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A new synthesis of  the history of  the Polish language  �  
current state of work on the concept 

Abstract: The article consists of  two parts. The first one is of  a  reporting character and presents the 
concept of a new synthesis of the history of the Polish language worked out by a group of scholars at 
the Commission on the History of Language of  the Committee on Linguistics of  the Polish Academy 
of Sciences. This conception assumes the elaboration of 3 volumes, the first of which is to concern the 
theory and methods applied in historical linguistics, the second is to cover the chronological approach, 
and the third is  to present the most important problems in  the history of  the Polish language, espe-
cially those not yet described in synthetic studies. The second part of  the article is problem-oriented 
and deals with the notion of  ������, which is  the most important for the diachronic description and 
diachronic research understood in  this case in  a  broad and multifaceted way. On the one hand, the 
authors discuss the change of  language, proposing a  way of  understanding and describing it, on the 
other hand, they show a change in the approach to historical-linguistic research (on the example of re-
search into Old Polish language). In the conclusion, the authors present their view on further work and 
discuss their idea of preparing the concept of a fourth volume, which would present the history of the 
Polish language focusing on language varieties, language variants and contacts between languages.

Key words: Polish language history, synthesis, language historian’s research questionnaire, language 
change, Commission on the History of  Language of  the Committee on Linguistics of  the Polish 
Academy of  Sciences

Abstrakt: Artyku� sk�ada si� z  dwóch cz��ci. Pierwsza ma charakter sprawozdawczy i  przedstawia 
koncepcj� nowej syntezy historii j�zyka polskiego, wypracowan� w  ramach zada� Komisji Historii 
J�zyka Komitetu J�zykoznawstwa PAN. Zak�ada si� w niej opracowanie 3 tomów, z których pierwszy 
ma dotyczy� teorii i  stosowanych w  j�zykoznawstwie historycznym metod, drugi ma by� uj�ciem 
chronologicznym, a trzeci ma pokazywa� najwa
niejsze problemy w historii j�zyka polskiego, zw�aszcza 
nieopisane dot�d w  opracowaniach syntetycznych. Cz��� druga artyku�u ma charakter problemowy 
i dotyczy najistotniejszego dla opisu i bada� diachronicznych poj�cia, jakim jest ������ � rozumiana 
w tym przypadku szeroko i wielostronnie. Z jednej strony autorzy omawiaj� zmian� j�zyka, proponuj�c 
sposób jej rozumienia i  opisu, z  drugiej pokazuj� zmian� podej�cia do bada� historycznoj�zykowych 
(na przyk�adzie bada� nad j�zykiem staropolskim). W zako�czeniu autorzy przedstawiaj� swój pogl�d 
na  temat dalszych prac i  poddaj� pod  dyskusj� pomys� opracowania tomu czwartego, który mia�by 
przedstawi� dzieje j�zyka polskiego z uwzgl�dnieniem odmian i wariantów j�zyka, a tak
e kontaktów 
polszczyzny z  innymi j�zykami. Odnosz� si� tak
e do sposobu skonstruowania bibliografii.
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S�owa klucze: historia j�zyka polskiego, synteza, kwestionariusz badawczy historyka j�zyka, zmiana 
j�zykowa, Komisja Historii J�zyka Komitetu J�zykoznawstwa PAN

Pierwsz�, krótsz�, wersj� tego artyku�u przedstawili�my podczas II Kongresu History-
ków J�zyka w  Katowicach. Wersj� kolejn�, wzbogacon� o  refleksje, przemy�lenia i  uzu-
pe�nienia, które by�y wynikiem zarówno dyskusji na Kongresie, jak i kolejnego etapu prac 
koncepcyjnych, zaprezentowali�my na  posiedzeniu plenarnym Komitetu J�zykoznawstwa 
PAN. Tak
e po tej debacie pojawi�y si� w naszym tek�cie nowe w�tki i zmieni�a si� cz��cio-
wo hierarchia prezentowanych problemów. Niezmienna jest natomiast kompozycja naszego 
tekstu: w pierwszej cz��ci przedstawimy propozycj� koncepcji nowej syntezy historii j�zyka 
polskiego stworzon� w ramach prac Komisji Historii J�zyka Komitetu J�zykoznawstwa PAN, 
w drugiej za� odniesiemy si� do najistotniejszego dla opisu i bada� diachronicznych poj�cia, 
jakim jest ������  � rozumiana w  tym wypadku szeroko i wielostronnie.

Poniewa
 nie sposób by�o (ze wzgl�du na ogrom materia�u) przygotowa� sprawozdania 
z wszystkich dyskusji, które toczy�y si� zarówno podczas obrad ca�ej Komisji Historii J�zyka, 
jak i w zespole roboczym, to podj�li�my si� zredagowania wst�pnej wersji spisu tre�ci pla-
nowanej ca�o�ci, która sta�a si� przedmiotem kolejnej debaty. Obecny etap zaawansowania 
wykonanej przez nas pracy syntetyzuj�co-sprawozdawczej pozwala: (1) przedstawi� osie 
sporów i dyskusji, (2) zaprezentowa� rezultaty dotychczasowych prac, (3) wskaza� kierunki 
dalszych dzia�a�. Te trzy cele postaramy si� zrealizowa� w  pierwszej  � sprawozdawczej  � 
cz��ci naszego artyku�u. W drugiej zaprezentujemy w�asne pogl�dy. 

Zanim przejdziemy do zapowiedzianych zagadnie�, chcemy podzi�kowa� wszystkim Ko-
le
ankom i  Kolegom, którzy pracowali nad koncepcj�; chcemy te
 podkre�li�, 
e  naszym 
wspólnym celem nie by�o napisanie syntezy, tylko opracowanie i  poddanie pod  dyskusj� 
jej koncepcji. Nie we wszystkich kwestiach, co zasygnalizujemy w niniejszym tek�cie, osi�g
n�li�my konsens. Mamy jednak nadziej� i  na  kontynuowanie prac nad koncepcj�, i  na  � 
docelowo  � powstanie nowej syntezy dziejów j�zyka polskiego.

Cz��� I � Sprawozdanie z prac zespo�u przygotowuj�cego koncepcj� 
nowej syntezy historii j�zyka polskiego

Krótka historia pomys�u 

Stworzenie nowej syntezy dziejów j�zyka polskiego jest potrzeb� sygnalizowan� nie-
mal podczas ka
dego spotkania historyków polszczyzny. Trudno si� wi�c dziwi�, 
e  gdy 
pod koniec 2020 r. przy Komitecie J�zykoznawstwa PAN zawi�za�a si�, pierwszy raz w dzie-
jach Komitetu, Komisja Historii J�zyka, temat zosta� poddany dyskusji  � wielokierunko-
wej i wielow�tkowej, cz�sto bardzo gor�cej. Aby t� debat� ukonkretni�, pisz�cy te s�owa 
zaproponowali i  poprosili, by postulaty i  propozycje sformu�owa� na  pi�mie. Na  pro�b� 
odpowiedzieli uczeni: Zbigniew Babik, Agata Kwa�nicka-Janowicz, Marek Mejer, Tomasz 
Mika, Marek Osiewicz, Magdalena Pastuch, Artur Rejter, Piotr Sobotka, Izabela Winiar-
ska-Górska, Ewa Wo�niak, Rafa� Zar�bski. Odpowiedzi mia�y bardzo ró
ny charakter: od 
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Czym jest historia j�zyka? Punktem wyj�cia b�dzie postawienie problemu �ewolucji� 
i  �rozwoju� j�zyka, ze szczególnym uwzgl�dnieniem programowego odej�cia od my�lenia 
warto�ciuj�cego na  rzecz rejestracji, opisu i  wyja�niania zmian. Dalej maj� zosta� wpro-
wadzone i  uporz�dkowane podstawowe rozró
nienia na  j�zykoznawstwo: diachroniczne 
i  historyczne; statyczne (opisuj�ce stan j�zyka na  danej p�aszczy�nie czasowej) i  dyna-
miczne (rejestruj�ce i  wyja�niaj�ce zmiany). Weryfikacji wymaga kwestia historii ze-
wn�trznej i  wewn�trznej j�zyka z  naciskiem na  problem ci�g�o�ci polszczyzny. W  tym 
obszarze nierozwi�zanymi zagadnieniami pozostaj� te, jak potraktowa� dziedzictwo indo-
europejszczyzny i  pras�owia�szczyzny, w  jakim stopniu pokaza� wielokierunkowe prace 
przeprowadzone na  tym polu w  ostatnich dziesi�cioleciach, czy, a  je�li tak, to  jak zrela-
cjonowa� wci�
 
yw� i  wielow�tkow� dyskusj� o  etnogenezie S�owian, maj�c� wymiar 
interdyscyplinarny i  ponadnarodowy3.

Ten rozdzia� ma równie
 przynie�� refleksj� nad kryteriami wyodr�bniania poszczegól-
nych okresów dziejowych. Wydaje si�, 
e  praca zespo�owa zmierza w  stron� akceptacji 
faktu, 
e  b�d� one heterogeniczne, wskazuj�ce zarówno konkretne procesy j�zykowe, jak 
i czynniki zewn�trzne4 � to pozwoli�oby na wyra�ne okre�lenie, co rozumiemy przez czynnik 
zewn�trzny. Dopiero wówczas by�oby mo
liwe wskazanie etapów ewolucyjnych polszczy-
zny. W  tym sensie periodyzacja jest zarówno problemem teoretycznym, jak i  narz�dziem 
porz�dkowania opisu chronologicznego.

Historia j�zyka polskiego jako wspó�czesna dyscyplina naukowa. Jako zespó� jeste-
�my przekonani, 
e istotnym elementem przysz�ego opracowania winno by� przedstawienie 
kszta�towania si� historii j�zyka polskiego jako dyscypliny naukowej. Ustalono, 
eby po-
przesta� na ogólnym rysie prób syntez podejmowanych przed pojawieniem si� opracowania 
Zenona Klemensiewicza i  skupi� si� na  rekapitulacji prób pó�niejszych, ze szczególnym 
uwzgl�dnieniem podstaw teoretycznych tych uj��, a  tak
e metody i wybieranej podstawy 
materia�owej.

W  tym rozdziale b�dzie te
 miejsce na  identyfikacj� mitów i  stereotypów j�zykoznaw-
czych. Wreszcie to  w  nim znajdzie si� omówienie pozycji historii j�zyka wobec innych 
dyscyplin naukowych.

Historia j�zyka polskiego: za�o�enia i  podstawy teoretyczne. Zespó� pracuj�cy nad 
koncepcj� syntezy uzna�, 
e  pierwsze dwa rozdzia�y stanowi� b�d� swoiste �oczyszczenie 
pola�. Znajdzie si� tu przestrze� na  to, by wprowadzi� i uzasadni� my�lenie w kategoriach 
ewolucji perspektywicznej (Kleszczowa, 1998), które ma przy�wieca� ca�ej syntezie � chodzi 
o obserwacj� wspó�czesno�ci z perspektywy historycznej i obserwacj� historii z perspekty-
wy wspó�czesnej. Postuluje si� te
 rezygnacj� z my�lenia w kategoriach przyczyna � skutek. 

	 3	 Jednym z ostatnich g�osów w tej dyskusji, który odbi� si� szerokim echem nie tylko w �rodowi-
sku naukowym (por. tytu� komunikatu PAP (Jowsa, 2023): Prze�omowe badania polskich naukowców 
dotycz�ce spo�ecze�stwa pa�stwa Piastów), s� wyniki bada� polskich naukowców nad struktur� 
genetyczn� populacji z  X�XII w. na  obszarze wspó�czesnej Polski, opublikowane na  �amach �Genom 
Biology� (Stolarek i  in., 2023).
	 4	 Osobne stanowisko w  tej sprawie zaj��a Wo�niak (2023, 2024). Pogl�dy tej autorki mog�yby 
sta� si� punktem wyj�cia w dyskusji o  chronologicznym uporz�dkowaniu dziejów j�zyka polskiego.
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Kilkadziesi�t lat, które up�yn��y od pracy Klemensiewicza, pokaza�y dowodnie, 
e najcz�-
�ciej na  przyczyn� sk�ada si� wi�zka czynników. Co  wi�cej, formalnie identyczny rezultat 
mo
e mie� ró
ne przyczyny i genez� (ekwifinalno��)5. Niezb�dna dla kontynuacji i  rozwo-
ju tak okre�lonej dyscypliny b�dzie te
 weryfikacja naros�ych przez lata stereotypowych, 
niezgodnych z  najnowszymi ustaleniami, pogl�dów na  temat kierunków ewolucji j�zyka. 
My�limy tu m.in. o przekonaniu o  istnieniu tendencji do ekonomizacji j�zyka czy o wci�
 
pokutuj�cym prze�wiadczeniu o d�
eniu j�zyka do doskona�o�ci, wynikaj�cym z rozumienia 
s�owa rozwój jako �zmiany na  lepsze�6.

Ten rozdzia� ma równie
 pokaza� konieczno�� rewizji podstawy materia�owej. Przede 
wszystkim musi si� dokona� w��czenie do niej powsta�ych i nowo powstaj�cych korpusów 
gromadz�cych materia� historyczny oraz nowo (lub na  nowo) wprowadzonych do obiegu 
naukowego tekstów (zw�aszcza staropolskich); niezb�dny wydaje si� te
 systematycznie 
opracowany, zgodnie z  jednolitym kwestionariuszem, wykaz tych �róde�  � tak, aby by�y 
one dost�pne dla wszystkich prowadz�cych badania historycznoj�zykowe.

Wreszcie to w tym rozdziale ma si� znale�� miejsce, by uzupe�ni� katalog metod pracy 
w  j�zykoznawstwie historycznym. W��czenie lingwistyki cyfrowej, bada� korpusowych, 
nowocze�nie uprawianej statystyki w badaniach historycznych staje si� nie tylko koniecz-
no�ci�, ale te
 warunkiem przystawalno�ci prowadzonych w Polsce bada� do dorobku �wia-
towego. Warto te
 tu uwzgl�dni� dyskusj� o  mo
liwo�ci przenoszenia metod i  terminów 
mi�dzy j�zykoznawstwem synchronicznym i  diachronicznym (zob. Mika i  in., red., 2018).

Subdyscypliny j�zykoznawstwa historycznego. W  tym kontek�cie wypada przyzna�, 

e  w  zespole nie by�o zgody co do tego, czy rozdzia� Subdyscypliny j�zykoznawstwa hi-
storycznego winien by� samoistny, czy te
 stanowi� cz��� rozdzia�u poprzedniego. Wydaje 
si� jednak, 
e  ze wzgl�du na  porz�dkuj�cy charakter nale
y go opracowa� osobno. Ten 
etap prac nie przyniós� te
 zgody, jak wskazywali�my to  wcze�niej, co do listy subdyscy-
plin. Z  pewno�ci� znajd� si� tu  � zapewne oprócz innych  � onomastyka, socjolingwistyka 
historyczna, genologia historyczna, stylistyka historyczna, pragmalingwistyka historyczna, 
a  tak
e � tradycyjnie � dialektologia historyczna. W przekonaniu zespo�u zestaw prezento-
wanych subdyscyplin zale
y od tego, jakie s� ich osi�gni�cia i jaki jest stopie� ich autonomii 
w  j�zykoznawstwie historycznym.

	 5	 Termin ten szeroko obja�nia i  ilustruje przyk�adami Kleszczowa (2012) w artykule Strukturalizm 
i poststrukturalizm w  badaniach historycznoj�zykowych. 
	 6	 Od takiego rozumienia odcinaj� si� wprost autorzy Sk�adni �redniowiecznej polszczyzny: 
�[�] w najcz�stszym [�] rozumieniu, ewolucja to nie neutralne »rozwini�cie«, czyli (w naszym uj�ciu) 
stopniowe ujawnianie si� potencjalnych w�a�ciwo�ci czego�, ale nacechowane pozytywnie zd�
anie 
w kierunku lepszego stanu j�zyka (por. np. Bajerowa, 1969). Podej�cie takie automatycznie generuje 
my�lenie warto�ciuj�ce, sprowadzaj�ce si� do porównywania i  oceny starszego stanu j�zyka jako 
gorszego od stanu pó�niejszego. Od zd�
ania w  jakim� kierunku bardzo blisko do zd�
ania do celu, 
st�d przypisuje si� zmianom j�zykowym celowo��, a j�zykowi � d�
enie do doskona�o�ci. Ten schemat 
my�lowy, zakorzeniony w strukturalizmie, odrzucamy. Tymczasem ewolucja pozbawiona warto�ciowa-
nia towarzysz�cego poj�ciu rozwoju jest metafor� niezwykle no�n� dla my�lenia o  dziejach j�zyka� 
(Kr�
y�ska i  in., 2015, s.  20).
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Tom drugi �chronologiczny� 
Prace nad koncepcj� tego tomu s� najmniej zaawansowane  � zespó� skupi� si� na  za-

gadnieniach nieobecnych w dotychczasowych próbach ca�o�ciowego opisu dziejów polszczy-
zny, przyjmuj�c, 
e opis podporz�dkowany chronologii b�dzie najsilniej odwo�ywa� si� do 
tradycji klemensiewiczowskiej. Osi�gni�to zgod� co do tego, 
e  taki  � stanowi�cy ��cznik 
mi�dzy tradycj� a nowym uj�ciem � tom chronologiczny, obejmuj�cy zarówno systemowe, 
jak i  pozasystemowe aspekty ewolucji j�zyka polskiego, powsta� musi. Najwi�kszym wy-
zwaniem pozostaje wypracowanie nowej periodyzacji dziejów polszczyzny i  dostosowanie 
do niej opisu. Wydaje si�, 
e wi�kszo�� dyskutantów, podzielaj�cych przekonanie o polime-
todologiczno�ci naszej dyscypliny, jest gotowa zaakceptowa� wy��cznie periodyzacj� opart� 
na  niejednorodnych kryteriach. Stanowisko odr�bne w  tej sprawie, jak wspomnieli�my, 
opublikowa�a w  ostatnim czasie Wo�niak (2024). Kolejnym wyzwaniem b�d� wybór, za-
kres i sposób prezentacji w tym tomie zagadnie� przynale
nych do gramatyki historycznej. 
Zgodzono si�, 
e ewolucj� systemu gramatycznego opisa� trzeba, ale dyskusja, jak to zrobi�, 
jest jeszcze przed nami. Jednocze�nie wyra�nie zarysowa� si� pogl�d, 
eby zmiany syste-
mowe by�y kryterium istotnym przy  � zawsze arbitralnych  � decyzjach periodyzacyjnych. 

 Tom trzeci �problemowy� 
Tom problemowy powinien, zgodnie z  wypracowan� koncepcj�, przedstawia� przede 

wszystkim mechanizmy i  kierunki zmian j�zykowych. Chcieliby�my si� tu odnie�� do sze-
roko rozumianego poj�cia zmiany j�zykowej i  konsekwencji, jakie ona niesie dla systemu 
j�zykowego, oraz jej roli w przewidywaniu przysz�ych stanów j�zyka (tak rozumiemy zada-
nia lingwistyki diachronicznej). Znacz�ce miejsce znajdzie si� równie
 dla poj�� stabilno�ci 
i  trwa�o�ci w  j�zyku. Najistotniejsze jest, aby w  tej cz��ci syntezy znalaz�y swoje miejsce 
problemy, które by�y dotychczas w  literaturze historycznoj�zykowej podejmowane spora-
dycznie, niejako przy okazji, i  nie doczeka�y si� uj�cia ca�o�ciowego. Proponujemy, aby 
zawarto�� tre�ciowa tego tomu zorganizowana by�a w czterech rozbudowanych rozdzia�ach.

Podstawowe poj�cia do opisu zmiany. Poniewa
 za�o
yli�my, 
e  opis dziejów j�zyka 
powinien mie� charakter dynamiczny, to konsekwencj� takiego wyboru stanowi procesual-
ny ogl�d zjawisk j�zykowych. Jest to w historii j�zyka do�� oczywiste podej�cie, cho�, jak 
wiemy, istnieje sporo prac, których autorzy koncentruj� si� na punkcie ko�cowym zmiany, 
na  jej efektach. Uznali�my, 
e  aby móc opisywa� proces, nale
y dobrze okre�li� takie po-
j�cia, jak �ród�o, fakt historycznoj�zykowy i  historyczna jednostka j�zyka. W  trakcie prac 
zespo�owych zgodzili�my si�, 
e  w  tym zakresie przyjmie si� wypracowane ju
 w  historii 
j�zyka ustalenia (Kleszczowa, 2009; Sobotka i  �abowska, 2017). W  tym rozdziale najwa
-
niejsze b�dzie przedstawienie zmiany jako procesu, którego etapy wzajemnie si� warunkuj�.

Typy zmiany j�zykowej. Zmiana stanowi poj�cie z�o
one, mo
na j� charakteryzowa�, 
przyjmuj�c ró
ne kryteria, uznali�my zatem, 
e  konieczny jest opis uwzgl�dniaj�cy ró
ne 
jej parametry. Najbardziej oczywistym podzia�em jest podzia� na  zmiany ilo�ciowe i  ja-
ko�ciowe. Przez te pierwsze rozumie� b�dziemy przyrosty oraz zaniki zarówno jednostek 
j�zyka, jak i kategorii gramatycznych. Natomiast zmiany jako�ciowe przedstawione zostan� 
jako wi�zki przekszta�ce�, w  których wyniku dochodzi do zmiany w  uk�adzie funkcjo-
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nalnym danego typu jednostek. W  tej cz��ci konieczne b�dzie zatem odniesienie si� do 
takich procesów, jak leksykalizacja i  gramatykalizacja  � wskazanie ich odr�bno�ci i  miejsc 
wspólnych. Niezb�dne b�dzie tak
e, w  kontek�cie coraz dynamiczniej rozwijaj�cych si� 
historycznych bada� pragmalingwistycznych, ustosunkowanie si� do rozpowszechnionego 
ju
 w badaniach �wiatowych poj�cia pragmatykalizacji.

Stabilizacja i  stabilizatory. Referowanie i  obja�nianie zmian wymaga tak
e, z  czym 
w  trakcie dyskusji w  pe�ni si� zgodzili�my, podj�cia problemu stabilno�ci w  j�zyku. Bo 
cho� lingwi�ci interesuj� si� g�ównie zmian�, a  stabilno�� dopiero od niedawna pojawia 
si� jako temat wi�kszych opracowa�, to  z  pewno�ci� jest to  zagadnienie istotne dla ca�o-
�ci dziejów polszczyzny. Konieczne b�dzie zatem, jak ustalono, wypracowanie kryteriów 
odró
niaj�cych trwa�o�� od stabilno�ci. W  tym kontek�cie niezb�dne b�dzie wskazanie 
i  opis nast�puj�cych elementów:

� czynniki stabilizuj�ce gramatyk�,
� czynniki stabilizuj�ce s�ownictwo,
� czynniki stabilizuj�ce tekst (gatunek),
� relacje mi�dzy czynnikami stabilizuj�cymi.

Kategorie i  kategorialno��. Tu kluczowe stanie si� zdefiniowanie kategorii w  ogólnym 
rozumieniu � wiemy, 
e w zale
no�ci od towarzysz�cej jej przydawki (cz��ci mowy, s�owo-
twórcza itd.) ró
ne jest jej pojmowanie; w uj�ciu diachronicznym szczególnie wa
ne b�dzie 
zwrócenie uwagi na proces kszta�towania si� kategorii, przenikania si� kategorii, zmienno�ci 
kategorialnej. Zaplanowano, 
e w  tym podrozdziale podj�te zostan� nast�puj�ce tematy:

� powstawanie kategorii,
� zmiany w obr�bie kategorii,
� zanikanie kategorii.
Zaproponowane ramowe przedstawienie zawarto�ci planowanej syntezy dziejów polsz-

czyzny ma, jak sygnalizowali�my, charakter sprawozdawczy. Cz��� druga to  ju
 autorskie 
spojrzenie na niektóre podejmowane w  trakcie dyskusji w�tki. Odnosimy si� tylko do za-
gadnie� z planowanego tomu III � problemowego, bo  to one s� najbli
sze naszego ogl�du 
historii j�zyka i  sposobu, w  jaki oboje uprawiamy j�zykoznawstwo.

Cz��� II � Zmiana jako o� organizuj�ca prace nad now� koncepcj� 
syntezy historii j�zyka polskiego

Uwa
amy, 
e my�lenie o zmianie winno determinowa� dalsze prace nad koncepcj� no-
wej syntezy w  podwójnym sensie: z  jednej strony powinna nam nadal przy�wieca� ch�� 
uchwycenia najwa
niejszych zmian j�zyka (o naszym rozumieniu tego poj�cia zob. w  cz�-
�ci II  � Zmiana j�zykowa  � rozumienie, badanie, opis), z  drugiej  � bardzo istotna jest 
�wiadomo�� transformacji, do jakiej dosz�o w badaniach historycznoj�zykowych � zarówno 
w  zakresie stosowanych metod i  dost�pnych narz�dzi, dost�pnej podstawy materia�owej, 
jak i  w  zakresie kwestionariusza badawczego  � cz��� stawianych dawniej pyta� zdezak-
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tualizowa�a si� lub straci�a na  znaczeniu, cz��� uleg�a modyfikacji, wreszcie cz��� dotyczy 
zagadnie� nowych, nieporuszanych we wcze�niejszych uj�ciach syntetycznych. Na przyk�ad 
pytanie o  genez� polskiego j�zyka literackiego, przez dziesi�ciolecia stanowi�ce o� debaty 
o  dziejach polszczyzny, dzi� stawiane jest coraz rzadziej (jednym z  wyj�tków s� tu prace 
Bogus�awa Dunaja, zob. np. 2021). Z  kolei pytania o  sta�o�� i  stabilno�� w  j�zyku, jako 
dope�niaj�ce refleksj� nad jego dynamik�, znalaz�y wa
ne miejsce w  naszej subdziedzinie 
i  s� stawiane coraz cz��ciej (zob. Janowska, 2018; Pastuch, 2015).

Zmiana w  kwestionariuszu badawczym historyka j�zyka 

W  trakcie prac koncepcyjnych nie sposób wymieni� wszystkich pyta�, które do��czo-
no obecnie do zbioru stanowi�cego kwestionariusz badawczy historyka j�zyka. Ich wy-
chwycenie i hierarchizacja pod k�tem uwzgl�dnienia w syntezie na pewno b�dzie jednym 
z  najwi�kszych wyzwa� dla zespo�u, który podj��by si� ju
 nie prac nad koncepcj�, ale 
tworzenia samej syntezy. Cz��� z  nich wynika z  rozwoju subdyscyplin j�zykoznawczych, 
zw�aszcza w  centrum stawiaj�cych tekst  � genologii lingwistycznej coraz �mielej towarzy-
szy jej historyczna odmiana, co znalaz�o ju
 odbicie w  opublikowanej w  2019  r. syntezie 
(Wojtak, 2019), podobny proces dotyczy tekstologii i dyskursologii. Powstaj� opracowania, 
których autorzy wprost pytaj� o  mo
liwo�� stosowania wypracowanych w  tych nurtach 
narz�dzi w badaniach historycznoj�zykowych i podejmuj� takie próby (Mika, 2015). Nieco 
mniej wyra�nie wida� to  mo
e w  obszarze bada� nad systemem j�zyka. �mia�o stawiane 
s� pytania o  zasadno�� przenoszenia procedur mi�dzy j�zykoznawstwem synchronicznym 
i  diachronicznym, a  co najwa
niejsze, tworzone s� zespo�y i  organizowane s� debaty nad 
tym zagadnieniem7. Cz��� uzupe�nie� kwestionariusza wynika z dost�pno�ci narz�dzi i pod-
stawy materia�owej: rozwijaj�ce si� korpusy i bazy danych (a tak
e dygitalizuj�ce si� s�ow-
niki) pozwalaj� na stawianie pyta� (i udzielanie odpowiedzi) przekrojowych, wymagaj�cych 
dawniej wieloletnich zespo�owych prac. Zmiany w  podej�ciu wymuszaj� wypracowanie 
nowych narz�dzi, a  co za  tym idzie, nowych terminów naukowych (np. historyczna jed-
nostka j�zyka, stabilizator, wielowarstwowo�� genetyczna).

Na  poszerzenie kwestionariusza mo
na spojrze� jeszcze z  innej perspektywy, uwzgl�d-
niaj�cej podzia�y chronologiczne. W tym miejscu jako przyk�ad pos�u
y doba staropolska. 
W odniesieniu do tej epoki wiele dylematów sta�o si� nieaktualnych. Na przyk�ad pytanie 
(które jeszcze na  prze�omie XX i  XXI w. wydawa�o si� nie�miertelne w  badaniach nad 
s�ownictwem) �s�ownik czy tekst?� zdezaktualizowa�o si� zupe�nie. Fundamentalny dla 
lingwistycznych bada� staropolskich S�ownik staropolski zosta� uko�czony i  uzupe�niony 
indeksem (ma te
 wersj� elektroniczn�) oraz zbudowanym na  jego podstawie S�ownikiem 
poj�ciowym j�zyka staropolskiego; S�ownik polszczyzny XVI wieku rozwija si� i  od razu 
dygitalizuje. To  powoduje, 
e  badania wychodz�ce od tekstu �atwo uzupe�ni� rozpozna-

	 7	 Jak zespó� grantowy w  projekcie �Polskie wyra
enia funkcyjne w  uj�ciu diachronicznym� (NCN 
2011/01/B/HS2/04643) pod kierownictwem Krystyny Kleszczowej (w�ród monografii powsta�ych w ra-
mach grantu znajduje si� praca zbiorowa pod znamiennym tytu�em Wyra�enia funkcyjne w perspektywie 
diachronicznej, synchronicznej i  porównawczej) czy konferencja �Terminy w  j�zykoznawstwie synchro-
nicznym i  diachronicznym� (Pozna� 2018), po  której powsta�a publikacja pod  takim samym tytu�em.
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niem s�ownikowym i odwrotnie � dost�pne s� nie tylko przeszukiwalne wersje transkrypcji 
15 najwi�kszych tekstów staropolskich8, ale tak
e coraz bardziej zaawansowane i �atwo prze-
szukiwalne bazy danych tekstowych i  j�zykowych (np. obejmuj�cy XVI-wieczne przek�a-
dy ewangelii portal ewangelie.uw.edu.pl, pozwalaj�cy przeszukiwa� staropolskie apokryfy 
portal apocrypha.amu.edu.pl czy zawieraj�cy ca�e polskie s�ownictwo z  17 XV-wiecznych 
rozariuszy s�ownik rozariusze.ijp.pan.pl9). To wszystko pozwoli�o zniwelowa� skutki decyzji, 
która przez dziesi�ciolecia utrudnia�a prac� badaczy j�zyka polskiego �redniowiecza  � ar-
bitralnego wyznaczenia granicy pomi�dzy S�ownikiem staropolskim i  S�ownikiem polsz-
czyzny XVI wieku na  rok 1500, niemaj�cej charakteru historycznej cezury. Warto jeszcze 
wspomnie�, 
e  nie zaniechano tradycyjnych edycji, czego dowodem mog� by�: krytyczne 
wydanie ksi�
kowe 5 najwi�kszych staropolskich apokryfów10, 17 kanonów Mszy �w. (Le�-
czuk, 2013), wszystkie �redniowieczne przekazy Ojcze nasz (Mas�ej, 2016). Jednym s�owem, 
zwi�kszy�a si� znacz�co podstawa materia�owa bada�, jej dost�pno�� i  przeszukiwalno��, 
co wprost wp�yn��o na  kwestionariusz badawczy.

Przy okazji warto odnotowa� zagadnienie towarzysz�ce nowym wydaniom tekstów 
�redniowiecznych: pog��biaj�ca si� �wiadomo�� interpretacyjnego charakteru dzia�a� edy-
torskich. Dostrze
ono i  opisano, 
e  ju
 podczas tworzenia transliteracji podejmowane s� 
arbitralne decyzje, co wynika z natury pisma (zob. Ku�micki, 2022; Trawi�ska, 2014), obec-
no�ci skrótów, a  tak
e zjawiska pomijania przez staropolskich skrybów krótkich wyrazów, 
np. spójników, przyimków, partyku�, a  tak
e cz�stek wyrazów (zw�aszcza przedrostków), 
które mog� si� graficznie zawiera� w  zapisie zako�czenia wyrazu poprzedzaj�cego lub po-
cz�tku kolejnego wyrazu. Okaza�o si�, 
e  zjawisko to  jest powszechne (Twardzik, 1997), 
a zauwa
enie jego obecno�ci ma fundamentalne znaczenie dla bada� nie tylko skupionych 
na tek�cie, ale tak
e np. sk�adniowych (Mika i S�oboda, 2015, s. 65). Szczególnie rozwini�to 
zagadnienie interpretacyjnego charakteru transkrypcji: to badacz-edytor, wprowadzaj�c do 
niej interpunkcj�, buduje wyobra
enie relacji sk�adniowych  � a  tym samym znaczenio-
wych  � w  tek�cie �redniowiecznym. W  staropolskich r�kopisach

[b]rak [�] sygna�ów pocz�tku i  zako�czenia zdania: znaki interpunkcyjne i wiel-
kie litery, je�li ju
 wyst�puj�, pe�ni� inn� ni
 sk�adniowa funkcj�, a ka
dy r�ko-
pis  � nawet dwie kopie tego samego tekstu � ma w  tym zakresie niepowtarzaln� 
charakterystyk�. [�] Nie ma chyba dwóch transkrypcji tego samego tekstu, do 

	 8	 https://ijp.pan.pl/publikacje-i-materialy/zasoby/korpus-tekstow-staropolskich/ (dost�p: 23.07.2024). 
	 9	 Pod wymienionymi trzema adresami internetowymi znajduj� si� zak�adki �O projekcie�, w któ-
rych umieszczono wszystkie dane bibliograficzne projektów oraz informacje nt. realizuj�cych je ze-
spo�ów.
	 10	 Wydanie najwi�kszych staropolskich apokryfów w serii �Apocryphorum Polonorum Selectorum� 
(Wydawnictwo Pozna�skie Studia Polonistyczne). Do tej pory ukaza�y si� Historyja barzo cudna i ku 
wiedzieniu potrzebna o stworzeniu nieba i ziemie Krzysztofa Pussmana (2022), faksymile kodeksu Waw-
rzy�ca z �aska oraz edycja Ewangelii Nikodema z tego r�kopisu (2023), a tak
e wydania z podobiznami 
�ywota �wi�tej Anny, naczystszej Panny Maryjej matki Bo�ej i Pana Jezu Krysta starej matki jego (2023) 
i  Historyi o  �wi�tej Annie, Panny Maryjej, matki Pana Jezusowej, matce a  Pana Chrystusowej starce, 
przez ksi�dza Miko�aja z Wilkowiecka [�] polskim j�zykiem wed�ug historyj �aci�skich napisanej (2024).

http://ewangelie.uw.edu.pl
http://apocrypha.amu.edu.pl
http://rozariusze.ijp.pan.pl
https://ijp.pan.pl/publikacje-i-materialy/zasoby/korpus-tekstow-staropolskich/
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których wprowadzono by identyczn� interpunkcj�  � tym samym: w  taki sam 
sposób zinterpretowano sk�adni� zabytku. (Mika, 2015, s.  236)

Wydaje si�, 
e �wiadomo�� interpretacyjnego charakteru dzia�a� edytorskich spowodo-
wa�a, 
e  mimo dost�pno�ci cyfrowych edycji wielu badaczy wróci�o do obcowania z  r�-
kopisem czy dawnym drukiem (Kr�
y�ska i Mika, 2007; Mika, 2012; Stramczewska, 2014; 
Walczak, 2010). Wróci�a te
 po latach dyskusja nad zasadami wydawania tekstów dawnych, 
czego dowodem s� po�wi�cone temu monografie (Borowiec i in., red., 2017; Ku�micki, 2022). 
Powszechne sta�o si� przekonanie, jak istotny jest fakt obcowania z  kopi� (a  wi�kszo�� 
zachowanych �redniowiecznych polskich tekstów to  kopie lub kopie kopii).

W  polu widzenia lingwistów badaj�cych najdawniejsz� polszczyzn� znalaz�y si� te
 
zagadnienia wcze�niej niepodejmowane albo podejmowane marginalnie, a  cz�sto wa
ne 
i  wyra�nie wyodr�bnione w  nauce europejskiej i  �wiatowej. Na  przyk�ad glosy przestano 
traktowa� li tylko jako �ród�o (najwi�ksze zreszt�) �redniowiecznego polskiego materia�u 
j�zykowego. W  centrum znalaz�o si� zagadnienie procesu upi�miennienia i  wernakulary-
zacji, rozumianej jako utekstowienie, czyli nabycie przez j�zyk w�a�ciwo�ci umo
liwiaj�-
cych tworzenie tekstów. W naturalny sposób zwrócono uwag� na dwu- i wieloj�zyczno�� 
tekstów. W  jednym i  drugim obszarze (glosy i  wieloj�zyczno��) dominuj�ca okaza�a si� 
perspektywa funkcjonalna, co pozwoli�o wskaza� i  scharakteryzowa� wp�yw tych zjawisk 
na  rozwój polszczyzny.

Jedne zmiany wywo�uj� kolejne. Te  � wybiórczo tutaj jedynie wskazane  � modyfikacje 
podej�cia do bada� historycznoj�zykowych zaowocowa�y g��bok� i  nieodwracaln� zmia-
n� w  ocenie dawnej polszczyzny, zarówno je�li chodzi o  teksty (por. ewolucj� pogl�dów 
na  temat Rozmy�lania przemyskiego czy rewolucyjny prze�om w my�leniu na  temat Biblii 
Królowej Zofii11), jak i  w�a�ciwo�ci systemowe (zw�aszcza sk�adniowe). Coraz rzadsze s�, 
powszechne kiedy�, krytyczne oceny pi�miennictwa i  j�zyka staropolskiego. Wynika�y one 
z anachronicznej projekcji kompetencji j�zykowej i j�zykoznawczej wykszta�conej na j�zyku 
wspó�czesnym. Oceny te uniemo
liwia�y dostrze
enie charakteru polszczyzny �redniowiecz-
nej, w  której tre�� dominowa�a nad form�, zachodzi�y liczne procesy strukturyzacyjne, 
kszta�towa� si� potencja� tekstowy i  stylowy.

Zmiana j�zykowa  � rozumienie, badanie, opis 

W  tym rozdziale, podobnie jak w  rozdziale 1., rozwijamy i  uzupe�niamy w�tki, które 
w  dyskusjach zespo�owych by�y jedynie zasygnalizowane i  nazwane. Niektóre z  nich zo-
stan� tutaj pog��bione i zilustrowane przyk�adami, które czerpali�my zarówno z w�asnych 
dokona�, jak i  z  opracowa� innych historyków j�zyka.

Zmiany w podej�ciu do materia�u j�zykowego i  zmiany w zestawie pyta� badawczych 
maj� swoje konsekwencje w rozumieniu najistotniejszego dla j�zykoznawstwa historycznego 
poj�cia, tzn. �����	 ���	�����. Precyzyjny jego opis nie tylko pozwoli na  odniesienie si� 
do przemian systemu j�zykowego, ale te
 wska
e kierunki zachodz�cych przekszta�ce�. 

	 11	 Por. odpowiednio: Mika i Rojszczak-Robi�ska, 2016; Wanicowa, 2010.
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porz�dkowanie systemu czy zmieniaj�ce si� potrzeby u
ytkowników. Zmiana by�aby w tym 
uj�ciu traktowana jako emanacja dynamiki j�zyka.

Kontekstualizacja zobowi�zuje do uwzgl�dnienia w  opisie i  obja�nianiu zmiany czyn-
ników pozaj�zykowych, sytuuj�cych j� w  konkretnej przestrzeni historycznej, spo�ecznej 
i  kulturowej.

Motywacj� wyodr�bnienia tych parametrów jest przekonanie, 
e  aby zrozumie� zmia-
n� j�zykow� tak dobrze, jak si� da, musimy ca�y czas mierzy� si� z  dwoma poziomami 
wzajemnie na siebie oddzia�uj�cymi: poziomem nadawcy i poziomem systemu j�zykowego 
(zob. Traugott, 2010). Je
eli przyjmiemy, 
e czynnikami wywo�uj�cymi zmian� s� u
ywanie 
j�zyka przez rodzimych u
ytkowników oraz czynniki pragmatyczne, to  musimy w  opisie 
zmiany wzi�� pod uwag� oba te elementy. W tym kontek�cie staje si� jasne, 
e normatywna 
historia j�zyka Klemensiewicza musi dzi� zosta� zweryfikowana ju
 na  poziomie za�o
e� 
i  my�lenia o  podstawie zmiany j�zykowej.

Kolejn� konsekwencj� takiego podej�cia jest rozumienie przez zmian� j�zykow� tylko 
tzw. zmiany g��bokiej  � chodzi o  przewarto�ciowania w  g��bszej warstwie j�zyka (Klesz-
czowa, 2023), czyli zmian� j�zyka, nie zmian� w  j�zyku. Odchodzimy zatem od powierz-
chownego rozumienia zmiany. Nie ka
de zaobserwowane przekszta�cenie mo
e by� uzna-
ne za  zmian� j�zykow�. Kwalifikacja przekszta�ce� jako zmiany uzale
niona jest bowiem 
m.in.  od parametrów ilo�ciowych  � konieczne jest zatem w  opisie zmiany uwzgl�dnienie 
mo
liwego dzisiaj dost�pu do poka�nych baz materia�owych.

Dost�p do du
ej ilo�ci danych, a w konsekwencji mo
liwo�� u
ycia zaawansowa-
nych metod ilo�ciowych, zmieniaj� oblicze j�zykoznawstwa historycznego i przesu-
waj� akcenty w badaniach. Nale
� do nich niew�tpliwie przesuni�cia akcentu ze 
�ledzenia zmian jako�ciowych na  ilo�ciowe. [�]. Dane ilo�ciowe s� bardziej wia-
rygodne przede wszystkim dlatego, 
e  s� oparte na  obszernej bazie empirycznej, 
jak� zapewnia odpowiednio du
y elektroniczny korpus. (Górski i  in., 2019, s.  19)

Podane tu tylko dla przyk�adu zjawiska potwierdzaj�, 
e  cho� zasadne jest oddzielenie 
zmian jako�ciowych od ilo�ciowych, to  konieczne jest stworzenie takiego modelu opisu 
zmiany j�zykowej, który b�dzie odnosi� si� do wszystkich jej parametrów. To  w  perspek-
tywie pozwoli porównywa� zmiany z  sob�, co stwarza szans� na  ich hierarchizacj� i  opis 
relacji mi�dzy nimi.

Perspektywy 

Prace koncepcyjne, które zosta�y ju
 wykonane, oraz prace obecnie trwaj�ce (w  tym 
sprecyzowanie koncepcji tomu chronologicznego) s� istotnym krokiem w kierunku opraco-
wania pe�nego planu tego projektu. Kolejnym b�dzie, na  co mamy wielk� nadziej�, reali-
zacja tych zamierze�. Poza dzia�aniami naukowymi � najistotniejszymi � wa
ny b�dzie te
 
wysi�ek organizacyjny, który nale
y równie
 uwzgl�dni�.



Tomasz Mika, Magdalena Pastuch
FL

.2
0

25
.1

3.
1.

13
 s

. 
16

 z
 1

9

Na  zako�czenie prezentacji naszych obserwacji dotycz�cych wybranych problemów hi-
storii j�zyka chcieliby�my przedstawi� propozycj�, która jest jednym z efektów naszych, pro-
wadzonych ju
 w dwuosobowym zespole, dyskusji o rozumieniu, granicach i ograniczeniach 
historii j�zyka. Przygotowanie sprawozdania z dotychczasowych prac okaza�o si� niezwykle 
inspiruj�ce: jeszcze raz zapoznali�my si� z wszystkimi g�osami w dyskusji i  dokonali�my � 
z  pewnej perspektywy czasowej  � ogl�du koncepcji wypracowanej w  ramach zespo�u ro-
boczego Komisji Historii J�zyka Komitetu J�zykoznawstwa PAN. Jeste�my teraz przekonani 
o tym, 
e warto dokona� istotnego uzupe�nienia w krystalizuj�cej si� koncepcji, które chce-
my podda� pod dyskusj�. Otó
 wydaje nam si�, 
e wszystkie obserwacje, uogólnienia czy 
syntezy, które planujemy czyni�, odnosz� si� w naszych zamiarach do tego wariantu j�zyka, 
który mogliby�my okre�li�, pos�uguj�c si� modnym w dyskursie publicznym s�owem, jako 
mainstream. Tymczasem polszczyzna rozwija�a si� nie tylko w g�ównym nurcie (rozmaicie 
nazywanym w dyskursie naukowym: j�zyk literacki, polszczyzna ogólna itd.) � mia�a (i ma) 
te
 swoje warianty i  odmiany  � wyodr�bniane na  podstawie ró
nych kryteriów (geogra-
ficznego, socjalnego, funkcjonalnego itd.) (zob. Wilko�, 1987), których rozwój cz�stokro� 
odbiega� od tego, co obserwowali�my w polszczy�nie ogólnej, pozostaj�c z nim w �cis�ym, 
cz�sto bardzo skomplikowanym zwi�zku. Nie mo
na te
 zapomnie� o kontaktach z  innymi 
j�zykami, jakich do�wiadcza�a w  swoich dziejach polszczyzna, cz�sto w�a�nie za  spraw� 
odmian j�zykowych. Kontakty te mia�y niebagatelny wp�yw na  kszta�towanie si� wielu 
aspektów j�zyka: od gramatycznego i leksykalnego po genologiczny. W naszym przekonaniu 
konieczne b�dzie zatem przygotowanie tomu 4., który roboczo nazwali�my Historia j�zyka 
polskiego: odmiany, warianty, kontakty. W  tym  � zakre�lonym przez tak sformu�owany 
roboczy tytu�  � obszarze mie�ci si� ogromna liczba prac historycznoj�zykowych, wymaga-
j�cych syntezy i  zintegrowania z  ca�o�ci� planowanego opracowania12.

Wielko�� dorobku historyków j�zyka polskiego we wszystkich wyznaczanych przez ob-
szary poszczególnych tomów syntezy ka
e my�le� o  bibliografii historii j�zyka polskiego. 
Warto, by autorzy rozdzia�ów gromadzili literatur�, korzystaj�c ze wspólnego narz�dzia 
do jej tworzenia. Jest oczywiste, 
e  zebrana literatura b�dzie mia�a obj�to�� dodatkowe-
go tomu. Powstaje pytanie: Czy jej podstawow� (a  mo
e jedyn�) postaci� nie powinna 
by� forma elektroniczna, otwarta na uzupe�nienia? To pozwoli�oby bibliografi� dodatkowo 
sfunkcjonalizowa� (alternatywny podzia� rzeczowy, porz�dkowanie wg dzia�ów, chrono
logii  itp., mo
liwo�� przeszukiwania i  filtrowania).

	 12	 Dla przyk�adu wskazujemy tylko jedn�, ale niezwykle bogat� pozycj�, w  której widoczny jest 
zwi�zek pomi�dzy kontaktami j�zykowymi a wieloodmianowo�ci� polszczyzny (Borawski i U�dzicka, 
red., 2021). Podobne w�tki rozwijane s� w  tym nurcie lingwistyki, który w  badaniach �wiatowych 
nosi nazw� variational linguistics i wywodzi si� z bada� zorientowanych socjolingwistycznie. Wydaje 
si� jednak, 
e w ostatnich dekadach tak
e badacze reprezentuj�cy inne subdyscypliny j�zykoznawstwa 
k�ad� silny akcent na  badania uwzgl�dniaj�ce zró
nicowanie danego j�zyka etnicznego, zale
ne od 
wielu czynników, przede wszystkim zewn�trznych. �wiadczy o tym chocia
by wydana kilka lat temu 
ksi�
ka po�wi�cona lingwistyce kognitywnej  � znajduje si� w  niej obszerny rozdzia� po�wi�cony 
w�a�nie �j�zykoznawstwu wariantywnemu� (D�browska i Divjak, red., 2019).
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Historical-linguistic research towards the new humanities

Abstract: The article is devoted to  the possibilities of embedding historical-linguistic research within 
the context of  the new humanities. The reflection encompasses digital humanities, engaged humani-
ties, cognitive humanities, posthumanities, and artistic humanities. Observations lead to the following 
conclusions: (1) the history of  language should be treated as a  subdiscipline of  linguistics providing 
knowledge about culture; (2) in addition to describing and interpreting phenomena related to language 
and communication, the history of  language should strive to  formulate diagnostic and prospective 
conclusions leading to the solution of current human and world problems; (3) it  is necessary to culti-
vate and deepen the methodological openness of  the history of  language to  other disciplines and 
fields of  science; (4) in  accordance with the assumptions of  neo-humanities, the history of  language 
should value qualitative research, wherever possible and depending on the research topic, strengthen 
it with quantitative data; (5) a historical-linguistic reflection within the domains of the new humani-
ties confirms their intersection, complementarity and the opportunity for holistic understanding at the 
same time; (6) observations aligning with various trends in neo-humanities are visible in the research 
on the linguistic contemporaneity, which is worth extending to historical inquiries.

Key words: new humanities, language history, Polish language, methodology of  linguistics, discourse

Abstrakt: Artyku� po�wi�cono mo
liwo�ciom osadzenia bada� historycznoj�zykowych w  kontek�cie 
nowej humanistyki. Refleksj� obj�to: humanistyk� cyfrow�, zaanga
owan�, kognitywn�, posthuma-
nistyk� i  humanistyk� artystyczn�. Obserwacje prowadz� do wniosków: (1) historia j�zyka powinna 
by� traktowana jako subdyscyplina lingwistyki stanowi�ca �ród�o wiedzy o kulturze; (2) oprócz opisu 
i  interpretacji zjawisk odnosz�cych si� do samego j�zyka i  komunikacji, historia j�zyka powinna d�-

y� do formu�owania wniosków diagnostycznych i perspektywicznych, prowadz�cych do rozwi�zania 
aktualnych problemów cz�owieka i  �wiata; (3) koniecznym za�o
eniem jest piel�gnowanie i  pog��-
bianie otwarcia metodologicznego historii j�zyka na  inne dyscypliny i  dziedziny nauki, (4) zgodnie 
z  za�o
eniami neohumanistyki historia j�zyka powinna waloryzowa� badania jako�ciowe, w  miar� 
mo
liwo�ci i  zale
nie od tematu badawczego, umacnia� je za pomoc� danych ilo�ciowych; (5) reflek-
sja historycznoj�zykowa w  obr�bie domen nowej humanistyki potwierdza ich krzy
owanie si�, tym 
samym komplementarno�� i  szans� na  uj�cie holistyczne; (6) obserwacje w��czaj�ce si� w  rozmaite 
nurty neohumanistyki s� widoczne w badaniach nad j�zykow� wspó�czesno�ci�, co warto rozszerzy� 
na dociekania historyczne.

S�owa klucze: nowa humanistyka, historia j�zyka, j�zyk polski, metodologia lingwistyki, dyskurs
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s� wa
ne nie tylko dla nauki, ale tak
e dla praktyki. Wiedza ta mo
e przyczyni� si� do 
lepszego zrozumienia j�zyka i  kultury innych narodów, co z  kolei mo
e mie� pozytywny 
wp�yw na relacje mi�dzykulturowe, np. w przypadku kontaktów mi�dzy ró
nymi kulturami 
w dzisiejszym globalnym �wiecie.

W zwi�zku z  tym, na  co wskaza�em, mo
na skonstatowa�, 
e badania nad przeobra
e-
niami j�zyka s� wa
nym obszarem nowej humanistyki, który umo
liwia poznanie procesów 
kulturowych i  spo�ecznych, jakie zachodzi�y w  przesz�o�ci i  wp�ywa�y na  kszta�towanie 
si� j�zyka, oraz mog� mie� zastosowanie w  praktyce mi�dzykulturowej i  poprawie relacji 
mi�dzy ró
nymi spo�eczno�ciami. Badania te pozwalaj� równie
 na  lepsze ni
 do tej pory 
zrozumienie i  interpretacj� tekstów historycznych, literackich czy religijnych, co umo
li-
wia nam lepsze zrozumienie i  interpretacj� ró
nych aspektów kultury i  historii. Wa
nym 
aspektem bada� nad histori� j�zyka jest tak
e kwestia ochrony ró
norodno�ci j�zykowej. 
Wraz z globalizacj� i upowszechnieniem si� pewnych j�zyków na �wiecie wiele mniejszych 
j�zyków jest zagro
onych wymarciem. Badania nad ich dziejami pozwalaj� na  pe�niejsze 
poznanie tych j�zyków i kultury ludzi pos�uguj�cych si� nimi, co mo
e pomóc w ich ochro-
nie i  zachowaniu dla przysz�ych pokole�.

Badacze wskazuj� kilka g�ównych obszarów, na których aktualizuj� si� idee nowej hu-
manistyki. Przywo�am tu propozycj� Ryszarda Nycza (2017b), który wyodr�bni� domeny 
nowej humanistyki. S� to:
1)	humanistyka cyfrowa;
2)	humanistyka zaanga
owana (w  sprawy spo�eczne, polityczne, ekonomiczne, kulturowe, 

�o  charakterze krytyczno-emancypacyjnym wobec nowoczesnych za�ożeń neutralności 
i  autonomii� (s.  23));

3)	humanistyka kognitywna (�[�] nurt zdaje się �ączyć różne humanistyczne programy 
zak�adające wykorzystanie wyników i  metod, wspó�pracę, a  najlepiej także wymianę 
z  przyrodoznawstwem i  naukami ścis�ymi� (s.  23));

4)	posthumanistyka (�[�] jeśli rozumieć ją dość szeroko jako orientację badającą relacje 
cz�owieka ze środowiskiem (naturalno-kulturowym), które na niego dzia�a i na które on 
oddzia�uje� (s.  23));

5)	humanistyka artystyczna (�[�] mieszcząca tyleż humanistykę wykorzystującą narzędzia 
i praktyki artystyczne, co sztukę jako opartą na badaniach praktykę kulturową� (s. 23�24)).
Podsumowuj�c, mo
na zgodzi� si� ze stwierdzeniem:

Każdy z tych nurtów k�adzie mosty w miejsce murów, które wcześniej oddziela�y 
humanistyczną refleksję od: a) sfery techniki i technologicznego instrumentarium; 
b) życia spo�ecznego, polityki, historii, ekonomii, praktyk kulturowych; c) nauk 
ścis�ych (rów wykopany w czasach antypozytywistycznego prze�omu dla ochrony 
autonomii nauk o duchu); d) środowiska przyrodniczego (inna część owego rowu, 
wynoszącego cz�owieka ponad i poza naturę); e) sztuk pięknych, literatury i innych 
praktyk artystycznych, pojętych wcześniej jako przedmioty badań humanistycz-
nych, a  nie ich część sk�adowa. W  praktyce rozszerza to  rzeczywiście możliwość 
badań na  ca�y obszar humanistyki (w  szerokim znaczeniu) oraz na  jej nowe po-
graniczne terytoria, wszakże przy braku wyraźnych kryteriów odróżniających ją 
od innych obszarów badań. (Nycz, 2017b, s.  24)
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W kolejnych ogniwach niniejszego opracowania postaram si� wskaza� ewentualne mo
li-
wo�ci w��czenia bada� historycznoj�zykowych w poszczególne domeny nowej humanistyki.

Humanistyka cyfrowa

Jest to  najbardziej rozwini�ta domena nowej humanistyki (Nycz, 2017b, s.  23), wci�
 
dynamicznie si� rozwijaj�ca i  doskonal�ca swoje instrumentarium. W  lingwistyce wy-
razistym obszarem bada� cyfrowych s� badania korpusowe. Trudno by�oby przywo�a� 
wszystkie prace z  tego zakresu, spróbuj� jednak odnie�� si� do wybranych tematów i  ba-
da� w tej dziedzinie. Wskazano ju
 m.in. pewne ogólne tendencje i  problemy zwi�zane 
z badaniami korpusowymi w Polsce (Pastuch i in., 2018). Artyku� �l�skich j�zykoznawczy� 
prezentuje osi�gni�cia nauk humanistycznych w  obszarze cyfrowym w  Polsce, pozwala 
zwróci� uwag� na potrzeby zwi�zane z rozwojem digitalizacji oraz wskazuje mo
liwe przy-
sz�e dzia�ania maj�ce na celu popularyzacj� osi�gni�� w tym obszarze. Oprócz digitalizacji, 
autorki omówi�y tak
e kwestie zwi�zane z  metodami udost�pniania �róde� historycznych 
i  j�zykowych w  formie cyfrowej (�ród�a te obejmuj� historyczne i  naukowe s�owniki j�-
zyka polskiego, zapisy i  teksty datowane przed rokiem 1945). Ponadto, przedstawi�y kor-
pusy j�zykowe zwi�zane z  histori� j�zyka polskiego, zarówno te ju
 uko�czone, jak i  te 
w  trakcie realizacji.

W badaniach korpusologicznych nad polszczyzn� historyczn� pojawiaj� si� tak
e proble-
my szczegó�owe odnosz�ce si� do najstarszej doby w  dziejach j�zyka polskiego (Le�czuk, 
2020). Przedmiotem opracowania Mariusza Le�czuka s� wybrane metadane, które warto 
by�oby przypisa� tekstom, zebrane w korpusie najstarszych �wiadectw j�zyka polskiego. Ba-
dacz porównuje i analizuje czynniki wp�ywaj�ce na rozwój podstawowej struktury danych 
u
ywanej w korpusach synchronicznych i diachronicznych (autor, tytu�, datacja tekstu, ka-
na�, klasyfikacja tekstu, �ród�o cytowania). Stwierdza, 
e bez uwzgl�dnienia tych czynników 
niemo
liwe okazuje si� rozwi�zanie niejednoznaczno�ci obiektu w  bazie danych, a  wyko-
rzystanie informacji gramatycznych staje si� niepewne i niewygodne. Wynikiem przedsta-
wionej analizy jest propozycja rozszerzenia poziomu opisu dla poszczególnych wska�ników.

Lingwistyka cyfrowa znajduje manifestacje tak
e w badaniach nad nowszymi dziejami 
polszczyzny, czego dowodzi w swym opracowaniu np. Joanna Przyklenk (2020). Przedmio-
tem jej artyku�u jest konceptualizacja cyberprzestrzeni w  polskim dyskursie parlamentar-
nym. Autorka, na podstawie analiz tekstów pochodz�cych z Polskiego Korpusu Parlamen-
tarnego, uzna�a za istotne zidentyfikowanie, w jaki sposób przedstawiciele ustawodawstwa 
postrzegali cyberprzestrze� w  latach 2001�2018. W  badaniach zastosowano podej�cie 
etnolingwistyczne i  kognitywistyczne (j�zykowe i  dyskursywne spojrzenie na  �wiat) oraz 
podej�cie historycznoj�zykowe w  lingwistyce, aby ustali� sta�e i  zmienne elementy kon-
ceptualizacji cyberprzestrzeni. Jako sta�e elementy zosta�y zidentyfikowane: postrzeganie 
cyberprzestrzeni w kontekstach zagro
e� (prawnych i militarnych) oraz jej nieuchwytno�� 
definicyjna. Natomiast g�ówn� zmian�, jak� mo
na zauwa
y�, jest przej�cie od traktowania 
badanego zjawiska jako nowo�ci do jego umocnienia.

Nawet pobie
ny przegl�d prac z zakresu lingwistyki cyfrowej odnosz�cych si� do historii 
polszczyzny pokazuje, 
e  jest to  domena szeroka, o  ugruntowanej ju
 pozycji w  polskiej 
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lingwistyce. Ci�g�y, dynamiczny rozwój technologii informatycznych zapewnia jej dalsze 
sukcesy i  mo
liwo�� podejmowania zró
nicowanych tematycznie i  pod  wzgl�dem stopnia 
pog��bienia analiz oraz interpretacji problemów badawczych.

Warto jednak zauwa
y�, 
e  niektórzy badacze wyodr�bniaj� trzy fale humanistyki cy-
frowej (analogicznie do trzech fal feminizmu) (K�osi�ski, 2021; Maryl, 2017):

pierwsza, skupiona na  digitalizacji oraz strukturze technologicznej, druga, która 
buduje nowe środowiska i  narzędzia wytwarzania, przekazu i  upowszechniania 
wiedzy, i  trzecia, fala krytycznego namys�u nad epistemologią narzędzi cyfro-
wych i  wytwarzanej przez nie wizji świata. Tylko druga fala mia�aby stanowić 
�punkt dojścia dla ca�ej humanistyki�, wobec której pierwsza fala pozostaje jedynie 
�remediacją� [�], a  trzecia zmierza do jej przekroczenia. (K�osi�ski, 2021, s.  148)6

Pokazuje to, 
e  poszczególne nurty nowej humanistyki podlegaj� ju
 procesowi analizy 
krytycznej na samym jej terenie. S�dz�, 
e na gruncie j�zykoznawstwa historycznego funk-
cjonujemy obecnie równolegle (co potwierdzaj� cho�by omówione wcze�niej prace) � w ob-
r�bie oddzia�ywania fali pierwszej i  drugiej.

Humanistyka zaanga�owana

Przez humanistyk� zaanga
owan� rozumiem aktywno�� badawcz� uwzgl�dniaj�c� 
i  w��czaj�c� w  domen� obserwacji kluczowe problemy natury spo�ecznej i  kulturowej 
oraz wra
liwo�� na  przemiany otaczaj�cego �wiata dotykaj�ce cz�owieka. Ten nurt bada� 
obecny jest w lingwistyce od pewnego czasu, cho� refleksja historycznoj�zykowa okazuje si� 
tu raczej skromna. Jak mo
na by to zmieni�? Szansy upatruj� przede wszystkim w rozwoju 
docieka� o charakterze pragmatycznym i � przede wszystkim � dyskursologicznym. Wzorce 
post�powania widoczne w obszarze j�zykoznawstwa opisuj�cego stan obecny mo
na wyko-
rzysta� tak
e w refleksji nad przeobra
eniami komunikacji. Szczególnie cenne mog� okaza� 
si� tu zdobycze lingwistyki dyskursu, w  zastosowaniu jej instrumentarium bowiem widz� 
mo
liwo�� poszerzenia i  przemodelowania bada� historycznoj�zykowych.

Dyskurs jest jednym z  poj�� modeluj�cych i  dynamizuj�cych wspó�czesn� refleksj� 
humanistyczn� i  spo�eczn�, stanowi te
 kategori� poznawcz� niezwykle inspiruj�c� do 
dalszych poszukiwa� w  obszarze problemów i  tematów obecnych ju
 wcze�niej w  my-
�li naukowej. Nie chcia�bym przyjmowa� jednej definicji dyskursu, poniewa
 wydaje mi 
si�, 
e  jako kategoria otwarta poj�cie to  fluktuuje i  ma potencja� dostosowania si� do 
przedmiotu bada�, ponadto wyrasta z okre�lonych praktyk badawczych danych �rodowisk 
naukowych7. Do cech dyskursu jako poj�cia operacyjnego wspó�czesnej refleksji humani-

	 6	 �W najbardziej radykalnym wydaniu owa krytyka przybiera formę ataku na humanistykę cyfrową 
jako przejaw neoliberalnej kolonizacji uniwersytetu i  ostatniego bastionu oporu, jakim jest humani-
styka� (Maryl, 2017, s.  436�437).
	 7	 Pozostaj� zatem w zgodzie z koncepcj� Bo
eny Witosz, 
e dyskurs jest kategori� relatywn�, a nie 
wieloznaczn�; za  t� sam� badaczk� przyjmuj� tez� o odmienno�ci dyskursu i  tekstu, ponadto o  idea
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stycznej i  spo�ecznej, w  tym j�zykoznawczej, nale
a�oby doda� znacz�c� rol� schematów 
my�lowych kszta�tuj�cych perspektyw� danej spo�eczno�ci, kontekst temporalno-spacjalny, 
jego potencja� socjokulturowy i  socjokognitywny (Witosz, 2016, s.  27)8. W  tym miejscu 
warto przywo�a� syntetyczn� definicj� Normana Fairclougha (1995): �Dyskurs jest sposobem 
nadawania znaczenia pewnemu konkretnemu obszarowi 
ycia spo�ecznego postrzeganemu 
z  okre�lonej perspektywy� (s.  14, cyt. za: Wodak, 2008, s.  189).

W syntezie Waldemara Czachura (2020) dyskurs definiowany jest jako �zbiór habitual-
nych praktyk komunikacyjnych, realizowanych przez ró
ne podmioty w  formie seryjnych 
wypowiedzi (tekstów), które w procesie interakcji kszta�tuj� okre�lone wizje �wiata wed�ug 
przyj�tych regu� kulturowych� (s.  144). Prowadzi to  badacza do sformu�owania definicji 
lingwistyki dyskursu:

[...] lingwistyka dyskursu jako teoretyczno-j�zykowy i  analityczny program ba-
dawczy postrzega swój cel poznawczy przede wszystkim w analizie kszta�tuj�cych 
si� w dyskursie relacji mi�dzy u
yciem j�zyka, zbiorowymi systemami przekona� 
i  procesami selekcji wiedzy a  kultur�, pytaj�c przy tym, w  jaki sposób j�zykowe 
perspektywizacje tworz� podzielane przez spo�ecze�stwo znaczenia, a przez to mo-
deluj� okre�lone obrazy rzeczywisto�ci. (Czachur, 2020, s.  216)

Sam dyskurs w  wi�kszo�ci propozycji definicji lingwistycznych jest rozumiany  � im-
plicytnie!  � jako fenomen o  wymiarze, nacechowaniu itp. historycznym, niemniej nie jest 
to  wyra
ane wprost, brak te
 w  znanych mi propozycjach teoretycznych akcentowania 
dynamiki, procesualno�ci, przemian jako aspektów dyskursu, z  których uwzgl�dnieniem 
ten powinien by� rozpatrywany i poddawany naukowej refleksji9. Takie podej�cie do pro-
blemu wynika� mo
e z  faktu, 
e  wci�
 za  ma�o powstaje prac j�zykoznawców z  zakresu 
bada� historycznych nad dyskursem, a teoretycy dyskursu na ogó� nie maj� do�wiadczenia 
w tego typu badaniach. Wzrost zainteresowania przemianami dyskursów w czasie móg�by 
znacz�co wzbogaci� refleksj� i w perspektywie doprowadzi� do uznania dyskursologii histo-
rycznej za  subdyscyplin� lingwistyki dyskursu. Ponadto obserwacja historycznej dynamiki 
dyskursu mo
e okaza� si� kluczow� kwesti� w kontek�cie definicji i  zakresu tego poj�cia.

Jako przyk�adowe obszary i  problemy badawcze mo
liwe do opisu z  zastosowaniem 
narz�dzi lingwistyki dyskursu uwzgl�dniaj�cego przeobra
enia w czasie i dynamik� zjawisk 
komunikacyjnych, mo
na by wymieni�: komunikacj� inkluzywn� i  dyskursy wykluczenia 
(ze wzgl�du na  p�e�, to
samo�� seksualn�, przynale
no�� etniczn� i  kulturow�, pogl�dy 
polityczne itp.)10, szeroko poj�t� problematyk� ekologiczn� (domena ekolingwistyki11, post-

cyjnym charakterze dyskursu i  wreszcie relatywizacji tego
 wobec innych modeli tekstu (zw�aszcza 
gatunku i  stylu) (Witosz, 2016, s.  20�22).
	 8	 Zob. te
: Witosz, 2009.
	 9	 W  refleksji spod znaku nauk spo�ecznych i  niektórych humanistycznych, np. u  klasyka socjo-
logicznych i  filozoficznych bada� nad dyskursem, Michela Foucaulta, analizy historyczne dotycz�ce 
poszczególnych dyskursów s� bardzo popularne. Zob. np. Foucault, 1987, 2010, 2020.
	 10	 Zob. np. Rejter (w druku). 
	 11	 Zob. np. Steci�g, 2012, 2023.
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humanizmu), dzieje dyskursu politycznego12 i poj�cia demokracji, studia pami�ciologiczne13, 
komunikacj� naukow� (droga od utylitarno�ci ku obiektywizmowi, a obecnie eseizacja dys-
kursu naukowego)14. Obserwacje historyczne wskazanych problemów komunikacyjnych nad-
budowane na  zdobyczach naukowych dotycz�cych wspó�czesno�ci mog� da� interesuj�ce, 
zaskakuj�ce efekty, a  z  pewno�ci� dope�ni� refleksj�.

Humanistyka kognitywna

Jak zauwa
aj� badacze, np. Nycz (2017b):

Humanistyka kognitywna, jakkolwiek najbardziej otwarta na idee, metody i wyni-
ki badań nauk przyrodniczych (zw�aszcza o życiu i o umyśle), jest też � o ile mogę 
sądzić  � relatywnie w najbardziej nierównoprawnym z nimi po�ożeniu; zderza się 
bowiem w praktycznych próbach wspó�pracy z twardym stanowiskiem przedmio-
towym i metodologicznym tych twardych nauk (mimo ca�ej demokratycznej, kon-
cyliacyjnej i  ekumenicznej ideologii, którą ta wspó�praca bywa otaczana). (s.  27)

W  tradycji j�zykoznawstwa odnotowujemy jednak udane próby maria
u humanistyki 
z  naukami �cis�ymi, np. lingwistyk� matematyczn�, stylistyk� statystyczn� czy wreszcie 
stylometri�. Pewne osi�gni�cia na  tym polu mamy równie
 w  odniesieniu do j�zykowej 
przesz�o�ci. Mo
na by tu przywo�a� cho�by prace statystyczne nad j�zykiem pisarzy (Osta-
szewska, 1993; Rudnicka-Fira, 1986) czy wspomniane ju
 badania stylometryczne (np. nad 
autorstwem dzie� epok dawnych, ale nie tylko) (Eder i  in., 2016). S�dz�, 
e  dzi�ki wci�
 
doskonalonym metodom cyfrowym badania te maj� szans� na  coraz pe�niejszy rozkwit. 
W  obr�bie humanistyki kognitywnej mieszcz� si� równie
 badania biologiczne i  psycho-
lingwistyczne, ale te
 archeologiczne  � nad ewolucj� systemów komunikowania ró
nych 
organizmów 
ywych oraz ich zwi�zków z  j�zykiem ludzkim (np. Aitchison, 1991, 2002; 
Renfrew, 2001), których rozwój mo
e przynie�� wiele interesuj�cych ustale� dotycz�cych 
cz�owieka, j�zyka i kultury. Warto tak
e uwzgl�dni� w tym obszarze bada� nad zwi�zkami 
j�zyka z  ludzkim poznaniem � sk�din�d oczywiste � przewarto�ciowanie j�zyka jako takie-
go ujmowanego w  kategoriach poznawczych w�a�nie, co na  gruncie lingwistyki stanowi 
o  istocie kognitywnego jej charakteru15. W  dociekaniach historycznoj�zykowych znajduje 
to  manifestacje cho�by w  pracach z  zakresu j�zykowego obrazu �wiata, szczególnie wa-
loryzuj�cych perspektyw� panchroniczn� opisu i  po�wiadczaj�cych nowe wykorzystanie 
za�o
e� i  zdobyczy etymologii.

	 12	 Pewne ustalenia w  tym zakresie ju
 poczyniono (por. Kami�ska-Szmaj, 1994), ale wci�
 brak 
opracowa� syntetycznych, holistycznych, obejmuj�cych szerszy okres dziejów polskiej kultury.
	 13	 Lingwistyka pami�ci jest ju
 dobrze zadomowion� w praktyce badawczej subdyscyplin� j�zyko-
znawstwa. Zob. np. Czachur, red., 2018.
	 14	 Zob. np.: Rejter, 2018, 2019a, 2019b, 2020, 2022, 2023a, 2023b.
	 15	 To  my�lenie kognitywne w�a�ciwe lingwistyce, przy czym rozwa
ania pomieszczone w  niniej-
szym opracowaniu odnosz� si� w�a�ciwie do kognitywistyki w uj�ciu filozoficznym. Zob. np. Wole�ski 
i  D�browski, red., 2014.
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Posthumanistyka

Zdaniem uczonych, m.in. Nycza (2017b):

Posthumanistyka [�] budzi chyba dziś największe spory ideowe, światopoglądowe, 
filozoficzne � co zdaje się wskazywać na wagę podejmowanych zagadnień oraz jej 
rosnące znaczenie dla humanistyki w  ogóle. Studia nad rzeczami, materialnością, 
środowiskiem przyrodniczym, światem roślinnym i zwierzętami, rozwijane w jej ra-
mach od rozmaitych stron, dochodzą do granic, opukują trwa�ość bariery antropo-
logicznej oraz możliwości poszerzenia obszaru antropologicznego poznania. (s.  28)

Wspó�cze�ni filozofowie, m.in. Bruno Latour (2014), dostrzegaj� tu jednak szans� na ho-
listyczne uj�cie cz�owieka i  �wiata, które humanistom powinno by� bliskie:

[...] stoimy nie tylko w  obliczu ryzyka przegapienia wszystkiego, co interesujące 
w  bytach, na  które natyka się antropologia osobliwie zwana �kulturową� 
lub �spo�eczną�, ale nadto ryzykujemy również i  to, że nie oddamy nawet 
sprawiedliwości temu czemuś, co jeszcze dziwniej określa się jako �materialność�, 
którą uczyniono �tamtą stroną� zg�ębianą podobno przez antropologię fizyczną.  
[�]  Niezależnie od etymologii, nie ma żadnego powodu, by antropologia po-
zostawa�a antropocentryczna. Oznacza to  jedynie tyle, że dyscyplina ta jest 
szczególnie zainteresowana pewnymi punktami styku tych czynników spraw-
czych (agencies) oraz pewnymi figurami historycznymi kojarzonymi z określeniem 
�cz�owieczeństwo�. (s.  581, 583) 

Syntetyzuj�c problem, mo
emy stwierdzi�:

Ryzykując karykaturalne uproszczenie, powiedzia�bym, że posthumanistyka roz-
patruje cz�owieka w ś rodowisku �kulturonatury� (zwrotnego sprzężenia między 
kulturą i  naturą, historią i  przyrodą, tym, co spo�eczne, i  tym, co biologiczne...). 
W  tym kontekście, po  pierwsze, sam cz�owiek ujmowany jest jako �hybryda� 
w  typie �zwierzocz�ekoupiora� (że pos�użę się znowu aktualnym literackim wy-
nalazkiem pojęciowym Konwickiego); psychocielesnej istoty ow�adniętej przez 
zmory przesz�ości, widma przysz�ości oraz fantazmaty pragnień i  afektywnych 
pobudzeń... A nie jako ów s�awny ongiś Monsieur Teste (figura wykreowana przez 
Paula ValØry�ego); czysty intelekt, samow�adny pan swego losu i w�adca stworze-
nia (lokowany ponad i poza środowiskiem biologiczno-przyrodniczo-materialnym). 
A  po  drugie, i  cz�owiek, i  kultura nie mogą być już sytuowani na  zewnątrz  � 
i w opozycji do � natury, lecz suplementarnie: w środowisku wzajemnie sprawczej 
partycypacji. (Nycz, 2017b, s.  29)

http://m.in
http://m.in
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Przenosz�c te spostrze
enia na  grunt bada� historycznoj�zykowych, warto zwróci� si� 
przyk�adowo ku obserwacji wizerunku zwierz�t16 w  j�zyku, ale te
 w  ró
nych tekstach 
kultury i  epokach czy dodatkowo w  ró
nych dyskursach (np. naukowym, literackim, me-
dialnym). Konceptualizacja tego wycinka rzeczywisto�ci jest czasami lepiej zrozumia�a, je�li 
uwzgl�dni� spostrze
enia natury etymologicznej, dope�niaj�ce analiz historycznych z dane-
go obszaru j�zykowo-kulturowego (Macio�ek, 2013). Poszerzaj�c perspektyw�, warto zwró-
ci� uwag� na  sposoby opisu i warto�ciowania ogólnie �wiata natury i  przedmiotów tak
e 
warunkowane okre�lonym typem dyskursu w ró
nych epokach. Tu zbli
amy si� cz��ciowo 
do ustale� z  zakresu ekolingwistyki, posthumanizmu czy lingwistyki pami�ci, dookre�laj�-
cych obszar nowej humanistyki tak
e w  rozmaitych jej domenach. Z  tego typu docieka� 
mo
e si� wy�oni� obraz relacji cz�owieka do innych o
ywionych i nieo
ywionych elementów 
kultury. Dociekania natury historycznej pomog�yby uchwyci� dynamik� kategorii antropo-
centryczno�ci dzi� poddawan� krytyce.

Humanistyka artystyczna

To  najm�odsza subdomena nowej humanistyki, obecna w  refleksji �wiatowej od 
ok. 30  lat, w Polsce mo
e od niespe�na dekady, sw� obecno�� zaznacza przede wszystkim 
w obszarze bada� antropologicznych (Kosi�ska, 2016; Rakowski, 2016). W kulturze zachod-
niej badania te doczeka�y si� ju
 opracowania syntetycznego (Leavy, 2018), co dowodzi  � 
mimo stosunkowo krótkiej tradycji � ugruntowanej ich pozycji. Nurt ten

tworzą badania oparte na  sztuce, pos�ugujące się sztuką, art based research, 
które znajdują swe dope�nienie w  wykorzystaniu badań humanistycznych przez 
sztukę (zw�aszcza sztukę tzw. nurtu krytycznego). Funkcją tego niezbyt fortunne-
go określenia  � humanistyka artystyczna  � jest wskazanie na  wzajemne związki 
między tymi dziedzinami praktyk poznawczo-kulturowych. [�] �ączą bowiem 
podejścia wynikające z zaangażowania w spo�eczne problemy z ujęciami nauk spo-
�ecznych tzw. zorientowanych na  dzia�anie oraz różnymi formami artystycznymi 
(narracyjnymi, performatywnymi, wizualnymi). Artystyczny eksperyment zostaje 
tu potraktowany jako jeden ze sposobów konstruowania humanistycznego pozna-
nia, i  to  takiego, które wykracza poza granice języka i  pojęciowej racjonalności. 
Badania oparte na  sztuce zmierzają w  ten sposób do poszerzenia granic poznania 
oraz wiedzy o  ludzkich zdolnościach, funkcjach i  formach pojmowania, a  także 
sposobach formowania tożsamości, postaw sprawczego dzia�ania, struktury odczu-
wania, afektywnego pod�oża więzi wspólnotowych etc. (Nycz, 2017b, s.  29�30).

Historycy j�zyka mog� nie tyle wpisa� si� sensu stricto w  ten nurt, ile wzbogaci� go 
o refleksj� spod znaku �meta-�. My�l� tu przede wszystkim o historycznych analizach dys-

	 16	 Takie badania w  uj�ciu panchronicznym by�y ju
 cz��ciowo przeprowadzane. Zob. m.in.: Anu-
siewicz, 1995 (tu wizerunek kota i  konia); D�browska, red., 2003 (tu liczne studia po�wi�cone relacji 
cz�owieka i  zwierz�cia w  j�zyku i  kulturze).

http://m.in


FL
.2

0
25

.1
3.

1.
0

9 
s.

 1
1 

z 
14Badania historycznoj�zykowe wobec nowej humanistyki

kursu sztuki w  ró
nych jego przejawach. Ciekawe by�yby analizy dyskursu historii i  teorii 
sztuki w  odniesieniu do rozmaitych epok i  nurtów, ale tak
e recenzji dzie� artystycznych 
czy wystaw, co pozwoli�oby zobrazowa� kszta�towanie si� i  przeobra
enia krytycznego 
dyskursu sztuki. Interesuj�ce s� równie
 obserwacje mechanizmów nazewniczych, aspektów 
semantycznych i  kontekstów pragmatycznych ideonimów z  obszaru sztuk plastycznych, 
np. nurtu krytycznego w  uj�ciu dynamicznym czy historycznym. Ich obserwacja pozwala 
dope�ni� wiedz� z  zakresu historii kultury, ale te
 wskaza� na  udzia� sztuki w  procesie 
spo�ecznego zaanga
owania, zabierania g�osu w  sprawie cz�owieka postrzeganego z  ró
-
nych perspektyw wykluczaj�cych czy marginalizuj�cych17. Znacz�cym uzupe�nieniem, ale 
i kontekstem tych bada� s� cho�by zdobycze feminizmu, mens� studies czy szerzej � filozofii 
cz�owieka.

Wnioski

Przeprowadzone obserwacje sk�aniaj� do sformu�owania kilku konkluzji podsumowuj�-
cych dotycz�cych relacji historii j�zyka do za�o
e� nowej humanistyki:

(1)	 historia j�zyka powinna by� traktowana przede wszystkim jako subdyscyplina 
lingwistyki stanowi�ca �ród�o wiedzy o  kulturze, w  zwi�zku z  tym kategori� 
poznawcz� i  operacyjn� oraz poziomem analiz szczególnie wa
nym jest dyskurs;

(2)	 oprócz opisu i  interpretacji zjawisk odnosz�cych si� do samego j�zyka i  komuni-
kacji, historycy j�zyka powinni d�
y� do formu�owania wniosków diagnostycz-
nych i  perspektywicznych, prowadz�cych do rozwi�zania aktualnych problemów 
cz�owieka i  �wiata;

(3)	 koniecznym za�o
eniem jest piel�gnowanie i pog��bianie otwarcia metodologiczne-
go historii j�zyka na  inne subdyscypliny, dyscypliny i dziedziny nauki, jej zorien-
towanie na  postawione pytanie, a  nie na  narz�dzia, które mia�yby zosta� u
yte 
do udzielenia odpowiedzi;

(4)	 zgodnie z  za�o
eniami nowej humanistyki historia j�zyka powinna waloryzowa� 
badania jako�ciowe, niemniej jednak w  miar� mo
liwo�ci i  zale
nie od tematu 
badawczego, dzi�ki dost�pno�ci nowych technologii cyfrowych, umacnia� je za po-
moc� danych ilo�ciowych;

(5)	 refleksja historycznoj�zykowa w  obr�bie poszczególnych domen nowej humani-
styki potwierdza czasami ich krzy
owanie si�, a  tym samym komplementarno�� 
i  szans� na uj�cie holistyczne danego problemu;

(6)	 obserwacje w��czaj�ce si� w  rozmaite nurty nowej humanistyki s� widoczne 
w  badaniach nad j�zykow� i  komunikacyjn� wspó�czesno�ci�, co warto by�oby 
rozszerzy� na dociekania o  charakterze historycznym.

	 17	 Zob. np.: Rejter, 2019a, 2019b. Obserwacje tu pomieszczone dotycz� sztuki powsta�ej w okresie 
od po�owy XX w. do czasów wspó�czesnych, niemniej jednak mo
na podobne badania osadzi� tak
e 
w perspektywie historycznej.
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Rozwój bada� historycznoj�zykowych prowadzonych w  kontek�cie nowohumanistycz-
nym z  pewno�ci� pozwoli przewarto�ciowa� i  zreinterpretowa� istot� historii j�zyka ro-
zumianej wprawdzie jako subdyscyplina lingwistyki, ale otwartej na  inne dziedziny i dys-
cypliny wiedzy.
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kultury zawstydzenia: jednoczasowość, zwrot ku sobie, protosocjologia. Teksty Drugie, 4 , 66�97. 
https://doi.org/10.18318/td.2016.4.4

Rejter, A. (2018). Styl czy dyskurs naukowy? Perspektywa historyczna. Forum Lingwistyczne, 5 , 
17�25.

Rejter, A. (2019a). M�
czyzna obna
ony? Tytu�y aktów m�skich w  polskiej sztuce wspó�czesnej.  
W: A.  Rejter, Nazwy w�asne w  kon/tekstach kultury (s. 183�195). Wydawnictwo Uniwersytetu 
�l�skiego.

Rejter, A. (2019b). Onimia w  s�u
bie p�ci. Tytu�y dzie� sztuki kobiecej. W: A.  Rejter, Nazwy w�asne 
w  kon/tekstach kultury (s. 169�182). Wydawnictwo Uniwersytetu �l�skiego.

Rejter, A. (2020). Poradnikowy wymiar dyskursu naukowego wieków dawnych. W: M. Hawrysz, M. Ju-
rewicz-Nowak, I.  Kotlarska (red.), �Zielonogórskie Seminaria J�zykoznawcze 2019�: Dyskursy o  prze-
sz�o�ci. Dyskursy w  przesz�o�ci (s.  81�90). Oficyna Wydawnicza Uniwersytetu Zielonogórskiego.

Rejter, A. (2022). Kulturowe aspekty dawnego dyskursu naukowego. Pozna�skie Studia Polonistyczne. 
Seria J�zykoznawcza, 29 (1), 161�174. https://doi.org/10.14746/pspsj.2022.29.1.10

Rejter, A., (2023a). Discourse in  the context of  language history � research potential and perspec-
tives. Stylistyka, 32 , 11�22. https://doi.org/10.25167/Stylistyka32.2023.1

Rejter, A. (2023b). The scientific discourse of  contemporary humanities. Towards postmodern  
de/normalization (?). Pozna�skie Studia Polonistyczne. Seria J�zykoznawcza, 30 (1), 141�151. https://
doi.org/10.14746/pspsj.2023.30.1.8

http://dx.doi.org/10.31261/FL.2020.07.05
http://dx.doi.org/10.31261/FL.2020.07.05
http://wydawnictwo.us.edu.pl/node/7591
https://doi.org/10.4000/books.iblpan.5806
https://lubimyczytac.pl/wydawnictwo/10294/wydawnictwo-naukowe-pwn
https://doi.org/10.1093/LLC/FQY008
http://dx.doi.org/10.31261/FL.2020.07.02
http://dx.doi.org/10.18318/td.2016.4.4
https://zbc.uz.zgora.pl/repozytorium/dlibra/metadatasearch?action=AdvancedSearchAction&type=-3&val1=Publisher:%2522Zielona+G%25C3%25B3ra%255C:+Oficyna+Wydawnicza+Uniwersytetu+Zielonog%25C3%25B3rskiego%2522
https://doi.org/10.14746/pspsj.2022.29.1.10
http://dx.doi.org/10.25167/Stylistyka32.2023.1
https://doi.org/10.14746/pspsj.2023.30.1.8
https://doi.org/10.14746/pspsj.2023.30.1.8


Artur Rejter
FL

.2
0

25
.1

3.
1.

0
9 

s.
 1

4 
z 

14

Rejter, A. (w  druku). W  s�u
bie pami�ci. Konteksty bada� diachronicznych nad dyskursem wyklu-
czonych. W: Dyskursy pami�ci.

Renfrew, C. (2001). Archeologia i  j�zyk. �amig�ówka pochodzenia Indoeuropejczyków. T�um. E.  Wil-
czy�ska, A.  Marciniak. Instytut Archeologii i  Etnologii Polskiej Akademii Nauk.

Rudnicka-Fira, E. (1986). S�ownictwo �Dziadów� Adama Mickiewicza w  �wietle analizy statystycznej 
(wybór problematyki). Wydawnictwo Uniwersytetu �l�skiego.

Steci�g, M. (2012). Dyskurs ekologiczny w  debacie publicznej. Oficyna Wydawnicza Uniwersytetu 
Zielonogórskiego.

Steci�g, M. (2023). J�zyk w  epoce antropocenu. Uj�cie ekolingwistyczne. Oficyna Wydawnicza Uni-
wersytetu Zielonogórskiego.

Sztompka, P., Matuszek, K. (red.). (2015). Idea uniwersytetu. Reaktywacja. Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Jagiello�skiego.

Tabaszewska, J. (2022). Humanistyka s�u�ebna. Negocjowanie pola i  budowanie autonomii w  dobie 
kryzysu. Instytut Bada� Literackich Polskiej Akademii Nauk.

Witosz, B. (2009). Dyskurs i  stylistyka. Wydawnictwo Uniwersytetu �l�skiego. 
Witosz, B. (2016). Kategoria dyskursu w  polonistycznej edukacji akademickiej. W: W.  Czachur, 

A.  Kulczy�ska, �.  Kumi�ga (red.), Jak analizowa� dyskurs? Perspektywy dydaktyczne (s.  19�39). 
Universitas.

Wodak, R. (2008). Dyskurs populistyczny: retoryka wykluczenia a  gatunki j�zyka pisanego. 
W:  A.  Duszak, N.  Fairclough (red.), Krytyczna analiza dyskursu. Interdyscyplinarne podej�cie do 
analizy spo�ecznej (s.  185�215). Universitas.

Wole�ski, J., D�browski, A. (red.). (2014). Metodologiczne i  teoretyczne problemy kognitywistyki. 
Copernicus Center Press.

https://rcin.org.pl/dlibra/metadatasearch?action=AdvancedSearchAction&type=-3&val1=Publisher:%2522Instytut+Archeologii+i+Etnologii+Polskiej+Akademii+Nauk%2522
http://katalog.ow.uz.zgora.pl/wydawnictwo/oficyna-wydawnicza-uz/
http://katalog.ow.uz.zgora.pl/wydawnictwo/oficyna-wydawnicza-uz/
http://katalog.ow.uz.zgora.pl/wydawnictwo/oficyna-wydawnicza-uz/
http://katalog.ow.uz.zgora.pl/wydawnictwo/oficyna-wydawnicza-uz/
https://woblink.com/wydawca/instytut-badan-literackich-polskiej-akademii-nauk
https://ksiegarnia.pwn.pl/wydawca/Wydawnictwo-Uniwersytetu-Slaskiego,w,69238786
https://www.legimi.pl/wydawnictwo/copernicus-center-press,pd2/?filters=audiobooks,ebooks,epub,mobi,pdf,synchrobooks


The analysis of  the variability of  the concept  
as a  perspective for historical semantics

Abstract: The article is  devoted to  a  semantic evolution of  lexemes from the field of  the concept 
of  ������ [���	] in  onomasiological approach. The aim is  to  present the project to  create a  model 
of  the semantic evolution of  words on the example of  lexemes from this field. This will allow us  
to verify the validity of one of  two theoretical views on the development of  the meaning of words � 
about its regularity or chaotic nature. The subject of  the study contains all lexemes from the field, 
unlike the current diachronic onomasiological analyses that deal only with the main representatives 
of  the concept. The analysis requires taking into account etymologically different lexemes and care-
fully tracing the history of words throughout the history of the Polish language, according to changes 
in  the cultural shape of  the concept of  ������.  The syncretic method developed in Polish historical-
linguistic studies will be used in  the analysis, and the material basis is  the corpus of  texts from all 
periods of Polish language. The text is devoted to the project, so the conclusions are only anticipated, 
and, ultimately, it  is  to  decide whether the semantic evolution of words is  regular or chaotic.

Key words: diachronic analysis, onomasiological approach, semantic evolution, the concept of  ��-
���� [���	]

Abstrakt: Artyku� po�wi�cony jest ewolucji semantycznej leksemów z pola poj�cia ������ w uj�ciu 
onomazjologicznym. Celem jest prezentacja projektu stworzenia modelu ewolucji semantycznej wy-
razów na  przyk�adzie leksemów z  tego pola. Pozwoli to  zweryfikowa� s�uszno�� którego� z  dwóch 
teoretycznych pogl�dów na  temat rozwoju znaczeniowego wyrazów � o  jego regularno�ci lub 
chaotyczno�ci. Przedmiot bada� stanowi� wszystkie leksemy z  pola w  odró
nieniu od dotychczaso-
wych diachronicznych analiz onomazjologicznych, które zajmuj� si� tylko g�ównymi reprezentantami 
poj�cia. Analiza wymaga uwzgl�dnienia ró
nych etymologicznie leksemów i  dok�adnego �ledzenia 
losów wyrazów przez ca�� histori� polszczyzny, odpowiednio do zmian kszta�tu kulturowego poj�cia 
������. W analizie wykorzystana zostanie wypracowana w polskich badaniach historycznoj�zykowych 
metoda synkretyczna, a podstaw� materia�ow� stanowi� korpusy tekstów wszystkich okresów rozwo-
ju polszczyzny. Tekst po�wi�cony jest projektowi, wi�c wnioski s� jedynie spodziewane, ostatecznie 
ma to by� rozstrzygni�cie, czy ewolucja semantyczna wyrazów przebiega regularnie czy chaotycznie.

S�owa klucze: analiza diachroniczna, uj�cie onomazjologiczne, ewolucja semantyczna, poj�cie ������
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Podej�cie onomazjologiczne w  j�zykoznawstwie diachronicznym, inaczej � diachronicz-
ne opracowania poj��1, ma ca�kiem d�ug� tradycj�. Trzeba tu wymieni� np.  opracowa-
nia poj�� etycznych, jak �
�� � i  �›������ Jadwigi Puzyniny (1991) oraz Krystyny 
Kleszczowej (2010a, 2010b), ����� Rados�awa Pawelca (2011), �� ���� Renaty Grzegor-
czykowej i  Agnieszki Piotrowskiej (2011), epistemicznych, jak �� 
��� Magdaleny Pa-
stuchowej  (2011a), spo�ecznych, jak ��›��� Pastuchowej (2011b), ������� Aleksandry  
Janowskiej  (2011), �������, ��
� , ����	��� Julii Legomskiej (2010), ����
�����, ��
� , 
���›���������, ������� Puzyniny (1992), ��� � Beaty Raszewskiej-�urek (2016), ���-
������ i  ����
 � Pawelca (2019, 2021), estetycznych, jak ������ Pawelca (2003) i  in-
nych. Wymieni�am tylko obszerniejsze prace, a  i  to nie wszystkie. W opracowaniach tych 
w  wi�kszo�ci odró
niono wyra�nie poj�cie od jego leksykalnej reprezentacji i, z  praktycz-
nych wzgl�dów, skoncentrowano si� na g�ównych eksponentach poj�cia, analiz� zatem nie 
obj�to pól poj�ciowych w ca�o�ci, a jedynie reprezentatywne nazwy lub wyrazy z jednego 
gniazda etymologicznego. Pe�ne pole zreszt� rozumiem tu umownie, gdy
 wiadomo, 
e jego 
granica jest p�ynna.

G�ównym celem tych analiz jest przeprowadzenie mo
liwie najlepiej udokumentowanej 
rekonstrukcji dawnego sposobu pojmowania elementów rzeczywisto�ci mentalnej, a drog� 
dotarcia do niego jest odkrywanie znacze� odpowiednich leksemów i  �ledzenie ich zmian 
po  to, 
eby zrozumie� przeobra
enia poj�cia. Przyk�adem mog� by� analizy zebrane w  to-
mie Humanizm w j�zyku polskim � np. dla poj�cia �� 
���2 Pastuchowa (2011a, s. 237�263) 
wskaza�a wiele leksemów �buduj�cych pole wyrazowe m�dro�ci� i  sprecyzowa�a liczne 
uwagi na temat zmian ich znacze�, np. wyrazów chytry3 (Pastuchowa, 2011a, s. 250), dow-
cip4 (Pastuchowa, 2011a, s.  260) i  innych.

Ewolucja semantyczna poszczególnych wyrazów stanowi przedmiot równoleg�ych bada� 
w opracowaniach tego typu, bo nie ma innej drogi dotarcia do tre�ci poj�� ni
 przez s�owa, 
wi�c efektem jest opis rozwoju semantycznego pojedynczych leksemów, ewentualnie grup 
leksemów. Jednak analiza przebiegu zmian znaczeniowych nieco si� rozmywa w opracowa-
niach poj�� z  tego powodu, 
e wyrazi�cie sformu�owane wnioski dotycz� poj�cia w�a�nie, 
a  nie leksemu i  szerzej � leksyki. Wyj�tkiem okazuje si� tutaj rodzina wyrazowa sztuki, 
o  której dalej. Kierunek analizy od poj�cia do leksemów przyj��a np.  Janowska (2012) 

	 1	 Poj�cie rozumiem w  sposób zbli
ony do przedstawionego przez Aleksandr� Janowsk� (2013): 
�[...] proponuj� dosy� tradycyjne uj�cie i  jednocze�nie najprostsze z mo
liwych, które dobrze definiuje 
John Lyons »przez poj�cie rozumiemy ide�, my�l lub konstrukt my�lowy, za  którego pomoc� umys� 
ujmuje lub poznaje rzeczy«. Dodam, 
e  poj�cie traktuj� jako pewien konstrukt my�lowy, znajduj�cy 
zwykle (cho� nie zawsze) odzwierciedlenie w  j�zyku, tzn. jest wyra
any odr�bnymi wyrazami lub 
bardziej z�o
on� konstrukcj� j�zykow�� (s.  143). Trzeba zaznaczy�, 
e  status poj�cia w  j�zykoznaw-
stwie nie jest w  pe�ni okre�lony i  jest zale
ny od przyj�tego paradygmatu (wi�cej na  ten temat  
por.  Szczepankowska, 2007).
	 2	 To  tylko przyk�ad, w  tomie opracowano 11 szeroko rozumianych poj��, przy czym ju
 sama ich 
liczba jest trudna do ustalenia, bo zale
y od tego, jak traktuje si� samo poj�cie, czy jako samodzielne, 
np. wolno��, swoboda, niepodleg�o��, czy jako pewnego rodzaju podpoj�cia swoboda, niepodleg�o�� 
w  ramach szerszej wolno�ci (Janowska i Wa�kowski, 2011, s.  417�453).
	 3	 Dok�adnie opisany pó�niej przez Zuzann� Krótki (2016).
	 4	 Poddany analizie tak
e przez Beat� Raszewsk�-�urek (2014c).
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przy okazji analizy ��	�›� � celem by�o ustalenie, w  jaki sposób przeobra
aj�ce si� wraz 
z  rozwojem kultury poj�cie wymusza zmiany w  odnosz�cej si� do niego leksyce. Autorka 
na wst�pie pisze (Janowska, 2012): �W zamierzeniu tym kryje si� prze�wiadczenie, 
e cho� 
j�zyk wspó�tworzy my�l, to  w�a�nie my�li przys�uguje w  tym zwi�zku pierwsze�stwo� 
(s.  25), podsumowuje za� s�owami: 

Spojrzenie na  materia� leksykalny pod  k�tem rozwoju poj�� pozwala wyja�ni� 
zjawiska typowo leksykalne, takie jak: zmiana znacze�, zmniejszenie wieloznaczno-
�ci, zanikanie synonimów. To,  co sprawia wra
enie chaotycznych zjawisk, nabiera 
pewnych przewidywalnych cech, niemo
liwych do dostrze
enia przy opisie poje-
dynczych jednostek leksykalnych bez uwzgl�dnienia owej nadrz�dnej scalaj�cej 
funkcji poj�ciowej. (s.  34) 

Podobny wniosek, cho� z  innej perspektywy, sformu�owa�a wcze�niej Aleksandra Nie-
wiara (2003): 

[...] badanie j�zyka w  jego ewolucji, a  konkretnie � badanie zmieniaj�cych si� 
(w  tym lub nawet przede wszystkim semantycznie) wyra
e� j�zykowych polega 
na  badaniu ewolucji znacz�cych kulturowo kategorii poj�ciowych. Przy takim 
za�o
eniu coraz bardziej uzasadnione wydaj� si� badania ��cz�ce analizy j�zyka 
i  kultury. (s.  122)

W  zwi�zku ze spostrze
eniami, 
e  w  analizach poj�� ewolucja znacze� obejmuje tylko 
poszczególne jednostki i  nie jest mocno eksponowana, artyku� niniejszy jest po�wi�cony 
pewnemu pomys�owi na badania zmian semantycznych szeroko (jak najszerzej) uj�tej repre-
zentacji leksykalnej poj�cia ������, na badania wychodz�ce w�a�nie od przeobra
e� poj�cia. 
G�ównym celem zamierzonego monograficznego opracowania b�dzie odtworzenie rozumienia 
poj�cia ������ oraz przeobra
e�, jakie w nim zasz�y na przestrzeni stuleci � od XV w. do 
wspó�czesno�ci, jednak w�ze� dost�pu do odtworzenia sensu poj�cia stanowi jego j�zykowa 
reprezentacja w  ró
nych okresach historii j�zyka polskiego, wi�c analiza ewolucji poj�cia 
��czy si� nierozerwalnie z  analiz� ilo�ciow� i  jako�ciow� leksemów z  jego pola. Jak pisze 
Janowska (2013): 

Spojrzenie od poj�cia do leksemu nie jest �atwe dla j�zykoznawcy, tak
e ze wzgl�-
du na  brak precyzyjnych narz�dzi w  odró
nianiu poj��. Pozwala jednak dostrzec 
cz�sto przyczyny wielu leksykalnych zmian (cz�sto seryjnych), zrozumie� przebieg 
zachodz�cych procesów i co wydaje mi si� szczególne wa
ne � pozwala wi�kszo�� 
tych zmian widzie� w  znacznie szerszym kontek�cie kultury europejskiej. (s.  150)

Dotyczy to (mo
e przede wszystkim) zmian semantycznych, a kontekst kulturowy, istot-
ny zw�aszcza w  przypadku leksyki odnosz�cej si� do poj�cia o  tak szczególnym charak-
terze jak ������, mo
e znacznie wzbogaci� analiz�. Johann Huizinga (2007 [1938]) mówi 
o  zabawowym charakterze kultury, a  sam� ������ definiuje jako �dobrowoln� czynno�� 
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lub zaj�cie wykonywane w  pewnych ustalonych granicach czasu i  przestrzeni wed�ug do-
browolnie przyj�tych, lecz bezwarunkowo obowi�zuj�cych regu�, jest celem sama w sobie, 
towarzyszy jej za� uczucie napi�cia i rado�ci oraz �wiadomo�� odmienno�ci od zwyczajnego 

ycia� (s.  52).

Podstawowym za�o
eniem jest to, 
e  poj�cie ������ podlega przeobra
eniom wraz 
ze zmianami kulturowymi i  spo�eczno-obyczajowymi, a  one poci�gaj� za  sob� ewolucj� 
semantyczn� wyrazów z  pola poj�ciowego. W  pierwszym rozdziale Huizinga stwierdza, 

e zabawa jest starsza od kultury, w kolejnych wskazuje na powi�zania zabawy z ró
nymi 
sferami ludzkiej kultury � religi� i obrz�dami, muzyk�, przedstawieniem, prawem i innymi. 
Z����� ma d�ug� tradycj� i  mie�ci si� w  bardzo rozleg�ej siatce poj��, a  wszystkie jej 
elementy podlegaj� ewolucji, która jest odzwierciedlona w znaczeniach odnosz�cych si� do 
nich s�ów. W podej�ciu od poj�cia do s�ów zak�ada si� tak
e poprzedzenie bada� semantyki 
licznymi informacjami z  zakresu historii i  kulturoznawstwa, co pozwala zminimalizowa� 
ryzyko b��dnych interpretacji znacze�, wynikaj�cych z na�o
enia wspó�czesnego rozumienia.

Ostatecznym celem j�zykoznawstwa ogólnego w  aspekcie diachronicznym jest poszuki-
wanie praw rozwoju, w tym rozwoju semantycznego, które by�yby adekwatne do ewolucji 
wszystkich j�zyków. Oczywi�cie za�o
enie to  jest czysto teoretyczne i  zupe�nie nierealne. 
Ograniczenie go do w  miar� realnego rozmiaru mo
e sprowadza� si� do opracowania mo-
delu rozwoju semantycznego na przyk�adzie wycinka s�ownictwa danego j�zyka � np. s�ow-
nictwa ludycznego, czyli tego, które zawiera si� w polu poj�cia ������.

Rozwa
ania teoretyczne dotycz�ce procesów rozwojowych na  p�aszczy�nie semantyki 
maj� histori� dawniejsz� ni
 diachroniczne badania poj��, bo si�gaj� w zasadzie pocz�tków 
j�zykoznawstwa jako samodzielnej dyscypliny i nie zamierzam ich tutaj streszcza�, zosta�o 
to  zreszt� zrobione wiele razy (por. Danuta Buttler, 1978; Grzegorz Kleparski, 1999; Alek-
sandra Niewiara, 2003; Rados�aw Pawelec, 2003 i  in.). Przypomn� tylko, 
e  od pocz�tku 
wida� w nich dwa przeciwne stanowiska. Pierwsze zak�ada brak regularno�ci w zmianach 
znaczeniowych � prawie 200 lat temu Karl Christian Reisig (1834) zauwa
y�, 
e przeobra
e-
nia tre�ci wyrazów nie dokonuj� si� wed�ug okre�lonego schematu; niemal 100 lat pó�niej 
Antoine Meillet (1921) mówi�, 
e  liczba czynników, które mog� determinowa� kierunek 
zmian znaczeniowych jest nieograniczona. Drugi pogl�d g�osi, 
e  w  procesie zmian zna-
czeniowych istnieje pewna regularno�� � jako pierwszy Wilhelm Wundt (1911) wskazywa� 
na regularno�� zmian znaczeniowych jako na zjawisko zale
ne od pewnych powtarzalnych 
i  koniecznych warunków obiektywnych, popierali je Gustaf Stern (1921), Hans Sperber 
(1922), Joseph Williams (1976) czy Grzegorz Kleparski (1990). Zagadnienie ostatecznie nie 
zosta�o rozstrzygni�te i, by� mo
e, jest nierozstrzygalne, ale analiza przeobra
e� leksyki 
pe�nego pola do�� z�o
onego poj�cia, jak ������, mog�aby nieco przybli
y� rozwi�zanie. 
W  badaniach polszczyzny na  regularno�ci i  ich typy wskazywa�a Buttler w  Rozwoju zna-
czeniowym wyrazów polskich (1978), wyró
niaj�c (za Hermannem Paulem (1880)) zw�
enie 
znaczenia, czyli specjalizacj�, proces odwrotny � rozszerzenie znaczenia, czyli generalizacj�, 
i trzeci� grup� � czyli przeniesienie nazw. Badaczka zaznaczy�a, 
e zmiany znaczenia cz�sto 
��cz� si� ze zmian� nacechowania, i wprowadzi�a za Karlem Jabergiem (1901, 1903, 1905) 
kolejne typy zmian � degradacj� lub melioracj� znaczenia wyrazu. Buttler podaje szereg 
przyk�adów na  oba g�ówne zjawiska, które potwierdza wiele pó�niejszych, bardziej szcze-
gó�owych bada� historii pojedynczych wyrazów. Jednak ustalenie specjalizacji lub generali-
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zacji znaczenia wskazuje tylko na ogóln� tendencj�, w poszczególnych przypadkach zawsze 
tej najogólniejszej zmianie towarzysz� liczne modyfikacje i  zmiany odcieni znaczeniowych. 
Zadanie polega na  tym, 
eby je wychwyci�.

Przeciwn� teori� � o chaotycznym przebiegu zmian semantycznych � przedstawi� na pod-
stawie szczegó�owych bada� leksemów z gniazda sztuki Pawelec (2003): �Konkluzja mo
e 
tu by� tyko jedna: opisanych przemian semantycznych nie mo
na zamkn�� w okre�lonych 
typach, np. zw�
e�, rozszerze�, przeniesie� znaczenia� (s. 258). Taki nieregularny, niemiesz-
cz�cy si� w wyró
nionych typach rozwój ma te
 potwierdzenia w wyrazach z innych gniazd, 
np. czasownik ch�do�y� (Raszewska-�urek, 2014a). Zatem w niektórych wyrazach nie sposób 
okre�li� nawet ogólnej tendencji rozwoju semantycznego, zmiana znaczenia jest przypad-
kowa i  trudna do uzasadnienia.

Dzisiejszy stan bada� nie pozwala na  jednoznaczne opowiedzenie si� po  którejkol-
wiek ze stron, raczej nakazuje przyj�cie stanowiska po�redniego � uznania, 
e  rozwojem 
semantycznym wyrazów polskich rz�dz� pewne regu�y, 
e  istniej� w  j�zyku tendencje 
w przebiegu zmian znaczeniowych, a jednocze�nie, 
e istnieje du
a liczba wyrazów stano-
wi�cych odst�pstwa od regu�, wyrazów, których zmiany przebiegaj� nieprzewidywalnie, 
przypadkowo. Nasuwa si� jednak pytanie o  proporcje � czyli najogólniej o  przewag� 
regularno�ci nad przypadkowo�ci� czy te
 odwrotnie. Przebadanie leksemów zwi�za-
nych z poj�ciem ������ dostarczy�oby zapewne danych do precyzyjniejszego okre�lenia. 
Najistotniejsze, poza wieloma innymi, za�o
enie odró
niaj�ce od bada� Buttler polega 
na uszczegó�owieniu obserwacji, �ledzeniu losów wyrazów przez ca�� histori� polszczyzny, 
podawane za� przez badaczk� stany skrajne � znaczenie wyj�ciowe i  docelowe, tj.  naj-
starsze i  najnowsze � by�yby jedynie punktem wyj�cia do �ledzenia przebiegu zmian 
z  uwzgl�dnieniem ich przyczyn. Odró
nienie od badania Pawelca polega na  uwzgl�dnie-
niu leksemów z  ró
nych gniazd etymologicznych, oznacza to  tak
e ró
ne pochodzenie 
wyrazów � rodzime i  obce. Inaczej ni
 w  wi�kszo�ci bada� onomazjologicznych, moim 
celem jest wzi�cie pod  uwag� pe�nej (jak najpe�niejszej) reprezentacji leksykalnej, nie 
za� jedynie g�ównych eksponentów poj��. Analiza taka mo
e pozwoli� na  stworzenie 
cz�stkowego modelu ewolucji semantycznej leksyki polskiej, �ci�lej  � polskiej leksyki lu-
dycznej, pokazuj�c nie tylko efekty zmian, ale i  sam mechanizm rozwoju znaczeniowego 
wraz z  czynnikami, które na  niego wp�yn��y.

We wspó�czesnej polszczy�nie poj�cie ������ jest reprezentowane przede wszystkim 
leksemem zabawa wraz z  rodzin� s�owotwórcz� czasownika podstawowego bawi� (si�). 
Zabawa dzi� to  �czynno�� rozrywkowa pozwalaj�ca przyjemnie sp�dza� czas�, nazywana 
jest s�owami nowszymi z  ró
nych rejestrów j�zyka, jak rozrywka, impreza czy rekreacja. 
W staropolszczy�nie leksem zabawa nie wyst�powa� jeszcze w znaczeniu ludycznym, tzn. 
nie jest tak po�wiadczony. Pewn� zagadk� jest zapis z  ko�ca XV w.: Pyssali szedzłc od 
zabawy pywa, grzanky yedzłcz (MacPam II, 3515; Sstp) z  adnotacj� �corruptum�, ale te
 
dopiskiem w  S�owniku poj�ciowym j�zyka staropolskiego (dalej: SPJS)6: �[�] nie wyklu-

	 5	 Rozwi�zania skrótów dokumentów �ród�owych znajduj� si� w odpowiednich s�ownikach.
	 6	 Szczegó�ow� charakterystyk� s�ownika zawiera opracowanie Bo
eny Sieradzkiej-Baziur (2020).
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czone znaczenie �rozrywka��. O  historii leksemu zabawa7 pisze Miros�awa Wronkowska-
-Dimitrowa (2020): 

[...] od ogólnego znaczenia �zatrudnienie, zaj�cie� dosz�o do znaczenia z  ograniczo-
nym zakresem � �przyjemne zaj�cie, rozrywka, uprzyjemnianie czasu, to, co bawi� 
a
  po  �zebranie towarzyskie w  celach rozrywkowych, bal�. Mo
na przypuszcza�, 

e sta�o si� to w zwi�zku z warto�ciowaniem ró
nych rodzajów zabawy, co dopro-
wadzi�o do wyodr�bnienia znaczenia podanego przez Samuela Bogumi�a Lindego 
�zabawa mi�a, przyjemna, która czas mi�o skraca, opozycja nudy� [...]. Do��czy� 
mo
na tu te
 tak� konstatacj�: znaczenie �zaj�cia, zatrudnienia, przeszkody� uzy-
ska�o ograniczenie zakresu u
ycia do �zajmuj�ce, weso�e sp�dzanie czasu�; zabawa, 
zabawny (a
  do ��mieszny�), a  tak
e i  samo (za)bawi� si� nabra�y odcienia weso-
�o�ci, s�owom tym pierwotnie zupe�nie obcego. (s.  22)

Dawniej tre�� poj�cia ������ oddawa�y przede wszystkim leksemy igra (wraz z  de-
rywatami igracz , igra� , igranie, igrzywy8) �zabawa, gra, ludus� (Sstp) oraz kilka innych 
o  znaczeniu zbli
onym do ludycznego, jak np.: gody, wesele, uczta, biesiada czy na�mia-
nie, marno�� , �miech. W  porównaniu ze stanem wspó�czesnym pole tematyczne �zabawa, 
rozrywka� jest s�abiej reprezentowane w dobie staropolskiej, co wynika i  z wcze�niejszego 
etapu rozwoju cywilizacyjnego, i  z  ograniczonej dokumentacji. Jednak ju
 podstawowy re-
prezentant staropolski � leksem igra wskazuje na powi�zania �����	 z poj�ciami ze sfery 
dzia�alno�ci artystycznej cz�owieka � drugie znaczenie wyrazu igra w XV w. to �widowisko, 
wyst�py kuglarskie�. Przyk�adów jest wi�cej � staropolski wyraz rozkosznik o  znaczeniu 
�ten, kto zabawia, rozwesela� (Sstp) wskazuje na  ��czenie �����	 z  poj�ciem 
������, na-
le
�cym do sfery odczu�. Skojarzenie �����	 z przyjemnymi odczuciami daje si� zauwa
y� 
w ca�ym badanym okresie, np. w staropolszczy�nie w zapisie: Wszystki jigry... chcemy dla 
krotofile a  dla wesela imie� (Sul 51; Korpus staropolski) i  wspó�cze�nie: U�miech nie zni-
ka� z  naszych twarzy. Nastrój fantastyczny. Taniec, �piew, dobra muzyka, alkohol i  zabawa, 
a  u  boku ukochana osoba. Czy potrzeba czego� wi�cej do szcz��cia? (Korpus PWN). Inne 
leksemy z  pola ������ wskazuj� na  ��czenie tej tre�ci z  poj�ciami z  ró
nych sfer 
ycia, 
np.  religijn�, obyczajow�, spo�eczn�, psychiczn�, intelektualn�. Powstaje tu pytanie o  to, 
jak okre�li� granice pola ������, i to zapewne b�dzie musia�o wynika� z arbitralnej decyzji, 
ale w  celu uzyskania podstaw do uogólnienia na  poziomie leksykalno-semantycznym ko-
nieczne jest odtworzenie wzgl�dnie pe�nego zasobu. Jak wiadomo, leksykalna reprezentacja 

	 7	 Buttler (1978, s.  187) o  leksemach zabawi� , zabawa, zabawny pisze jako o przyk�adzie rozwoju 
paralelnego, podaje pierwotne znaczenie czasownika zabawi� si� �spowodowa� zw�ok�, zatrzyma�� 
i  �ci�le odpowiadaj�ce mu znaczenie rzeczownika �zw�oka� i  dalsze zaw�
enia, a
  do wspó�czesnych 
znacze�. Cho� nie wydaje si�, 
e  wnioski te mog� ulec zmianie, analiza przeprowadzona na  podsta-
wie wspó�cze�nie dost�pnych korpusów tekstów niew�tpliwie pozwoli na  liczne u�ci�lenia nie tylko 
chronologiczne � w  S�owniku polszczyzny XVI wieku (dalej: SPXVI) podano 193 notacje leksemu za-
bawa i  ca�kiem poka�n� grup� derywatów, a  wyszukiwarka KorBa (zob. Gruszczy�ski i in., 2020) 
udost�pnia 132 notacje tylko w M. l. poj.
	 8	 Wi�cej o  nich por. Wronkowska-Dimitrowa, 2020, s.  25�27.
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czym� przyjemnym, zabawi��, urozkosza� �zabawia�, rozwesela�, uwodzi� przyjemno�ciami�, 
wesele, wiesiele �radosna uroczysto���; �uczta weselna�, weseli� si�, wiesieli� si� �zabawia� 
si��, wi�a �kuglarz, w�drowny aktor i sztukmistrz, akrobata�; �b�azen, g�upiec�, wi�owa� �po-
pisywa� si� skokami, wywracaniem kozio�ków i innymi sztuczkami, mo
e te
 odgrywaniem 
scenek, b�aznowa�� (SPJS).

Na drugim chronologicznie biegunie znajduje si� wspó�czesne s�ownictwo ludyczne, czyli 
analogiczny zestaw leksemów dla dzisiejszego j�zyka, wyselekcjonowany na podstawie te-
matycznego podzia�u s�ownictwa zawartego w  Wielkim s�owniku j�zyka polskiego PAN 
(dalej: WSJP PAN) (zob. �migrodzki i in., 2018). W  WSJP PAN w  podziale tematycznym 
s�ownictwa do poj�cia ������ odnosz� si� dwie grupy tematyczne �Rozrywka (1028 lek-
semów)� i  �Gry i  zabawy (691 leksemów)11� umieszczone w  szerszej grupie �Czas wolny� 
i  jeszcze szerszej �Codzienne 
ycie cz�owieka�. Wybranie z nich wyrazów reprezentuj�cych 
poj�cie ������ nie jest �atwe ze wzgl�du na nieostro�� granic samego poj�cia. Trzeba te
 
wzi�� pod uwag� ewentualne znaczenie leksemu w kontek�cie ewolucji semantycznej � naj-
nowsze zapo
yczenia nie wnios� nic do jej obrazu. W poni
szej próbce bra�am pod uwag� 
tylko wyrazy podstawowe, pomijaj�c (cz�sto rozbudowan�) derywacj�: akrobata, anegdota, 
animacja, bachanalia, bal, balanga, bar, biesiada, b�azen, cyrk, dokazywa� , domówka, 
dowcip, dykteryjka, dyskoteka, ekwilibrysta, estrada, facecja, festiwal, festyn, figiel, gala, 
grajek, harcowa� , hasa� �bawi� si�, swobodnie biegaj�c i  skacz�c�, huczny, hula� , humor, 
humorystyczny, igra� , iluzja, impreza, jarmark, kabaret , karnawa�, karuzela, kawa�, klaun, 
klub, komiczny, komik, koncert , kostiumówka, krotochwila, kuglarz , kwiz , libacja, ludyczny, 
lunapark, magik, maskarada, muzykant , oblewa� , orgia, ostatki �zabawy, które odbywaj� 
si� w ostatnie dni karnawa�u�, pajac �kto�, kto pracuje jako aktor cyrkowy, roz�mieszaj�cy 
publiczno���, parada, pija�stwo, pl�sa� , pota�cówka, prestidigitator, prywatka, psikus, pso-
ta12, raut , rozerwa� si�, rozrywka, swawola, sylwester, szale� , szmonces, sztuczka, �mieszny, 
taniec , trupa, utracjusz , wariowa� , widowisko �ogl�dane przez du
� publiczno�� dzia�ania 
o charakterze artystycznym b�d� rozrywkowym, w których uczestniczy wiele osób�, wodzi-
rej, wyg�up, wyg�upia� si�, zgrywa� si�, �art , �artowa� , �ongler13 (WSJP PAN).

Ró
nic� mi�dzy dwoma skrajnymi chronologicznie zestawami leksemów mo
na okre�li� 
jako ogromn� w  sensie zarówno ilo�ciowym, jak i  jako�ciowym. Pozostaje wi�c ustali�, 
kiedy i  jak dosz�o do powstania tej ró
nicy, innymi s�owy u�ci�li� s�ownictwo po�red-
nich okresów � czyli pi�ciu wieków historii polszczyzny. Porównanie s�ownictwa skrajnych 
okresów pokazuje ubytek niektórych staropolskich leksemów � 15 z  nich wysz�o z  j�zy-
ka w  ogóle, np.  dworno�� , frywo�t , godowanie, igrzywy, k�b�a� i  inne. Jednak je�li jest 
to tylko wyj�cie z pola poj�cia ������, a nie z j�zyka w ogóle � musi ��czy� si� ze zmian� 
znaczeniow�, czyli z  zanikiem znaczenia ludycznego na  rzecz jakiego� innego. Bardzo wy-
razistymi przyk�adami zmian semantycznych s� staropolskie leksemy k�am �
art, zabawa�, 
k�amca �
artowni�� i  k�amliwo�� �b�aznowanie, 
artowanie�, ale w  grupie wyrazów, które 
utraci�y znaczenie ludyczne jest te
 cny, cz�stowa� , godny, ko�acyja czy kunszt . S� jed-

	 11	 Stan na marzec 2023 r., leksemów b�dzie zapewne przybywa�, poniewa
 WSJP PAN rozwija si� 
na  bie
�co, ale wprowadzane do niego aktualnie wyrazy nale
� ju
 do grupy rzadziej u
ywanych.
	 12	 Wi�cej o  nim por. Raszewska-�urek, 2014b.
	 13	 Nie podaj� znacze� wyrazów wspó�czesnych (poza wyj�tkami, które uzna�am za  niejasne), po-
niewa
 s� one czytelnikowi znane.
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nak i  takie wyrazy staropolskie, których znaczenie wydaje si� do�� stabilne i  przez ca�y 
czas ich obecno�ci w polszczy�nie zwi�zane z poj�ciem ������, np. biesiada, gra� , taniec , 
wesele, co nie znaczy, 
e  nie zasz�y w  nim zmiany. Cz��� leksemów dawniej ludycznych 
i, w pewnym stopniu, zachowuj�cych ten charakter, jest ju
 odczuwana jako archaiczna � ich 
u
ycie bywa w ró
ny sposób ograniczone, np. wzgl�dami stylistycznymi, jak w przypadku 
igry czy krotochwili14.

Porównanie zasobów pokazuje, 
e  ten wspó�czesny jest mniej wi�cej pi�ciokrotnie 
wi�kszy, mo
na wi�c mówi� o  znacznym przyro�cie s�ownictwa. Musz� zaznaczy�, 
e  do 
wspó�czesnej leksyki wliczam s�ownictwo potoczne � tzn. takie, które w WSJP PAN zosta-
�o opatrzone kwalifikatorem �pot.� W  moim przekonaniu musi by� uwzgl�dnione dlatego, 

e  poj�cie ������ ��czy si� z  emocjami i  poczuciem swobody, w  zwi�zku z  tym s�ownic-
two ze swobodnego rejestru stylu potocznego, cz�sto nacechowanego emocjonalnie, jest 
jak najbardziej adekwatne, dopasowane do samego poj�cia. Za  przyk�ad mog� pos�u
y� 
wyrazy balanga i  balangowa� , balety, biba, bryka� , bzikowa� , greps �
art�15. Na  tak du
y 
rozmiar wspó�czesnego zbioru wp�ywa te
 spora liczba derywatów, z których cz��� b�dzie 
pewnie nieistotna z punktu widzenia ewolucji znaczenia, np.  zabawowicz i  zabawowiczka, 
�artowni� i  �artownisia.

Wspó�czesny zasób s�ownictwa ludycznego jest oczywi�cie efektem stopniowego przy-
rostu w czasie mi�dzy staropolszczyzn� a wspó�czesno�ci�, czyli pi�ciu wieków, i dla nich 
trzeba ustali� zmiany ilo�ciowe i jako�ciowe � np. znaczenie ludyczne wspó�czesnego g�ów-
nego reprezentanta poj�cia � leksemu zabawa16 wyewoluowa�o ju
 po okresie staropolskim. 
Moment pojawienia si� danego leksemu w j�zyku jest okre�lony w WSJP PAN w zak�adce 

�chronologia�, jednak tu nale
y zwróci� uwag� na  ró
nic� mi�dzy leksemem a  jednostk� 
leksykaln� w  rozumieniu SPJS, czyli pojawienie si� wyrazu w  danym momencie nie jest 
równoznaczne z  pojawieniem si� znaczenia ludycznego. Pewnym sposobem na  wykrycie 
czy te
 uzupe�nienie leksemów z pó�niejszych od staropolszczyzny okresów jest pod�
anie 
za  tekstem � w kontekstach leksemy z pola ������ cz�sto wyst�puj� w po��czeniach sze-
regowych, np. w kontek�cie z leksemem krotochwila w XVI w. pojawiaj� si� nowe w polu 
wyrazy: zabawa i  zabawienie � pierwszy z nich jest wspó�cze�nie g�ównym eksponentem 
poj�cia; obok czasownika igra� wyst�pi�y kuglowa� (wspó�cze�nie w  innym znaczeniu, 
poza polem) i  pustowa� :

od�o
 �woie niepotrzebne zÆbÆwienia Ælbo krotofile nÆ mÆ�y czÆs nÆ stron�. (GroicPorz  
C3; SPXVI)

w�zytki zÆbÆwy/ w�zytki krotochwile zdÆdz� �ie im [starym ludziom] nie�mÆc
ne/ 
nikc
emne. (GórnDworz H6v; SPXVI)

	 14	 Wi�cej o  tym por. Raszewska-�urek, 2024.
	 15	 Dorota Brzozowska (2009, s. 155, 158) w analizie wspó�czesnego dyskursu ludycznego wymienia 
78 leksemów, wskazuj�c na  liczne zapo
yczenia �wiadcz�ce o  silnych wp�ywach j�zyków i  kultur 
obcych na  ludyczno��.
	 16	 W  WSJP PAN figuruje jego rodzina: zabawiacz , zabawia�/zabawi� (si�), zabawnie, zabawno�� , 
zabawny, zabawowicz , zabawowiczka, zabawowy � wszystkie o  znaczeniu ludycznym.
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[król z  ma�pi�tami] w  namie�ie kuglowa�. Kiedy nie mia� co c
yni� Ælbo �i� 
frÆ�owa�. Ale Krolu nie igra�/ nie kuglowÆ� �troynie/ Chce�zli Æby� zwy�i��two 
otrzyma� nÆ woynie. (KmitaSpit A4; SPXVI)

StÆr�zé zÆ� g�owy, aby vmiÆ�y, byle tylko ch�iÆ�y, rz�d�i� �Æmych �iebie y hÆmo-
wÆ� nami�tno��i �wych, zÆ którémi podczÆs by d�ieckÆ igrÆi�, pu�tui�. (Gos�-
Cast6; SPXVI)

Dodatkow� wskazówk� stanowi� podane w  SPXVI synonimy � dla krotochwili nast�-
puj�ce nowe w  polu wyrazy: zabawa, figiel, igra, �art , dziwowisko, przedstawienie oraz 
formacje wspó�rdzenne � nowy w  polu krotofilnik. Niew�tpliwie w  renesansie przyrost 
nowych leksemów by� znaczny, co wynika�o nie tylko z  rozkwitu kultury w  tym okresie, 
ale te
 z  nieporównywalnie wi�kszej liczby zachowanych �róde�. Dla pó�niejszego okresu, 
tzn. od XVII w., nie ma ju
 dodatkowych wskazówek, korpus nie jest tak obszerny i nieco 
zmieni� si� styl, tote
 wspólnych wyst�pie� leksemów z  omawianego pola jest mniej, ale 
szersze konteksty ujawni� zapewne kolejne, nowe leksemy w polu.

Warto wróci� do leksemu pustowa�  �bawi� si�, swawoli�, dokazywa�, harcowa�� 
(SPXVI), który nie figuruje ani w  zestawie staropolskim, bo  po�wiadczony jest w  j�zyku 
polskim pó�niej, ani w  zestawie wspó�czesnym, bo  do dzisiaj nie dotrwa�. Tymczasem 
w polu poj�cia ������ znajdowa� si� od XVI do XIX w. (SJPDor, dawne). Nie by� cz�sto 
u
ywany, bo  w  SPXVI s� tylko 2 po�wiadczenia i  imies�ów pustuj�cy jako osobne has�o, 
a  w KorBie figuruj� 2 po�wiadczenia w  znaczeniu ludycznym, np.:

�i Niecnotowie jÆk nagorzey y nabÆrzey mogli/pustowÆli y szÆleli; Lecz co
 �i� 
stÆ�o? Ledwie dwÆ dni min��y/ Æ on� krotofil� Ælbo igrzysko p�od�ili/ a
 onÆ ich 
swawola y rospustÆ z�y koniec w�i��Æ. (GdacKon 4; 1681 r.; KorBa)	

Tym niemniej rzadkie, nawet efemeryczne leksemy tak
e wchodz� w sk�ad dawnej lek-
syki ludycznej i  chyba nies�usznie by�oby je zignorowa�, jest ich zreszt� wi�cej, np.  prze-
kwinta �
art, drwina� (SPXVI). Przyk�ady te pokazuj� konieczno�� uzupe�nienia reprezentacji 
leksykalnej pola z  tekstów � nie wiadomo, jak du
y jest zasób leksemów, które w  polu 
������ funkcjonowa�y tylko jaki� czas, i  czy maj� one wp�yw na  ogólny obraz ewolucji 
semantycznej leksyki z pola, ale je�li obraz ma by� jak najpe�niejszy, trzeba je uwzgl�dni�.

Planowanie diachronicznego badania szeroko rozumianego pola poj�ciowego wraz z jego 
leksykaln� reprezentacj� ��czy si� z  ró
nymi problemami, np.  z  ustalaniem chronologii 
zmian semantycznych. W  1978 r. Buttler (1978) pisa�a: �Obiektywne okre�lenie momentu, 
w  którym nast�puj� zmiany frekwencji starej i  nowej tre�ci w  poszczególnych okresach, 
jest przy obecnym stanie dokumentacji leksykograficznej praktycznie niemo
liwe� (s.  41). 
Ta sytuacja si� zmieni�a, cho� niektóre problemy, jak np.  niewspó�mierno�� �róde�, pozo-
sta�y. Nie b�d� tu porusza� tematu adekwatno�ci definicji rekonstruowanych czy w ogóle 
traktowania danych leksykograficznych, jest bowiem znany i by� omówiony wielokrotnie. 
Dzi� za oczywiste uwa
a si�, 
e badania semantyki leksemów musz� by� oparte na analizie 
u
y� kontekstowych, co umo
liwiaj� korpusy tekstów. Tych, szcz��liwie, jest obecnie wi�cej, 
a  nieszcz��liwie � nie do�� du
o. Prze�ledzenie ewolucji semantycznej leksyki ludycznej, 
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dotycz�cej mo
liwie najpe�niej zrekonstruowanego poj�cia ������ wymaga wykorzystania 
obszernego materia�u, dlatego jego �ród�o stanowi� musz� korpusy j�zyka polskiego dla 
danych okresów. W  wi�kszo�ci s� ju
 dost�pne, jednak pozostaje wiele pyta�, np.  o  ró
-
nice w  rozmiarach korpusu tekstów XVI w. (Opali�ski i Potoniec, 2020), KorBy, tekstów 
XIX w. (�azi�ski i in., 2023), o rodzaje tekstów w korpusie, o brakuj�ce okresy (np. 2. po�. 
XVIII w.). Materia� j�zykowy z  brakuj�cych lub nie do�� udokumentowanych okresów 
musi zosta� uzupe�niony przez ekscerpcj� tekstów �ród�owych. Nie mo
na lekcewa
y� roli 
s�owników, wszystkich dost�pnych � dawnych, historycznych i  wspó�czesnych wraz z  eg-
zemplifikacj� tam zawart� oraz dost�pn� w kartotekach, ale mo
e ona by� jedynie pomoc-
nicza, porz�dkuj�ca (pisa�a o  tym np.  Ewa Wo�niak (2008), omawiaj�c leksyk� zwi�zan� 
z 
�������17). W kontek�cie chronologizacji zmian semantycznych pojawia si� pytanie o to, 
jak ustali� przedzia�y czasowe, 
eby dobrze uchwyci� rozwój. Postulat nowej periodyzacji 
dziejów polszczyzny wybrzmia� ju
 kilkukrotnie i wydaje si� oczywiste, 
e klasyczny podzia� 
klemensiewiczowski nie jest wystarczaj�cy. Podobnie jest z wykorzystaniem praktycznego 
podzia�u wed�ug korpusów tekstów poszczególnych okresów � by�oby to  uproszczenie, 
gdy
 podzia� ten nie oddaje dynamiki j�zyka. Je�li zak�ada si� poszukiwanie �momentu, 
w  którym nast�puj� zmiany frekwencji starej i  nowej tre�ci�, to, by� mo
e, nale
a�oby 
wprowadzi� cezury np.  50-letnie (przynajmniej dla leksemów dobrze udokumentowanych 
w �ród�ach), ale w tym miejscu powstaje ryzyko nadmiernego rozcz�onkowania materia�u, 
niekorzystnego szczególnie w wypadku rzadszych leksemów.

Istotny, w�a�ciwie podstawowy dla bada� o orientacji onomazjologicznej, problem, któ-
ry ju
 zosta� zasygnalizowany, dotyczy poziomu poj�ciowego, czyli ustalania granic pola. 
Zapewne zawsze jest to  decyzja arbitralna, jednak w  d�
eniu do ogólniejszych wniosków 
na temat ewolucji semantycznej leksemów pola danego poj�cia staje si� trudniejsza. Chodzi 
bowiem, jak ju
 zosta�o powiedziane, o  jak najszersz� reprezentacj� pola ������ z  jednej 
strony, ale z  drugiej � o ustalenie takiej obj�to�ci materia�u, 
eby jego analiza nie wymu-

	 17	 Por. uwagi Janowskiej (2018): �Oczywi�cie powodów wymuszaj�cych szczególn� ostro
no�� 
badawcz� wzgl�dem analizowanego zapisu jest znacznie wi�cej. Za  przyk�ad mog� pos�u
y� w�tpli-
wo�ci, jakie budz� has�a s�ownikowe i w leksykonach XVI-wiecznych, i znacznie pó�niejszych, nawet 
XX-wiecznych. Pojawia si� pytanie, na  ile ta dokumentacja materia�owa jest miarodajna�. A  dalej: 

�W  tym kontek�cie nale
a�oby wspomnie� o  drugim wa
nym podziale �róde�, który wi�
e si� z  wy-
dzieleniem dzie� o funkcji metaj�zykowej, a zatem poradników, podr�czników, s�owników itd. Chodzi 
przede wszystkim o  te ostatnie: dawne dzie�a leksykograficzne i  wspó�czesne s�owniki historyczne. 
Zwykle wykorzystuje si� je jako podstaw� materia�ow�, czasem � je�li chodzi o stare leksykony � jako 
�wiadectwo dawnej kompetencji j�zykowej, a wreszcie tak
e jako opracowania naukowe przedstawia-
j�ce w�asn� propozycj� opisu. Jako baza materia�owa wzbudzaj� jednak wiele kontrowersji. Toczone 
dyskusje o  tym, �jaka dokumentacja j�zykowa uprawomocnia czynione konstatacje i  uwiarygodnia 
wnioski: s�ownik czy tekst� (Pastuchowa, 2016, s.  142), pokazuj� i  braki, i  zalety tego typu �róde� 
w  badaniach j�zykowych�. I  jeszcze: �Jest jednak drugi powód, dla którego omawiane wspó�czesne 
leksykony stanowi� wa
ne �ród�o. To, co uznali�my wy
ej za ich defekt (jego charakter interpretacyjny, 
stosowane uproszczenia), w wielu wypadkach okazuje si� u
yteczn� i wa
n� cech�. Artyku� has�owy 
to  zawsze wynik wielomiesi�cznych 
mudnych prac specjalistów. Otrzymujemy zatem materia� (cza-
sem bardzo obszerny lub trudno dost�pny) ju
 wst�pnie zweryfikowany, »pouk�adany«, co znacznie 
u�atwia i przy�piesza prac� badawcz�, czasem wr�cz w ogóle j� umo
liwia. To bezcenna pomoc. Nie 
zwalnia to  oczywi�cie naukowca od uwagi i w�asnych analiz� (s.  73�74 i  tam dalsza literatura).
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sza�a powierzchownego traktowania. P�ynno�� granic ró
nych poj�� przywo�uje pytania 
o to, jak oddzieli� poj�cie ������ od poj��, na które zachodzi ono od pocz�tku, np. ������, 
������, kiedy oddzieli� od poj�� krystalizuj�cych si� z  czasem, np.  �
� i  ���
� � te nie-
w�tpliwie nie s� ju
 aktualnie zabaw�, ale nie jest pewne, czy  semantyka odpowiednich 
wyrazów poka
e wyra�nie moment wyj�cia z  pola ������ i  przej�cia do nowo ukszta�to-
wanego i wystarczaj�co wyró
nionego pola.

Wydaje si�, 
e metodologia semantycznych bada� diachronicznych nie stanowi ju
 po-
wa
niejszego problemu, gdy
 ustalenia w  jej zakresie zapad�y do�� zgodnie. Wiele lat 
temu Kleszczowa pisa�a (1989): �Na  obecnym etapie bada� leksyki historycznej wszelkie 
propozycje metodologiczne nale
y traktowa� jako dope�nienie innych� (s. 10). Ewa Wo�niak 
(2011) widzia�a szans� dla semantyki historycznej w synkretycznym wykorzystaniu metod 
wywodz�cych si� z ró
nych paradygmatów badawczych (s. 72). Metod� synkretyczn�, czyli 
zak�adaj�c� wykorzystanie wszystkich dost�pnych danych, aby dotrze� do dawnych sen-
sów ukrytych w s�owach zastosowano w wielu wspomnianych na wst�pie opracowaniach 
diachronicznych. Szeroko zakrojona w  sensie materia�owym, chronologicznym i  metodolo-
gicznym analiza reprezentacji leksykalnej poj�cia ������ by� mo
e poka
e model ewolu-
cji semantycznej leksemów ludycznych, na  pewno za� unaoczni jeszcze inne zagadnienia, 
o  których nie by�o tu mowy.
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M���
	 in historical linguistic research. Shared places  � own places

Abstract: The objective of  this article is  to  present a  selection of  research opportunities inherent 
in  the category of  ����
	 for historical linguistic studies and to  discuss the relationship between 
linguistics of  memory and diachronic linguistics. This will be done by presenting their common and 
distinct places. Both linguistic subdisciplines share a common interest, especially a focus on the past, 
which is  worthy of  exploitation when applying memory-centred topics at the discursive and geno-
logical level, in  the study of  specific texts or in  the stylistic and lexical layer of  historical linguistic 
studies. The linguistic disciplines, of  memory and diachronic, facing converging problems resulting, 
among other things, from the lack of  direct accessibility of  the object of  research, can learn a  great 
deal from each other. Memory can also be considered a concept that guides the study of  the history 
of  language, as postulated by Magdalena Pastuch (2018). The examination of memory as a  category 
for analysing the history of  the Polish language can be further enriched by considering textual-level 
phenomena. The genres of  discourse of  memory represent a  particularly valuable source of  material 
for this purpose, as it  allows for insights to  be gained into both the issue of  the permanence of  the 
reception of  linguistic events of  youth and the language of  a  given generation.

Key words: historical linguistics, linguistics of memory, discourse of memory, mnemonic genre, archive

Abstrakt: Celem autorki artyku�u jest przedstawienie wybranych mo
liwo�ci badawczych tkwi�cych 
w  kategorii ������� dla studiów historycznoj�zykowych oraz omówienie relacji mi�dzy lingwistyk� 
pami�ci i  lingwistyk� diachroniczn�, zaprezentowanie ich miejsc wspólnych i  odr�bnych. Obie ling-
wistyczne subdyscypliny ��czy wspólnota zainteresowa�, a  zw�aszcza ukierunkowanie na przesz�o��, 
co warto wykorzystywa�, aplikuj�c w�tki memorologiczne na  p�aszczy�nie dyskursologicznej, 
genologicznej, bada� konkretnych tekstów czy w  warstwie stylistyczno-leksykalnej studiów 
historycznoj�zykowych. Dyscypliny j�zykoznawcze  � pami�ciologiczna i  diachroniczna  � borykaj�ce 
si� ze zbie
nymi problemami wynikaj�cymi m.in. z  braku bezpo�redniej dost�pno�ci przedmiotu 
bada�, mog� si� od siebie wiele nauczy�. Pami�� mo
e sta� si� równie
 jednym z  poj�� steruj�cych 
badaniami dziejów j�zyka, co postulowa�a ju
 Magdalena Pastuch (2018). Postrzeganie pami�ci jako 
jednej z  kategorii ogl�du historii polszczyzny mo
e by� wzbogacone np. o  refleksj� nad zjawiskami 
poziomu tekstowego. Gatunki dyskursu wspomnieniowego zdaj� si� w  tym wzgl�dzie materia�em 
szczególnie cennym, którego analiza daje wgl�d zarówno w  problematyk� trwa�o�ci recepcji zdarze� 
j�zykowych lat m�odo�ci, jak i w  j�zyk danego pokolenia.

S�owa klucze: lingwistyka historyczna, lingwistyka pami�ci, dyskurs pami�ci, gatunek mnemoniczny, 
archiwum
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Studia nad pami�ci� (ang. memory studies) od ponad dwóch dekad stanowi� w huma-
nistyce jeden z najwa
niejszych tematów badawczych, 
ywo dyskutowany przez przedstawi-
cieli ró
nych dyscyplin. Pojawienie si� nasilonego zainteresowania pami�ci�, przedstawiane 
nieraz jako memory boom czy memory turn1 i odzwierciedlane nast�pnie w badaniach wokó� 
tej kategorii skupionych, mo
na charakteryzowa� z  perspektywy tzw. nowej humanistyki, 
dla której typow� cech� jest �autonomizacja problemów i  kategorii wa
nych, które wy-
�oniwszy si� z  poszczególnych dyscyplin, szybko zyskuj� samodzielno��� (Czapli�ski, 2017, 
s.  11). Wci�
 trwaj�ce zainteresowanie kategori� pami�ci wynika m.in. z  mo
liwo�ci prze-
�amywania granic poszczególnych dyscyplin i dziedzin nauki, stosowania podej�cia interdy-
scyplinarnego, publicystycznej atrakcyjno�ci tego typu docieka�, ich potencja�u praktycznej 
u
yteczno�ci czy te
 politycznego warto�ciowania zarówno bada�, jak i  samej pami�ci 
(Saryusz-Wolska, 2020, s.  14, 16�17). 

Co ciekawe i  zaskakuj�ce zarazem, lingwi�ci w stopniu nik�ym w��czali si� w dyskusj� 
nad fenomenem pami�ci zbiorowej; obecno�� j�zykoznawców nie by�a zreszt� oczekiwana 
w�ród tocz�cych dysputy naukowe na temat pami�ci, tu zw�aszcza historyków i socjologów, 
mimo 
e w debacie naukowej stale podkre�lano znaczenie j�zyka oraz komunikacji w pro-
cesie kszta�towania si� pami�ci spo�ecznej (Chlebda, 2012, s.  109�110; Czachur, 2018, s.  9; 
Ko�czal i Wawrzyniak, 2011, s.  13). Z  czasem jednak w nurcie studiów pami�ciologicznych 
zacz��y coraz liczniej pojawia� si� tak
e te sprofilowane j�zykoznawczo, co przyczyni�o si� 
do powstania lingwistyki pami�ci2, dla której kluczowe by�o za�o
enie Wojciecha Chlebdy 
o  �uj�zykowieniu pami�ci� (Chlebda, 2012), czyli o  obecno�ci werbalnych wyk�adników, 
jakie maj� sk�adowe konstytuuj�ce nasz� pami�� (Chlebda, 2012, s. 111). Teza ta wyrastaj�ca 
m.in. z prac Maurice�a Halbwachsa (2008), Paula Ricoeura (2006) czy Krzysztofa Pomiana 
(2006) pozwoli�a w j�zyku widzie� zarówno budulec, jak i no�nik pami�ci zbiorowej. Przez 
sam� lingwistyk� pami�ci rozumie si� �program badawczy, którego zadaniem jest refleksja 
nad zjawiskiem pami�ci zbiorowej z  perspektywy semiotycznej, kognitywnej, kulturowej 
i  interakcyjnej teorii j�zyka oraz analiza u
y� j�zyka i  strategii komunikacyjnych stoso-
wanych w  celu aktywowania obrazów przesz�o�ci w  tera�niejszych dyskursach pami�ci� 
(Czachur, 2018, s.  10). Przy czym dyskurs/y pami�ci mo
na tu postrzega� jako �te nurty 
czy fragmenty dyskursu publicznego, które wprost dotycz� przesz�o�ci i  jej konsekwencji 
dla danego spo�ecze�stwa� (Nijakowski, 2014, s.  103).

Owo nachylenie ku przesz�o�ci ��czy lingwistyk� pami�ci oraz histori� j�zyka, ró
ni je 
natomiast perspektywa ogl�du badawczego oraz cel analiz. Dla zorientowanych j�zyko-
znawczo studiów pami�ciologicznych kluczowa jest tera�niejszo�� jako punkt odniesienia 
dla przywo�ywanych obrazów przesz�o�ci. Podejmowane kwestie �ci�le ��cz� si� z katego-
ri� pami�ci zbiorowej, st�d np. pytania o relacje mi�dzy j�zykiem, komunikowaniem si�, 
dyskursami, kultur� i  pami�ci� zbiorow�; o  �rodki j�zykowe i  strategie komunikacyjne 
aktywuj�ce i  kszta�tuj�ce obrazy przesz�o�ci; o  specyficzne dzia�ania j�zykowe stosowane 
przez ró
nych uczestników dyskursu pami�ci; o j�zykowy kszta�t i tre�� dyskursów pami�ci 

	 1	 Zob. na  ten temat m.in. Saryusz-Wolska, 2009.
	 2	 Por. Pami�� w uj�ciu lingwistycznym. Zagadnienia teoretyczne i metodyczne, pod redakcj� W. Cza-
chura (Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego 2018) oraz otwieraj�cy to  opracowanie artyku� 
programowy lingwistyki pami�ci (s.  7�55).
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danej wspólnoty (Czachur, 2018, s. 44�45). Z kolei w uj�ciu diachronicznym wspó�czesno�� 
nie musi obligatoryjnie wyst�pi�, nie trzeba z niej te
 czyni� centralnego punktu obserwa-
cyjnego prowadzonych analiz. Zasadnicze w  odniesieniu do bada� historycznoj�zykowych 
pytanie o  zmian� profiluje ów rodzaj podejmowanych studiów, które nie s� ograniczane 
tematycznie, a  wr�cz cechuj� si� wielow�tkowo�ci� i  wielop�aszczyznowo�ci�, obejmuj�c 
swym zakresem poziom systemu j�zykowego, normy czy konkretnych u
y� j�zyka. Kwestia 
trwa�o�ci i zmienno�ci zajmuj�ca j�zykoznawców diachronistów to de facto nieformu�owane 
wprost pytanie o  pami�� danej formy gramatycznej, jednostki leksykalnej, tekstu, gatun-
ku czy modelu dyskursu. Ich obecno�� w  danym etapie ewolucji j�zyka �wiadczy o  tym, 

e  istniej� one w pami�ci jego u
ytkowników. St�d do dyskusji nad wieloma stawianymi 
przez lingwistyk� pami�ci problemami historycy j�zyka mog� si� w��czy�, poszerzaj�c per-
spektyw� ogl�du pami�ciologicznego o czasy niewspó�czesne lub prezentuj�c pewne tematy 
inaczej b�d� szerzej. Zwró�my zatem uwag� na  wybrane w�tki memorologicznie istotne, 
jak si� zdaje, z  historycznoj�zykowego punktu widzenia.

Miejsca wspólne 

Miejsca wspólne lingwistyki diachronicznej i  lingwistyki pami�ci, czy szerzej  � studiów 
nad pami�ci�, przedstawi� na czterech p�aszczyznach � dyskursologicznej, genologicznej, tek-
stologicznej oraz stylistyczno-leksykalnej  � wskazuj�c jedynie wybrane konteksty rozwa
a�. 

Pami�� dyskursu � dyskurs/y pami�ci 
Badacze dyskursu w uj�ciu diachronicznym, d�
�c do opisu trwa�o�ci i zmienno�ci okre�

lonego typu dyskursu, pochylaj� si� nad kwesti� jego spo�ecznego pami�tania, cho� zwykle 
nie eksponuj� tego punktu widzenia w  prowadzonych badaniach. Interesuj�ce mog�oby 
by� w  tym zakresie m.in. uwzgl�dnienie w analizach wypowiedzi, które tematyzuj� w�as
ny dyskurs, co przynios�oby odpowied� na  pytanie o  to, jak uczestnicy danego dyskursu 
pami�taj� go z  lat swojej m�odo�ci, z  minionej dekady, epoki czy z  przekazów po�red-
nich  � swoich przodków b�d� �róde� pisanych. Tym samym w  opisie naukowym d�
ono 
by do przedstawienia historii konkretnego dyskursu � konstruuj�cego przesz�o�� i przez ni� 
konstruowanego (za: Wójcicka, 2023, s.  46�47)  � tak
e na poziomie metadyskursywnym.

Jeszcze bli
sza studiów pami�ciologicznych jest kwestia dyskursów pami�ci, które ogl�-
dane diachronicznie zyskuj� na  g��bi poznawczej, pozwalaj�c w  perspektywie czasowej 
wskaza� kluczowe komponenty zarówno j�zyka i  mowy pami�ci (aktu pami�tania), jak 
i  retoryki pami�ci (aktu mówienia o  pami�ci) (Chlebda, 2012, s.  111). Dla obu tych aktów 
fundamentalne s� cztery sk�adowe: podmiot pami�ci (kto pami�ta, czyja to pami��), przed-
miot pami�ci (czego pami�� dotyczy), tre�� pami�ci  � �dana nam w  ró
nych fizycznych 
relacjach�, �to, co pami�ci� jest ogarniane, pozapsychiczny substrat pami�ci� (Chlebda, 2012, 
s.  111�112)  � i  wreszcie obserwator  � �kto�, kto postrzega tre�� pami�ci i  o  niej w  owych 
relacjach innych powiadamia� (Chlebda, 2012, s.  111)3. 

	 3	  Korelacja tych czterech sk�adników tworzy okre�lony uk�ad napi�� w zale
no�ci od danego aktu 
pami�tania czy aktu mówienia o  pami�ci. Przyk�adowo, �kto�, kto pami�ta, mo
e, ale bynajmniej 
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Historycznie sprofilowane rozpoznawanie aktorów dyskursu pami�ci oraz jej przedmio-
tu i  tre�ci  � a  zw�aszcza temporalnej zmienno�ci tych elementów i  tworzonych przez nie 
uk�adów � nie tylko daje mo
liwo�� deskrypcji dyskursów pami�ci w d�ugim trwaniu, lecz 
tak
e ujawniaj�c ich dynamik� i  wzajemne zale
no�ci, pozwala na  zobrazowanie dawnej 
i wspó�czesnej, ujawnianej w ró
nych dyskursach �walki� o pami��, strategii zaw�aszczania 
pami�ci, jej zacierania, negowania czy wreszcie od�wie
ania (por. Rypel, 2017; Wójcicka, 
2023, s.  205�210, 282�295). Dzi�ki podtrzymywanemu w  ogl�dzie historycznoj�zykowym 
odró
nieniu sfery podmiotowej pami�ci zdarze� od sfery podmiotowego mówienia o  pa-
mi�ci zdarze� rozpoznane mog� zosta� strategie dyskursywne w�a�ciwe z  jednej strony 
j�zykom/mowie pami�ci (tu zw�aszcza podmiotom i  przedmiotom pami�ci), a  z  drugiej  � 
retoryce pami�ci (tu zw�aszcza tre�ci pami�ci i  jej obserwatorom)4. Istotne by�oby te
 
prze�ledzenie wspólnotowej historii niepami�ci, poniewa
 obserwacja j�zykowo wyra
onej 
pami�ci powinna w praktyce wi�za� si� z namys�em nad niepami�ci� (Chlebda, 2018, s. 61). 
Wreszcie przypominanie (faktyczne czy pozorowane) traktowane jako praktyka dyskursyw-
na mo
e da� wgl�d w jego historycznie zmienne zarówno sposoby wyra
ania, jak i funkcje 
tekstowe (por. Dobrzy�ska, 2018, s.  102�109).

Pami�� gatunku � gatunki pami�ci 
Pochylaj�c si� z  kolei nad relacj� gatunek mowy a  pami��, nale
y odró
ni� pami�� 

gatunku od gatunku pami�ci. Ów pierwszy typ  � gatunek w  pami�ci  � wi�
e si� z  kwe-
sti� odr�bno�ci i  ewolucji genre�ów mowy. W  tym uj�ciu gatunek jest b�d� systemem 
regu� i  znaków, które realizuj� si� w  poszczególnych jego aktualizacjach tekstowych (jako 
genetivus subiectivus gatunek pami�ta samego siebie dzi�ki intertekstualno�ci), b�d� ro-
dzajem �odlewu�, w  którym powielaj�c schemat, te
 si� go twórczo przekszta�ca (geneti-
vus obiectivus) (Wójcicka, 2019b, s.  145; zob. te
 Duszak, 1998, s.  218�219, 226�227). Je�li 
jednak gatunek �s�u
y do zapami�tywania (kszta�towania) i  pami�tania (przekazywania) 
obrazów przesz�o�ci [�], reprodukuje wi�c ten obraz, a w�a�ciwie obrazy � bo s� one ró
ne 
w  zale
no�ci od konwencji gatunkowych� (Wójcicka, 2019a, s.  85), to  mamy do czynienia 
z  pami�ci� w  gatunku, czyli gatunkami pami�ci, gatunkami mnemonicznymi (Wójcicka, 
2019a; 2019b; 2020). W  ich obr�bie mo
na za Mart� Wójcick� (2019a, s.  85�86) wyró
ni� 
gatunki prymarnie (intencjonalnie) mnemoniczne, a  zatem tworzone z  intencj� zapami�ty-
wania, przypominania czy pami�tania, oraz gatunki wtórnie (funkcjonalnie) mnemoniczne, 
które nie mia�y co prawda w zamierzeniu autora s�u
y� pami�ci, ale funkcj� memoratywn� 
pe�ni�. W pierwszej grupie znalaz�yby si� zatem np. wspomnienia, relacje wspomnieniowe, 
pami�tniki, gatunki pi�miennictwa parahistorycznego (np. kroniki), teksty upami�tniaj�ce 
(twórczo�� okoliczno�ciowa, napisy upami�tniaj�ce, dedykacje). Do funkcjonalnych gatun-
ków pami�ci mo
na w��czy� m.in. rozmowy potoczne, metryki urodzenia/�lubu/chrztu, 
sylwetki, 
yciorysy, recenzje, felietony, podr�czniki, biogramy, sprawozdania, syntezy, histo-
rie (np. ta�ca), opowiadania, powie�ci, dramaty (np. historyczne) czy reporta
e (Wójcicka, 
2019a, s.  86).

nie musi by� tym, kto o  tre�ci pami�ci mówi, a psychiczna zawarto�� pami�ci i  zawarto�� werbalnej 
relacji o tre�ci pami�ci nie s� to
same nawet w wypadku, gdy podmiot pami�ci i relator jej zawarto�ci 
to  ta sama osoba� (Chlebda, 2012, s.  112). 
	 4	 Zob. wykres zamieszczony w: Chlebda, 2012, s.  116.
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Rozwa
anie samej kwestii genologicznej w kontek�cie ewolucji typów wypowiedzi pod-
porz�dkowane problemowi � jak pami�ta si� gatunki? � w zasadzie stawia w nowym �wietle 
znane ju
 genologom diachronicznym pytania o  
ywotno�� danego modelu tekstowego, 
jego genez�, ewolucj� czy zanik. Zagadnienie  � co pami�taj� gatunki?  � ze szczególnym 
zwróceniem uwagi na  te typy wypowiedzi, których powstanie �ci�le ��czy si� z  intencj� 
memoratywn�, otwiera przed genologi� historycznoj�zykow� nowe mo
liwo�ci poznawcze. 
Mam tu na my�li zarówno rozpoznanie specyfiki poszczególnych gatunków pami�ci w  ich 
d�ugim trwaniu, jak i  opracowanie sieci ich wzajemnych zale
no�ci, zmiennych w  czasie5. 

Pami�� tekstu 
Dla studiów nad pami�ci� podejmowanych z  perspektywy historycznoj�zykowej klu-

czowa jest równie
 pami�� konkretnego tekstu, i  to w  co najmniej dwojakim wymiarze.
Po  pierwsze �  pami�� naukowa tekstu �ród�owego. Istniej�ce w  obiegu akademickim 

�ród�a kszta�tuj� obraz przesz�o�ci j�zykowej. Nieobecno�� lub s�aba obecno�� pewnych 
tekstów (por. np. Mas�ej, 2020), ale te
 nadmierne eksploatowanie poznawcze innych 
tekstów (np. dzieje j�zyka polskiego to  g�ównie historia polszczyzny szlacheckiej) mog� 
zniekszta�ca� obraz dziejów danego j�zyka. Przygotowywane dzi� diachroniczne korpusy 
tekstów dawnych zdaj� si� temu zjawisku przeciwdzia�a�, d�
�c do zrównowa
enia histo-
rycznych zasobów tekstowych (zob. Gruszczy�ski i  in. 2020). Doda� jeszcze warto kwesti� 
reinterpretacji tekstów kanonicznych, zakotwiczonych w pi�miennictwie naukowym i popu-
larnonaukowym w utrwalonej tradycj� formie. W takim odczytywaniu na nowo zabytków 
polszczyzny Artur Rejter widzi �lady reinterpretowane, z  jakimi styka si� w  swej pracy 
badawczej historyk j�zyka (Rejter, 2018)6. 

Po  drugie, pami�� tekstu mo
e si� odnosi� do szeroko rozumianej spo�ecznej pami�ci 
konkretnego tekstu, który zapadaj�c w pami�� danego pokolenia, trwa przez kolejne gene-
racje w postaci okre�lonych zda�, fraz czy skrzydlatych s�ów. Dzi�ki spojrzeniu diachronicz-
nemu (filologicznemu, lingwistycznemu, literaturoznawczemu) �atwiej prze�ledzi� tekstowe 
pochodzenie okre�lonych zjawisk j�zykowych, kierunki oddzia�ywania danej wypowiedzi 
oraz ustali� czynniki warunkuj�ce no�no�� pami�ciow� takiego a nie innego tekstu. W tak 
ukierunkowanej analizie pozostawaliby�my blisko kwestii obiegu wydawniczego i  recepcji 
dzie�a nie tylko literackiego.

Pami�� stylistyczno-leksykalna 
Namys� diachroniczny nad kategori� pami�ci okazuje si� te
 u
ytecznym �rodkiem do 

bada� samego j�zyka, zw�aszcza w  jego warstwie stylistyczno-leksykalnej i  w  wymiarze 
pokoleniowym. Na przyk�ad porównywanie tekstów, na jakie eksponowano przedstawicieli 
danego pokolenia w  latach ich m�odo�ci, z  tekstami o  charakterze retrospekcyjnym, które 
sami tworz� w wieku senioralnym, mo
e prowadzi� do interesuj�cych obserwacji. 

	 5	 Zob. np. badania Marty Wójcickiej po�wi�cone memom (2019b), stanowi�ce przyk�ad studiów 
nad gatunkiem pami�ci. Z  kolei Alicja Bronder (2018) skupia si� na  pami�ci gatunku, analizuj�c 
staropolskie gatunki epigramatyczne (epigramaty, fraszki, figliki) i  wspó�czesne memy internetowe, 
rozpatrywane w kontek�cie aktualizowanej w nich kategorii �wi�to�ci.
	 6	 Obok �ladów reinterpretowanych badacz wyró
nia tak
e takie �lady b�d�ce do dyspozycji history-
ka j�zyka, jak: �lady bezpo�rednie (czyli tekstowe) oraz po�rednie, tj. leksyk� (Rejter, 2018, s. 301�305). 
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Uzasadnienie dla porównywania ró
nych genologicznie wypowiedzi przynosz� badania 
nad pami�ci�, wykazuj�ce, 
e  �najwa
niejszym czynnikiem selekcji w  stosunku do tego, 
co w  starszym wieku staje si� widoczne w  pami�ci, okazuje si� nie powaga sytuacji, lecz 
wiek danej osoby� (Draaisma, 2010, s.  105; zob. te
 Fromholt i  in., 2003). Zdarzenia z  lat 
od 10. do 30. roku 
ycia (dalej: r.
.) uznaje si� za  szczególnie zapadaj�ce w pami�� (Rubin 
i  in., 1998), przy czym dla kobiet szczytowym etapem reminiscencyjnego wybrzuszenia jest 
okres mi�dzy 13. a  14. r.
., a  dla m�
czyzn  � mi�dzy 15. a  18. r.
. (Janssen i  in., 2005). 
W pami�ci autobiograficznej osób starszych kluczowe s� zatem wydarzenia lat dzieci�stwa 
i wczesnej m�odo�ci. Wówczas nast�puje te
 przyswajanie j�zyka, spe�niaj�ce wa
n� funk-
cj� w rozwoju poznawczym. Formowana wtedy w kontaktach z innymi kompetencja j�zyko-
wa odgrywa istotn� rol� w budowaniu to
samo�ci osobistej i spo�ecznej (za: Pu�aczewska, 
2021, s.  304), ale te
 to
samo�ci pokoleniowej, je�li osoby te ��czy zbie
no�� wieku oraz 
�swoiste prze
ycie czasu danej grupy rówie�niczej� (Wyka, 1977, s. 44), w�a�ciwe m�odo�ci, 
które trwale okre�la sposób postrzegania rzeczywisto�ci (Ruszkowski, 2015, s.  148).

Przyk�adem tego typu bada� s� prowadzone obserwacje wybranych perswazyjnych 
�rodków j�zykowo-stylistycznych, obecnych w  polskoj�zycznej prasie i  drukach ulotnych 
czasu II wojny �wiatowej, a  nast�pnie aktualizowanych po  ponad pó�wieczu w  relacjach 
wspomnieniowych uczestników powstania warszawskiego (Duda i Przyklenk, 2024). Dla tak 
sprofilowanych bada� zasadnicza jest to
samo�� podmiotów, tu powsta�ców wyst�puj�-
cych w ró
nych rolach � najpierw jako odbiorcy okre�lonych dzia�a� j�zykowych, a potem 
jako nadawcy przywo�uj�cy w  relacji wspomnieniowej pami�� tych
e dzia�a�. Analiza 
j�zyka konkretnego pokolenia wspominaj�cego m�odo�� w  wieku senioralnym przynosi 
odpowiedzi nie tylko na kluczowe dla nurtu pami�ciologicznego pytanie � co si� pami�ta? � 
ale te
, co dla lingwistycznego profilu tych bada� istotniejsze  � jak si� pami�ta? (Duda 
i  Przyklenk, 2024, s.  299). Taki rodzaj analiz mo
e da� wgl�d w  j�zyk pokolenia  � jego 
sta�o�� i  zmienno�� na przestrzeni lat. 

Innym przyk�adem bada� j�zykowo-stylistycznych, cz�sto przekraczaj�cych w  swym 
ogl�dzie ramy czasowe jednego pokolenia, s� studia nad relacjami mi�dzy onimami w  li-
teraturze i  pami�ci� kulturow�, które to  relacje mog� by� rozpatrywane w  skali zarówno 
mikro (jako znaki kultury lokalnej, np. polskiej), jak i  makro (np. europejskiej, globalnej) 
(Rejter, 2017, s.  49). Nomina propria aktualizowane w  literaturze dawnej i  wspó�czesnej, 
jak wykaza�y analizy Rejtera (2017), stanowi� znak pami�ci kulturowej.

Figura archiwum 

Za zbie
ny element obu przestrzeni badawczych � lingwistyki pami�ci i historii j�zyka �
mo
na uzna� archiwum. W  swoim pierwotnym sensie archiwum to  zdefiniowany i  upo-
rz�dkowany zbiór dokumentów, ale te
 instytucja (lub jej cz���) zajmuj�ca si� w�a�nie ich 
gromadzeniem, klasyfikowaniem i przechowywaniem, a nadto budynek, w którym si� one 
znajduj� (za: Kurz, 2014, s. 45). Z czasem jednak znaczenie zarówno dokumentu, jak i archi-
wum poszerza�o si�, a wraz ze zwrotem archiwalnym nie tylko rozszerzono jego definicj�, 
ale te
 zmetaforyzowano poj�cie archiwum, stawiaj�c je w  centrum refleksji badawczej. 
Od tego momentu, jak zauwa
a El
bieta Wichrowska (2021), 





Joanna Przyklenk
FL

.2
0

25
.1

3.
1.

10
 s

. 
8 

z 
12

nad pami�ci� wydziela si� aktywn� pami�� funkcjonaln�, która �zachowuje przesz�o�� jako 
tera�niejszo�� w  formie kanonu�, oraz biern� pami�� magazynuj�c�, która �ocala minion� 
przesz�o�� w  formie archiwum� (Assmann, 2012, s.  76).

Z takim spojrzeniem na archiwum wi�
� si� problemy innej natury � stawiane jak dot�d 
g�ównie na  gruncie bada� historycznych pytania

nie o  to, co badacz robi, czego szuka w  archiwum i  jak interpretuje odnalezione 
�ród�a, lecz o to, co archiwum z nim czyni, jak kszta�tuje jego postrzeganie i oce-
n� materia�u, oszukuje, zwodzi. [�]. Jednym z  podstawowych zada� historyka 
musi by� poznanie przyj�tych w  archiwum (a  dok�adnie: przyjmowanych przez 
kolejnych �w�a�cicieli�) kluczy doboru i selekcji, strategii sterowania pami�ci� i jej 
formowania. (Wichrowska, 2021, s.  291)

Tymi �w�a�cicielami� b�d� w  odniesieniu do archiwum w  znaczeniu dos�ownym jego 
twórcy, kolekcjonerzy umieszczanych w  nim artefaktów. W  sensie metaforycznym b�dzie 
to natomiast wspólnota badaczy, która raz ustaliwszy zestaw tekstów wa
nych dla przed-
stawienia okre�lonego zagadnienia, potem ka
dorazowo podejmuj�c dan� kwesti�, winna 
przygl�da� si� zastanym regu�om doboru i  selekcji, a  aktualny zbiór tekstowych artefak-
tów  � je�li jest oczywi�cie taka mo
liwo��  � uzupe�nia�8. 

Miejsca w�asne

Pami�� wreszcie mo
e sta� si� kategori� wa
n� z punktu widzenia interesów samej dys-
cypliny � lingwistyki historycznej. Tak� propozycj� przed�o
y�a Magdalena Pastuch (2018), 
zak�adaj�c, 
e  �do zestawu poj�� steruj�cych badaniami dziejów j�zyka mo
na do��czy� 
������ jako kategori� ogl�du historii j�zyka� (s.  275). Widz�c w  tej kategorii form� alter-
natywn� dla historii, badaczka skupi�a si� na okre�lonym zbiorze jednostek leksykalnych � 
które maj� dzi� w polszczy�nie specjalny status: sytuuj� si� na marginesie wspó�czesnego 
leksykonu, ale s� zarazem �wa
nym �wiadectwem zarówno procesów wewn�trzj�zyko-
wych, jak i przemian w �wiecie ekstralingwistycznym� (Pastuch, 2018, s. 277) � zaznaczaj�c, 
i
 to tylko jeden z mo
liwych przyk�adów na zastosowanie kategorii pami�ci w studiowaniu 
dziejów j�zyka, przedstawianych jako dzieje konkretnej wspólnoty komunikatywnej (Bo-
rawski, 2005). Spo�eczno�� tak� ��czy wszak nie tylko zmienna w czasie wspólnota j�zyka, 
kultury, to
samo�ci, lecz tak
e temporalnie niesta�a pami�� zbiorowa, okre�lone zale
no�ci 
mi�dzy (nie)pami�ci� jednostkow� cz�onków takiej wspólnoty a ich (nie)pami�ci� grupow�.

Interesuj�co rysuj� si� relacje wi�
�ce pami��  � a  �ci�lej relacje o  tre�ci pami�ci  �  
z histori� rozumian� jako historiografia. ��cz�ce je cechy to: narracyjno��, podmiotowo��, 

XVIII-wiecznym ksi�gom silva rerum, traktowanym w�a�nie jako archiwum sarmackiej pami�ci. Ksi�gi 
te wszak nie tylko zabezpiecza�y pami�� przesz�o�ci, ale te
 spe�nia�y rozmaite funkcje spo�eczno-
-kulturowe.
	 8	 Zob. referowany stan namys�u literaturoznawczego nad �zwrotem archiwalnym� w: Markowska-
-Fulara, 2019.
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wybiórczo��, interpretacyjno��, uj�zykowienie (Chlebda, 2019, s.  64�66). Odró
niaj�c od 
siebie histori� i pami��, przypomnijmy za Marie-Claire Lavabre (2014), 
e historia �rozwija 
si� dzi�ki zainteresowaniu wynikaj�cemu z wiedzy�, a pami�� �o
ywa w wyniku polityczne-
go zapotrzebowania lub troski o  to
samo��� (s.  56�57). Studia nad pami�ci� wspólnotow� 
wykazuj� nadto pewn� zbie
no�� z  dobrze ugruntowanymi ju
 w  opracowaniach lingwi-
stycznych, te
 diachronicznych, analizami j�zykowego obrazu �wiata. Obie kategorie mo
na 
zestawia� i  porównywa� na  podstawie co najmniej pi�ciu cech, jakimi s�: odnoszenie si� 
do rzeczywisto�ci, jej interpretowanie, uj�zykowienie, wielopodmiotowo�� wspólnotowa 
i  zdolno�� bycia czynnikiem budowania to
samo�ci zbiorowej (Chlebda, 2018, s.  64). Po-
dobnie jak mówienie o  �polskim j�zykowym obrazie �wiata� jest pewnym uproszczeniem, 
tak i mówienie o �polskiej pami�ci zbiorowej� jest tak
e nadu
yciem; mamy tu bowiem do 
czynienia z  wielo�ci� j�zykowych obrazów i  wspólnot pami�ci (Chlebda, 2018, s.  64�66). 
T� mnogo�� pami�ci mo
na rozpatrywa� nie tylko w kontek�cie dynamicznego pluralizmu 
pami�ciowego, lecz tak
e konfliktów natury mnemonicznej (por. Feindt i in., 2014, s. 37�39).

Co ze wspó�wyst�powania tych trzech konstruktów  � historii, pami�ci, j�zykowego 
obrazu �wiata  � wynika? Otó
 m.in. to, 
e  �j�zyk w  owym obrazowaniu czy interpreto-
waniu przesz�o�ci [�] nie tylko wspó�wyst�puje, ale i wspó�dzia�a z  innymi kulturowymi 
interpretantami przesz�o�ci � takimi, jak historiografia (jako sk�adowa wiedzy) oraz pami��, 
zw�aszcza wspólnotowa (jako konstrukt spo�eczny)� (Chlebda, 2019, s. 69). Przybli
aniu j�-
zykowej przesz�o�ci powinna zatem przys�u
y� si� � oprócz historii i j�zykowo-kulturowego 
jej obrazu  � tak
e pami�� zbiorowa (por. Niewiara, 2019). 

Wnioski 

Jak mo
na zauwa
y�, lingwistyk� pami�ci oraz j�zykoznawstwo diachroniczne wiele 
��czy. Wspólnot� zainteresowa� mo
na wykorzysta�, aplikuj�c w�tki memorologiczne 
na  p�aszczy�nie dyskursologicznej, genologicznej, bada� konkretnych tekstów czy w  war-
stwie stylistyczno-leksykalnej studiów historycznoj�zykowych. Zakotwiczenie w j�zyku jest 
równie wa
ne dla studiów nad przesz�o�ci� j�zyka, jak i  dla studiów nad pami�ci�. Ani 
historia j�zyka, ani pami�� nie s� nam wprost dane, nie mamy do nich bezpo�redniego 
dost�pu. Tak, jak 

badanie pami�ci jest o  tyle mo
liwe, o  ile jest badaniem j�zyka, jakiego u
yto 
po  to, by tre�� pami�ci uzewn�trzni�, a  jest skuteczne w  takiej mierze, w  jakiej 
uwzgl�dniamy fakt, 
e  werbalizacja mo
e nie�� z  sob� (i  niesie nieuchronnie) 
tak
e skróty, konwencjonalizacj�, stereotypizacj� i  im podobne deformacje tre�ci 
wyj�ciowych (Chlebda, 2012, s.  115), 

tak badanie przesz�o�ci j�zykowej jest de facto studiowaniem wy��cznie tych �ladów j�zy-
kowych, które przetrwa�y do naszych czasów. Niekompletno�� zatem zasobu �ród�owego 
oraz ryzyko id�cych za tym pewnych uproszcze� tak
e mog� deformowa� ogl�d minionego 
�wiata polszczyzny. Uwzgl�dnianie wielu punktów widzenia, w tym memoratywnego, zdaje 
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si� przeciwdzia�a� tego rodzaju symplifikacjom. Dyscypliny j�zykoznawcze  � pami�ciolo-
giczna i  diachroniczna  � borykaj�ce si� ze zbie
nymi problemami wynikaj�cymi z  braku 
bezpo�redniej dost�pno�ci przedmiotu bada�, mog� si� od siebie wiele nauczy�. Pami�� 
wreszcie mo
e sta� si� jednym z  poj�� steruj�cych badaniami dziejów j�zyka.

Przedstawiona prezentacja nie ro�ci sobie prawa do bycia wyczerpuj�cym omówieniem 
problemu ciekawych relacji historycznoj�zykowych i memorologicznych. To raczej g�os upo-
minaj�cy si� o dwie kwestie: po pierwsze � o zapewnienie uj�ciom diachronicznym miejsca 
w  lingwistyce pami�ci, niezamykaniu jej na  �tera�niejszych dyskursach pami�ci� (Czachur, 
2018, s. 10); a po drugie � o w��czenie si� historyków j�zyka w wielkie tematy wspó�czes-
nej humanistyki  � tu konkretnie: tematu pami�ci. O  
ywotno�ci i  wydolno�ci poznawczej 
danej dyscypliny �wiadczy przecie
 tak
e i  to, czy potrafi ona podj�� problemy nurtuj�ce 
dzisiejszy �wiat naukowy i spo�eczny oraz czy formu�owane na  jej gruncie ustalenia doty-
cz�ce tych zagadnie� zyskuj� no�no�� analityczno-interpretacyjn�. 
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The ending of  the letter in  the correspondence of  the 17th and 18th centuries  
as an etiquette macroact 

Abstract: The subject of the article is the ending of letters in correspondence from the seventeenth and 
eighteenth centuries. The description uses a pragmalinguistic approach or, more precisely, a description 
from the perspective of  speech acts and linguistic etiquette. The aim of  the research is  to  present 
the ending of a  letter as a kind of an etiquette macroact, which consists of  individual microacts that  
carry out different communicative intentions. The source database consists of  about 500 letters, 
written by 73 people of  the noble estate. In  the course of  the analysis, it  was shown that the end 
of  a  letter may consist of  two types of  microacts:  (1) phatic acts with the function of  farewell (an-
nouncements of  the cessation of  contact and symbolic farewells), (2) concomitant acts: expressive 
(positive evaluation of  the correspondence partner, expression of  feelings towards the addressee), 
declarative (placing oneself under the care of  the addressee, offering services to  the addressee, self-
identification of  the sender) and performative (requests). The multiplicity of  intentions expressed 
in the conclusion of the letter results from the strategic nature of this fragment of the epistolary text. 
The intensification of  interactivity and politeness serves to  mitigate the negative impression caused 
by the end of  contact on the part of  the sender, and, at the same time, to  design further positive 
interactions with the addressee.

Key words: pragmalinguistics, speech act, language etiquette, letter, Polish language of  the 17th and 
18th centuries

Abstrakt: Przedmiotem artyku�u uczyniono zako�czenia listów w  korespondencji z  XVII i  XVIII  w. 
W opisie zastosowano podej�cie pragmalingwistyczne, �ci�lej � opis z perspektywy aktów mowy oraz 
etykiety j�zykowej. Celem bada� jest przedstawienie zako�czenia listu jako swoistego makroaktu 
etykietalnego, na który sk�adaj� si� pojedyncze mikroakty, realizuj�ce ró
ne intencje komunikacyjne. 
Baz� �ród�ow� stanowi ok. 500 listów, autorstwa 73 osób stanu szlacheckiego. W  toku analizy wy-
kazano, 
e  na  zako�czenie listu mog� si� sk�ada� dwa typy mikroaktów: (1) akty fatyczne o  funkcji 
po
egnania (zapowiedzi wygaszenia kontaktu oraz po
egnania symboliczne), (2) akty wspó�towarzy-
sz�ce: ekspresywne (dodatnie warto�ciowanie partnera korespondencji, wyra
anie uczu� wzgl�dem 
adresata), deklaratywne (oddanie si� pod  opiek� adresata, ofiarowanie us�ug adresatowi, samoiden-
tyfikacja nadawcy) oraz performatywne (pro�by). Wielo�� intencji wyra
anych w  zako�czeniu listu 
wynika ze strategicznego charakteru tego fragmentu tekstu epistolarnego. Nasilenie interakcyjno�ci 
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i gry grzeczno�ciowej s�u
y z�agodzeniu negatywnego wra
enia wywo�anego zako�czeniem kontaktu 
ze strony nadawcy, a  jednocze�nie zaprojektowaniu kolejnych pozytywnych interakcji z  adresatem.

S�owa klucze: pragmalingwistyka, akt mowy, etykieta j�zykowa, list, polszczyzna XVII i  XVIII w.

Ka
dy tekst, b�d�cy zamkni�t� i  zorganizowan� ca�o�ci�, odró
nia si� od tego, co nie 
jest tekstem, dzi�ki wyra�nie zaznaczonym granicom, dzi�ki ramie tekstowej wskazuj�cej 
jego pocz�tek i koniec. Wyznaczniki delimitacji tekstu Teresa Dobrzy�ska podzieli�a na sy-
gna�y oraz symptomy pocz�tku lub ko�ca. Sygna�y (delimitatory w�a�ciwe) wyra
aj� inten-
cj�, któr� mo
na zwerbalizowa� nast�puj�co: �chc� 
eby� wiedzia�, 
e  zaczynam (ko�cz�)�, 
z  kolei symptomy (tzw. delimitatory wtórne) nie maj� znaczenia sygna�ów w�a�ciwych, 
jednak poprzez sta�e wyst�powanie na  pocz�tku lub ko�cu wypowiedzi funkcjonuj� jako 
delimitatory w�a�ciwe (Dobrzy�ska, 1969, s.  134). Warto przy tym wspomnie�, 
e  w�ród 
sygna�ów delimitacyjnych wyró
nia si� sygna�y j�zykowe i  sygna�y niej�zykowe oraz de-
limitatory cz��ci i  ca�ego tekstu (Dobrzy�ska, 1969, s.  134�135; 1978, s.  110). 

Sposób wyznaczania granic tekstu pozostaje w  zwi�zku z  jego struktur� gatunkow� 
(Dobrzy�ska, 1978, s.  101�102). W  pi�miennictwie epistolarnym, rozwijaj�cym si� od sta-
ro
ytno�ci i  przybieraj�cym na  przestrzeni stuleci niezwykle zró
nicowane formy i  funk-
cje, wyznaczniki delimitacji s� bardzo wyraziste i  charakterystyczne � do tego stopnia, 

e z biegiem czasu sta�y si� one elementem konwencji gatunkowej1. Podobnie jak w dialogu 
bezpo�rednim, tak i  w  li�cie, który zast�puje rozmow�, formy nawi�zywania i  ko�czenia 
kontaktu s� obwarowane wieloma regu�ami o  charakterze tyle
 j�zykowym, co obycza-
jowym, realizuj� bowiem aktualnie obowi�zuj�c� norm� grzeczno�ciow�. Szczególnie roz-
budowanym fragmentem tekstu epistolarnego jest zako�czenie, poniewa
 dochodzi w nim 
do wygaszenia kontaktu mi�dzy nadawc� i  odbiorc�, a  fakt ten nadawca rekompensuje 
skumulowaniem ró
norodnych aktów grzeczno�ciowych. Na  szeroko rozumian� formu�� 
finaln� (formu�� finaln� sensu largo) sk�ada si� w  li�cie wiele pojedynczych formu� o  zin-
dywidualizowanych funkcjach2, natomiast sekwencja owych formu� cz�stkowych tworzy 
ca�o�� wyra
aj�c� jedn� wspóln� intencj� � intencj� po
egnania i  zako�czenia3. 

	 1	 O  li�cie jako gatunku pi�miennictwa u
ytkowego wypowiadaj� si� przede wszystkim badacze 
literatury; zob. Ca�ek, 2019; Skwarczy�ska, 2006. 
	 2	 Anna Ka�kowska wskazuje na trzy semantyczne typy formu� ko�cowych: (1) konstatuj�ce zako�-
czenie aktu pisania, (2) przekazuj�ce pozdrowienia lub u�ciski dla adresata, (3) zapewniaj�ce o przy-
ja�ni, uczuciu lub szacunku wzgl�dem adresata (Ka�kowska, 1982, s.  63). El
bieta Ksi�
ek wymienia 
jeszcze bogatszy repertuar formu� finalnych, na który sk�adaj� si�: (1) formu�a po
egnalna, (2) s�owny 
sygna� gestyczny, (3) pro�ba, (4) formu�a pozdrawiaj�co-
ycz�ca, (5) formu�a b�ogos�awie�stwa, 
(6)  formu�a wyra
aj�ca uczucia (Ksi�
ek, 2008, s.  92 i  n.).
	 3	 Zgodnie z przyj�tym za�o
eniem wszystkie te formu�y zostan� tutaj przedstawione z perspektywy 
teorii aktów mowy, a wi�c z uwagi na wyra
ane w nich intencje komunikacyjne. Nie b�d� natomiast 
poddawane analizie z  punktu widzenia struktury formalnej i  semantycznej ani z  punktu widzenia 
zró
nicowa� spo�ecznych, sytuacyjnych itp. Te i  inne aspekty funkcjonowania owych formu� zosta�y 
ju
 przeze mnie omówione we wcze�niejszych artyku�ach (zob. Sici�ska, 2017, 2019, 2020, 2021a, 2021b, 
2022, 2023). 



FL
.2

0
25

.1
3.

1.
0

8 
s.

 3
 z

 1
8Zako�czenie listu w korespondencji z XVII i XVIII w�

W  niniejszym artykule chcia�abym si� przyjrze� zako�czeniom listów z  perspektywy 
pragmalingwistycznej, �ci�lej � z  punktu widzenia teorii aktów mowy4, w  powi�zaniu 
z  etykiet� j�zykow�, której znajomo�� stanowi wa
ny element kompetencji kulturowej. 
Przedmiotem obserwacji i opisu b�d� listy pisane w XVII i XVIII w., a wi�c w epoce nie-
zwyk�ej popularno�ci sztuki epistolarnej, kiedy list spe�nia� funkcj� podstawowego �rodka 
komunikacji spo�ecznej. Baz� �ród�ow� stanowi ��cznie ok. 500 listów autorstwa licznej 
i  zró
nicowanej grupy osób wywodz�cych si� ze stanu szlacheckiego (��cznie 73 osoby). 
Autorami wi�kszo�ci listów s� m�
czy�ni, zajmuj�cy na  ogó� wysok� pozycj� spo�eczn�, 
udzia� listów pisanych przez kobiety jest znacznie mniejszy5. Z racji pochodzenia i rangi spo-
�ecznej autorów analizowana epistolografia nale
y do pi�miennictwa elitarnego. Listy maj� 
charakter zarówno oficjalny, jak i czysto prywatny, przy czym nale
y pami�ta�, 
e staropol-
ska etykieta epistolarna narzuca�a sformalizowan� i  skonwencjonalizowan� form� wszyst-
kim typom korespondencji. Poza kilkoma wyj�tkami listy zapisane zosta�y r�k� w�asn� 
autorów (cytowane w  artykule fragmenty pochodz� wy��cznie z  listów w�asnor�cznych). 
Uwzgl�dnione w analizach teksty przechowywane s� w zbiorach archiwów i bibliotek pol-
skich: w Archiwum G�ównym Akt Dawnych, w Bibliotece Narodowej, w Ossolineum oraz 
w Bibliotece Jagiello�skiej. 

List stanowi substytut rozmowy w warunkach fizycznego oddalenia partnerów, tym sa-
mym zako�czenie listu odpowiada po
egnaniu wyst�puj�cemu w rozmowie bezpo�redniej. 
Owo zako�czenie-po
egnanie w  li�cie to  swoisty makroakt epistolarny, konstytuowany 
przez okre�lone za�o
enia, intencje i  postawy porozumiewaj�cych si� ze sob� osób6. Je-

eli przez prosty, pojedynczy akt mowy rozumiemy �czynno�� u
ycia j�zyka w  funkcji 
komunikacyjnej� (Ba�kowska i  Miko�ajczuk, red., 2003, s.  19) lub precyzyjniej �u
ycie 
elementów kodu j�zykowego w  wypowiedzi i  skierowanie jej przez okre�lonego nadawc� 
w okre�lonej sytuacji do jakiego� odbiorcy, który t� wypowied� odbierze i  zrozumie� (�y-
dek-Bednarczuk, 2001, s.  48), to pod poj�ciem makroaktów �nale
y rozumie� wypowiedzi 
z�o
one z ró
nych elementów sk�adowych o zró
nicowanych znaczeniach i funkcjach szcze-
gó�owych, ale tworz�ce intencjonaln� ca�o��, globaln� struktur� kognitywno-semantyczno-
-pragmatyczn�, podporz�dkowan� jednej nadrz�dnej funkcji scalaj�cej wszystkie sk�adniki 
omawianej struktury komunikacyjnej� (Rosi�ska-Mamej, 2013, s.  118). 

Przypomnijmy za Ma�gorzat� Marcjanik, 
e �akty po
egnania s� aktami informuj�cymi 
o tym, 
e wypowiadaj�cy je uczestnik interakcji inicjuje zako�czenie kontaktu. [�] Ogólna 
tre�� funkcji komunikacyjnej po
egnania to: »Mówi�, 
e  ko�cz� kontakt z  tob�«� (Mar-
cjanik, 2002, s.  243). W  sytuacji rozmowy bezpo�redniej inicjatywa zako�czenia kontaktu 

	 4	 O  tym, 
e  listy stanowi� materia� bardzo przydatny do bada� z  zakresu teorii aktów mowy, 
�wiadcz� inne, podobne opracowania, np. Olma, 2013. 
	 5	 Autorzy listów reprezentuj� geograficznie dawne Kresy Po�udniowo-Wschodnie oraz pograni-
cze po�udniowo-wschodnie, z  uwagi jednak na  brak zró
nicowa� regionalnych w  zakresie dawnych 
wzorców epistolarnych listy te mo
na potraktowa� jako reprezentatywne dla ówczesnej korespon-
dencji szlacheckiej. Wykaz analizowanych listów zawarty jest w kilku moich dotychczasowych opra-
cowaniach, w  których materia� epistolarny by� obiektem opisu pod  k�tem cech systemowych oraz 
zró
nicowania regionalnego polszczyzny (zob. Sici�ska, 2009, 2010, 2013). W  niniejszym artykule 
zamieszczam jedynie wykaz listów cytowanych. 
	 6	 List jako ca�o�� równie
 jest swoist� sum� aktów mowy (Ka�kowska, 1982, s.  22). 
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z  regu�y nale
y do osoby, która oddala si� od partnera (partnerów), tj. opuszcza pomiesz-
czenie, w  którym partner nadal pozostaje, b�d� jako pierwsza zaczyna si� przemieszcza� 
w przestrzeni w kierunku innym ni
 partner (Marcjanik, 2002, s. 243). Akty mowy pe�ni�ce 
funkcj� po
egna� we wspó�czesnej polszczy�nie to: do widzenia, dobranoc , do zobaczenia, 
do jutra, na razie, tymczasem, pa, �egnam, �egnaj (�egnajcie) itp., a  tak
e akty dwufunk-
cyjne (mog�ce pe�ni� funkcj� i  po
egnania, i  powitania): cze�� , hej itp. (Marcjanik, 2002, 
s. 243�250). W polszczy�nie doby �redniopolskiej wyst�powa�y zgo�a inne zwroty po
egnal-
ne, mianowicie: b�d� (zosta�) �askaw; id� (b�d� ) zdrów; miej si� dobrze; id� (jed� ) / zosta� 
z Bogiem; Bóg �egnaj; Bo�e daj dobr� noc ; Bogu poruczam, polecam, oddaj� ; k�aniam itp. 
(Cybulski, 2003, s.  54�113). 

W  przypadku listu inicjatywa zako�czenia kontaktu le
y po  stronie osoby pisz�cej, 
która b�d�c nadawc� komunikatu, zawiesza czynno�� pisania, czyli tworzenia tekstu epi-
stolarnego. Zdarza�o si� w  dawnych epokach, i  zdarza si� tak
e wspó�cze�nie, 
e  formy 
po
egnania u
ywane w  rozmowach bezpo�rednich przenoszone by�y do korespondencji, 
zw�aszcza tej o  charakterze prywatnym, np. b�d� zdrów, miej si� dobrze, Bogu poruczam 
(oddaj�) w  epistolografii doby �redniopolskiej (zob. Cybulski, 2003, s.  54�113) czy te
 �e-
gnam, do jutra, pa itp. � w listach z XIX w. (por. Olma, 2014, s. 297�302). Poza tym jednak 
epistolografi� cechuje swoista etykieta j�zykowa, a  odmienno�� ta zaznacza si� zw�aszcza 
w  korespondencji dawnej, m.in. z  doby �redniopolskiej, w  której obowi�zywa�y sztywne 
zasady etykietalne, zgodne z modelem staropolskiej grzeczno�ci j�zykowej7.

Akty po�egnania 

Za podstawowe odpowiedniki po
egnania, a tym samym delimitatory ko�cowe, mo
na 
uzna� dwa akty mowy wyst�puj�ce w zako�czeniu listów z XVII i XVIII w.: akt zapowiada-
j�cy zako�czenie kontaktu oraz akt b�d�cy s�ownym ekwiwalentem gestu towarzysz�cego 
po
egnaniu. 

Zasadniczo w funkcji po
egnania wyst�puje akt zapowiadaj�cy zako�czenie kontaktu, za-
wieraj�cy bardzo cz�sto wskazanie przyczyny owego zako�czenia czy te
 usprawiedliwienie 

	 7	 Sztywne rygory formalne w  epistolografii zacz�to �ama� dopiero w  wieku XIX, w  czym zna-
cz�c� rol� odegra�y idee romantyzmu. Ju
 jednak w  XVIII  w. pojawia�y si� g�osy krytyczne wobec 
drobiazgowych regu� i  zalece� w  zakresie pisania listów. Wyra
a� je autor jednego z  popularnych 
w  XVIII  w. listowników, Stanis�aw Szyma�ski, pisz�c: �Bo [...] kto ma, prosz�, tak otwarty rozum, 

eby wszystkie w  listach wydarzy� si� mog�ce okoliczno�ci przejrza� i  do pewnych je regu� przy-
stosowa�? Jak szcz��liw� trzeba by mie� by�o pami�� i  dowcip, 
eby tyle i  tak drobnych przepisów 
przytomn� my�l� posiada�, a styl swój zawsze do nich uporczywie naci�ga�? W to samo wejrzawszy: 
jak ró
ne s� w  ludziach geniusze, jak wielka rozmaito�� humorów i  pasji, tak niezliczone stopnie 
poj�cia, czu�o�ci, zwi�zków, sposobu obcowania i  t�umaczenia swoich my�li; �acno mo
na os�dzi�, 
i
  regu�ami pewny listom kszta�t, tok i, i
  tak rzek�, strych naznacza�, jest to
 samo co rozmowom 
i  obcowaniu wzajemnemu regu�y przepisywa�; to  jest: pró
no� (Szyma�ski, 1797, s.  1�2). Na  temat 
zawarto�ci tre�ciowej listowników Szyma�skiego pisa�a obszernie Przemys�awa Matuszewska (1977). 

http://m.in
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ze strony nadawcy8. Akt ten b�dzie dalej okre�lany w  uproszczeniu jako akt po
egnania9. 
Przybiera on zró
nicowane formy. Mo
e to mianowicie by�:
1)	akt informuj�cy eksplicytnie o  ko�czeniu wypowiedzi, który tym samym definitywnie 

wygasza kontakt mi�dzy nadawc� a  odbiorc�, np. �Tym koncze ze zdrowiu w�asnemu 
parcere nie zechce [�] dla vs�ugi WXMc Me<go> M Pana Ktorego nieodmienney �asce 
z  vnizonemi vs�ugami memi iako naipilniei oddai� sie W  Xci Mci MM Pana Vprzeimie 
Zyczly Bra<�> y s�uga unizony Jan Potocky� (PotJan, 1669, s.  9)10; �tymi tylko koncze 
s�owy zem z  dawna WMMP Dobro<dzieja> nainisza sluga Z<�>� (ZamA, 1732, s.  102); 
�Ko�cze iak naypr�dzey to  doniesienie [�]. Nogi Stryiowskie Ca�ui� y wyznawam mi� 
bydz WMWM P Dobrodzieja kochaj�cym Synowcem Naynizszym Podnozkiem Ignacy 
Woronicz� (WorIg, 1765, s. 41v); �przy skonczeniu listu pisze si� z nieskonczono obligacyi� 
za �askawo pamiec WWM Pana y kochanego Do: zyczliwym Bratem y nayniszym s�ugo 
IK Woronicz� (WorJóz, 1737, s.  53v); 

2)	akt informuj�cy o wyczerpaniu si� tematu dialogu listowego, np. �Wi�cej teraz nie masz, 
co pisac. Ale ku Niedzieli, gdzies cos <�>. Daj Boze aby by�o Z  dobrymi Rzeczy Zaty-
mem Waszej Xcej M Meo Mvo Pana S�uga powolny G Hulewicz� (HulWG, 1655, s.  2); 
�wiency tes ni mom co doniesc tilko y powturnie upadsy do Nug iego zostaie z  powin-
nym Reszpektem y obligaciy�, IWWMWM Pana Dobrodzieia z  Serca kochai�c� Cork� 
y nainisz� podnuszk� Elzbieka [sic!] Wielopolska�11 (MniszE, 1730, s.  74); �wiency nie 
mam do wyrazenia nad moio powinnosc zem WMMP Dobrodz<ieja> nainisza sluga 
Zamoyska� (ZamA, 1734, s.  7); �Nie Zostaie mi wiecey do wyrazenia tylko ze y w  tych 
niesmakach pisze si� z  iednostaynym Szacunkiem WWM Pana Dobrodzieja Kochai�cym 
Bratem unizonym S�ug� Jakob Anastazy Woronicz� (WorJA, 1770, s. 29); �Co wyraziwszy 
dalszych z  ochot� czekam roskazow a  teraz Iestem z  najg��bsz� Submissy� I.O.Waszej 
Xsi�z�cej MCi Dobrodzieia Szczyrze Zyczliwym y S�ug� najuniz�szym. Micha� Swatope�k 
Xze Czetwertynski� (CzetwM, 1753, s.  12); 

3)	akt informuj�cy o konieczno�ci wygaszenia kontaktu ze wzgl�du na niezale
ne od nadaw-
cy okoliczno�ci zewn�trzne lub przez wzgl�d na dobro adresata (ch�� poszanowania jego 
czasu i komfortu psychicznego) i w ten sposób po�rednio wskazuj�cy na zako�czenie listu, 
np. �nie bawi�c12 pisaniem13 pise si� WMc Pana Na zawsze Zyczliwym Bratem PS Woro-

	 8	 Tego typu akty � przerywaj�ce kontakt i  jednocze�nie zawieraj�ce usprawiedliwienie albo za-
powiadaj�ce zako�czenie kontaktu i  wyra
aj�ce usprawiedliwienie, albo po  prostu zapowiadaj�ce 
zako�czenie kontaktu � towarzysz� bardzo cz�sto po
egnaniom ustnym (Marcjanik, 2002, s. 258�260). 
	 9	 Szerzej na  ten temat zob. Sici�ska, 2023. 
	 10	 Cytaty lokalizowane s� przez podanie skrótu nazwiska i  imienia autora listu, roku powstania 
oraz strony dokumentu archiwalnego, na  której znajduje si� dany fragment. Wykaz cytowanych li-
stów (cytowanych, a nie wykorzystanych, bo  tych drugich jest niewspó�miernie wi�cej) znajduje si� 
na  ko�cu artyku�u. 
	 11	 W  listach El
biety Mniszchówny widoczne s� liczne odst�pstwa od normy pisownianej. 
	 12	 bawi� �zajmowa� si� albo kogo czym, po�wi�ca� czas na  co, koncentrowa� si� na  czym; zatrzy-
mywa�, wstrzymywa� kogo co, powodowa� czyj� zw�ok�, opó�nienie, zabiera� komu czas; trwa�� 
(ESXVII � notuje; SW � jako rzadkie, SJPD � w  tym znaczeniu nie notuje). 
	 13	 Rzeczownik ods�owny pisanie z  kategorii nazw czynno�ci przeszed� do kategorii wytworów 
czynno�ci i w dobie �redniopolskiej funkcjonowa� w  znaczeniu �list� (zob. Sici�ska, 2016). 
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nicz� (WorPS, 1743, s.  103); �Wi�cy nie Inkomoduie14 Litero15 moio IWWMCi Pana D: bo  
y za te d�ugo Lei�nde przepraszam przy Upadnieniu do Stop bed�c s powinnym Respek-
tem IWWMCi Pana Dobrodziei<�> Serdecznie kochai�co Corko y Naynisz� podno<�> 
Mniesz<�>� (MniszA, 1739, s.  3); �WMM Dobrodzieia to  chramoto16 turbowac17 wiency 
nie bende na deklarowaney iego lasce zalozywszy fundament dozgonny zapisuie na siebie 
y wszytkiech do nas na  [ktorech] oblig ze tak bendo iako y ia znam sie byc WMMP 
Dobro<dzieja> obligowano y nainiszo slugo Zamoyska� (ZamA, 1724, s.  73); �d�uszo zas  
ramoto18 moio, nie chce ffatygowac WM Pana Dobrodzieia, tylko ustnie y MCi Pani Iene-
ra�owa Upraszac bedzie, ia tylko upadszy do stop WM Pana Dobrodzieia �asce to  Iego  
y same siebie oddawszy Iestem ze wszelko opserwancy� IWW Pana Dobrodzieia Serdecz-
nie kochai�co Corko y Nayniszo podnoszko Mniszchowna� (MniszA, 1729, s.  29).
Pierwszy z  przytoczonych mikroaktów przekazuje bezpo�redni� intencj� zako�czenia 

kontaktu mi�dzy partnerami korespondencji poprzez zastosowanie czasownika ko�czy� lub 
rzeczownika sko�czenie, drugi i  trzeci wyra
aj� intencj� zako�czenia nie wprost, poprzez 
wskazanie na  wyczerpanie si� tematu konwersacji b�d� te
 na  konieczno�� uszanowania 
osoby adresata. Warto si� przyjrze� bli
ej tym dwu ostatnim kategoriom aktów ze wzgl�du 
na  ich motywacj� psychologiczn�. Wiadomo, 
e  cz�owiek wykazuje sk�onno�� do uzasad-
niania swoich zachowa� i  decyzji. Robi to  po  to, aby by�y one zrozumia�e dla innych. 
W ten sposób buduje swój pozytywny obraz spo�eczny jako osoby post�puj�cej racjonalnie 
i godnej zaufania, ale te
 dzi�ki temu utrzymuje w równowadze w�asne zdrowie psychiczne19 

	 14	 inkomodowa� �sprawia� komu k�opot, niewygod�; przeszkadza� komu, trudzi� kogo� (�ac. incom-
modare) (ESXVII � has�o w postaci zal�
kowej, L � brak, SW � jako rzadkie, SJPD � w tym znaczeniu 
jako przest .). 
	 15	 Rzeczownik litera to  szesnastowieczne zapo
yczenie z  �aciny (�ac. littera �znak pisma�). W  dobie 
�redniopolskiej, zw�aszcza w XVIII w., wyraz u
ywany by� w przeno�nym znaczeniu �list� (zob. Sici�ska, 
2016, s.  269�270). 
	 16	 Rzeczownik hramota to po
yczka ruska (z ukr. i brus. hramota). Wyraz ten w dwojakiej posta-
ci hramota (wierny odpowiednik wyrazu ukr. i  brus.) i  gramota (wariant spolszczony) pojawi� si� 
w  j�zyku polskim w XVI w. W  tym stuleciu wykazywa� zasi�g wy��cznie kresowy i  stosowany by� 
w znaczeniu �tekst urz�dowy o  charakterze oficjalnym�. W XVII w. hramota || gramota notowane s� 
ju
 w polszczy�nie terenów rdzennych w znaczeniu �list, dokument o  charakterze prywatnym�. Z  cza-
sem wyraz wyszed� z  u
ycia. Ju
 SW notuje wyraz gramota jako archaiczny, a  hramota jako rzadki; 
zob.  Sici�ska, 2015, 2016, s.  271�273.
	 17	 turbowa� �trudzi�, fatygowa� kogo, co; sprawia� komu k�opot, martwi� kogo� (�ac. turbare �mie-
sza��) (ESXVII � notuje; SL � notuje z jedn� gwiazdk�, SW � bez kwalifikatora, SJPD � jako wychodz�ce 
z  u
ycia). 
	 18	 Zapo
yczenie ruskie hramota || gramota podleg�o w  polszczy�nie znacz�cej ewolucji formalnej 
i  znaczeniowej. Wyraz ten przybra� uproszczon� i  spolszczon� posta� ramota, pozbawion� charakte-
rystycznych nag�osowych h- i  g-. Jeszcze w  pierwszej po�owie XVIII  w. wariant ten stosowany by� 
w  znaczeniu �list�, ale ju
 w drugiej po�owie tego stulecia zyska� znaczenie �utwór pozbawiony warto-
�ci artystycznej� i  w  tym znaczeniu znany jest do dzi�, cho� wspó�cze�nie wykazuje on nacechowanie 
ksi�
kowe (zob. Sici�ska, 2016, s.  271�273, a przede wszystkim: Sici�ska, 2015). 
	 19	 Agnieszka Rosi�ska-Mamej (2013), powo�uj�c si� na prace Eliota Aronsona i Roberta Cialdoniego, 
stwierdza: �Eksperymenty przeprowadzane przez psychologów dowodz�, 
e ludzie staraj� si� odnale�� 
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(Rosi�ska-Mamej, 2013, s. 120). Dwa ostatnie akty grzeczno�ciowe zawieraj�ce uzasadnienie 
zawieszenia (jedynie zawieszenia, a  nie definitywnego zerwania) kontaktu epistolarnego 
stanowi� w�a�nie wyraz owej tendencji psychologicznej. 

Drugim aktem mowy odgrywaj�cym rol� po
egnania w korespondencji z XVII i XVIII w. 
jest akt po
egnania symbolicznego, czyli s�owny ekwiwalent zachowania pozawerbalnego 
charakterystycznego dla rytua�u po
egnania. Jak zauwa
a Marcjanik, 

[p]o
egnaniom towarzyszy szczególnie du
o zachowa� pozawerbalnych, zró
ni-
cowanych ze wzgl�du na  stopie� za
y�o�ci ��cz�cej partnerów oraz ze wzgl�du 
na miejsce � i  zwi�zan� z  tym obecno�� �wiadków � odbywania si� interakcji. S� 
to  przede wszystkim: u�cisk d�oni, uca�owanie d�oni kobiety przez m�
czyzn�, 
obj�cie partnera, przytulenie, poca�unek, zdj�cie (uchylenie) czapki lub kapelusza 
przez m�
czyzn�, pomachanie d�oni�, przes�anie d�oni� ca�usa, pochylenie g�owy, 
u�miech. (Marcjanik, 2002, s,  243; zob. te
 Jarz�bek, 1994; Za�azi�ska, 2007) 

Akty po
egna� symbolicznych, b�d�ce j�zykowym omówieniem gestów typowych dla 
sytuacji po
egnania, np. k�aniam si�, wyst�puj�, cho� bardzo rzadko, we wspó�czesnej pol-
szczy�nie mówionej (Marcjanik, 2002, s. 250). Inaczej by�o, co trzeba podkre�li�, w dawnej 
kulturze szlacheckiej, zw�aszcza w  epoce baroku. Gest by� wówczas wa
nym i  nieodzow-
nym regulatorem 
ycia spo�ecznego � jako �rodek porozumiewania si� i specjalnej ekspresji 
uczu�, ale te
 znak przynale
no�ci do warstwy spo�ecznej, do kr�gu osób szlachetnie uro-
dzonych (Bogucka, 1994, s.  81). Wysoka ranga gestu przek�ada�a si� z  kolei na  bogaty re-
pertuar s�ownych sygna�ów gestycznych. W analizowanej korespondencji z XVII i XVIII w. 
akty stanowi�ce s�owny ekwiwalent gestu lokalizowano w�a�nie w  obr�bie zako�czenia 
tekstu g�ównego20. 

Akty b�d�ce j�zykow� nazw� lub omówieniem gestu po
egnalnego zawarte w obr�bie 
tekstu g�ównego przywo�uj� takie zwyczajowe zachowania i  gesty, jak padanie do nóg, 
�ciskanie nóg, ca�owanie nóg i sk�adanie si� u nóg21: �Padam do nog Stryiowskich WMMM 
Pa<na> Dobrodzieja Z  Serca Kochaj�cy Synowiec Naynizszy Podnozek Jgnacy Woronicz� 
(WorIg, 1769, s.  42v); �upadam do nog JWW Pana Dobrodzieia Z wyznaniem Zem iest do-
zgonnie JWW Pana Dobrodzieia Obow[i]�zanym Sercem Na[j]niszszy S�uga FS  Potocki� 
(PotFS, 1751, s.  14); �a  teraz upadszy do Nog Iestem Iasnie Oswieconego W Xsi�z�cej Mci  
Dobrodzieia najuniz�szym Podnuzkem Micha� Swatope�k Xze Czetwertynski� (CzetwM, 1751, 
s.  5); �Co doniozszy Sciskam Stopy Panskie nainizsz� Submissy� Zostai�c Iasnie Oswieco-

przyczyny i cele w�asnych dzia�a�, nie mog� bowiem znie�� my�li, i
 ich post�powanie mog�oby by� 
nielogiczne, bezcelowe, pozbawione sensu� (s.  120). 
	 20	 S�owne sygna�y gestyczne wyst�powa�y te
 cz�sto w  osobnym dopisku, tych jednak nie bior� 
tutaj pod uwag�, poniewa
 przedmiotem opisu jest zako�czenie tekstu g�ównego, a ponadto formu�y 
gestyczne usytuowane w dopisku i  cechuj�ce si� wskutek tego wi�ksz� autonomi� mia�y nieco inn� 
form� i  tre��, a  nawet funkcj�. 
	 21	 W  formu�ach zawartych w dopiskach repertuar gestów jest nieco inny. S� to mianowicie: upa-
danie do nóg, �ciskanie nóg, ca�owanie nóg (brak wyst�puj�cego w  tek�cie g�ównym sk�adania si� 
u nóg), a ponadto ca�owanie r�k i k�anianie si� (tych dwóch gestów nie zawieraj� formu�y po
egnalne 
sytuowane w  zako�czeniu tekstu g�ównego listu) (zob. Sici�ska, 2021). 
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nego Waszey Xi�cey Msci Dobrodzieja mego nayunizenszy<...> S�ug� N Kzmrz Woronicz� 
(WorNK, 1719, s.  1); �Sciele sie do nog IWW P Dobrodzieia y jestem IWW Pana Dobro
dzieia  [�] nayniszszy s�uga F S Potocki� (PotFS, 1752, s.  22). 

Rola s�ownych sygna�ów gestycznych w epistolografii jest niezwykle wa
na. Jak zauwa
a 
El
bieta Ksi�
ek (2008): 

Obudowanie formu� po
egnalnych s�ownymi sygna�ami gestycznymi stanowi swe-
go rodzaju otoczk� imituj�c� kontakt bezpo�redni. Kreowanie owej bezpo�rednio-
�ci kontaktu jest [�] istotne, gdy
 zmniejsza rozpi�to�� czasow� i  przestrzenn� 
mi�dzy nadawc� a odbiorc�, zbli
aj�c tym samym tekst epistolarny do komunikacji 
typu face to  face. Autor stara si� stworzy� wra
enie braku dystansu, co sprzyja 
po�rednio umocnieniu kontaktu. (s.  100) 

Owe j�zykowe ekwiwalenty gestów odzwierciedlaj� przy tym model grzeczno�ciowy 
epoki, w  której funkcjonuj� � padanie do nóg, �ciskanie nóg, ca�owanie r�k, a  nawet nóg, 
k�anianie si� to  zachowania typowe dla obyczajowo�ci XVI�XVIII w. 

Akty mowy towarzysz�ce po�egnaniu 

W s�siedztwie aktu po
egnania wyst�puje w analizowanych listach wiele innych aktów 
grzeczno�ciowych, które wyra
aj� inne intencje komunikacyjne, ale towarzysz�c aktowi 
po
egnania, wzmacniaj� jego moc illokucyjn� i wzmagaj� wyrazisto�� komunikacyjn� ma-
kroaktu (por. Marcjanik, 2002, s.  243, 254). Bardzo cz�sto zdarza si�, 
e  w�a�ciwego aktu 
po
egnania w  ogóle w  li�cie nie ma, a  jego funkcj� przejmuj� akty wspó�towarzysz�ce, 
wyra
aj�ce intencje zwyczajowo ��czone z  po
egnaniem. 

Konwencjonaln� obudow� po
egna� s� akty podzi�kowa�, przeprosze�, 
ycze� i  po-
zdrowie� (Marcjanik, 2002, s.  254�255), jednak w  zako�czeniach analizowanych listów 
z XVII i XVIII w. te standardowe akty performatywne nie wyst�puj�. Nie znaczy to, 
e in-
tencje tego typu nie s� w listach wyra
ane. S�, lecz przede wszystkim w tre�ci g�ównej listu, 
nie za� w  zako�czeniu. Pojawiaj� si� za  to  niekiedy akty pró�b: �a  teraz y po  wtore o  te 
�ask� W:X:Mci Dobrodzieia upraszai�c nieodmienney Panski �asce W:X:Mci rekomenduie 
si� zostaj�c W:X:Mci Dobrodzieia mego Zyczliwym y nayniszszym S�ug� Wac�aw Boreyko� 
(BorW, 1710, s.  2); �Zaczym Suplikuie teraz mi go dac �askawie Nieustanney zatym oddaie 
si� �asce y Protekcyi pisz�c Cum profundissimo Cultu Iasnie Oswieconego WXcey MCi 
y Dobrodzieia Szczerze Zyczliwym y Nayniszszym S�ug� Potocki� (PotJoach, 1750, s.  2�3). 
Czasowniki performatywne wyra
aj�ce intencj� pro�by to  najcz��ciej rodzimy czasownik 
uprasza� oraz latynizm suplikowa�22. 

Innym aktem zwyczajowo towarzysz�cym po
egnaniu jest akt dodatniego warto�cio-
wania partnera, a  tak
e osób z  nim zwi�zanych (Marcjanik, 2002, s.  256). Równie
 i  ten 
mikroakt rzadko mo
na spotka� w  zako�czeniach listów z XVII i  XVIII w.: 

	 22	 suplikowa� �wnosi� suplik�; uni
enie, pokornie prosi� o  co; b�aga�� (�ac. supplicare �b�aga��) 
(ESXVII i  SL � notuj�, SW � jako rzadkie, SJPD � jako daw.)
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Panie ty Ieden jezdes w stani� ratowac nas bidnych wszak iest twoim Przymiotem 
w�asciwym wielu szcz�sliwemi Robic Ca�o wi�c nadziei� Po Bogu W twoiey Pok�a-
dam Dobroci, y ta iedna Ufnosc Wstrzymui� mni� od Rospaczy ile przy os�abionym 
Teraz zdrowiu, oddai� si� Ca�� Ni�szcz�sliw� familyik� Wzgl�dney Protekcyi Iego 
Przy naywyszym Uszanowaniu Ca�ym Obowi�zana zyciem JW<�>. (WorJóza, 
1795, s.  72v)

Do najwa
niejszych aktów mowy sytuowanych w zako�czeniach analizowanych listów 
nale
� dwa akty �ci�le skorelowane z  dawn� kultur� szlacheck�, z  których pierwszy mo
-
na by�oby okre�li� jako akt oddania si� nadawcy pod  opiek� adresata, a  drugi � jako akt 
oddania si� przez nadawc� do dyspozycji adresata (inaczej: ofiarowania swoich us�ug ad-
resatowi). W pierwszym wypadku adresat traktowany jest jako dawca, darczy�ca, donator, 
ten, który obdarowuje, inaczej: dobrodziej (benefaktor), w  drugim z  kolei � jako odbiorca 
daru sk�adanego przez nadawc� listu, daru symbolicznego, którym s� potencjalne przys�ugi 
nadawcy wzgl�dem adresata. W  pierwszym przypadku przypisuje si� adresatowi rol� ak-
tywn�, w drugim � pasywn�, ale ka
dorazowo jest to  pozycja dominuj�ca. 

Akt oddania si� nadawcy pod szeroko rozumian� opiek� adresata wyra
a� si� na rozma-
ite sposoby, nadawca poleca� si� ró
nym atrybutom i uczuciom adresata, mianowicie jego 
�asce, czyli przychylno�ci, a  ponadto opiece, przyja�ni, mi�o�ci, szacunkowi, pami�ci itp.23: 
�[...] a  teraz mnie oddai� �asc� z  upewnieniem prawdziwego Przywi�zania z  powinnym 
Respektem JOWXCej MCi Dobrodzieja Nayni
szym S�ug� Jg Potocki� (PotIg, 1769, s.  4); 
�[...] a  teraz mam honor odda� mnie Szacowney i  Sta�ey �asce Z  Wyznaniem 
� iezdem 
obowi�zan� WMC Pani Dobrodzik<�> y Nayniszsz� S�uga A Lipi�ska� (LipA, 1792, s. 124); 
�[...] sam za� zwyk�ei si� Iego oddaie Protekcyei24 bend�c z iak� naiwieksz� Adorati� Waszei 
Xi�cei Msci Dobrodzieia Brate<m> zyczliwy<m> s�ug� Vnizony<m>. A  �aszcz� (�aszAM, 
1719, s.  42); �Nie zostai� mi tylko Iednostainemu Sercu y Affektowi Braterskiemu polecic 
si� Z  wyznaniem nayszczerszego przywi�zania y Uszanowania pisz[�]c si� WWMCi Pana 
Dobrodzieja Sercem Kochai[�]cym Bratem y naynizszym S�ug� J A  Woronicz� (WorJA, 
1772, s.  37v); �Teras zas oddaie si� �asce Ieg<o> pami�ci y affektowi pisz�c si� z  powinno 
obserwancyi� WWMP Dobrodzieia Nayniszym S�ug[o] IK Woroni[c]� (WorJóz, b.d., s. 11v). 
W  symbolicznym oddaniu si� przez nadawc� listu pod  opiek� adresata mo
na si� doszu-
ka� �wiadectwa uk�adów spo�ecznych panuj�cych wewn�trz stanu szlacheckiego, przede 
wszystkim mechanizmu protekcji. 

Drugi ze wspomnianych aktów to akt oddania si� przez nadawc� do dyspozycji adresata 
czy inaczej � ofiarowania us�ug adresatowi25. Równie
 i  jego semantyka wi�
e si� silnie 
z  realiami Polski szlacheckiej, z  rol� s�u
by jako grupy spo�ecznej, oraz z  obyczajowo�ci� 

	 23	 Zob. na  ten temat Cybulski, 2003, s.  79�10; Paw�owska, 2014, s.  87�89; Sici�ska, 2022. 
	 24	 Samuel B.  Linde notuje protekcj� w  znaczeniu �obrona, ochrona, szczyt, opieka� (SL), w  ESXVII 
has�o pozostaje w  opracowaniu, w  SW � w  znaczeniu �protegowanie, poparcie, instancja, wstawien-
nictwo, wp�yw, opieka�, SJPD � jako �poparcie, pomoc okazywane komu� przez wp�ywow� osob� lub 
jak�� instytucj�; dawniej w  znaczeniu ogólnym: opieka, os�ona, tak
e protektorat�. 
	 25	 O tym elemencie listu pisa� Stanis�aw Szyma�ski, autor popularnego XVIII-wiecznego listownika: 
�[�] ko�czy si� za� [list � K.S.] zwyk�ym o�wiadczeniem ch�ci do us�ug, zapewnieniem wdzi�czno�ci, 
przyja�ni [�]� (Szyma�ski, 1795, s.  374). 
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i  etykiet� staropolsk�, która nakazywa�a podnoszenie rangi adresata, a  umniejszanie po-
zycji w�asnej, m.in. przez sytuowanie si� przez nadawc� w  roli s�ugi26: �Natenczas unizo-
ne us�ugi moie �asce [�] Mi�osci W.X.M.  M Pana iako naipilniey oddai�. W.  Xc Mc Me: 
wielce [�] Pana uprzeimie zyczliwj Brat unizony s�uga. Jan Potocki� (PotJan, 1669, s.  13); 
�Powolne zatym pos�ugi moie pilnie �asce WXMsci oddawam [�] Waszey Xcey Msci MM 
Pana cale Zyczlivy Przyiaciel y s�uga povolny Stan Kaz Bieniewsky� (BienSK, 1665, s.  4); 
�Ca�ym Zyciem Dobrotliw� �ask� JOW Xnzney Mci zas�ugiwac powinien b�d� iako si� pi-
sz� z nayg��bsz� adoracy� JOW Xnzney Mosci WW Im Pani Dobrodziki Naynizszy S�uga 
[M H Czacki]� (CzacMH, 1737, s.  28); �Na wszelkie rozkazy z nieposzlakowan� Zyczliwosci� 
Czekai�c z pragnieniem onych z Dziecmi moiemi Zostawac b�d� JOWXcey Mci Pana y Do-
brodzieia mego Zyczliwym y Nayunizenszym S�ug� F Kzm Choiecki� (ChojFK, 1778, s. 1�2). 

Kolejnym i w�a�ciwie nieod��cznym sk�adnikiem rozbudowanego makroaktu po
egna-
nia jest w analizowanych listach akt wyra
ania uczu� nadawcy wzgl�dem adresata. Gama 
owych uczu� jest bardzo szeroka: od szacunku przez przychylno��, wierno��, wdzi�czno�� 
i  powinno�� (zobowi�zanie) a
 po uni
ono��. Akt wyznania uczu� realizowany jest w po-
staci formu�y nominalnej wplecionej w  struktur� subskrypcji, czyli szeroko rozumianego 
podpisu nadawcy27:

a) akt wyznania szacunku: �Oswiadczam mi� oraz bydz z nalezyt� Czci� y Uszanowaniem 
WWM Pana Dobrodzieja Sercem Kochai�cym Bratem y naynizszym S�ug� I A Woronicz� 
(WorJA, 1771, s.  32v); �wyznai�c Mnie bydz zawsze z  Wysokim powazeniem28 y uwielbie-
niem WWM Pana Dobrodzieja Naynizsz� S�ug� C Woroniczowa� (WorC, 1750, s. 66�66v); 
�iestem z naynizszym Respektem29 Waszey Xi�cey Mci Dobrodzieyki moiey prawdz[i]wym 
y Vnizonym s�ug� A Szeptycki� (SzepAt, 1730, s.  15); �Na Kozdym zas Mieyscu z prawdzi-
wym szacunkiem wyznawac si� nie przestan� JOWXCej MCi Dobrodzieja Szczerze �yczliwym 
Bratem y Nayni
szym S�ug� Jgnacy Potocki� (PotIg, 1775, s.  8); 

b) akt wyznania przychylno�ci: �Zostaj� na zawsz� z niewygas�ym affektem30 pisz�c si� 
Jego byc Estymatorem WMC[iom] Pana Szczerze Zyczliwym y Unizonym S�ug� Jozef Leon 
z  Polkowa Konopacki� (KonJL, 1776, s.  2�3); 

c) akt wyznania wierno�ci: �[...] iestem z  nalezyt� obserwanci�31 JWWMM Pana Ser-
decznie kochai�cym Stryiem y uni
onym S�ug� M Potocki� (PotMB, 1766, s.  34); �[...]a  Ja 
póki Zy�, póty by� nieodst�pnym w Wierno�ci nieposzlakowanym nie przestan� I.O. Waszey 
Xi�z�cy Mci Pana Dobrodzieja Nayzyczliwszym S�ug� y Naynizszym Podnózkiem Adam 
z  Polkowa Konopacki� (KonAd, 1770, s.  1);

	 26	 Szerzej zob. Cybulski, 2003, s.  34�42, 79�80, 84�90, 92�97; Sici�ska, 2021. 
	 27	 Szerzej na  ten temat zob. Sici�ska, 2019, 2020. 
	 28	 powa�enie �powa
anie� (ESXVII � has�o w  postaci zal�
kowej, SL i  SW � notuj�, SJPD jako 
daw.). 
	 29	 respekt (�ac. respectus) �powa
anie, szacunek� (ESXVII, SL, SW i  SJPD � notuj�).
	 30	 afekt (�ac. affectus) �uczucie, mi�o��, przywi�zanie, sympatia, przychylno��, sk�onno��� (ESXII, 
SL i  SW � notuj�, SJPD jako przestarz .).
	 31	 obserwancja (�ac. observantia �pilno��, staranno��) �sta�o��, wierno��� (ESXVII i  SL nie notuj�, 
SW � po�wiadcza, SJPD � w  znaczeniu bardziej ogólnym ��cis�e przestrzeganie, zachowywanie, trzy-
manie si� jakich� zasad, przekona�, praw itp.�).

http://m.in
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d) akt wyznania wdzi�czno�ci: �[...] pisze sie z niesmierteln� wdzi�cznosci� JWWM Pana 
Dobrodzieia nayunizenszym S�ug� F Kmirz Choiecki� (ChojFK, 1752, s.  5); �Iako iestem 
z  nieskonczon� Rekognici�32 JO Waszey Xi�
�cey Mosci Dobrodziyki Nayunize�szy S�uga 
M H Czacki� (CzacMH, 1734, s.  7�8); 

e) akt wyznania powinno�ci (zobowi�zania): �zostai� z niewzruszon� obligacy�33 WXMci 
Dobrodz[ieia] unizonym s�ug� Stefan Potocki� (PotStef, 1713, s. 38); �pisz�c si� w nieskazi-
telnych obowi�zkach JOSWXMci MWM Pani y Dobrodziki nayniszym S�ug� M H Czacki� 
(CzacMH, 1741, s.  58);

f) akt wyznania uni
ono�ci: �pise si� z  najunizens� Submissy�34 moi� WWMMc Pana 
y  Kochanego Dobrodzieja scyrze Kochaj�cym Bratem y Nayunizensym S�ugo P.  S. Woro-
nicz� (WorPS, 1739, s.  17). 

Uczucia i  postawy nazywane s� w  przytoczonych aktach wprost, cho� nie za  pomoc� 
czasowników, lecz rzeczowników, takich jak: szacunek, uszanowanie, estyma, weneracja, 
respekt , powa�enie, afekt , obserwancja, wdzi�czno�� , rekognicja, obligacja, submisja itp. 
Intensywno�� i trwa�o�� deklarowanych przez nadawc� uczu� wzgl�dem adresata wyra
aj� 
konwencjonalne okre�lenia, cz�sto odwo�uj�ce si� do metaforyki i aksjologii pionu, np. wy-
sokie (powa�enie), najni�szy (respekt), g��bokie (uszanowanie), g��boka (weneracja), naj-
g��bsza (adoracja), do kategorii modalno�ci deontycznej, np. nale�yta (cze�� ; konsyderacja; 
obserwancja), winna (obserwancja), do kategorii modalno�ci epistemicznej, np. prawdziwy 
(szacunek), do semantycznej kategorii niezmienno�ci i  nieograniczono�ci, np. niewygas�y 
(afekt), nie�miertelna (wdzi�czno�� ), niesko�czona (rekognicja), niewzruszona (obligacja), 
stateczna (estyma) b�d� te
 wykorzystuj�ce tzw. wielki kwantyfikator, np. wszelka (esty-
ma). Owe konstrukcje nominalno-adiektywne pozostaj� zintegrowane sk�adniowo z  ca�� 
subskrypcj�, a wi�c mamy tu do czynienia ze strukturami typu zostaj� z najni�szym usza-
nowaniem s�ug�, pisz� si� z  najg��bsz� weneracj� s�ug�. W  ca�o�ci owym frazom mo
na 
zatem przypisa� charakter performatywny.

Najwa
niejszym i  obligatoryjnym komponentem ko�cowym listu by�a w epistolografii 
�redniopolskiej subskrypcja, czyli szeroko rozumiany podpis nadawcy35. W subskrypcji kryje 
si� interesuj�cy z  punktu widzenia pragmatyki akt samoidentyfikacji nadawcy: �Waszey 
X m mego wielce m P y dobrodzieia nanizszy s�uga y Bogomodlca36 Jow Borecky metropolita 
Kyiows<ki>� (BorJ, 1629, s. 6); �Waszej Xcej Mcj Pana y dobrodzieja mego Mi�osciwego Vni-
zony S�uga Hulewicz Gabryel z Wojutyna� (HulWG, 1632, s. 2); �Waszey Krolewskiey Mosci 
Pana mego Mi�osciwego Wierny Podany. KJLipinski PL� (LipKJ, 1776, s. 77); �Na Kozdym zas 
Mieyscu z  prawdziwym szacunkiem wyznawac si� nie przestan� JOWXCej MCi Dobrodzieja 

	 32	 rekognicja (�ac. recognitio) �wdzi�czno��� (ESXVII � has�o w  postaci zal�
kowej, SL � notuje, 
SW � jako daw., SJPD � jako daw.). 
	 33	 obligacja (�ac. obligatio) �zobowi�zanie, obowi�zek, powinno��� (ESXVII � has�o w  postaci za-
l�
kowej, SL i  SW � notuj�, SJPD � jako daw.).
	 34	 submisja �poddanie si�, pisemne przyj�cie pewnych warunków; uleg�o��, uni
ono��, pokora�  
(�ac. submissio �opuszczenie, pogr�
enie�) (SL � nie notuje, ESXVII i  SW � notuj�, SJPD � jako daw.)
	 35	 Na  temat subskrypcji zob. Cybulski, 2001; Mroczek, 1978; Sici�ska, 2017. 
	 36	 Etymologia rzeczownika bogomodlca || bogomódlca (te
 bogomodlec, a  ponadto bohomodlca, bo-
homodlec, bohomolec) nie jest jednoznaczna: albo jest to zapo
yczenie ukrai�skie, albo rodzimy derywat 
z  interfiksem -o- oparty na podstawie rzeczownikowej i  czasownikowej (zob. Sici�ska, 2013, s.  373).
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Szczerze �yczliwym Bratem y Nayni�szym S�ug� Jgnacy Potocki Kasztelanic Lwowski� (PotIg, 
1775, s.  8); �Iasnie Oswieconego WXMsci Dobrodzieja Osobliwego Zyczliwie Obligowany 
y Naiunizenszy S�uga NK Woronicz� (WorNK, 1739, s. 51); �Ieste<m> y bende Waszei Xi�cei 
Msci D<obrod>z<iej>a sczyrze zycliwy<m> na cale zycie Brate<m> y naiunizenszy<m> slug�. 
A�aszcz WB� (�aszAM, 1712, s.  17). 

Znamienne, 
e w subskrypcji nadawca najpierw dokonuje autoprezentacji z perspektywy 
tego, kim jest dla nadawcy (np. �yczliwy brat i  najni�szy s�uga), stosuj�c przy tym formy 
adresatywne odnosz�ce si� do adresata (np. Ja�nie O�wiecony Wasza Ksi���ca Mo�� Do-
brodziej), a  dopiero potem przywo�uje w�asne miana oraz identyfikuj�ce go urz�dy i/lub 
nazwy miejscowo�ci rodowych (np. Ignacy Potocki, kasztelanic lwowski; Hulewicz Gabryel 
z Wojutyna). W ten sposób subskrypcja staje si� elementem wielorako obci�
onym funkcjo-
nalnie. Wiadomo bowiem, 
e zwrot adresatywny pe�ni przede wszystkim funkcj� fatyczn�, 
tzn. s�u
y nawi�zaniu i  podtrzymywaniu kontaktu z  adresatem: zarówno tego fizycznego, 
jak i  psychicznego (Topoli�ska, 1999, s.  216), forma zwrotu adresatywnego decyduje za� 
o  fortunno�ci lub niefortunno�ci kontaktowej, a  w  konsekwencji tak
e o  zrealizowaniu 
lub niezrealizowaniu intencji komunikacyjnej (Luba�, 2006, s.  154). Funkcji fatycznej form 
adresatywnych towarzyszy funkcja impresywna, wyra
enia te bowiem, ustanawiaj�c czy 
podtrzymuj�c po��czenie pomi�dzy nadawc� a  adresatem, jednocze�nie w  ró
ny sposób 
oddzia�uj� na adresata: kieruj� jego uwag� w kierunku nadawcy i samego komunikatu, na-
k�aniaj� go do kontynuowania interakcji, pobudzaj� do okre�lonego dzia�ania, podtrzymuj� 
temperatur� kontaktu (b�d� podgrzewaj� kana� od strony nadawcy) (Bula, 1985, s. 111, 116, 
123; Rosi�ska-Mamej, 2013; Tomiczek, 1983, s.  22�23, 29, 45, 97, 197, 199; Topoli�ska, 1999, 
s. 214, 216). Stosowanie niektórych form adresatywnych uznaje si� za strategi� ingracjacyj-
n� � za  ich pomoc� mo
na bowiem schlebia� adresatowi, podkre�la� jego presti
, pozycj� 
spo�eczn�, np. pos�ugiwanie si� formami adresatywnymi w postaci tytu�ów mo
e przynie�� 
nadawcy wymierne korzy�ci, gdy
 zjednuje mu przychylno�� adresata (por. Tomiczek, 1983, 
s.  109). Z  tymi wszystkimi funkcjami form adresatywnych: fatyczn�, impresywn� i  ingra-
cjacyjn�, mamy do czynienia w  formule �redniopolskiej subskrypcji. Z kolei wyra
enia au-
toadresatywne w rodzaju s�uga, wpisuj�c si� w model grzeczno�ci szlacheckiej, nakazuj�cej 
sytuowanie adresata na pozycji nadrz�dnej, pe�ni� funkcj� deklaratywn�. 

Tranzycje 

Analizuj�c akty zapowiadaj�ce zako�czenie kontaktu mi�dzy partnerami korespondencji, 
warto zwróci� uwag� na tranzycje, które równie
 w sposób po�redni informuj� o zbli
aniu 
si� do ko�ca dialogu korespondencyjnego, cho� nie s� to  samodzielne akty mowy. Przez 
tranzycj� rozumiem zastosowanie �rodka leksykalnego, który sygnalizuje granic� mi�dzy 
jednym a drugim segmentem tekstu, w tym wypadku mi�dzy tekstem g�ównym a fragmen-
tem finalnym. W badanych listach tranzycja ma najcz��ciej posta� spójnika lub wyra
enia, 
które przeciwstawiaj� tre�� zawart� w  tek�cie g�ównym tre�ci typowej dla zako�czenia 
(niekiedy mo
emy si� tutaj dopatrywa� elipsy czasownika ko�czy� ): �[...] a teraz mnie od-
dai� �asc� z  upewnieniem prawdziwego Przywi�zania z  powinnym Respektem JOWXCej 
MCi Dobrodzieja Nayni
szym S�ug� Jg Potocki� (PotIg, 1769, s.  4); �[...] a  teraz mam 
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honor odda� mnie Szacowney i  Sta�ey �asce Z  Wyznaniem 
� iezdem obowi�zan� WMC 
Pani Dobrodzik<�> y Nayniszsz� S�uga A Lipi�ska� (LipA, 1792, s.  124); �Sama zas siebie 
Szacowney Jego �asce polecai�c sie wyznaie zem Jest z  winnym Respektem WWMPana 
Dobrodzieja Naynizsz� S�ug� C Woroniczowa� (WorC, 1780, s. 64�64v). Rzadziej w funkcji 
tranzycji wyst�puje spójnik tworz�cy relacj� wynikania, np. �Powolne zatym pos�ugi moie 
pilnie �asce WXMsci oddawam [�] Waszey Xcey Msci MM Pana cale Zyczlivy Przyiaciel 
y s�uga povolny Stan Kaz Bieniewsky� (BienSK, 1665, s.  4). 

Podsumowanie

Jako 
e  list ze swojej istoty stanowi ogniwo dialogu prowadzonego mi�dzy partnerami 
aktu komunikacyjnego w  warunkach oddalenia przestrzennego (fizycznego), zako�czenie 
listu odpowiada funkcjonalnie po
egnaniu wyst�puj�cemu w  rozmowie bezpo�redniej. Za-
ko�czenie tekstu epistolarnego ma jednak o wiele bardziej ni
 po
egnanie ustne rozbudo-
wan� struktur�. Z punktu widzenia aktów mowy owo epistolarne zako�czenie-po
egnanie 
stanowi, jak tego dowodzi analiza materia�u z XVII i XVIII w., swoisty makroakt, na który 
sk�ada si� sekwencja wypowiedzi b�d�cych prostymi aktami mowy o  faktycznej funkcji 
po
egnania lub te
 o zgo�a innych funkcjach komunikacyjnych. Ka
dy z owych mikroaktów 
funkcjonuje na  swój sposób, ca�y jednak ich uk�ad s�u
y g�ównemu celowi makroaktu, 
czyli wygaszeniu kontaktu mi�dzy nadawc� i  odbiorc�. 

Na repertuar aktów mowy tworz�cych makroakt po
egnania-zako�czenia mog� si� sk�a-
da�, po  pierwsze, akty fatyczne o  rzeczywistej funkcji po
egnania, takie jak zapowiedzi 
wygaszenia kontaktu oraz po
egnania symboliczne, a  po  drugie, ró
norodne akty wspó�
towarzysz�ce, takie jak: akty ekspresywne polegaj�ce na dodatnim warto�ciowaniu partne-
ra korespondencji oraz na wyra
aniu uczu� wzgl�dem tego
 adresata, akty komisywne czy 
te
 deklaratywne b�d�ce oddaniem si� pod opiek� adresata, ofiarowaniem us�ug adresatowi 
lub form� samoidentyfikacji nadawcy w  relacji do adresata, a  tak
e akty performatywne, 
w  tym wypadku przede wszystkim pro�by37. 

Rozbudowana struktura po
egnania, sk�adaj�ca si� z  wielu mikroaktów wyra
aj�cych 
okre�lone intencje i okre�lone postawy, jest niezwykle istotna z punktu widzenia pragma-
tyki j�zykowej. List bowiem nale
y traktowa� w kategorii gry, w której nadawca próbuje 
wyobrazi� sobie odpowied� odbiorcy i  j� antycypowa�, co wywo�uje rzeczywiste reakcje 
u  tego
, a  ca�o�� systemu jest traktowana jako element dialogowo�ci epistolografii (Ksi�-

ek, 2008, s. 16). Charakter zako�czenia listu wymaga, by zosta�y w nim wyartyku�owane 
podstawy relacji spo�ecznej, na których opiera si� prowadzony przez osoby koresponduj�ce 
dialog. Zadanie nadawcy polega te
 na tym, aby zadba� o podtrzymanie atmosfery grzecz-
no�ci i  uprzejmo�ci, w  zwi�zku z  tym troszczy si� on o  przychylno�� odbiorcy, wykonuje 
symboliczne gesty, sk�ada deklaracje itp. Wzmacniaj�c dialogowo�� zako�czenia listu oraz 
wprowadzaj�c w  tym zako�czeniu liczne elementy gry grzeczno�ciowej, nadawca �agodzi 
negatywne wra
enie wywo�ane wygaszeniem kontaktu, a  jednocze�nie projektuje kolejne 

	 37	 Interesuj�ce by�oby prze�ledzenie ró
norodno�ci konfiguracji ilo�ciowych i jako�ciowych tworzo-
nych przez owe mikroakty w zako�czeniu, ale zagadnienie to przekracza ju
 ramy niniejszego artyku�u. 
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pozytywne interakcje z  adresatem. Wielow�tkowe zako�czenie-po
egnanie zamyka poje-
dynczy tekst epistolarny, ale jednocze�nie otwiera przestrze� do ponownego kontaktu. 
Zespolenie wielu aktów w  jeden z�o
ony makroakt etykietalny wzmacnia si�� illokucyjn� 
tego
 makroaktu i  przes�dza o  jego fortunno�ci. 

Wykaz cytowanych listów

BienSK � Stanis�aw Kazimierz Bieniewski, kasztelan wo�y�ski i  wojewoda czernihowski, do ksi�cia 
Micha�a K.  Radziwi��a, kasztelana wile�skiego; 1665; AGAD, AR, dz. V, sygn. 798, s.  4�5. 

BorJ � Jan (Job) Borecki, metropolita kijowski, do ks. Krzysztofa Radziwi��a, hetmana polnego 
litewskiego, hetmana wielkiego litewskiego; 1629; AGAD, AR, dz. V, sygn. 1150, s.  5�7. 

BorW � Wac�aw Borejko, podstoli owrucki, do nieustalonego ksi�cia; 1710; AGAD, AR, dz. V, 
sygn.  1154, s.  1�2. 

ChojFK � Franciszek Kazimierz Chojecki, wojski brac�awski, pisarz grodzki kijowski, podwojewodzi 
kijowski, stolnik owrucki, chor�
y 
ytomierski, pose� na  sejmy: 1) do Antoniego Micha�a Po-
tockiego, wojewody be�skiego; 1752; BN, rkp. II 6907, k. 4�6; 2) do nieustalonego ksi�cia; 1778; 
AGAD, AR, dz. V, sygn.  2095, s.  1�3. 

CzacMH � Micha� Hieronim Czacki, �owczy i  stolnik wo�y�ski, kasztelan wo�y�ski: 1) do ksi�
nej 
Anny Katarzyny z  Sanguszków Radziwi��owej, kanclerzyny wielkiej litewskiej; 1734; AGAD, AR, 
dz. V, sygn.  2443, s.  5�8; 2) do jw.; 1737; AGAD, AR, dz. V, sygn.  2443, s.  28; 3) do jw.; 1741; 
AGAD, AR, dz. V, sygn.  2443, s.  57�58. 

CzetwM � Micha� Czetwerty�ski, podkomorzy brac�awski, starosta 
yczy�ski i  utajkowski: 1) do 
ksi�cia Micha�a Kazimierza Radziwi��a �Rybe�ki�, wojewody wile�skiego, hetmana wielkiego 
litewskiego; 1751; AGAD, AR, dz. V, sygn.  2670, s.  3�5; 2) do jw.; 1753; AGAD, AR, dz. V, 
sygn.  2670, s.  11�12. 

HulWG � Hulewicz Wojuty�ski Gabriel, chor�
y czernichowski, pose� na sejm: 1) do ksi�cia Krzysz-
tofa Radziwi��a, hetmana polnego litewskiego; 1632; AGAD, AR, dz. V, sygn.  5525, s.  1�3; 2) do 
Bogus�awa Radziwi��a, koniuszego wielkiego litewskiego; 1655; AGAD, AR, dz. V, sygn.  5524, 
s.  1�3. 

KonAd � Adam Konopacki, wojski krzemieniecki, do nieustalonego ksi�cia; 1770; AGAD, AR, dz. V, 
sygn.  7135, s.  1�3. 

KonJL � Józef Leon Konopacki, starosta g�uchowski, do Percherowicza, rewizora dóbr ksi�cia Karola 
Stanis�awa Radziwi��a; 1776; AGAD, AR, dz. V, sygn.  7140, s.  1�4.

LipA � Antonina Lipi�ska ze Starzy�skich, podkomorzyna podolska, do nieustalonego adresata; 1792; 
Oss. rkp. sygn.  13671 II, s.  123�124.

LipKJ � Kazimierz Józef Lipi�ski, miecznik podolski, podstoli latyczowski, podkomorzy latyczow-
ski, podkomorzy podolski, pose� na  sejmy, do króla Stanis�awa Augusta Poniatowskiego; 1776; 
AGAD, Zb.Pop., sygn. 114, s.  77. 

�aszAM � Aleksander Micha� �aszcz [Tuczapski], kasztelan be�ski, wojewoda be�ski: 1) do nieusta-
lonego ksi�cia (prawdopodobnie do jednego z  Radziwi��ów); 1712; AGAD, AR, dz. V, sygn.  8788, 
s.  17; 2) do jw.; 1719; AGAD, AR, dz. V, sygn.  8788, s.  42; 3) do jw.; b.d. (po  1710 r.); AGAD, 
AR, dz. V, sygn.  8788, s.  52�53. 

MniszA � Anna Mniszchówna, benedyktynka, 1) do ojca, Józefa Wandalina Mniszcha; 1729; AGAD, 
Zb.Czo�., sygn. 336, k.  28�30; 2) do jw.; 1739; AGAD, Zb.Czo�., sygn.  346, k. 1�3. 
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MniszE � El
bieta Mniszchówna, 
ona Karola Wielopolskiego, margrabiego Gonzagi Myszkowskiego, 
koniuszyna koronna, staro�cina krakowska, do ojca, Józefa Wandalina Mniszcha; 1730; AGAD, 
Zb.Czo�., sygn.  337, k. 73�74. 

PotFS � Franciszek Salezy Potocki, krajczy koronny, wojewoda wo�y�ski, wojewoda kijowski: 1) 
do Jana Klemensa Branickiego, kasztelana krakowskiego, wojewody krakowskiego, hetmana 
wielkiego koronnego; 1751; AGAD, Arch.Ros. XVI/22, s.  13�14; 2) do jw.; 1752; AGAD, Arch.Ros. 
XVI/22, s.  20�22. 

PotIg � Ignacy Potocki, starosta kaniowski, marsza�ek ziem genera�u ruskiego konfederacji barskiej: 
1) do nieustalonego ksi�cia; 1769; AGAD, AR, dz. V, sygn.  12230, s.  4; 2) do jw.; 1775; AGAD, 
AR, dz. V, sygn.  12230, s.  7�8. 

PotJan � Jan Potocki, wojewoda brac�awski: 1) do ksi�cia Bogus�awa Radziwi��a, koniuszego wiel-
kiego litewskiego; 1669; AGAD, AR, dz. V, sygn.  12235, s.  8�10; 2) do jw.; 1669; AGAD, AR, 
dz. V, sygn.  12235, s.  13�14.

PotJoach � Joachim Potocki, starosta lwowski, genera� major wojsk koronnych, do nieustalonego 
ksi�cia; 1750; AGAD, AR, dz. V, sygn.  12242, s.  2�3. 

PotMB � Miko�aj Bazyli Potocki, wojewodzic be�ski, starosta kaniowski, do Jana Klemensa Branic-
kiego, kasztelana krakowskiego, hetmana wielkiego koronnego; 1766; AGAD, Arch.Ros. XVII/6, 
s.  33�35. 

PotStef � Stefan Potocki, referendarz koronny, wojewoda pomorski, mazowiecki, marsza�ek nadwor-
ny koronny, do nieustalonego ksi�cia; 1713; AGAD, AR, dz. V, sygn.  12272, s.  38. 

SzepAt � Atanazy Andrzej Szeptycki, duchowny greckokatolicki, arcybiskup lwowski, metropolita 
kijowski, do nieustalonej ksi�
nej; 1730; AGAD, AR, dz. V, sygn.  15745, s.  14�15. 

WorC � Cecylia z  Rozwadowskich Woroniczowa, 
ona Ignacego Woronicza, miecznikowa owrucka, 
stolnikowa 
ytomierska, staro�cina osterska: 1) do brata; 1750; BN, sygn.  6920, pkt. 1, t. 2, 
k.  66�67; 2) do nieustalonego adresata; 1780; BN, sygn.  6919, pkt. 2, k. 64. 

WorIg � Ignacy Woronicz, starosta ostrzski, stolnik 
ytomierski: 1) do stryja, Piotra Seweryna 
Woronicza, stolnika brac�awskiego; 1765; BN, sygn.  6916, pkt. 1, k. 40�41; 2) do jw.; 1769; BN, 
sygn.  6916, pkt. 1, k. 42. 

WorJA � Jakub Anastazy Woronicz, miecznik owrucki, kasztelan be�ski: 1) do Ignacego Woronicza, 
stolnika i  s�dziego grodzkiego 
ytomierskiego, starosty osterskiego, brata stryjecznego; 1770; 
BN,  rkp. sygn.  6917, pkt. 1, t. 10, k. 28�29; 2) do jw.; 1771; BN, rkp. sygn.  6917, pkt. 1, t. 10, 
k.  32; 3) do jw.; 1772; BN, rkp. sygn.  6917, pkt. 1, t. 10, k. 37. 

WorJóz � Woronicz Józef, podczaszy owrucki: 1) do Piotra Seweryna Woronicza, stolnika brac�aw-
skiego, brata rodzonego; 1737; BN sygn.  6916, pkt. 1, k. 52�53; 2) do Nikodema Kazimierza 
Woronicza, kasztelana kijowskiego; b.d.; BN, sygn.  6913, pkt. 1, t. 4, k. 10�11. 

WorJóza � Józefa z Drohojowskich Woroniczowa, kasztelanowa be�ska, do Franciszka Ksawerego Bra-
nickiego, hetmana wielkiego koronnego, genera�a Imperium Rosyjskiego; 1795; BN, sygn.  6921, 
pkt. 2, k. 72. 

WorNK � Nikodem Kazimierz Woronicz, podczaszy owrucki, starosta osterski i  s�dzia grodzki ki-
jowski, chor�
y kijowski, chor�
y owrucki, podkomorzy, kasztelan kijowski: 1) do nieustalonego 
ksi�cia; 1719; AGAD, AR, dz. V, sygn.  18028, s.  1; 2) do ksi�cia Wi�niowieckiego; 1739; AGAD, 
AR, dz. V, sygn.  18028, s.  50�51. 

WorPS � Piotr Seweryn Woronicz, stolnik brac�awski i  
ytomierski: 1) do Nikodema Kazimierza 
Woronicza, chor�
ego owruckiego, chor�
ego kijowskiego, kasztelana kijowskiego; 1739; BN, 
rkp.  sygn.  6913, pkt. 1, t. 4, k. 16�17; 2) do Jana Antoniego Borys�awskiego, administratora 
swoich dóbr; 1743; BN, rkp. sygn.  6916, pkt. 2, k. 102�103. 
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ZamA � Antonina z  Zahorowskich Zamoyska (1 voto Wo��owiczowa, 2 voto Zamoyska): 1) do Józefa 
Wandalina Mniszcha, marsza�ka wielkiego koronnego; 1724; AGAD, Zb.Czo�., sygn.  331, s.  73; 
2) do jw.; 1732; AGAD, Zb.Czo�., sygn. 340, s. 102; 3) do jw.; 1734; AGAD, Zb.Czo�., sygn. 341, s. 7. 

Wykaz skrótów i  znaków 

AGAD � Archiwum G�ówne Akt Dawnych 
AR � Archiwum Warszawskie Radziwi��ów
Arch.Ros. � Archiwum Roskie 
b.d. � bez daty 
BN � Biblioteka Narodowa 
daw. � dawny
f. � formu�a 
przest. � przestarza�y 
Oss. � Biblioteka Ossolineum 
Zb.Czo�. � Zbiór Czo�owskiego 
Zb.Pop. � Zbiór Popielów 
<�> � fragment tekstu �ród�owego uszkodzony lub nieczytelny 

S�owniki

ESXVII � Gruszczy�ski, W. (red.). (b.d.). Elektroniczny s�ownik j�zyka polskiego XVII wieku. Pobrano 
9 pa�dziernika 2022 z: https://sxvii.pl 

SJPD � Doroszewski, W. (red.). (1958�1969). S�ownik j�zyka polskiego (t.  1�11). Wydawnictwo Na-
ukowe PWN.

SL � Linde, S. B. (1807�1814). S�ownik j�zyka polskiego (t.  1�6). Drukarnia Ksi�
y Pijarów. 
SW � Kar�owicz, J., Kry�ski, A., Nied�wiedzki W. (red.). (1900�1927). S�ownik j�zyka polskiego 

(t.  1�8). Nak�adem prenumeratorów.
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Between the sequative name and expressivism  �  
the case of  a  16th-century szwermer

Abstract: This article is  devoted to  the lexeme szwermer, which is  a  Polonized form of  the German 
noun Schwärmer, attested in  various Polish-language texts of  a  religious nature written in  the 16th 
century (including the postille of  M.  Luther). The aim of  the article is  to  determine the meaning 
of  the lexeme szwermer in  this period and to  try to  answer the question whether this noun should 
be considered an example of  a  sequative name (names of  believers and followers of  religions and 
sects, identifying or non-identifying) or of  expressivism (expressive appellative names of  people). 
The considerations were based on a  lexical-semantic analysis taking into account the frequency and 
textual extension of the lexeme. The analysis of  the noun szwermer showed that in the 16th century 
literature it was an expressivism with a negatively evaluative function, the closest Polish equivalent 
of which was the noun warto�eb. Due to the origin of the lexeme, the need for comparative research 
was also indicated to  complement the presented conclusions.

Key words: religious lexis of  the 16th century, sequative names, expressivisms, Reformation

Abstrakt: Niniejszy artyku� jest po�wi�cony leksemowi szwermer, b�d�cemu spolszczon� postaci� 
niemieckiego rzeczownika Schwärmer, po�wiadczonemu w  ró
norodnych polskoj�zycznych tekstach 
o  charakterze religijnym powsta�ych w  XVI  w. (w  tym w  postylli Marcina Lutra). Celem podj�tym 
w  artykule jest ustalenie znaczenia leksemu szwermer w  tym okresie i  próba odpowiedzi na  pyta-
nie o  to, czy rzeczownik ten nale
y uzna� za  przyk�ad nazwy sekwatywnej (nazwy zwolenników 
i wyznawców religii i  sekt, identyfikuj�ce b�d� nieidentyfikuj�ce), czy ekspresywizmu (ekspresywne 
apelatywne nazwy osób). Rozwa
ania oparto na analizie leksykalno-semantycznej z uwzgl�dnieniem 
frekwencji i  ekstensji tekstowej leksemu. Przeprowadzona analiza rzeczownika szwermer wykaza�a, 

e  w  pi�miennictwie XVI  w. by� to  ekspresywizm o  funkcji negatywnie warto�ciuj�cej, którego 
najbli
szym polskim ekwiwalentem by� rzeczownik warto�eb. Ze wzgl�du na  pochodzenie leksemu 
wskazano tak
e na  konieczno�� przeprowadzenia bada� komparatystycznych, które b�d� uzupe�nie-
niem przedstawionych wniosków. 

S�owa klucze: leksyka religijna XVI wieku, nazwy sekwatywne, ekspresywizmy, reformacja
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sowie i wszystcy ini, ktorzy do nas tej nauki nie przynosz�, ale sie od��czaj� [�]. 
(Kromer, 1554, s.  418)

Przywo�any cytat zawiera wyliczenie, na które sk�ada si� 10 nazw sekwatywnych zwi�-
zanych z reformacj� lub czesk� prereformacj�, nazwa pa�stwa Ru� w funkcji sekwatywnej, 
a tak
e leksem szwermer. Ze wzgl�du na to, 
e wszystkie te leksemy tworz� szereg, którego 

aden z elementów nie zosta� przez autora obja�niony, w pierwszej chwili wydawa� by si� 
mog�o, 
e  rzeczownik szwermer równie
 jest przyk�adem nazwy sekwatywnej. 

Celem podj�tym w artykule jest ustalenie znaczenia leksemu szwermer i próba rozstrzyg
ni�cia w�tpliwo�ci zawartej w tytule, a zatem czy rzeczownik ten nale
y uzna� za przyk�ad 
nazwy sekwatywnej czy ekspresywizmu. Prezentowane rozwa
ania maj� charakter wst�pny. 
Niniejszy artyku� dotyczy zagadnie� leksykalno-semantycznych, kolejny b�dzie po�wi�cony 
kwestiom translatorskim zwi�zanym z t�umaczeniem b�d� niet�umaczeniem analizowanego 
leksemu o proweniencji niemieckiej w  tekstach polsko- i  angielskoj�zycznych. 

Nie by� to leksem dobrze znany w XVI-wiecznej literaturze polskoj�zycznej. W kartotece 
S�ownika polszczyzny XVI wieku odnotowano zaledwie 8 jego u
y�, bez podania znaczenia, 
gdy
 jest to has�o jeszcze nieopracowane. Pojedyncze po�wiadczenia pochodz� z przywo�y-
wanego ju
 utworu Marcina Kromera (1554) O nauce Ko�cio�a �wi�tego. Dworzanina z mni-
chem rozmowa czwarta i  ostateczna, a  tak
e z  Listów Stanis�awa Orzechowskiego (1561), 
2  po�wiadczenia � z  Katechizmu Marcina Bia�obrzeskiego (1567), pozosta�e 4 � z  Postylli 
domowej Marcina Lutra (1574) przet�umaczonej prawdopodobnie przez Hieronima Maleckie-
go. Doda� trzeba, 
e by�o to pierwsze polskie t�umaczenie postylli Lutra, któr� w oryginale 
wydano znacznie wcze�niej, w  roku 1544. Sk�adaj�ce si� na ni� kazania reformator wyg�a-
sza� w swoim domu w Wittenberdze w niedziele i �wi�ta na pocz�tku lat 30. XVI w., spisa� 
je jego sekretarz Veit Dietrich (Dietrich/Walter, 2011, s. 15�17). Pi�� kolejnych po�wiad-
cze� analizowanego leksemu mog� wskaza� z w�asnych lektur (ekscerpowanych w ca�o�ci 
lub cz��ciowo): z  wspomnianych ju
  � dialogu Kromera (1 po�wiadczenie) i  postylli Lutra  
(2  po�wiadczenia), a  tak
e z  Historii o  srogim prze�ladowaniu Ko�cio�a Bo�ego (Bazylik, 
1567) b�d�cej swobodnym przek�adem antykatolickiego dzie�a Actiones et monimenta mar-
tyrum Jana Crespina (Tazbir, 1989, s. 50) dokonanym przez Cypriana Bazylika (2 po�wiadcze-
nia). Wszystkie po�wiadczenia wynotowano z tekstów o charakterze religijnym. Znamienne 
jest to, 
e w�ród wymienionych autorów s� zarówno Luter, a zatem przywódca reformacji, 
czy pastor i  teolog lutera�ski Malecki oraz kalwinista Bazylik, jak i przeciwnicy reformacji 
w  osobach Kromera, Bia�obrzeskiego i  Orzechowskiego, co pozwala spojrze� na  leksem 
z  perspektywy dwóch zwalczaj�cych si� stron. 

Dwie najwcze�niejsze notacje leksemu szwermer w literaturze polskoj�zycznej pochodz� 
z czwartej rozmowy dworzanina z mnichem Kromera (1554)2. Sposób u
ycia leksemu przez 
tego autora nie przynosi jednak 
adnej wskazówki interpretacyjnej dotycz�cej jego zna-

	 2	 Powsta�y w po�owie XVI stulecia cykl dialogów polemicznych Kromera mo
na uzna� za prze�o-
mowy pod wzgl�dem liczby nazw sekwatywnych nowo wprowadzonych do polszczyzny. Na podsta-
wie S�ownika polszczyzny XVI wieku mo
na stwierdzi�, 
e dialogi te dokumentuj� ponad 40 nowych, 
wcze�niej nienotowanych, nazw sekwatywnych, które w sposób bezpo�redni lub po�redni nawi�zuj� 
do reformacji. �Liczba ta z  pewno�ci� by�aby jeszcze wi�ksza, gdyby czwart� z  rozmów, tak jak po-
zosta�e, poddano pe�nej ekscerpcji� (Michalska-Górecka, 2021, s.  276).
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(zob. SPXVI, kartoteka). Wed�ug s�ownika Calepina (1588) natomiast leksem wartog�ów 
jest polskim odpowiednikiem �aci�skiego perturbator (SPXVI, kartoteka)6. 

U
yty przez Lutra rzeczownik Schwärmer by� i  wci�
 jest wieloznaczny. Krzysztof  C.
Mrongowiusz w  s�owniku niemiecko-polskim podaje trzy jego znaczenia, przy czym  
ju
 pierwsze z  nich, poprzez dobór synonimów sk�adaj�cych si� na  definicj�, uwidacznia 
znaczn� polisemiczno��: 1. �marzyciel; cf. marzeniec, szumi�eb, ba�amut, fantastyk, fanatyk, 
cz�ek chymerycznemi karmi�cy si� my�lami; cf. �wi�toszek, nabo
ni��; 2. �hulacz, debosz, 
nocny ptaszek (Nachtschwärmer)�; 3. �szmermel, raca ma�a w�
ykiem biegaj�ca� (Mrongo-
wiusz, 1854, s. 677)7. Reformator pos�ugiwa� si� tak
e rzeczownikiem abstrakcyjnym Schwär-
merei, który wed�ug s�ownikarza mo
na obja�ni� jako �marzycielstwo, mrzonki, marzyd�o, 
przywidzenie, urojenie, fanatyzm�, w znaczeniu religijnym (�in der Religion�) natomiast � jako 
�przewrotna zagorza�o�� w  rzeczach wiary, wiara w  fa�szywe natchnienia i objawienia, ba�a-
mutny my�lenia sposób, ba�amuctwo� (Mrongowiusz, 1854, s.  677). Jego polskim odpowied-
nikiem by�a posta� szwermeryja, któr� dokumentuje wspomniany utwór Bazylika8. Pe�ne 
spektrum wieloznaczno�ci obydwu rzeczowników ujawnia si� po zestawieniu ich z etymonem 
Schwarm, który uwypukla znaczenie mnogo�ci � �rój, kupa, t�um, zgraja, ci
ba, gromada, hurm, 
t�uszcza, rzesza, chmara, mnóstwo; cf. szara�cza� (Mrongowiusz, 1854, s.  677). 

Rzeczownik abstrakcyjny Schwärmerei po  raz pierwszy pojawia si� w broszurach refor-
matora ju
 w  latach 20. XVI  w. (Ritter i  in., red. 1992). Prawdopodobnie Luter uku� go 
na  swoje potrzeby (Nelson i  Hinlicky, red., 2017, s.  21). Obydwoma leksemami  � Schwär-
merei i  Schwärmer  � pos�ugiwa� si� w  znaczeniu metaforycznym, swoich protestanckich 
przeciwników okre�laj�c jako roje pszczó� lub szara�czy. Luter �[u]
y� tej metafory zaczerp-
ni�tej z natury, aby po��czy� swoich przeciwników z koloniami lataj�cych owadów w ruchu, 
oczerniaj�c swoich przeciwników, jednocze�nie ostrzegaj�c i  strasz�c swoich wyznawców� 
(Nelson i Hinlicky, red., 2017, s.  21)9. By�o to bardzo no�ne porównanie, które ewokowa�o 
niepokój zwi�zany z  olbrzymi� liczb� owadów lataj�cych w  grupie w  sposób pozornie 
nieuporz�dkowany (Nelson i Hinlicky, red., 2017, s.  21; por. Ritter i  in., red., 1992). 

Analiza leksykalno-semantyczna rzeczownika szwermer pokazuje, 
e w polskoj�zycznym 
pi�miennictwie XVI  w. by� to  ekspresywizm o  funkcji negatywnie warto�ciuj�cej (wi�cej 
na  temat tego typu ekspresywizmów zob. Rejter, 2006, s.  193�202), którego najbli
szym 
polskim ekwiwalentem by�by rzeczownik warto�eb. Ekwiwalent ten proponuj� autor Bia-
�obrzeski czy t�umacz Malecki. Pozostali wspomniani autorzy u
ywaj� leksemu szwermer 
w taki sposób, 
e jasne jest tylko to, i
 jest to obelga wyra
aj�ca ironiczny lub pogardliwy 
stosunek autora. Konkretne znaczenie tego leksemu trudno by�oby jednak doprecyzowa� 
na podstawie cytowanych �róde�. 

Charakteryzowany leksem bywa zestawiany z  nazw� sekwatywn� sakramentarz b�d� 
dookre�lany przymiotnikiem sakramentarski, co niekiedy zbli
a jego u
ycie do funkcji na-

	 6	 Wi�cej na temat tych trzech leksemów zob. Michalska-Górecka, 2020, s. 28; Rzepka, 1991, s. 489. 
	 7	 Znaczenia te uwzgl�dniono tak
e we wspó�czesnym s�owniku j�zyka niemieckiego (Schwärmer1: 
1. ��ma�, 2. �fajerwerk�; Schwärmer2: 1. �marzyciel�, 2. �fantasta�) (PONS, b.d.).
	 8	 Np. �[...] Æ buntowniki y kacerzmi ie nÆzywÆi�c/ y kaza� im z  ich Szwermeri� [...] do dyab�a 
i�� [...]� (Bazylik, 1567, k. 372v).
	 9	 �He used this nature metaphor to  connect his adversaries to  colonies of  flying insects on the 
move  � vilifying his opponents, while warning and frightening his followers�.
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zwy sekwatywnej o  charakterze identyfikuj�cym. Jego znaczenie by�o jeszcze do�� niesta-
bilnie: wed�ug jednych (Orzechowski, Bazylik) odnosi� si� do konkretnego reformacyjnego 
od�amu, dla innych (Bia�obrzeski) by� synonimem zwolenników Lutra, czyli reformacji 
w ogóle, co wi�
e si� z dwojakim (szerokim i w�skim) rozumieniem nazwy sakramentarz , 
warunkowanym katolick� lub innowiercz� perspektyw�. 

Poniewa
 granica mi�dzy ekspresywizmem a nazw� sekwatywn� o charakterze nieiden-
tyfikuj�cym jest do�� p�ynna, wydaje si�, 
e leksem szwermer mo
na by rozpatrywa� jako 
sekwatyw o  takim w�a�nie charakterze. Jego znaczenie jest jednak zbyt ogólne i  rozmyte, 
w  zwi�zku z  czym trudno wpisa� go w  klasyfikacj� sk�adaj�c� si� z  7 grup, które wyod-
r�bni�am ze wzgl�du na  sposób konceptualizacji problemu odmienno�ci religijnej10.

Prezentowan� analiz� ogranicza niewielka liczba po�wiadcze� leksemu szwermer (zale-
dwie kilkana�cie), dlatego kluczowe wydaje si� szczegó�owe przebadanie pod  tym k�tem 
polskoj�zycznej postylli Lutra. Poza tym utwór ten dokumentuje znaczenie najbli
sze pier-
wotnego znaczenia leksemu. Co ciekawe, pierwsze polskie notacje rzeczownika s� o  dwie 
dekady wcze�niejsze od polskiego wydania postylli Lutra, wszed� on wi�c do polszczyzny 
inn� drog�. Wydaje si�, 
e leksem nie by� u
ywany w kolejnych stuleciach. Z pó�niejszych 
s�owników notuje go tylko s�ownik Mrongowiusza, zarówno w  cz��ci niemiecko-polskiej 
(o  czym by�a mowa), jak i  polsko-niemieckiej, m.in. jako odpowiednik polskich rzeczowni-
ków szumi�eb i  szumimózg (Mrongowiusz, 1835, s.  521). 

Wed�ug Kolbuszewskiego postylla Lutra w  translacji Maleckiego �nie cieszy�a si� [...] 
powodzeniem� (Kolbuszewski, 1921, s.  137), by� mo
e dlatego kolejny raz wydano j� do-
piero w  roku 1883, w 400-lecie urodzin inicjatora reformacji (Luter, 1883). Nowy przek�ad 
zaproponowano w  roku 2011 (Dietrich/Walter, 2011). Istotne jest wi�c zbadanie, w  jaki 
sposób niemieckie Schwärmer zosta�o oddane w  t�umaczeniach powsta�ych po  wybrzmie-
niu reformacji. Zagadnienie to  zostanie podj�te w odr�bnym artykule. 

W  polskoj�zycznej literaturze przedmiotu szwermerowie to  inaczej marzyciele lub en-
tuzja�ci. Wed�ug wydawców dialogów Kromera szwermerami Luter okre�la� �radykalnych 
reformatorów w  rodzaju mistycyzuj�cych spirytualistów, antytrynitarzy i  anabaptystów 
sprzeciwiaj�cych si� chrztowi dzieci i  nauce o  realnej obecno�ci cia�a i  krwi Chrystusa 
w  sakramencie Wieczerzy Pa�skiej� (D�bkowska-Kujko i Kociumbas,  2021, s.  540).

Leksem marzyciel wskazywa�by na znaczenie bliskie Lutrowi w postylli, nie by� jednak 
znany polszczy�nie XVI  w. (cho� funkcjonowa� ju
 czasownik marzy� , m.in. w  znaczeniu 
�roi�, fantazjowa�, ple�� g�upstwa�; SPXVI). Leksem entuzjasta natomiast funkcjonowa� 
w  tym czasie jako nazwa sekwatywna (identyfikuj�ca). SPXVI definiuje go nast�puj�-
co: �cz�onek sekt g�osz�cych nauk� wywo�ywania za  pomoc� modlitwy stanu duchowego 
zw.  entuzjazmem religijnym�, w  IV w. odnoszono go do wyznawców sekt euchitów i mes-

	 10	 Klasyfikacja ta przedstawia si� nast�puj�co: 1. nazwy wyra
aj�ce odst�pstwo od wiary, wy�a-
manie, roz�am na  tle dogmatycznym, np. kacerz , schizmatyk, sektarz ; 2. uwypuklaj�ce zmian� wiary, 
np. nowak; nowowierca; 3. ukazuj�ce innowierców jako pogan, czyli wyznawców wielu bogów,  
np. ba�wochwalca, etnik, greczka; 4. ukazuj�ce innowierców jako tych, którzy szerz� nieprawdziw� 
nauk�, np. biegun, blu�nierz , fa�esznik; 5. ukazuj�ce przeciwników danej wiary utworzone przez za-
przeczenie, np. antychryst , antyromanista; 6. nawi�zuj�ce do porzucenia lub odrzucenia jakiejkolwiek 
religii, np.  ateista, nihilista; 7. ukazuj�ce innowierców jako tych, którzy b��dz� w  kwestiach wiary, 
np. b��darz (Michalska-Górecka, 2021, s.  233�234).
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salian, w  wieku XVI  � m.in. do zwolenników przywódcy wojen ch�opskich w  Niemczech 
Tomasza Müntzera. Na  reaktywacj� tego od�amu wskazuje tak
e Hervé Masson, pisz�c, 

e  korzenie entuzjastów si�gaj� staro
ytno�ci, �by�a to  wtedy pejoratywna nazwa, której 
u
ywano wobec ludzi maj�cych si� za  nawiedzonych�, w  XVI stuleciu nazywano tak nie-
które grupy anabaptystów, a w kolejnych wiekach równie
 kwakrów (Masson, 1993, s. 117). 
�redniowieczne ruchy traktowane jako �spirytualistyczne� mia�y swych kontynuatorów 
w  ró
nych od�amach reformacyjnych, m.in. w  anabaptystach, 

Luter okre�li� te ró
ne kierunki po prostu jedn� wspóln� nazw�: Schwärmer (ma-
rzyciele, fanta�ci). Wydaje si� jednak, i
  chodzi tu o  wi�cej kierunków, które 
powsta�y niezale
nie jeden od drugiego, lecz w  konsekwencji wzajemnie na  sie-
bie oddzia�ywa�y. W  ka
dym razie nie nale
y w�tpi� w  samodzielne powstanie 
anabaptyzmu w  Zurychu. (Tüchle i Bouman, 1986, s. 74�75) 

Dla inicjatora reformacji �uciele�nieniem marzyciela� sta� si� Andreas Karlstadt (D�b-
kowska-Kujko i Kociumbas, 2021, s. 540). Ten pochodz�cy z Wittenbergi teolog pocz�tkowo 
by� przyjacielem i  obro�c� Lutra, z  czasem jednak przyst�pi� do anabaptystów, nast�pnie 
za� w Szwajcarii ze Zwingliuszem i innymi stworzy� konfesj� sakramentarzy (Masson, 1993, 
s.  164). W  polszczy�nie XVI stulecia jego zwolenników okre�lano niekiedy karolstadyjani-
nami (zob. SPXVI). 

Podsumowuj�c niniejsze rozwa
ania b�d�ce wst�pem do bada� komparatystycznych, 
trzeba podkre�li�, 
e przytoczone polskie odpowiedniki analizowanego leksemu pochodz�ce 
z  XVI-wiecznych tekstów �ród�owych oraz z  literatury przedmiotu nie maj� � jak si� wy-
daje � tego polemicznego symbolicznego pazura, który w angielskiej literaturze przedmiotu 
zosta� okre�lony jako �symbolic sting� (symboliczne uk�ucie, ale te
 
�d�o) (Nelson i  Hin-
licky, red., 2017, s.  21, 23). Luter by� przecie
 nie tylko kaznodziej�, ale tak
e t�umaczem 
Biblii, co musia�o znacz�co wp�ywa� na  jego �wiadomo�� j�zykow�. 

Na  zako�czenie warto wspomnie�, 
e  analizowany rzeczownik niejako przypomnia�a 
ostatnio Olga Tokarczuk w  wydanej w  2022  r. powie�ci Empuzjon. Wa
nym elementem 
fabu�y jest nalewka o  nazwie Schwärmerei b�d�ca de facto trunkiem przygotowywanym 
z  grzybów o  w�a�ciwo�ciach halucynogennych powoduj�cych urojenia, któr� regularnie 
spo
ywaj� kuracjusze Görbersdorfu11.

	 11	 Wed�ug recenzenta ksi�
ki, teoretyka kultury Tomasza Kozaka, jej �[n]azwa pochodzi od cza-
sownika schwärmen oznaczaj�cego �rojenie�. S�owo to  z  jednej strony odnosi si� do �roje��, �marze�� 
i  �wymys�ów�, a  z  drugiej do �rojów�  � ludzi wylegaj�cych na  ulice, 
o�nierzy rozsypuj�cych si� 
w  tyralier� itp. W  kontek�cie politycznym rzeczownik Schwärmerei zosta� spopularyzowany przez 
Lutra w celu stygmatyzacji buntów ch�opskich. Ch�opi ci bowiem byli rzekomo op�tani przez gro�ne 
urojenia. Pod koniec XVIII w. okre�leniem tym zacz�to pi�tnowa� rewolucyjny fanatyzm, pó�niej za� 
ka
dy radykalizm polityczny� (Kozak, 2022). 
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anonim, (1906). Pisma polityczne z  czasów pierwszego bezkrólewia. Wyd. J.  Czubek. Kraków.
anonim, (1561). Wizerunk fa�ecznego i  ducha, i  nauki, i  pisma tych to  od Lutera pocz�wszy a�  do dzi-

siejszych nowoewangelików [...]. Kraków. https://tinyurl.com/4zrntn8c [dost�p: 15.05.2023].
Argiglobyn, J. (1981�1984). Wyk�ad nabo�ny piosnki �Salve Regina�. Wyd. W.R.  Rzepka i  W.  Wydra. 

Slavia Occidentalis,  38 , 117�134; 39, 135�161; 40, 109�130; 41, 63�89.
Bazylik, C. (1567). Historia o  srogim prze�ladowaniu Ko�cio�a Bo�ego [...] [Brze��] 1567. https://polo-

na.pl/preview/c6e63b01-1efa-4573-a53a-b738a196cfe7 [dost�p: 11.06.2023].
Dietrich/Walter � Dietrich, V. (2011). Kazania ks. dra Marcina Lutra. Postylla domowa. Nowy przek�ad. 

Przek�. i  wst�p M.  Walter. (Z  przedmowy wydawcy z  1862  r. do [podwójnej] Postylli domowej 
(Ernst Ludwig Enders, Frankfurt nad Menem), s.  15�17). TTL Clinical Marcin Walter.

Kromer, M. (1554). O nauce Ko�cio�a �wi�tego. Dworzanina z mnichem rozmowa czwarta i ostateczna. 
[Kraków] 1554. W: Marcina Kromera rozmowy dworzanina z  mnichem (1551�1554). (1915). Wyd. 
J.  �o�. Akademia Umiej�tno�ci.

Luter/Malecki  � Luter, M. (1574). Postylla domowa, to  jest kazania na  ewangelie niedzielne y przed-
niejsze �wi�ta... Prze�. H. Malecki. Królewiec. https://polona.pl/preview/4ce4b5eb-b2d5-45c3-9c8f-

-7d76e8b3f150 [dost�p: 3.03.2023]. 
Orzechowski, S. (1561). Listy. [Kraków]. https://spxvi.edu.pl/korpus/teksty/OrzList/ [dost�p: 20.04.2023].

S�owniki

Bory�, W. (2006). S�ownik etymologiczny j�zyka polskiego. Wydawnictwo Literackie.
SL  � Linde, S. B. (1860). S�ownik j�zyka polskiego (wyd. 2, t. 6). Zak�ad Narodowy im. Ossoli�skich.
Mrongowiusz, K. C. (1835). Dok�adny s�ownik polsko-niemiecki krytycznie wypracowany. Gebrüder 

Bornträger. https://polona.pl/preview/5c474fa2-6f0d-4494-8a94-af5e4f231697
Mrongowiusz, K.  C. (1854). Dok�adny niemiecko-polski s�ownik. Gebrüder Bornträger https://www.

wbc.poznan.pl/dlibra/show-content/publication/edition/426856?id=426856
PONS (b.d.)  � Pobrano 20 maja 2023 z: https://pl.pons.com/t%C5%82umaczenie/niemiecki-polski/

Schw%C3%A4rmer
SPXVI � M. R. Mayenowa i in. (red.). (1966-). S�ownik polszczyzny XVI wieku (t. 1�37). Ossoli-

neum, (t.  38�39, z. 1�3). IBL PAN. online: https://spxvi.edu.pl/wersja-cyfrowa/; kartoteka SPXVI 
w  Toruniu.
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19th-century folk songs as sources for exploring the history  
of Polish thieves� jargon: A  study based on works collected by Oskar Kolberg

Abstract: This article focuses on 19th-century folk songs, which are typically used as sources for 
dialectological research, but, as it turns out, also serve as important source material for studying the 
evolution of sociolects. The author�s aim is to demonstrate the necessity of including folk songs in 
discussions about the development and history of thieves� jargon. The premise is that when studying 
historical vocabulary belonging to social varieties of language, particularly as recorded in diverse 
sources (such as folkloric works, crime novels, or popular science studies), adopting a broad, inclusive 
perspective is essential. This perspective should not exclude anthropological approaches and consider 
language a communicative tool deeply rooted in specific cultural, historical, and sociological contexts. 
As the analysis reveals, this approach opens the door to re-examining widely accepted theses and 
theories about thieves� jargon  � for example, the chronology of the emergence of specific forms and 
meanings, processes of semantic change, the origins of particular lexical items, and the increasingly 
visible trend of this jargon becoming less secret and infiltrating other language varieties.

Key words: folk song, history of language, sociolect, thieves� jargon, vocabulary

Abstrakt: Przedmiotem opisu s� XIX-wieczne pie�ni ludowe, które zazwyczaj stanowi� �ród�a 
do bada� dialektologicznych, podczas gdy � jak si� okazuje � s� istotnym materia�em �ród�owym do 
opisu przemian socjolektów. Celem autora artyku�u jest dowiedzenie potrzeby w��czania utworów 
ludowych w  kontekst rozwa
a� na temat losów 
argonu z�odziejskiego. Autor za�o
y�, 
e badaj�c 
dawne s�ownictwo nale
�ce do spo�ecznych odmian j�zyka i  jednocze�nie rejestrowane w  �ród�ach 
o  niejednolitym charakterze (utwory folklorystyczne, powie�ci tajemnic, opracowania popularno
naukowe), niezb�dne jest przyj�cie szerokiej perspektywy ogl�du problemu  � niewykluczaj�cej 
podej�cia antropologicznego, uwzgl�dniaj�cej patrzenie na j�zyk jako narz�dzie dzia�alno�ci komuni-
kacyjnej, osadzone w konkretnych realiach kulturowych, historycznych i socjologicznych. Jak ujawnia 
opracowanie, stwarza to okazj� do dyskusji nad niektórymi funkcjonuj�cymi powszechnie tezami 
i  teoriami na temat 
argonu z�odziejskiego  � ot cho�by w  kwestii chronologii pojawienia si� w  nim 
jakich� form i znacze�, zachodzenia zmian semantycznych, proweniencji cz��ci jednostek leksykalnych, 
ale te
 w  sprawie coraz intensywniejszego procesu jego odtajniania, jego przedostawania si� do in-
nych odmian j�zykowych.

S�owa klucze: pie�� ludowa, historia j�zyka, socjolekt, 
argon z�odziejski, s�ownictwo
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Pod mianem ludowej rozumiemy pie��, której s�owa i  nuta wykwit�a bezpo-
�rednio z  �ona ludu, nosi na sobie niezatarte pi�tno (a  cho�by �lady tylko) ple-
miennych jego wyobra
e�, uczu�, wiary i  poj�� na równi z  klechd�, podaniem, 
legend�, ba�ni� i  przys�owiem, a  nie znaj�c prawie nigdy swego twórcy ani si� 
o  niego troszcz�c, popychana jedynie si�� tradycji u  potomków jednego
 i  tego 
samego rodu, przechodzi dziedziczenie z pokolenia w pokolenie, to w ska
eniu, to 
w  czysto�ci. (K�O��, 1981, s.  512)1

Muzyczna twórczo�� ludowa to wedle ogólnych uj�� spotykanych u pocz�tków polskiej 
muzykologii � w pracach Adolfa Chybi�skiego i �ucjana Kamie�skiego � �zbiór melodyi lu-
dowych z tekstami� (Chybi�ski, 1907, s. 1), �twórczo�� samorodna ludu polskiego, wszystko, 
co lud wiejski �piewa z  tradycji pami�ciowej, poza bezpo�rednim, kr�puj�cym wp�ywem 
kultury pisemnej (�piewników), i  co zatem daje swobodny upust jego w�asnej twórczo-
�ci  [�]� (Kamie�ski, 1936a, s.  8; zob. Kamie�ski, 1936b). Do tego obszaru nale
� wi�c 
�wieckie pie�ni ludowe (dawniej zwane te
 �wiatowymi, w  odró
nieniu od religijnych2), 
czyli ��piewki do ta�cowania i  piosneczki historyczne� (Kurpi�ski, 1820a, s.  29)  � teksty 
(podobnie jak muzyka) anonimowe, reprezentuj�ce ustn� odmian� j�zyka, opowiadaj�ce 
o  lokalnych obrz�dach i  zwyczajach, miejscowych pracach i  zabawach, mi�ostkach, intry-
gach  itd.3 Warto zauwa
y�, 
e utwory te maj� tak
e inn� cech�, istotn� dla j�zykoznaw-
ców, na któr� zwracaj� uwag� w  swoich badaniach Anna Tyrpa (2005), Jerzy Bartmi�ski 
(1973) czy Jan Stanis�aw Bystro� (1924)  � s� tekstami �w�drownymi�, �nierespektuj�cymi 
granic administracyjnych�, a  zatem cz�sto s� utworami nieustabilizowanymi w  sferze tre-
�ci i  formy, wyst�puj�cymi w  co najmniej kilku wariantach, cz�sto zale
nych od inwencji 
wykonawców, ale tak
e zró
nicowanymi w warstwie leksykalnej, bo zwi�zanymi z ró
nymi 
regionami  � dialektami.

W niniejszym artykule podniesiono spraw� pie�ni ludowych jako �róde� do pog��biania 
wiedzy historycznoj�zykowej w zakresie ewolucji polskich socjolektów �rodowisk przest�p-
czych, a  takim niew�tpliwie jest 
argon z�odziejski. Autora �ród�a, z  którego wyekscerpo-
wano utwory, szerzej przedstawia� nie trzeba; wystarczy powtórzy� za Piotrem Dahligiem 
(2014): �Oskar Kolberg [�] to wspó�twórca naszej to
samo�ci kulturowej w dobie rozbio-
rów, za� jego Lud...  � dzie�o, wielki »odsy�acz« do wszelkich bada� nad histori� kultury 
muzycznej na ziemiach si�gaj�cych I Rzeczpospolitej� (s.  131).

Ze wspomnianego opracowania wynotowano kilkana�cie utworów, w zasadzie opowia-
daj�cych t� sam� histori� lub wprost do niej nawi�zuj�cych � oto do karczmy usytuowanej 
na przedmie�ciach przybywa zgraja z�odziei, jedni zabawiaj� i  upijaj� w�a�ciciela/gospo-
dyni�, a  drudzy w  tym czasie okradaj� szynk. Jednak
e w  zbiorze 14 poddanych analizie 
utworów tylko 3 prezentuj� wspomniane wydarzenie w  taki sposób, 
e w  tok opowie�ci 
prowadzonej w  gwarze ludowej wpleciono elementy leksykalne reprezentuj�ce ówczesny 
j�zyk z�oczy�ców. Oczywi�cie, stopie� nasycenia poszczególnych tekstów s�ownictwem so-

	 1	 Wykaz skrótów zastosowanych w  tek�cie zamieszczono na ko�cu artyku�u.
	 2	 Pomijam tutaj prezentacj� ró
nych klasyfikacji pie�ni ludowych, wskazuj�c jedynie dychotomi� 
najcz��ciej spotykan� w opracowaniach, np. w: Kurpi�ski, 1820a, 1820b. Zob. Wróblewska, 2016.
	 3	 Ju
 dosy� dawno temu szeroko rozprawiano na ten temat; zob. m.in. Gloger, 1877, 1892.
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cjolektalnym jest ró
ny  � niektóre zawieraj� kilkana�cie takich jednostek, inne zaledwie 
2  lub 3. Oto wspomniany materia�4:

[315. Z�odziejski obertas. Od Wizny] (dalej: K�W��)

1. Hej stoja�a w  sadzie
w pó� kolana w wodzie,
wygl�da�a na andrusa
czy andrus nie jadzie.

2. Knaje andrus, knaje
do gud�aja pyta,
i  przyknaja� do gud�aja,
ze Szlaj� sie wita.

3. Mas-ci Szlaja wichur
zachatraj go sobie,
niech 
e ja te
 poznam
klawe dusz� w  tobie.

4. Mia�a� ja andrusa
mia�am ja klawego
poknaja� z  ho�ot�.
zasypali mi go.

5. Andrusa-� to kocha�,
andrusa szanowa�,
a wszystkich frajerów
pod �aw� pochowa�.

6. Nie dla was frajery
karczm� zbudowali,
a  tylko dla andrusów

eby ta�cowali.

7. Kto ta�cuje w kole
to sie o  to pytam,
je
eli jest andrus
to sie mu namykam.

8. A  je
eli frajer
to sie go nie boj�,
kopsn� go w makówk�
sam na placu stoj�.

9. Steczka brukowana,
karczma murowana,
jest tam kapelanka
jeszcze nie szewrana.

10. Przyknaja�o do nij
trzech andrusów do dnia
(za)siedli sobie za stó�
i  dziaczyli ognia.

11. Ognia se dziaczyli
dulki zadulili
grzeczn� kapelank�
do ta�ca prosili.

12. Kapelanko nasza,
nie gudraj si� ty nas
jak artychy wykierzemy
poknajemy zaraz.

13. Gdzie andrusy kierz�,
tam sie klawo bawi�
wystawiaj frajerze
bo ci kobz wyprawi�.

14. Gdzie andrusy kierz�
tam sie forsa lepi 
karczmarka szewrana
karczmarz jeszcze lepij.

15. Gdzie andrusy kierz�
tamój forsa p�ka  �
niejeden to tam andrus
manelami brz�ka.

16. A widzisz ty Florku
klawi�nik na ko�ku
ten klawi�nik zemknij
nied�wiadka odemknij.

17. Nisko rznij, nisko rznij
bo� kanio�� wida�
kapelanka zlipuje
to si� b�dzie gudra�.

18. Przewró� barzbok we�n�
niech ci groch nie brz�czy,
macaj szczeble nog�
wystawiaj czempr�dzej.

19. Nie knij ty go�ci�cem
tylko �oksinami
a  ja wpadn� na ho�ot�,
poknaj� za wami.

20. Bywajze mi zdrowa 
kapelanko m�oda;
jak ty zajrzysz do komory
zaboli ci� g�owa.

21. Karczmareczka rada

e u niej biesiada;
ale karczmarz nie rad,
bo nie b�dzie nic jad�.

22. Karczmareczka t�usta
po karczemce siusta  �
zajrzy do komory,
a  komora pusta.

23. Karczmareczek chudy
pomi�k�y mu dudy
bodaj te przepad�y
andruskie przysiudy!

	 4	 W  cytatach zachowano pisowni� orygina�u.
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[38.b. Od Gostynina] (dalej: K�G�) 

1. Przysz�o trzech andrusów
do kapelni do dnia
i  zasiedli se za sto�em
zakrzesali ognia.

2. Ognia zakrzesali,
dylawki zapalili
oj m�od� kapelniczk�
do ta�ca prosili.

3. M�oda kapelniczko
nie gniewaj si� na nas
jak artychy podkirzemy
poknajemy zaraz.

4. A widzisz ty Florku
klawizy na ko�ku
oj siuchtem si� przemykaj
nied�wiadka odmykaj.

5. P�anyta na grz�dzie
i  to nasze b�dzie.

6. Ma�ku do komory
a  Florku na gór�
rób wi�zki z  podwi�zki
a  z  koszuli wory.

7. Przewró� ko
uch we�n�
niech ci w�os nie brz�czy
a macaj
e nog� szczebla
wystawiaj czémpr�dzéj.

8. Ty si� Florku popraw
bo� kanio�e wida�
kapelniczko moja
drygaj maszli dryga�.

9. Nalej 
e o�ówka
ki� sama do siebie
a  ja wyjd� na podwórko
pochodz� tam sobie.

10. Si�d� ty na gniadego
mnie ostaw siwego.

11. Nie jed� prosto strug�
tylko manowcami
a  ja wsi�d� na �ysego
poknaj� za wami.

12. Struga brukowana
kapelnia murowana,
oj kapelniczka chlusta
komóreczka pusta.

13. Oj 
eby ona wiedzia�a
by se zap�aka�a.

14. Po�lej po grajczyka
pota�cujem sobie;
jake� by�a wczoraj pani�
dzi� b�dziesz ubog�.

15. Kup se szklank� piwa
pij sama do siebie
a  bodaj ja takich go�ci
nie mia�a u  siebie.

16. Po�lej po grajczyka
niechaj przyjdzie duda
oj kapelniczko moja
b�dziesz sobie chuda.

17. Ostaj 
e z Bogiem
bywaj 
e mi zdrowa
a  jak ja pojad�
zaboli ci� g�owa.

[38.c. Od Grodziska, Nadarzyna] (dalej: K�G
)

1. Nasza kapelniczka
dobrze sobie 
yje,
trzech andrusów jest za lipk�
ona z  czwartym pije.

2. �Przewró� ko
uch we�n�
niech ci gruch nie brz�czy,
macaj nog� szczebla
uciekaj czempredzej.

3. Nisko rznij, nisko rznij,
bo ci grabice wida�,
a  jak ciebie kto zobaczy
toby ci� móg� wyda�.

4. A widzisz 
e Florku
postronki na ko�ku
a okras� na grz�dzie
i  to nasze b�dzie.

5. A nie jed�cie wst�g�
ino manowcami
a  ja si�d� na ho�ot�
paknaje za wami.

6. Nalej w dzban wariata
pij sama do siebie
a  ja wyjd� za lipk�,
i  przyjd� do ciebie.�

7. Szusta sobie szusta
karczmareczka pusta  �
zajrza�a do komórki
komóreczka pusta.
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Muzýka zacýna gra�. Mateja hypnon do tÆ�ca, a kacmÆrka za nim. Bockowa�a 
mu. Ta�com, ta�com, a  za tela towarzýsowie podkopali si� do komory. Ale mek 
ze �ciany od kumory podpadowÆ�, toz to by�o ik widno. Mateja se ta�cy, a  kie 
widzia� wtorego bez spare, to im �piewÆ�, jako majom robi� � haj. A kacmÆrz, ani 
kacmÆrka sie nie nazdali, zeby ik tak wywie�� mia� � haj. Naprzód se za�piéwa� tak:

Oj, tÆ�cujze se, tÆ�cuj,

Oj, karcmÆrecka t�ustÆ, 

O, bo na jutro bedzie

Kumorecka pustÆ. 

A  kie kapelus bez spare do�ry, to tak �piewa:

 

Ej, schylÆj ze sie Józek,

Bo ci ka�abuk widno; 

Ej, jak karcmérz uwidzi,

Bedzie s nÆmi biéydno.

ZÆ� kie ju
 zabrali, co mieli, uciekali, to se im tak nakÆza�:

Hej, zbijÆjcie, zbiérajcie,

H�opcýy uciekÆjcie,

Ej, na mnie we w�wozie

W Kirak pocekÆjcie!

Pote jesce tak za�piewÆ�:

Oj, kacmÆrceka rada,

Ze sie wyto�cy�a,

Ej, ale kacmÆrz nie rÆd,

Bo bendzie hojco jÆd!

I  pose� za nimi. [�] (S���, s.  87�89)9

	 9	 Warto przy tym zauwa
y�, 
e zbójnik i  zbójnictwo cz�sto uto
samiane s� ze z�odziejem 
i  okradaniem, cho� tak naprawd� obraz zbójnika nie jest to
samy z  wizerunkiem zwyk�ego rabusia; 
zbójnik to raczej wzór odwagi i  honoru, osoba dzia�aj�ca na rzecz innych ludzi, pokrzywdzonych, 
a  wi�c dopuszczaj�ca si� okre�lonych czynów w  imi� wy
szych warto�ci, wyra
aj�c w  ten sposób 
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Interesuj�ce, 
e fragmenty omawianej pie�ni (jej wariantów) cz�sto bywaj� wplatane 
do innych tekstów, nie tylko pozbawionych elementów j�zyka z�odziejskiego, ale w  ogó-
le tematem nienawi�zuj�cych do wydarze� z  udzia�em z�odziei. Przyk�adem jest pie�� 
Oj,  �tyroch bratów by�o, znana w  okolicach Limanowej, odnotowana przez Kolberga jesz-
cze w  latach 50. XIX  w., ale opublikowana, ju
 po �mierci etnografa, w  monografii Góry 
i Podgórze (K�P�1, s.  21).

 O  samej pie�ni, a  w  zasadzie o  jej temacie, wiadomo tylko tyle, 
e zosta�a �u�o
ona 
z  prawdziwego zdarzenia, które zachowa�o stare podanie� (K�L� , s.  281). Tak� opini� 
wyra
a Kolberg w komentarzu do jednego z utworów niezawieraj�cych elementów mowy 
z�odziejskiej (nr 38.a  � tekst z Mazowsza, z okolic Mogielnicy i Rawy). Odwo�uje si� przy 
tym do ustale� Wójcickiego, który utwór zamie�ci� w  zbiorze z  1837  r. Pie�ni ludu Bia�o-
chrobatów, Mazurów i Rusi znad Bugu (por. Pauli, 1838, s.  219).

O  ile wszystkie zgromadzone teksty ��czy wspólny temat, o  tyle odmianki te  � jak ju
 
wspomniano  � s� niezwykle zró
nicowane w  warstwie j�zykowej: niektóre teksty wcale 
nie zawieraj� elementów leksykalnych o  proweniencji 
argonowej, w  cz��ci spotkamy po 
kilka s�ów nale
�cych do mowy z�odziei, a  jeszcze inne teksty socjolektalnego materia�u 
s�ownikowego dostarczaj� ca�kiem poka�n� ilo��. 

Odnosz�c si� do kwestii pie�ni ludowych jako no�ników informacji o kszta�cie s�owniko-
wym XIX-wiecznego socjolektu z�odziejskiego, warto przywo�a� uwag� Karola Estreichera. 
Otó
 etnograf zaznacza w  Gwarze z�oczy�ców z  1867  r.:

Niegdy� czyta�em w  zbiorze drukowanym przed kilkudziesi�ciu laty mi�dzy lu-
dowemi pie�niami wiersz z�odziejski, atoli obecnie nie umiem przytoczy� �ród�a. 
(G�, s.  9) 

By� mo
e Estreicherowi chodzi�o w�a�nie o  tekst którego� z wariantów pie�ni zgroma-
dzonych przez Kolberga, skoro nieco dalej we wspomnianym opracowaniu na tego
 w�a�nie 
si� powo�uje, zaznaczaj�c jednak, 
e utwory nie s� mu bli
ej znane:

S�owniczek który zebra�em, wyczerpuje jak dot�d przedmiot do�� zupe�nie. Nie 
chcia�em bra� bez sprawdzenia wyrazów, dlatego pomin��em �ród�a niepewne. 

swój sprzeciw wobec niesprawiedliwo�ci. Jak podkre�la Maciej Rak, �[m]it dobrego i  szlachetnego 
zbójnika znalaz� odd�wi�k we frazematyce, folklorze i  ikonografii podhala�skiej� (Rak, 2015, s.  95),  
a  �[i]dealizacja zbójników w  folklorze s�ownym, a  co za tym idzie, przypisanie zbójnikowi pozytyw-
nego znaczenia, prawdopodobnie dokona�y si� wraz z  zanikiem zbójnictwa, czyli w  XIX  w.� (s.  98). 
Z  obserwacji materia�u j�zykowego przeprowadzonej przez wspomnianego badacza wynika, 
e na 
Podtatrzu utrwali�y si� m.in. nast�puj�ce ludowe przekonania: �[�] zbójnikowi sprzyja nawet Pan 
Bóg, cho� to, czym zajmuj� si� zbójnicy, to raczej sfera dzia�alno�ci diab�a� (s.  99), zbójnik pomaga 
biednym, jest sprawiedliwy, a  jego czyny � wedle moralno�ci ludowej � nie maj� charakteru grzechu, 
jest hojny, cechuje go wysoka sprawno�� fizyczna, to osoba butna i zadziorna, ale jednocze�nie maj�ca 
poczucie humoru, lubi�ca dobr� zabaw� i alkohol (s. 100�110). Szerzej o obrazie zbójnika w pie�niach 
ludowych zob. te
 Tyrpa, 2007, s.  112�120.
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[�] Oskar Kolberg w obfitym zbiorze ludowych pie�ni, wyra
e� i gadek, zamie�ci� 
i wyra
enia filutów, ale z takowych nie mia�em sposobno�ci skorzysta�. (G�, s. 31)

Z  pó�niejszego opracowania  � Szwargotu wi�ziennego z  1903  r.  � wynika jednak, 
e 
Estreicherowi uda�o si� dotrze� do zbioru Kolberga, przy czym do zgromadzonych tam 
tekstów odnosi si� krytycznie; pisze:

Przypadkowe tylko wzmianki pomieszcza Oskar Kolberg w  swojem ogromnem 
dziele Lud. [�] Pie�ni z�odziejskiemi zwane w�a�ciwie nie s� niemi. [�] Obja�nie-
niom Kolberga ufa� nie mo
na, bo on si� nieraz myli, gdy
 nie zna� szwargotu. 
Jest tylko jedna pie�� p. t. obertas �Hej stoja�a�, � w której nagromadzono praw-
dziwe wyra
enia z�oczy�ców. [�] Te wszystkie prawie wyrazy odnajduj� w moim 
s�owniku, je
eli wi�c s� dawniejszej daty, to jest: je
eliby piosnka od Wizur by�a 
dawniejsz� ni
eli wydanie mego s�ownika, nie mo
naby pow�tpiewa� o  auten-
tyczno�ci piosenki; na to jednak trzebaby dowodu. (S��, s.  12�14)

Estreicher, mówi�c o ma�ej wiarygodno�ci pie�ni odnotowanej przez Kolberga w zbiorze 
z 1890 r. (tj. podkre�laj�c, 
e wyst�puj�ce w �z�odziejskim obertasie� wyrazy z�odziejskie s� 
pó�niejszymi po�wiadczeniami ni
eli notacje obecne w  wydanym przez niego s�owniczku 
z  1867  r.), jednocze�nie sam sobie zaprzecza  � w dalszym komentarzu przywo�uje bowiem 
tekst pie�ni odnotowany przez Kolberga ju
 w 1857 r. (czyli po�wiadczony przed ukazaniem 
si� jego zbiorku!):

W zbiorze Pie�ni od Szl�ska Jul. Rogera 1863. N. 544 jest wierszyk: Przysz�o trzech 
z�odziei. Gwary z�odziejskiej nie ma w niej. Ta
 sama piosenka pojawia si� od Go-
stynia, u  Kolberga w  T.   I .  ( Sandomier sk ie) 18 5 7 s t r .  2 8 2 ,  c a �a w  gwa-
r � pr zys t rojona . Zaczyna si�: przysz�o trzech andrusów do kapelni (karczmy).  
(S��, s.  14)10 

Na to, 
e pie�ni zebrane przez Kolberga by�y obecne w �rodowisku z�odziejskim, wska-
zuje doniesienie Józefa Stefana Ziemby. Otó
 wspomniany badacz kultury ludowej �l�ska 
i  Zag��bia w  tek�cie opublikowanym w 1890  r. w czasopi�mie �Wis�a� pisze (cytuj�c frag-
ment jeszcze innej wersji j�zykowej utworu wykonywanego przez z�odziei dzia�aj�cych 
w dawnym powiecie b�dzi�skim):

Pochwyci�em te
 jedn� zwrotk� ze �piewu chóralnego z�odziejów: Na tu, �lajo, 
chrusta, zachetraj go sobie, A  ja pokapuje, jaka mi�o�� w  tobie.

	 10	 Wszystkie wyró
nienia w cytowanym tek�cie  � J.P. Zreszt�, na niedoskona�o�� rozwa
a� Estre-
ichera w  kwestii warto�ci pie�ni zebranych przez Kolberga, a  opowiadaj�cych histori� uwiedzionej 
i okradzionej karczmarki, zwraca uwag� bodaj b��dne wskazanie okolic, w których by�a znana pie�� 
Hej stoja�a� � nie chodzi o Wizury, ale Wizn�. 
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Twórczo�� poetycka z�odziejów jest nadzwyczaj obfit� i  rozmait� w  tre�ci. 
[�] Poeci dumni bywaj� ze swych zdolno�ci poetyckich i szczyc� si� tem niezmier-
nie, ale dziwne maj� poj�cie o s�awie literackiej. Ka
dy prawie, z ma�emi wyj�tka-
mi, z pisz�cych-niez�odziejów stara si� o jaknajwi�ksz� liczb� czytelników i radby, 
aby �wiat ca�y czyta� nierzadko n�dzne bardzo twory i wynosi� je pod niebiosa. 
U  z�odziejów wprost przeciwnie si� dzieje: l i t eratur � uprawiaj� w  swojem 
tylko kó �ku , pis z� piosnk i i   nuc � je tylko dla s iebie .  A  niech Bóg za -
chowa, aby k tóry z  c z �onków tego zacnego towarzys twa o�mieli �  s i� 
nauc zy� jak iejkolwiek piosnk i nies towarzyszonego . Mimo to pie �ni 
z �odz iejsk ie rozpowszechniaj� si� s zybko i   s zeroko . (Z���, s.  153�154)

Niewykluczone jednak, 
e pie�� nie ma proweniencji z�odziejskiej, ale u swych pocz�t-
ków by�a jednym z  wielu utworów ludowych, który z  up�ywem czasu podlega� modyfi-
kacji na p�aszczy�nie leksykalnej. By� mo
e po prostu w  tek�cie opowiadaj�cym histori� 
o  z�odziejach niektóre s�owa i  wyra
enia zosta�y zamienione na odpowiedniki 
argono-
we � jednostki s�ownikowe nale
�ce do ówczesnej mowy z�odziejskiej. W ten sposób, czyli 
w wyniku stylizacji, utwór jedynie zyskiwa� charakter tekstu wywodz�cego si� z twórczo�ci 
samych z�odziei. Przecie
 najstarszy znany wariant pie�ni pochodzi z  lat 30. XIX w. i  ele-
mentów 
argonowych nie zawiera (chodzi o  notacj� Kazimierza W�adys�awa Wójcickiego 
w  Pie�niach ludu Bia�ochrobatów, Mazurów i  Rusi znad Bugu). Zak�adaj�c, 
e tak w�a�nie 
jest, trzeba jednocze�nie zaznaczy�, 
e ów zabieg stylizacyjny móg� mie� dwojakie �ród�o � 
po pierwsze, móg� si� pojawi� na gruncie wiejskim, by� rezultatem wykorzystania przez 
lud coraz powszechniej identyfikowanej mowy z�odziejskiej, po drugie, móg� by� efektem 
celowego dzia�ania samych z�odziei, którzy jedynie zaadaptowali znan� ju
 pie��, postana-
wiaj�c opowiedzie� histori� ich dotycz�c� bardziej wiarygodnie, poprzez nadanie wypowie-
dzi charakteru ich w�asnej mowy  � zamian� cz��ci okre�le� na ekwiwalenty 
argonowe.

Niezale
nie od tego, jakie jest faktyczne pochodzenie omawianego utworu (komento-
wanych wariantów) i  jakie s� rzeczywiste powody pojawienia si� w  nim (w  jego wer-
sjach) s�ownictwa z�odziejskiego, ten XIX-wieczny tekst stanowi istotne �ród�o o  charak-
terze historycznoj�zykowym. Otó
 zawieraj�c s�ownictwo z�odziejskie, dostarcza informacji 
o kszta�cie ówczesnego j�zyka z�oczy�ców. W wariantach pie�ni zawieraj�cych s�ownictwo 
z�odziejskie znajdujemy bowiem 59 leksemów, które mniej b�d� bardziej pewnie mo
na 
uzna� za 
argonowe. S� to:
a)	rzeczowniki (38, wy��czaj�c warianty graficzno-fonetyczne i  s�owotwórcze), w�ród któ-

rych znajduj� si� nazwy:
� osób: andrus �z�odziej, hulaka� K�W�� (tutaj wyraz wymieniany jest a
 13  razy), 

K�G�, K�G
, Z���, frajer �osoba nieb�d�ca z�odziejem; z�odziej pocz�tkuj�cy, fuszer; 
kto� naiwny� K�W��, szlaja �kobieta rozwi�z�a, nierz�dnica� K�W�� / �laja �ts.� Z���, 
gud�aj �
yd� K�W��, kapelniczka �w�a�cicielka gospody� K�G�, K�G
 / kapelanka 
�ts.� K�W��,

� cz��ci cia�a: grabice �r�ce� K�G
, makówka �g�owa� K�W��, dudy �wn�trzno�ci�  
K�W��, klawostryja (zapewne chodzi o dwa s�owa: klawa �wielka� i styja, nie stryja, 
�ty�ek, pupa�) Z���, 
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� odzie
y: barzbok �ko
uch� K�W��, kanio�a �czapka, jakikolwiek nakrycie g�owy� K�-
W��, K�G�, p�aneta �p�aszcz, sukmana� K�G�, 

� 
ywno�ci: p�ta �kie�basa� Z���, postronki �ts.� K�G
, ornaty �s�onina� Z���, okrasa 
�ts.� K�G
,

� alkoholu: artycha �wódka� K�W��, K�G�, wariat �napój alkoholowy powsta�y w wy-
niku fermentacji miodu pszczelego� K�G
, o�ówek �piwo� K�G�,

� tytoniu, papierosów, fajki: dulce �papierosy, cygara� Z��� / dulki �ts.� K�W��, dy-
lawka �fajka� K�G�,

� pieni�dzy: chrust �pieni�dz, moneta� Z���, forsa �pieni�dze, cenne przedmioty� K�W��, 
groch �dos�ownie: �rut; monety� K�G
, wichur �rubel� K�W��,

� przestrzeni i  obiektów: kapelnia �karczma� K�G
, �oksiny �zaro�la� K�W��, wst�ga 
�droga� K�G
, struga �ts.� K�G�, 

a  ponadto wiele okre�le� innych desygnatów, jak: kociuma �skrytka� Z���, manele 
�kajdany, p�ta� K�W��, nied�wiadek �kuferek, kasa, sakwa z pieni�dzmi� K�W��, K�G�, 
ho�ota �ko�� K�W��, K�G
, kobz �uderzenie, cios; bicie� K�W��, klawi�nik �klucz, sko-
bel� K�W��, klawiz �klucz, wytrych� K�G�, grz�da �ko�ek, skobel, haczyk� K�G�, lipka 
�okno� K�G
;

b)	czasowniki (15, przy czym w  du
ej mierze s� to pary wyrazów maj�ce wspólny rdze�, 
derywaty): dziachn�� �zapali�, odpali�� Z���, dziaczy� �ts.� K�W��, gudra� si� �obawia� 
si�, by� w  strachu� K�W��, kierzy� �pi� alkohol� K�W�� / kirzy� �ts.� K�G�, wykierzy� 
�wypi� piwo, wódk� itd.� K�W��, podkirzy� �ts.� K�G�, zachatra� �zabra�, wzi�� i  scho-
wa�� K�W��  / zachetra� �ts.� Z���, zaduli� �zapali� papierosa, fajk�� K�W��, Z���, zli-
powa� �zauwa
y�, dostrzec� K�W��, pokapowa� �zrozumie�, spostrzec, dostrzec� Z���, 
wystawia� �ucieka�� K�W��, K�G�, kna�/knaja� �jecha�� K�W��, poknaja� �pojecha�, 
odjecha�� K�W��, K�G
, Z��� / pokna� �ts.� K�G�, przyknaja� �przyjecha�, przyby�� 
K�W��, Z���, kopsn�� �uderzy�� K�W��;

c)	 przymiotniki i  przys�ówki (6 leksemów, przy czym jeden z  wariantem fonetycznym/ 
zniekszta�ceniem w  zapisie [?]): klawy �dobry; du
y� K�W��, klawo �dobrze� K�W��, 
szewrany �b�d�cy w zmowie, wtajemniczony, swojak� K�W�� / sibrany �ts.� Z���, chu-
dy �biedny; okradziony� K�G�, K�W��, t�usty �bogaty, maj�tny; zasobny� K�G�, Z���, 
siuchtem �ostro
nie� K�G�.
Cz��� z  przywo�anych tutaj s�ów zosta�a wyja�niona przez autorów opracowa� notu-

j�cych dany wariant pie�ni. I  tak: 
� w przypisach do K�G� podano: andrus �z�odziej�, kapelnia �karczma�, kapelniczka �szyn-

karka�, dylawka �fajka�, artycha �gorza�ka�, podkirzy� �wypi��, pokna� �pojecha��, klawizy 
�sukmany�, siuchtem �ostro
nie�, nied�wiadek �kuferek�, chudy �cz�owiek okradziony�, t�usty 
�bogaty�, grz�da �ko�ek�, p�aneta �p�aszcz�, wystawia� �ucieka��, kanio�a �czapka�, o�ówek 
�piwo�, struga �droga�, wst�ga �droga�;

� w komentarzu do K�G
 zamieszczono obja�nienia: lipka �okno�, grabice �r�ce�, postronki 
�kie�basy�, okrasa �s�onina�, ho�ota �ko��, wariat �miód (pitny)�;

� w Z��� w nawiasach zawarto sensy okre�le�: klawostryja �ty��, kociuma �szuflada�, p�ta 
�kie�basy�, ornaty �s�onina�.
Nale
y doda�, 
e w wyja�nieniach Kolberga znajdziemy tak
e b��dnie zinterpretowane 

jedno s�owo � klawiz to (podobnie jak klawisz) �klucz� (wyraz znany staropolszczy�nie, wy-
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wiedziony z  �ac. cl�vis  �klucz, rygiel�), a  nie  � jak chce etnograf  � �sukmana� (zob. Pacu�a, 
2020b, s.  129�148).

Wi�kszo�� zgromadzonych s�ów znajduje potwierdzenie istnienia i  przynale
no�ci do 

argonu z�odziei w zbiorkach opracowanych w 2 po�owie XIX w., tj.: w J�zyku z�oczy�ców 
Estreichera z  1859  r. (J�), w tego
 autora Gwarze z�oczy�ców z  1867  r. (G�), a  tak
e w nie-
publikowanym �argonie z�odziejskim we Lwowie Seweryna Udzieli z 1892 r. (��)11, S�owniku 
mowy z�odziejskiej Antoniego Kurki z  1896  r. i  1899  r. (S��) i  przyczynku Juliana Jawor-
skiego Kuma� po lembersku z  1901  r. (K��)12. �wiadectwo ich trwania w  kilku nast�pnych 
latach znajdziemy m.in. w  Szwargocie wi�ziennym z  1903  r. (S��). Tak jest w  przypadku 
nast�puj�cych leksemów:
andrus �z�odziej, hulaka�  � J�: �z�odziej, tak
e ka
dy aresztant bez wzgl�du na rodzaj wy-

st�pku, tj. z�oczy�ca�; G�: jak w J�; S��: �z�odziej�; K��: �ulicznik, drab, baciarz; z�odziej; 
z�odziej uwi�ziony�; S��: jak w  J�;

frajer �osoba nieb�d�ca z�odziejem; z�odziej pocz�tkuj�cy, fuszer; kto� naiwny�  �  
G�: �nieznaj�cy gry w karty, w ogólno�ci fryc, fuszer, z�odziej pocz�tkuj�cy�; S��: �g�upi 
z�odziej, g�upiec�; K��: �dure�; obcy�; S��: jak w  G�, te
 �z�odziej pierwszy raz karany� 
i  �dure��;

szlaja �kobieta rozwi�z�a, nierz�dnica� / �laja �ts.�  � G�: szlajka �nierz�dnica�; jak w G�, te
 
szlaja �ts.�;

gud�aj �
yd�  � G�: �
yd�, te
 w postaci kud�aj; S��: �
yd�; ��: kud�aj ��yd�; S��: jak w G�, 
te
 kud�aj i  gud�ajka �
ydówka�13;

makówka �g�owa�  � G�: �g�owa�, te
 makuwa �ts.�; S��: �g�owa�; ��: makówa �g�owa�;  
S��: jak w G�, te
 makówa �g�owa, �eb�;

barzbok �ko
uch�  � G�: parzybok �ko
uch�; S��: �ko
uch�, parzybok �ts.�;
kanio�a �czapka, jakikolwiek nakrycie g�owy�  � G�: �czapka�; S��: �czapka�; S��: jak w G�, 

te
 kania�a �kapelusz�, kanio�ka �czapka aresztancka�, kanio�y �spodnie�;
artycha �wódka�  � G�: �wódka�, te
 artyka; S��: �wódka�, te
 �piwo�;
ornaty �s�onina�  � Jz: �po�cie s�oniny�; G�: jak w  J�; S��: jak w  J� i G�;
manele �kajdany, p�ta�  � G�: �kajdany�; S��: jak w G�, tak
e menele �ts.�;
nied�wiadek �kuferek, kasa, sakwa z pieni�dzmi� � G�: �kufer�; S��: �kufer, kasa�; S��: �t�o-

mok lub du
e zawini�tko, kufer; kasa�, te
 nied�wied� �kufer; t�omok�;
ho�ota �ko�� � G�: �z�odziej koni�, cho�ota �ko�� (te
 cho�otnik �z�odziej na konie�); S��: �ko��, 

te
 ho�otnik �z�odziej ko�ski�; S��: �ko��, cho�ota �ts.� (te
 cho�otnik �z�odziej na konie�);

	 11	 Materia� cytuj� za prac� Macieja Raka (2016), który wydoby� s�ownictwo z  r�kopisu znajduj�-
cego si� w  zbiorach Muzeum Etnograficznego im. Seweryna Udzieli w Krakowie.
	 12	 Trzeba doda�, 
e cho� tekst Jaworskiego ukaza� si� w  1901  r., to autor podaje materia� jeszcze 
z  ko�ca XIX  w.; pisze: �W  maju przesz�ego roku przypadkowo uda�o mi si� zapisa� we Lwowie od 
czeladnika bronzowniczego K. J. kilkadziesi�t s�ów tajnej gwary lwowskich uliczników i z�odziei, które 
ze wzgl�du na to, 
e wi�ksza ich cz��� by�a dotychczas nieznana, podaj� ni
ej� (Kpl, s.  277). Jednak 
trafnie zauwa
a Estreicher, 
e �[z]biór Jaworskiego nie dodaje wiele nowego, a niektóre wyrazy podane 
przez niego s� w pospolitym obiegu i nie nale
� do wy��cznej gwary z�odziejskiej [�]� (Szw, s.  20).
	 13	 W wyja�nieniu leksemów zachowano oryginaln�, zgodn� z  przywo�anymi �ród�ami pisowni�.

http://m.in
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kobz �uderzenie, cios; bicie�  � G�: kobza� �bi�� (te
 kopca� �zbi��, �zapewne od kopa� wyraz 
urobiony�); S��: kobza� �bi�, fotografowa�� (te
 kobzacz/kobzarz �fotograf�, kobzanka 
�fotografia�); ��: kobza� �bi��, zakobza� �zabi��; 

klawi�nik �klucz, skobel�  � G�: klawisznik �klucznik�; S��: klawisznik �klucznik w aresztach 
lub wi�zieniu�; S��: �klucz� (równie
: klawich �klucz�, klawisz �klucz, wytrych�, klawis �ts.�, 
klawiszarz �z�odziej wytrychowy�, klawisznik �klucznik, dozorca aresztów�); 

klawiz �klucz, wytrych�  � G�: klawis/klawisz �klucz, wytrych�; S��: klawisz �klucz�; 
p�aneta �p�aszcz, sukmana�  � J�: �p�aszcz�; G�: �z�o���; S��: �z�o��; surdut; palto, chustka� 

(te
 p�anet �surdut�);
lipka �okno�  � G�: lipko �okno, oko�, te
 lipo �oko�; S��: �oko; okno; szyba�; �z: lipka �oko�; 

S��: jak w G�;
dylawka �fajka� � J�: dulawa �fajka�; G�: dulawa �fajka�, dulawka �tabakierka�; S��: jak w G� 

(te
 dulawka �tabakierka�, dulawa �fajka�, duli� �pali� papierosa lub fajk��);
kna�/knaja� �jecha��  � G�: �wie��, i���; S��: �i��, chodzi��; ��: knai�� �i���; S��: jak w G�;
dziachn�� �da� ognia, zapali�, odpali�� / dziaczy� �ts.�  � dziakn�� : J�: �skrzesa� ognia�; G�: 

�ts.�; K��: �da��; S��: jak w  J� i G� (we wszystkich opracowaniach Estreichera te
 dzia-
kowa� ) / dziaczy� : J�, G�, S��: jak wcze�niej (formy cz�sto obecne w  zwrotach, np.: 
dziaczy� fors� �po
ycza� pieni�dze�, dziaczy� spas �dawa� spokój�, dziakowa� klap �rozbi�, 
roz�ama��, dziachn�� w troj� �uderzy� w  twarz�);

forsa �pieni�dze, cenne przedmioty�  � G�: �pieni�dze�; S��: ��apówka, przekupstwo�; S��: 
jak w G�;

o�ówek �piwo�  � J�: �piwo’ (te
 cienki o�ówek �wino�); G�: jak w  J�; S��: �piwo�; S��: jak 
w  J� i G�;

klawy �dobry; du
y�  � G�: �wielki, du
y, cenny, dobry�; S��: �pi�kny, dobry�; K��: �przy-
stojny, �adny; dobry�; S��: jak w G�;

klawo �dobrze�  � ��: hlawe �dobrze�; S��: �dobrze�;
kierzy� �pi� alkohol� / kirzy� �ts.�  � G�: ki�y� �pi��; ��: chyrzy� �pi�� (tutaj te
 chyrny �pija-

ny�); S��: chirzy�/kirzy�/ki�y� �pi�� (tutaj te
: kira �picie�, kirnia �szynk�, chirus �pijak�, 
chirzanka/kirzanka �karczma�);

zlipowa� �zauwa
y�, dostrzec�  � J�: lipowa� �patrze�, zwraca� uwag�, by� bacznym, pozna-
wa�, widzie�� (te
 lipo �oko�); G�: �opatrzy�, upatrzy�, dostrzec� (te
 lipowa� i  lipo  � jak 
w  J�); S��: lipka �oko�; ��: lipki �oczy�; S��: jak w  J� i G�;

pokapowa� �zrozumie�, spostrzec, dostrzec�  � J�: �donie��, zdradzi�� (te
 kapowa� patrze� 
si�; �wieci�; zdradza�, oskar
a�, denuncjowa��); G�: jak w J�; ��: kapowa� �patrze��; S��: 
kapowa� �patrze� si�, �wieci�, zdradzi��; S��: jak w  J� i G�;

wystawia� �ucieka��  � J�: �ucieka��; G�: jak w  J�; S��: �umkn���; ��: zwrot robi� wystaw 
�ucieka��, S��: jak w  J� i G�;

szewrany �b�d�cy w  zmowie, wtajemniczony, swojak�, sibrany �ts.�  � J�: �zmówiony� (te
 
wyszewra� si� �zmówi� si��, szewra� �mówi�� [�mo
e utworzony od s�owa: szemra�, 
z powodu, 
e rozmowy i umowy wszelkie po cichu i  tajnie tocz� si� zazwyczaj w toku 
pope�nienia czynu�] / siwra� �ts.�) / siewrany �zaprzyja�niony, stowarzyszony, b�d�cy 
w  porozumieniu�; G�: jak w  J�; S��: siwra� �mówi��; K��: �ywra�/siwra� �mówi�, ga-
da��; S��: �powiernik, wtajemniczony, w  zmowie� / siewrany �kolega� (te
 wyszewra� , 
szewra� , siwra�  � jak w  J� i G�).
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Za potencjalnie istniej�ce w  XIX  w. nale
y uzna� jednostki leksykalne zarówno po-
twierdzone dopiero w  K�� lub w  S�� (tutaj zwykle za Kolbergiem lub Ziemb�), jak i  te 
w ogóle niepo�wiadczone w opracowaniach, ale w  jaki� sposób spokrewnione z wyrazami 
odnotowanymi w s�owniczkach socjolektalnych starszych ni
 S��, niekiedy pojawiaj�cymi 
si� równie
 w  pie�niach (na ogó� to derywaty od tych s�ów). Do takich potencjalnych 
leksemów nale
�: 
zachatra� �zabra�, wzi�� i  schowa�� / zachetra� �ts.�  � pierwsza notacja w  S��: �schowa�; 

wzi���, ale por. notowane w zbiorkach: G�: chatra� �kra��� (tutaj te
: chatranka �kradzie
�, 
hatranina �ts.�), S��: chatra� �kra���;

poknaja� �pojecha�, odjecha�� / pokna� �ts.� oraz przyknaja� �przyjecha�, przyby��  � brak 
notacji w  zbiorkach, ale por. obecne w pie�niach i  zbiorkach kna�/knaja� �jecha��; 

kopsn�� �uderzy�� � brak po�wiadcze� w opracowaniach, ale por. G�: �uderzy��, tutaj tak
e 
kopca�  �bi�, la��; S��: kopsa�/kopca� �bi�, la�� / kobza�  �pocz�stowa� szturcha�cem�;

wykierzy� �wypi� piwo, wódk� itd.� oraz podkirzy� �napi� si�, wypi� jak�� ilo�� alkoholu� � 
brak potwierdze� w  zbiorach s�ów, ale por. obecne w  pie�ni i  opracowaniach kierzy� 
�pi� alkohol� / kirzy� �ts.�;

dulec �papieros, cygaro�  � notowane w  S��: �papieros� (te
 dulc �ogie��, duli� �pali� papie-
rosa lub fajk��), ale por. wcze�niej po�wiadczone w  pie�niach zaduli� , dylawka oraz 
w opracowaniach dylawka, dulawka, duli� , dulc ;

dulka �ts.�  � podane w S��: �papieros, cygaro�, ale zob. uwag� w przyk�adzie poprzednim;
grz�da �ko�ek, skobel, haczyk�  � we wskazanym znaczeniu wyraz wymieniony dopiero 

w  S��, jednak we wcze�niejszych opracowaniach w  bliskich sensach: J�: �wysoko�; G�: 
jak w  J� (w S�� tak
e jak w  J� i G�);

zaduli� �zapali� papierosa, fajk��  � pierwsze po�wiadczenie w  zbiorkach to notacja w  S��: 
�zapali��, ale por. obecne w pie�niach i po�wiadczone w opracowaniach: dulec �papieros, 
cygaro�, dulka �ts.�, dulawka/dylawka �fajka�;

grabice �r�ce� � wyraz podany w S�� jako zaczerpni�ty z Kolberga (w K�� w tym znaczeniu 
graby, grabie, graby�ki), jednak por. Jz: grabki �r�ce; palce�, G�: jak w  J�, S��: grabcia 
�r�ka�, graba �ts.�, S��: grabcia �r�ka�, grabki �r�ce; palce�, graby �r�ce�.
W ocenie (w potwierdzaniu) socjolektalnego charakteru niektórych jednostek s�owniko-

wych przydatne staje si� znalezienie innych, starszych, �róde�, z których nie korzysta� Estrei
cher, a w których poszczególne leksemy pojawiaj� si� w roli 
argonizmów. Za takie �ród�o 
mo
na uzna� powie�� Ma�e tajemnice Warszawy (Rusiecki, 1844), w  której natrafiamy na 
s�owo w inny sposób niepo�wiadczone: gudra� si�  �obawia� si�, by� w strachu� � wprawdzie 
notuje je S�� (�l�ka� si��) za starszym �wiadectwem: K�W��, ale jeszcze wcze�niej istnienie 
s�owa potwierdza powie�� Rusieckiego: gudra� si� �strzec si�� [t.  1, s.  107, t.  4, s.  151].

W wyekscerpowanym materiale istnieje jednak grupa leksemów notowanych wy��cznie 
w opracowaniu Estreichera w S�� z 1903 r., ale � co istotne � oznaczanych przez autora jako 
cytowania z  utworów zgromadzonych przez Kolberga czy Ziemb� (zatem potwierdzonych 
wy��cznie w  tekstach omawianych w niniejszym artykule). Powstaje tym samym pytanie 
o  faktyczny charakter tych s�ów  � ich 
argonowe pochodzenie. Wydaje si� bowiem, 
e 
mog� one by� wy��cznie wyrazami potocznymi (najcz��ciej neosemantyzmami o czytelnej 
motywacji), okre�leniami funkcjonuj�cymi w  j�zyku lokalnym, gwarach ludowych (dialek-
tach). S� to: p�ta �kie�basa� � S��: �kie�basy� [notacja za Z���], prymarnie �wi�zy, kajdany, 
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�a�cuchy� SL, SW��, SW; okrasa �ts.�  � S��: �s�onina� [za K�G
], znaczenie podstawowe 
�t�usta zaprawa do da�, omast� SL, SW��, SW; wariat �napój alkoholowy powsta�y w wy-
niku fermentacji miodu pszczelego� � S��: �miód� [za K�G
], znaczenie prymarne �cz�owiek 
ob��kany, pozbawiony rozumu, szaleniec� SW��, SW; postronki �ts.�  � S��: �kie�basy� [za 
K�G
], prymarnie �powróz, sznur� SL, SW��, SW; chrust �pieni�dz, moneta�  � S��: �rubel� 
(te
 chlust �rubel�) [za Z���], od skojarzenia z  umieszczanymi na monetach i  banknotach 
motywami ro�linnymi  � ga��zkami, por. znaczenie podstawowe: �wiklina, suche ga��zie�; 
chudy �biedny; okradziony�  � S��: �cz�owiek okradziony� [za K�W��, K�G�], por. przen. 
�n�dzny, ubogi, mizerny� SL, SW��, SW; t�usty �bogaty, maj�tny; zasobny� � S��: �cz�owiek 
bogaty� [za K�G�], prymarnie �gruby, oty�y, obfity� SL, SW��, SW; wst�ga �droga�  � S��: 
�droga� [za K�G
], prymarnie �ta�ma tkaniny� SL, SW��, SW; struga �droga�  � S��: �droga� 
[za K�G�], prymarnie �potok, strumie�� SL, SW��, SW; kociuma �skrytka�  � S��: �szuflada� 
(te
 kociucha �komora�) [notacja za Z���], prawdopodobnie od kucza �sza�as, chata, buda 
z chrustu; kletka, k�oda, koza� SL, SW��, SW; �oksiny �zaro�la� � S��: �zaro�la� (te
 �okszyna 
�las�); kapelnia �karczma�  � S��: �karczma� (te
 kapela �szynk, karczma�, kapliczka �szynk�) 
[za K�G�], od kapela �muzykanci� SL, SW��, SW; kapelniczka �w�a�cicielka gospody� � S��: 
�karczmarka� (we wprowadzeniu do zbioru) [za K�G�], por. uwag� do leksemu kapelnia, 
SW; kapelanka �ts.�  � S��: �karczmarka� (te
 kapelan �karczmarz�) [za K�W��], zob. uwag� 
powy
ej, SW; groch �monety, bi
uteria�  � S��: ��rut� [za K�G
], pewnie przez skojarzenie 
z  drobnym ziarnem  � owocem ro�liny (por. J�, G�, S��: grochowianki �korale�, S��: gro-
chowiny �ts.�, S��: grochówki �ts.�).

Dla wymienionych tutaj s�ów nie znajdujemy po�wiadcze� w  
adnym innym �ródle 
ni
 S��. Owszem, cz��� z nich przytacza Jan Kar�owicz w S�owniku gwar polskich, jednak 
równie
 za wspomnianymi ju
 w artykule pracami etnograficznymi. Je�li zatem wymienione 
leksemy mo
na by�oby uzna� za nale
�ce do mowy z�odziejskiej, to tylko jako jednostki 
o  wyra�nie ograniczonym czasowo i  terytorialnie zakresie u
ycia (a  nawet jako okazjo-
nalizmy, po�wiadczenia bowiem s� jednorazowe). Form� weryfikacji przynale
no�ci tych 
s�ów do j�zyka z�odziejskiego mo
e by� tak
e ocena ich funkcjonowania w 
argonie z po-
cz�tkowych dekad XX w. Kiedy jednak si�gniemy do �argonu mowy przest�pców Wiktora 
Ludwikowskiego i  Henryka Walczaka z  1922  r. (���), notuj�cych s�ownictwo pozyskane 
wprost od ówczesnych u
ytkowników socjolektu z  ró
nych rejonów kraju (przest�pców 
przebywaj�cych w wi�zieniach i aresztach)14, oka
e si�, 
e akurat tylko wskazane jednostki 
nie zosta�y odnotowane jako 
ywe (stwierdzono albo zupe�ny brak ich notacji, albo te
 

	 14	 Autorzy opracowania zgromadzili materia� wysoce wiarygodny, bo przede wszystkim pochodz�cy 
od naczelników wi�zie� i  aresztów, którzy z  kolei pozyskiwali s�ownictwo wprost od osadzonych: 
�Materja�, jaki zebrali�my w naszym zbiorku, u�o
yli�my w pierwszej linji na podstawie materja�ów 
dostarczonych nam przez Naczelników wi�kszej cz��ci wi�zie� z ca�ej Polski, [�] nadto ma�ego zbior-
ku p. J. Bacha, pracownika G�ównej Komendy Policji Pa�stwowej. Prac� niniejsz� rozpocz�li�my ju
 
w  lipcu 1920  roku, przyczem trzymali�my si� tej metody, 
e dostarczone nam wyrazy poddawali�my 
specjalnej krytyce i  badaniom przez ponowne sprawdzanie tych
e przy sposobno�ci dokonywanych 
inspekcji, wzgl�dnie przez porozumiewanie si� z urz�dnikami kryminalnymi pracuj�cymi na odno�nym 
terenie. W  ten sposób chcieli�my da� do u
ytku materja� mo
liwie wyczerpuj�cy i  pewny� (Ludwi-
kowski i Walczak, 1922, s. IV).
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brak potwierdze� w sonda
u przeprowadzonym przez autorów opracowania i poprzestanie 
na przytoczeniu wyrazów jedynie za Estreicherem).

Skoro wspomniano o  chronologii jednostek s�ownikowych utrwalonych w  XIX-wiecz-
nych pie�niach ludowych, to warto zaznaczy�, 
e w przypadku niektórych s�ów eksploro-
wane utwory s� jedynie �ród�ami po�wiadczaj�cymi trwanie tych wyrazów  � wiele zgro-
madzonych leksemów ma bowiem znacznie wcze�niejsze po�wiadczenia. I tak przyk�adowo: 
(a) w relacji z procesu s�dowego zamieszczonej w �Gazecie Warszawskiej� z 1778 r. odnoto-
wano wyrazy z�odziejskie, którymi pos�ugiwa� si� oskar
ony podczas sk�adania zezna�: ma-
kówka �g�owa� i � bliski odnotowanego w pie�niach s�owa grabice � grabki �r�ce� (zob Pacu�a, 
2020a, s.  163�180), (b) z  kolei w  powie�ci Rusieckiego z  1844  r. znajdziemy s�owa: andrus 
(t. 1, s. 112 [te
 andrusik: t. 4, s. 13])15, artycha (t. 1, s. 105, 107, 115; t. 4, s. 12, 15 [te
 artysia: 
t.  1, s.  111; t.  3, s.  32, 33, 34, artyszka: t.  3, s.  321]), dulec/dulc (t.  3, s.  31), forsa (t.  1, s.  111; 
t.  3., s.  36; t.  4, s.  20), frajer (t.  1, s.  106; t.  3, s.  35 [te
 frajerka: t.  1, s.  106; t.  1, s.  111]), 
ho�ota (t.  4, s.  22�23), lipka (t.  3, s.  37; t.  4, s.  21), p�aneta (t.  1, s.  110; t.  4, s.  9), kapowa� 
(IV/ 11) i  skapowa� (t.  1, s.  105), klawisznik (t.  3, s.  51), klawo (t.  4, s.  9), knaja� (t.  4. s.  9), 
wyknaja� (t. 3, s. 53), kopsa� (t. 1, s. 112), zakopsa� (t. 1, s. 106), lipowa� (t. 3, s. 52), szewra�/ 
wyszewra� (t. 4, s. 12), szlaja (t. 3, s. 53; t. 4, s. 13), wystawa (t. 4, s. 22) (zob. U�aszyn, 1913, 
s.  271�285). Z  kolei ani jednego wyrazu wyekscerpowanego z  pie�ni nie znajdziemy w  naj-
starszym (po niewielkim ust�pie z Tragedii o polskim Scylurusie Jana Jurkowskiego z 1604 r.) 
polskim zabytku po�wiadczaj�cym istnienie rodzimego socjolektu z�odziejskiego  � w  Liber 
maleficorum, pozna�skich ksi�gach s�dowych z  1574  r. (zob. Pacu�a, 2021, s.  5�18). 

Cho� oczywiste jest, 
e 
adne z  przywo�anych w  artykule dawnych opracowa� po-
�wi�conych 
argonowi nie przedstawia pe�nego repertuaru s�ownictwa u
ywanego przez 
z�odziei w danym okresie, to z du
ym prawdopodobie�stwem mo
na powiedzie�, 
e pie�ni 
zgromadzone przez Kolberga w  opracowaniu z  1857  r. (K�G� i  K�G
) stanowi� pierwsze 
znane �ród�o informacji o  obecno�ci w  socjolekcie z�odziejskim nast�puj�cych s�ów: kla-
wizy, kanio�a, podkirzy� (a wi�c tak
e kirzy� ), kapelniczka, kapelnia, chudy. W przypadku 
pozosta�ych s�ów, najobficiej pojawiaj�cych si� w  wersji pie�ni z  okolic Wizny (K�W��) 
oraz w  tek�cie z  okolic D�browy Górniczej przytoczonym przez Ziemb� (Z���), mamy do 
czynienia ze zbiorem leksyki maj�cej swoje wcze�niejsze po�wiadczenia; zatem w  tych 
przypadkach utwory ludowe mog� by� potraktowane jako �ród�a o  nieco innej warto-
�ci dla bada� historycznoj�zykowych  � s� przede wszystkim konglomeratem s�ownictwa 

argonowego potwierdzaj�cym trwanie poszczególnych jednostek s�ownikowych w drugiej 
po�owie XIX  w., a  jednocze�nie potwierdzaj�cym zachodz�cy (trwaj�cy) wówczas proces 
przechodzenia s�ownictwa socjolektalnego do innych odmian polszczyzny (ró
nice w  zasa-
dzie sprowadzaj� si� do grafii odzwierciedlaj�cej dialektaln� wymow�, np. �laja  � szlaja, 
klawo  � klawa, lub morfologi�, np. grabie  � grabice). Wyj�tek stanowi tutaj notowana 
w  Z��� klawostryja, a  dok�adniej  � styja (najpewniej bowiem w  gr� wchodzi b��dne 
odnotowanie przez Ziemb� po��czenia dwóch s�ów: klawa i  styja [a  nie stryja]), które to 
okre�lenie w  znaczeniu �zadek� pojawia si� dopiero w  S��, a  wi�c co najmniej 6 lat po 
opublikowaniu artyku�u na temat gwary z�odziejskiej u
ywanej w  Zag��biu D�browskim. 
Inna sprawa, 
e form� klawostryja powtarza Estreicher w S��, nie czyni�c wzgl�dem niej 

	 15	 Szerzej o  samej nazwie andrus oraz innych 
argonowych okre�leniach z�odziei w: Pacu�a, 2023.
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jakiejkolwiek uwagi. W  
adnym innym opracowaniu takowa si� nie pojawia, ani tak
e 
w pó�niejszym ���, natomiast styja  � owszem.

Zreszt�, wspomniana tutaj omy�ka nie jest jedyn�, je�li chodzi o  notacje spotkane 
w  �ród�ach, z  których zaczerpni�to poszczególne pie�ni. Tak� ostro
no�� trzeba wykaza� 
w  przypadku wyst�puj�cego u  Kolberga w  K�W�� wyja�nienia: dziaczy� �
�da�� (�siedli 
sobie za stó� | i dziaczyli (
�dali) ognia�). Tymczasem chodzi o wzajemne �dawanie ognia� 
przez z�odziei, czyli o  odpalanie przez jednego drugiemu fajki, jako 
e dziaczy� i  dziak-
n��  � jak pokazuj� liczne przyk�ady  � to ogólnie �dawa��, �da��. Ostro
no�� trzeba równie
 
zachowa� w przypadku zinterpretowanego przez Ziemb� okre�lenia nie sibrana � �nie ubrana� 
(Z���), powtórzonego pó�niej przez Estreichera w S��, w dodatku z innymi hipotetycznymi 
(wskazanymi przez u
ycie w nawiasach znaku zapytania) sensami: �nie stara�, �nie szpetna�. 
W opracowaniach mo
na bowiem natkn�� si� na s�owa siwrany i szewrany, ale maj�ce zna-
czenie �zmówiony, b�d�cy w zmowie, wtajemniczony�. Tak wi�c, u
ywaj�c wobec szynkarki 
wyra
enia karczmarka nie siwrana, anonimowemu autorowi b�d� wykonawcy chodzi�o 
o karczmark� niewspó�pracuj�c� ze �rodowiskiem z�odziejskim, nieznaj�c� odwiedzaj�cych 
j� z�odziei, naiwn�  � z  tego w�a�nie powodu trac�c� swój maj�tek. Co si� z  kolei wi�
e 
z  form� sibrany, to bynajmniej nie jest ona konsekwencj� niedok�adnego odnotowania 
przez Ziemb� postaci wyrazu siwrana, ale odwzorowuje autentyczny prowincjonalizm  � 
siaber �krewniak, druh, towarzysz� i siabry �osoby z sob� handluj�ce�16; tym samym nie ma 
potrzeby ��czy� s�owa siwra� , siwrany czy szewra� , szewrany z czasownikiem szemra� , jak 
chce Estreicher (zob. S��). 

Reasumuj�c wywód, nale
y jeszcze zada� pytanie o  to, sk�d w  owych pie�niach lu-
dowych wp�ywy mowy niskich (sic!) miejskich warstw spo�ecznych: j�zyka lumpenprole-
tariatu, mowy przest�pców. Trafn� diagnoz� w  tej kwestii stawia Zygmunt Gloger, pisz�c 
w ogóle o  zuba
aniu si� ludowej twórczo�ci oralnej na prze�omie XIX i  XX w.:

Ju
 samo postawienie tego pytania [Czy lud polski jeszcze �piewa?  � J.P.] ka
e 
mniema�, 
e u nas czy gdzieindziej dope�niaj� si� jakie� zmiany, których nie znano 
dawniej, 
e warstwy ni
sze kosmopolityzuj� si� powoli. I rzeczywi�cie, gdy
 ka
da 
prawie wie�, dzi�ki drogom 
elaznym i poblizkim zak�adom fabrycznym staje si� 
poniek�d przedmie�ciem miasta, 
 yc ie knajpy oddz ia � ywa� musi ujemnie 
na t radycyjny obyc zaj s �owia�sk i ludu polsk iego . (Gloger, 1905, s.  12)

Zreszt� na przechodzenie elementów 
argonu przest�pczego do innych odmian j�zyka 
zwracano uwag� ju
 dosy� dawno. W  1859  r. Estreicher pisa�, 
e j�zyk z�oczy�ców �roz-
biega si� roz�amami swemi z  poza krat, mi�dzy warstw� s�u
ebnicz�, w�ród pracuj�cych 
kielni�, motyk�, siekier� i �opat�, a czasami zab��ka si� w�ród wiejskie zagrody� (J�, s. 90). 
Podobn� uwag� uczyni� Karol Appel, j�zykoznawca dzia�aj�cy na prze�omie XIX i  XX  w. 
(1908, s.  28)17.

	 16	 Form� z  samog�osk� przytacza np. Stanis�aw Cercha (1919) w  studium antropologicznym na temat 
Kleparza z drugiej po�owy XIX w.: �Z�odziej w tym j�zyku [z�odziejskim � J.P.] nazywa si� siebrany� (s. 80).
	 17	 Klemens St�pniak (1973) zauwa
a: �Szczególnie dynamiczny rozkwit gwary z�odziejskiej przypada 
na drug� po�ow� XVIII stulecia i na wiek XIX, w dobie kszta�towania si� i rozwoju kapitalistycznych 
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Przeprowadzone obserwacje pie�ni ludowych jednoznacznie wskazuj� na to, 
e teksty 
ludowe � z  regu�y postrzegane jako no�nik informacji o dawnej kulturze duchowej � mog� 
stanowi� interesuj�ce �ród�o wiedzy nie tylko na temat gwar czy dialektów, ale równie
 
spo�ecznych odmian polszczyzny. Ich szczególna warto�� tkwi w tym, 
e dostarczaj� infor-
macji istotnych dla obserwacji historycznoj�zykowych. Czy jednak s� one w  pe�ni wiary-
godnymi �ród�ami? Wiele za tym przemawia, bo przecie
 nie bez znaczenia pozostaje to, 

e w�a�nie XIX-wieczna twórczo�� oralna by�a niezwykle podatna na rejestrowanie 
ywej 
mowy lumpenproletariatu i tzw. grup marginesu � w tamtym czasie silnie mieszaj�cych si� 
z  mieszka�cami wsi, bo te
 zazwyczaj maj�cych swoje koczowiska (meliny) na obrze
ach 
miast i na wsiach, korzystaj�cych z przydro
nych karczem. Owa korzy�� p�yn�ca z obserwa-
cji pie�ni ludowych dla historyka j�zyka zajmuj�cego si� przesz�o�ci� spo�ecznych odmian 
j�zykowych jest co najmniej dwojaka  � po pierwsze, pie�ni, o  których mowa, rejestruj� 
dawne s�ownictwo 
argonowe (umo
liwiaj� rekonstruowanie dawnego zasobu leksykalnego 
j�zyka z�odziei, przest�pców), a  po drugie, utwory te stanowi� istotne �wiadectwo stop-
niowego tracenia przez 
argon swojej podstawowej funkcji, czyli tajno�ci (widoczne jest 
wszak
e przenikanie mowy z�odziejskiej do innych odmian j�zyka).

Wykaz skrótów zastosowanych w  tek�cie wraz z  ich rozwi�zaniami

G�  � Estreicher, K. (1867). Gwara z�oczy�ców. Drukarnia Gazety Polskiej.
J�  � Estreicher, K. (1859). J�zyk z�oczy�ców. Rozmaito�ci. Pismo dodatkowe do Gazety 

Lwowskiej, 12 , 89�92; 13 , 97�100; 14, 105�110.
K�G� � Kolberg, O. (1857). Lud. Jego zwyczaje, sposób �ycia, mowa, podania, przys�owia, 

obrz�dy, gus�a, zabawy, pie�ni, muzyka i  ta�ce (serya I: Pie�ni ludu polskiego). Drukarnia 
Jana Jaworskiego [oznaczenie tekstu w  �ródle: 38.b, s.  282�283].

K�G
 � Kolberg, O. (1857). Lud. Jego zwyczaje, sposób �ycia, mowa, podania, przys�owia, 
obrz�dy, gus�a, zabawy, pie�ni, muzyka i  ta�ce (serya I: Pie�ni ludu polskiego). Drukarnia 
Jana Jaworskiego [oznaczenie tekstu w  �ródle: 38.c, s.  283�284].

K�K��� � Kolberg, O. (1886). Lud. Jego zwyczaje, sposób �ycia, mowa, podania, przys�o-
wia, obrz�dy, gus�a, zabawy, pie�ni, muzyka i ta�ce (serya XIX: Kieleckie. Cz��� II). Drukar-
nia Uniwersytetu Jagiello�skiego.

K�K�
 � Kolberg, O. (1888). Mazowsze. Obraz etnograficzny (t.  4: Mazowsze Stare: Ma-
zury, Kurpie). Drukarnia W.L. Anczyca i  Spó�ki.

K�L��  � Kolberg, O. (1884). Lud. Jego zwyczaje, sposób �ycia, mowa, podania, przys�o-
wia, obrz�dy, gus�a, zabawy, pie�ni, muzyka i  ta�ce (serya XVII: Lubelskie. Cz��� II). Dru-
karnia Uniwersytetu Jagiello�skiego.

stosunków spo�eczno-ekonomicznych. Pog��biaj�ce si� rozwarstwienie i  pauperyzacja wsi polskiej 
doprowadzi�y do masowego wzrostu warstwy tzw. ludzi lu�nych, którzy w  poszukiwaniu �rodków 
do 
ycia przenosz� si� z  miejsca na miejsce, zasilaj�c cz�sto w  o�rodkach wielkomiejskich rzesze 
lumpenproletariatu, tak
e �rodowiska przest�pcze� (s.  205�206). 	O  zasygnalizowanym tutaj zjawisku 
przedostawania si� s�ownictwa przest�pczego do innych odmian j�zykowych, ale ju
 w  kontek�cie 
drugiej po�owy XX w., mowa w pracach: Ko�odziejek, 2009; Milewski, 1971.
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K�L�   � Kolberg, O. (1857). Lud. Jego zwyczaje, sposób �ycia, mowa, podania, przys�o-
wia, obrz�dy, gus�a, zabawy, pie�ni, muzyka i  ta�ce (serya I: Pie�ni ludu polskiego). Dru-
karnia Jana Jaworskiego.

K�ML  � Kolberg, O. (1887). Mazowsze. Obraz etnograficzny (t.  3: Mazowsze Le�ne). 
Drukarnia W.L. Anczyca i  Spó�ki.

K�O��  � Kolberg, O. (1981). O pie�ni ludowej i powszechnej. �piewy ludowe, popularne 
i  narodowe. W: M.  Tomaszewski (zebr.), D.  Pawlak (oprac.), E.  Miller, D.  Pawlak (red.), 
Oskar Kolberg. Dzie�a wszystkie (t.  62: Pisma muzyczne. Cz��� II, s.  511�532). Polskie To-
warzystwo Ludoznawcze.

K�P�1  � Kolberg, O. (1968). Pie�ni powszechne. W: Z.  Jasiewicz, D.  Pawlak (oprac.), 
E.  Miller (red.), Oskar Kolberg. Dzie�a wszystkie (t.  45: Góry i  Podgórze. Cz��� II, s.  1�317). 
Polskie Towarzystwo Ludoznawcze.

K�S��  � Kolberg, O. (1972). Pie�ni powszechne. W: B.  Linette, T.  Skulina (oprac.), 
S.  Skrukwa (red.), Oskar Kolberg. Dzie�a wszystkie (t.  50: Sanockie-Kro�nie�skie. Cz��� II, 
s.  1�381). Polskie Towarzystwo Ludoznawcze.

K�W�� � Kolberg, O. (1890). Mazowsze. Obraz etnograficzny (t.  5: Mazowsze Stare: Ma-
zury, Podlasie). Drukarnia W.L. Anczyca i  Spó�ki [oznaczenie tekstu w  �ródle: 315 , s.  286�
287].

K�WKP � Kolberg, O. (1879). Lud. Jego zwyczaje, sposób �ycia, mowa, podania, przys�o-
wia, obrz�dy, gus�a, zabawy, pie�ni, muzyka i ta�ce (serya XII: Wielkie Ksi�stwo Pozna�skie. 
Cz��� IV). Drukarnia Uniwersytetu Jagiello�skiego.

K��  � Jaworskij, J. (1901). �Kuma� po lembersku�. Przyczynek do s�ownika lwowskiej 
gwary z�odziejskiej. Lud. Organ Towarzystwa Ludoznawczego we Lwowie, 7, 276�281.

R��  � Roger, J. (1863). Pie�ni ludu polskiego w Górnym Szl�sku. H.  Skutsch.
SL � Linde, S. B. (1807�1814). S�ownik j�zyka polskiego (t.  1�6). Drukarnia XX. Pijarów.
S�� � Kurka, A. (1896). S�ownik mowy z�odziejskiej. Nak�adem autora; Kurka, A. (1899). 

S�ownik mowy z�odziejskiej. Nak�adem autora.
S���  � Stopka, A. (1897). Saba�a. Portret, �yciorys, bajki, powiastki, piosnki, melodye. 

L .  Zwoli�ski i  Spó�ka.
SW  � (tzw. s�ownik warszawski) Kar�owicz J., Kry�ski A., Nied�wiedzki W. (red.). 

(1900�1927). S�ownik j�zyka polskiego (t.  1�8). Nak�adem prenumeratorów, Kasa im. Mi-
anowskiego, K. Król i W. Nied�wiedzki.

SW��  � (tzw. s�ownik wile�ski) Zdanowicz A. i  in. (1861). S�ownik j�zyka polskiego 
(t.  1�2). Wydany staraniem i  kosztem Maurycego Orgelbranda.

S��  � Estreicher, K. (1903). Szwargot wi�zienny. E.  Wende i  Spó�ka, Ksi�garnia 
D.E.  Friedleina.
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Muzeum Etnograficznego im. Seweryna Udzieli w Krakowie oraz opracowany przez Macieja 
Raka; zob. Rak, 2016].
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Przegl�d tendencji rozwojowych synkretyzmu  
celownika i miejscownika w  j�zykach s�owia�skich

Abstract: This paper is  an overview of  linguistic phenomena leading to  the formation of  dative-
locative syncretism in various Slavic languages, mainly in Slovak, Czech, Ukrainian, Slovene, Serbian, 
and Croatian. These innovations may be motivated either by semantics, where they are linked with 
the category of animacy, or by morphology, where they arise as an effect of the rearrangement of the 
inflection system. In both cases, the mechanisms forming the syncretism originate in Proto-Slavic, but 
the morphology-oriented changes are more likely to result in a full syncretism, whereas the semantic 
motivation keeps the innovation within the bounds of  the paradigm of masculine animate nouns. 

Key words: case syncretism, comparative linguistics, Slavic languages, noun declension, morphology

Abstrakt: Niniejszy artyku� jest ogólnym zarysem zjawisk j�zykowych prowadz�cych do powsta
nia synkretyzmu celownika i  miejscownika w  ró
nych j�zykach s�owia�skich, a  w  szczególno�ci 
w  s�owackim, czeskim, ukrai�skim, s�owe�skim, serbskim oraz chorwackim. Innowacje te mog� 
by� umotywowane zarówno semantycznie, gdzie powi�zane s� z  kategori� 
ywotno�ci, jak i  morfo-
logicznie, kiedy nastaj� jako efekt przebudowy systemu odmiany. W  obu wypadkach mechanizmy 
powstawania synkretyzmu maj� �ród�o w  j�zyku pras�owia�skim, jednak zmiany uwarunkowane 
morfologicznie cz��ciej prowadz� do pe�nego synkretyzmu, podczas gdy motywacja semantyczna 
utrzymuje t� innowacj� w obr�bie paradygmatu rzeczowników m�skich 
ywotnych.

S�owa klucze: synkretyzm przypadków, j�zykoznawstwo porównawcze, j�zyki s�owia�skie, deklinacja 
rzeczowników, morfologia

Dative and Locative in  the Slavic Languages

The majority of  the Slavic languages retains the Proto-Slavic seven case system, some-
times with the exclusion of the vocative. Bulgarian and Macedonian, having mostly lost the 
original case system, still make a distinction between dative and accusative forms of  clitic 
personal pronouns (Pianka & Tokarz, 2000, p.  189; S�awski, 1954, pp.  113�114).
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In Slovene, Serbian, and Croatian,6 noun inflection paradigms are quite uniform, in the 
sense that most cases tend to have one morpheme and not differentiate between soft stem 
and hard stem forms.7 For the masculine and neuter locative singular morpheme, most 
Western South Slavic dialects chose -u  from the u-stem paradigm, which is  coincidentally 
identical with the dative singular ending from the o-stem paradigm. This led to the forma-
tion of  the dative-locative syncretism in  masculine and neuter nouns in  the singular. On 
the other hand, the Croatian Chakavian dialects opted for the ending -� (which later devel-
oped into -i  or -e) in  the locative, preventing the syncretism from taking place, and only 
adopting the morpheme -u under the influence of neighboring dialects (Mali�, 1997, p. 518). 

This morphological syncretism is  only considered with masculine and neuter nouns 
in the singular and it remained that way in Slovene (Topori�i�, 1974, p. 31), as well as in the 
Kajkavian (�ojat, 2009, pp.  47�48) and Chakavian dialects of  Croatian. In  the Shtokavian 
dialects,8 however, this has developed into a  full dative-locative syncretism.

Full Syncretism

Modern standard Croatian and Serbian, based on the Shtokavian dialects, have a  full 
dative-locative syncretism, to the point where one could argue that the locative case could 
be excluded from Croatian and Serbian grammar (Gis, 2011, pp.  48�49). 

In the singular, the syncretism in feminine nouns had been inherited from Proto-Slavic 
(with a  uniform ending -i  adopted from the ja-stem paradigm), while in  masculine and 
neuter nouns, like in other Western South Slavic languages, the ending -u was chosen for 
the locative, making it  identical to  the dative. In  pronominal adjective forms, the final 
u was dropped from the dative ending -omu, which then merged with the locative ending 
-om9 (Dani�i�, 1874, p.  165).

The syncretism is even more advanced in the plural, including not two, but three cases: 
the dative, the locative and the instrumental. This phenomenon began with the merging 
of  dative and instrumental endings of  feminine nouns (originally -am in  the dative and 
-ami in  the instrumental) and pronominal adjectives (originally -im in  the dative and 
-imi in  the instrumental). The final i  in  the instrumental ending was dropped, and later 
a was added to the uniform dative-instrumental noun form which now had the morpheme 
-ama, while the adjective morpheme remained as -im with optional final a  (Dani�i�, 1874, 
pp.  123�124, 205�206). This caused confusion, and instrumental forms were used instead 
of dative forms of masculine and neuter nouns, replacing the dative ending -om with -i (o-
stem instrumental plural morpheme) or -mi (u-stem instrumental plural morpheme). Mean-
while, the two instrumental endings merged into -imi, which later predictably became -im 

6	 The same is true for Bosnian and Montegrin, which are commonly, together with Croatian and 
Serbian, referred to  as Serbo-Croatian.

7	  The only distinction outside of  the vocative being the alternation between o  and e.
8	  Shtokavian dialects are the basis for the modern standard Croatian, Serbian, Bosnian and 

Montenegrin.
9	  Optional vowels u  or e can be added to  the dative-locative masculine and neuter singular 

ending -om.
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and then -ima (Dani�i�, 1874, pp. 96�98, 115�121), thus completing the dative-instrumental 
syncretism in  the plural.

On the other hand, the locative at first displayed a tendency to merge with the geni-
tive, likely because of  the shared ending of  pronominal adjectives -ih. Since the sound 
[h] was not pronounced in  many regions, the genitive-locative endings -ih (masculine 
and neuter) and -ah (feminine) became just -i  and -a. Later the final m was added, and 
the final a  after that. Adjectives were treated similarly. The locative merged with the 
dative-instrumental, while the genitive remained separate (Dani�i�, 1874, pp.  136�140).

The Shtokavian dialects demonstrate that morphological motivations are very effective 
in  forming case syncretism. Formally similar morphemes tend to  merge into one. At the 
same time, the Western South Slavic languages usually have only one ending for each case 
in each paradigm, preventing any semantic association with a given case morpheme. This 
allows the cases to merge fully, and not only within one semantic category.

Conclusion

As evidenced by the discussed Slavic languages  � Slovak, Czech, Ukrainian, Slovene, 
Serbian and Croatian � there are two possible motivations behind the dative-locative syn-
cretism, which yield different results. One of  them is  semantics, the other  � morphology.

Whatever the reason behind this phenomenon, the foundations upon which it was built 
were laid in  the Proto-Slavic period, namely the dative-locative syncretism of  singular 
feminine forms, the distinction between animate and inanimate nouns in  the accusative, 
and the interchangeability of  o-stem and u-stem morphemes.

The first kind of  dative-locative syncretism found in  Slovak, Ukrainian, and, to  some 
extent, in  Czech, is  based on the association of  the dative singular morpheme -ovi with 
the semantic category of  animacy. This morpheme was employed in  the locative singular 
of  masculine animate nouns. From there, the syncretism evolved differently, depending 
on the strength of  the semantic association. Paradoxically, the more the language clung 
to  the original motivation behind the phenomenon, the more likely it  was to  hinder its 
spread. Such was the case in  Slovak and Czech, were this innovation stayed within the 
singular paradigm of  masculine animate nouns. On the other hand, in  Ukrainian, after 
the syncretism spread from the masculine animate to  neuter animate nouns, its original 
motivation started to  fade away, giving way to  the merging of dative and locative forms 
of  masculine and neuter adjectives based on case agreement with the nouns. Eventually, 
this phenomenon affected pronouns too, having started in  the semantics, through syntax, 
and ending in  morphology. This kind of  syncretism, however, is  limited by the original 
dative and locative morphemes in  the inanimate nouns, which remain distinct, thus pre-
venting the complete merging of  the two cases and keeping the plural forms unaffected.

The morphological motivation behind the syncretism appears to  be much more effec-
tive. We observe it  in  its first stage in  Czech, where it  coexist with the semantics-based 
syncretism, as a  way of  differentiating between hard and soft consonant stems, as well 
as in  Slovene, where it  arose as a  result of  coincidental similarity of  the dative and loca-
tive endings adopted during the rearrangement of  the declension system. In  these two 
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languages, the syncretism never proceeded beyond masculine and neuter nouns, unlike 
in  Serbian and Croatian.

Serbian and Croatian prove that formal similarity between the morphemes is  the most 
effective mechanism of  forming case syncretism. Through this mechanism the dative-loc-
ative syncretism of  singular nouns spread to  pronominal adjectives. The plural was af-
fected in a similar way, starting with the merging of the dative and instrumental morphemes 
of  feminine nouns and pronominal adjectives, which caused confusion in  the use of  non-
syncretic masculine and neuter forms, leading to  their uniformization. At the same time, the 
genitive-locative syncretism had started in the plural, but eventually the new locative endings 
were replaced with formally similar dative-instrumental endings, while the genitive remained 
separate. The Serbian and Croatian inflection system, quite consistent in attributing only one 
morpheme to each noun case, made no room for the association of a single morpheme with 
any semantic category, which would have probably stopped the spread of  the syncretism 
throughout all of  the paradigms.
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French-Polish bilingualism from the perspective of  historical sociolinguistics
(on the example of Marysie�ka Sobieska�s correspondence)

Abstract: The aim of  this paper was to  identify the most important features of  the French-Polish bi-
lingualism of Queen Marysie�ka Sobieska (Maria Kazimiera d’Arquien), present in her correspondence. 
The analysis refers to the concept of linguistic change by William Labov and historical sociolinguistics 
capturing language within a broad social context. As a sender, the queen in the egodocuments assumed 
various social roles characteristic of  the Polish society in  the 17th and 18th centuries (e.g.  daughter, 
wife, mother, grandmother, sister-in-law, friend, owner of  goods, superior), with their own formal 
exponents realized using segments in  Polish. Polish as a  second language appears in  various posi-
tions of  the delimitation frame of  the analyzed letters, performing various functions. The conclusion 
emphasizes the fact that their author had full communicative competence in the two languages, which 
constituted an inseparable and coherent whole.

Key words: French-Polish bilingualism, egodocuments, Maria Sobieska, historical sociolinguistics

Abstrakt: Celem artyku�u by�o wskazanie najwa
niejszych cech bilingwizmu francusko-polskiego 
królowej Marysie�ki Sobieskiej (Marii Kazimiery d�Arquien), obecnych w  jej korespondencji. W ana-
lizie odwo�ano si� do koncepcji zmiany j�zykowej Williama Labova i  socjolingwistki historycznej 
ujmuj�cej j�zyk w ramach szerokiego kontekstu spo�ecznego. Jako nadawca królowa w egodokumen-
tach przybiera�a ró
ne role spo�eczne, charakterystyczne dla polskiego spo�ecze�stwa XVII i XVIII w. 
(np. córki, 
ony, matki, babki, szwagierki, przyjació�ki, w�a�cicielki dóbr, prze�o
onej), z  w�a�ciwymi 
sobie wyk�adnikami formalnymi, realizowanymi przy u
yciu segmentów w  j�zyku polskim. Polsz
czyzna jako j�zyk drugi pojawia si� w  ró
nych pozycjach ramy delimitacyjnej analizowanych listów, 
pe�ni�c rozmaite funkcje. W konkluzji podkre�lono fakt, 
e autorka dysponowa�a pe�n� kompetencj� 
komunikacyjn� w  zakresie dwu j�zyków, które stanowi�y nierozerwaln�, spójn� ca�o��.

S�owa klucze: bilingwizm francusko-polski, egodokument, Maria Sobieska, socjolingwistyka histo-
ryczna
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Dawna dwuj�zyczno�� polsko-obca stanowi obecnie coraz cz��ciej podejmowany pro-
blem badawczy (zob. Ligara, 2011, 2018; Mas�ej, 2020). Podobnie � cho� w nieco mniejszym 
zakresie  � rzecz si� ma w  odniesieniu do bilingwizmu obco-polskiego utrwalonego w  tek-
stach historycznych reprezentuj�cych rozmaite gatunki mowy (zob. Zar�bski, 2022a, 2022b). 
Zainteresowanie wspomnian� problematyk� wi�
e si� zarówno z  rozwojem polonistycznej 
glottodydaktyki historycznej (opisy dawnych pomocy do nauczania j�zyka polskiego jako 
obcego/drugiego: podr�czniki, rozmówki itd.), jak i  � przede wszystkim z  eksponowaniem 
roli kontaktów j�zykowych w  perspektywie socjolingwistyki historycznej. Warto zwró-
ci� uwag� na  to, 
e  mimo i
  w  tradycyjnych badaniach diachronicznych w  perspektywie 
tzw.  historii zewn�trznej eksponowano przemiany w  zakresie j�zyka ogólnego, co Zenon 
Klemensiewicz (1956) uzasadnia� nast�puj�co:

W  obr�bie j�zyka ogólnego zajmiemy si� przede wszystkim i  g�ównie j�zykiem 
literackim. Dlaczego? Po pierwsze, jest to odmiana j�zyka jedynie dost�pna bada-
niu skierowanemu w przesz�o��. Po wtóre, jest to ta odmiana, w której � na ogó� 
bior�c � stopie� normalizacji, jako wyznacznika dojrza�o�ci i  dyscypliny rozwojo-
wej spo�eczno-j�zykowej, jest najwy
szy, gdzie wi�c kryteria i wska�niki rozwoju 
s� najuchwytniejsze (s.  101�102),

j�zyk mówiony � cho� b�d�cy przedmiotem zainteresowania badaczy (zob. Umi�ska-Tyto�, 
1992)  � pozostawa� na marginesie g�ównego nurtu. A przecie
, jak pisze Ernst Håkon Jahr 
(2023) w recenzji o nadanie tytu�u doktora honoris causa Katolickiego Uniwersytetu Lubel-
skiego brytyjskiemu socjolingwi�cie Peterowi Trudgillowi: �Ka
dy akt mowy [w tym tak
e 
naruszaj�cy norm� � R.Z.] jest wi�c aktem to
samo�ciowym, wyrazem �wiadomo�ci i  soli-
darno�ci grupowej oraz przynale
no�ci j�zykowej. U
ywaj�c j�zyka, dokonujemy projekcji 
to
samo�ci i postaw j�zykowych� (s. 27). Dopiero jednak z czasem � jak wiadomo � nast�-
pi�a zmiana w  roz�o
eniu akcentów w badaniach historii polszczyzny i uwag� skierowano 
ku mniej normatywnym zachowaniom j�zykowym realizuj�cym si� zw�aszcza w  obszarze 
stylu potocznego (Borawski, 2000, s.  169; Borawski i  Furdal, 2003, s.  15), zgodnie z  po-
staw�, 
e  socjolingwistyka zajmuje si� j�zykiem zwyk�ych ludzi (Trudgill, 2023, s.  39), by 
wreszcie � zw�aszcza w ostatnich latach � szerzej zainteresowa� si� przejawami koegzystencji 
polszczyzny z  innymi j�zykami w  ramach tej samej wypowiedzi czy tego samego tekstu. 
Na  fakt ten, odwo�uj�c si� do holistycznego uj�cia dwuj�zyczno�ci indywidualnej inspiro-
wanego pracami takich badaczy, jak m.in. François Grosjean, Robert Galisson, Georges Lüdi, 
Bernard Py, Jean-Marie Prieur, François Rastier, zwraca uwag� Bronis�awa Ligara w swoich 
badaniach na  temat bilingwizmu polsko-francuskiego pisarzy polskich, w  tym wybitnych 
twórców doby romantyzmu (Ligara, 2010, 2014a, 2014b, 2015).

W zakresie historii j�zyka polskiego warto wskaza� na dwa szczególnie mocno eksploa
towane ostatnimi laty obszary, na  których dawna polszczyzna spotka�a si� z  tworzywem 
innoj�zycznym: (1) �redniowieczna twórczo�� polsko-�aci�ska (Mas�ej, 2020), (2) nowo
yt-
ne pi�miennictwo z  udzia�em francuszczyzny; tu chodzi�oby o  dwa subpola: badania nad 
dwuj�zyczno�ci� wybitnych twórców literatury pi�knej (Ligara, 2010, 2014a, 2014b) oraz 
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badania �wiadectw dokumentuj�cych mow� dwuj�zyczn�, obejmuj�cych tak
e te, w  któ-
rych j�zyk polski by� j�zykiem drugim, a  które zosta�y napisane przez do�� przeci�tnie  
utalentowane, wykszta�cone zgodnie ze standardami epoki, autorki, np. królow� Mary-
sie�k�, Teofil� z  Jab�onowskich Sapie
yn�, ksi�
n� Franciszk� Urszul� z  Wi�niowieckich 
Radziwi��ow�, Kamil� Bystrzonowsk� (Szczepankowska, 2004; Zar�bski, 2022a, 2022b).

Przy okazji warto wspomnie� o  specyfice �róde�, które stanowi� szczególnie cenn� 
baz� materia�ow� do analizy dawnego bilingwizmu (Mas�ej, 2023). W  zwi�zku z  faktem, 

e  zachowania j�zykowe dokumentuj�ce ró
ne praktyki dwuj�zyczne s� niejako a  priori 
nienormatywne (nie respektuj� bowiem normy j�zyka ogólnego), do ich obserwacji nadaj� 
si� szczególnie teksty z obszaru literatury dokumentu osobistego (pami�tniki, listy, notatki 
prywatne itd.) (za: Ligara, 2014b, s.  163), okre�lane mianem egodokumentów1, niezwykle 
istotne dla socjolingwistyki historycznej (Nevalainen, 2015, s.  246; Wal, van der i  Rutten, 
red., 2013). Zainteresowanie tego typu �ród�ami, które znajduj� si�, co prawda, od daw-
na w  sferze refleksji j�zykoznawczej, stanowi� mo
e przejaw walki z  tzw. lingwicyzmem 
rozumianym nast�puj�co: �Lingwicyzm oznacza uprzedzenia wobec ludzi oraz dyskrymino-
wanie ich ze wzgl�du na  j�zyk, dialekt lub akcent�, jako formy dyskryminacji j�zykowej, 
przeciwko której wypowiada si�, nawi�zuj�c do postulatu Williama Labova, m.in. Peter 
Trudgill (2023, s.  41).

Niniejszy artyku� wpisuje si� w  aktualny trend zwi�zany z  badaniami na  temat bilin-
gwizmu polsko-obcego i  postulowany przez badaczy, którzy dostrzegaj� i  akcentuj� rol� 
zabytków po�wiadczaj�cych wspó�istnienie polszczyzny z  innymi j�zykami na  przestrzeni 
wieków (Ligara, 2018). Nie bez znaczenia pozostaj� tak
e wysuwane przez lata na  mar-
gines g�ównego nurtu, czy wr�cz zaniedbywane, przypadki dwuj�zyczno�ci obco-polskiej. 
S� one o  tyle wa
ne dla historii j�zyka, 
e obserwacja tego typu �wiadectw stanowi�cych 
spu�cizn� u
ytkowników, dla których j�zyk polski nie by� j�zykiem pierwszym, �wiadczy 
o  randze i  presti
u dawnej polszczyzny (Miodunka, 2011), której obcokrajowcy uczyli si� 
motywowani wieloma ró
nymi przyczynami (D�browska, 2018, s. 30�37). Bior�c pod uwa-
g� tak ukierunkowan�  � ze wzgl�du na  istnienie tej istotnej luki badawczej  � histori� 
j�zyka, w opracowaniu skoncentruj� si� na  zapisanej mowie dwuj�zycznej królowej Marii 
Kazimiery d�Arquien.

Moim celem jest wskazanie najwa
niejszych cech, jakie nosi bilingwizm francusko-polski 
królowej Marysie�ki, którego opis osadz� w socjolingwistyce historycznej w uj�ciu Allana 
Bella (2013, s.  13). Badacz rozpatruje zachowania j�zykowe w  ramach szerokiego kontek-
stu spo�ecznego, w  tym wieloj�zyczno�ci dawnych spo�ecze�stw, nawi�zuj�c tym samym 
do koncepcji zmiany j�zykowej Labova2 (Bell, 2013; por. Hüning i  in., red., 2012; Labov, 
1994, 2001, 2007; Schendl i  Wright, red., 2011; Stenroos i  in., red., 2012). Tym samym 
zgadzam si� z postulatami badaczy, 
e nowocze�nie widziana socjolingwistyka historyczna 
powinna w wi�kszym ni
 dotychczas stopniu korzysta� z pomocy ustale� historyków, któ-
re s� cenne dla wskazania czynników zewn�trznych determinuj�cych ró
norakie zjawiska 

	 1	 Na temat roli egodokumentów w badaniach bilingwizmu historycznego zob. Brown, 2019. Zagad-
nieniu temu zosta� po�wi�cony jeden z  numerów czasopisma Journal of  Sociolinguistics (2019, 5 (2)).
	 2	 W  koncepcji Bella socjolingwistyka historyczna  � wraz z  kontaktami j�zykowymi, dialektologi� 
i pragmatyk� � stanowi jedn� z subdyscyplin socjolingwistyki. Uj�cie Labova nakierowane jest jednak 
na  tera�niejszo�� (Bell, 2013, s.  13).
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j�zykowe (Offord, 2020, s.  5)3. Novum zaproponowanego tu uj�cia przejawia si� zatem 
dwojako: (1)  w  warstwie koncepcyjno-metodologicznej; w  ogl�dzie �wiadectw dwuj�zycz-
nych nawi�zuj� bowiem do: (a) niezastosowanej dot�d, o  ile mi wiadomo, na  gruncie 
polskiej lingwistyki diachronicznej symultaniczno�ci warstwowej (ang. layered simultaneity) 
(Blommaert, 2005, s.  126), która mocno akcentuje zale
no�ci pomi�dzy j�zykiem jednost-
ki a  spo�ecze�stwem, której by�a cz��ci�, (b) holistycznego uj�cia Ligary (2018), które 
w  analizie j�zykoznawczej ��czy podej�cia: tradycyjne, socjolingwistyczno-komunikacyjne, 
antropologiczne i interkulturowe, (c) propozycji Doroty Mas�ej (2023), która dwuj�zyczno�� 
rozpatruje w perspektywie tekstowej (specyfika �róde�, z�o
ono�� relacji pomi�dzy kodami) 
i  ogólnoj�zykowej (bilingwizm jako przyczyna zmian j�zykowych), (2) w  warstwie mate-
ria�owej (studium przypadku bilingwizmu indywidualnego polegaj�ce na analizie dawnych 
tekstów wytworzonych przez osob� francuskoj�zyczn�, która opanowa�a j�zyk polski)4.

Symultaniczno�� warstwowa jako jedno z poj�� porz�dkuj�cych dyskurs w uj�ciu Jana 
Blommaerta (2005) zawiera punkty styczne z  wa
n� dla aktu komunikacyjnego (w  wy-
miarze zarówno konkretnych tekstów, jak i dyskursów) analiz� powi�za� (ang. nexus ana-
lysis) w  zakresie takich czynników, jak: gatunki, status spo�eczny, p�e�, wykszta�cenie, 
wyznanie itd., równie
 wykorzystywan� w analizach dyskursologicznych (Scollon i Scollon, 
2004). W  zwi�zku z  faktem, 
e  historyk j�zyka zawsze dysponuje materia�em w  jakim� 
stopniu ograniczonym (na co wp�ywaj� czas powstania �róde�, wiedza � zazwyczaj niepe�-
na � o  ich autorach, epoce i przestrzeni, w której 
yli itd.), w socjolingwistyce historycznej 
postuluje si� wykorzystanie tzw. informacyjnego maksymalizmu, zgodnie z  którym ka
da, 
nawet najdrobniejsza wiadomo�� zwi�zana ze �ród�em powinna zosta� wykorzystana do 

	 3	 Jednym z nowszych przyk�adów takiej kooperacji pomi�dzy socjolingwistami a historykami jest 
monografia pod  znamiennym tytu�em The French language in  Russia: A  social, political, cultural, and 
literary history (Offord i  in., 2018) na  temat funkcjonowania j�zyka francuskiego w dawnej Rosji.
	 4	 Korzystam z nast�puj�cych �róde�: (1) zachowane orygina�y listów Marii Kazimiery przechowy-
wane w  warszawskim Archiwum Akt Dawnych, Archiwum Ordynacji Zamoyskich, sygn. 1165, oraz 
w  Bibliotece Ksi�
�t Czartoryskich w  Krakowie, sygn. 5885/III, vol. 130 (Arch.); (2) zmodernizowa-
ne pod  k�tem pisowni (zarówno francuskiej, jak i  polskiej) listy Marysie�ki w  wydaniu Franciszka 
Kluczyckiego (1880); (3) Listy do Jana Sobieskiego wydane przez Leszka Kukulskiego (w  tej edycji 
dokonano t�umaczenia listów francuskich na  j�zyk polski) (Listy, 1966); (4) listy do synów (Listy, 
2019; Listy, 2021); (5) fragmenty listów cytowane w: Komaszy�ski, 1983; Targosz, 1997; �ele�ski-Boy, 
1976. Materia� polski przytaczam w wersji oryginalnej za  r�kopisem (Arch.) i wydaniem Kukulskiego 
(Listy, 1966), w którym wtr�ty polskie podano w wersji oryginalnej bez modernizacji (poza nazwami 
w�asnymi), natomiast tekst francuski w zwi�zku ze z�ym stanem r�kopisu � za wydaniem Kluczyckiego 
(1880). W przypadku braku tekstu francuskiego w: Kluczycki, 1880, co dotyczy listów do Zamoyskiego 
oraz niektórych listów do Sobieskiego, cytuj� za  r�kopisem, pozostawiaj�c oryginaln� grafi� (cytaty 
te oznaczam asteryskiem *). T�umaczenie tekstu francuskiego na polski, które zamieszczam w indeksie 
dolnym, podaj� za: Listy, 1966; Listy, 2019; Listy, 2021 lub korzystam z w�asnego przek�adu. Lokaliza-
cja przyk�adów: O I  (z: Listy, 2019), O II (z: Listy, 2021) (cyfry rzymskie wskazuj� numer tomu, dalej 
numery stron) � listy do synów (Jakuba Ludwika, Aleksandra i Konstantego), S � listy do Sobieskiego, 
Z � listy do Zamoyskiego (cyfra wskazuje na numer listu w wydaniu: Listy, 1966). Niektóre fragmen-
ty podaj� za  opracowaniami, odpowiednio je lokalizuj�c. Publikacje te traktuj� z  jednej strony jako 
szczególny typ �róde�, z drugiej  � jako opracowania naukowe. Skróty: J1  � j�zyk pierwszy (francuski), 
J2  � j�zyk drugi (polski).
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j�zykowego) i  nazw realiów (ró
nego rodzaju leksyka bezekwiwalentna, kulturemy itd.)  
(Zar�bski, 2022b), ró
nego rodzaju operatorów metatekstowych, np. Ce sot animal Grotus 
Øcrit à M.  l�ØvŒque de Livonie du 10 de ce mois de Viene ce que je vous ai dit ci-dessus de 
votre frŁre et entre autres qu�il le supplie de me prier de ne point croire ce que l�on me pourrait 
mander, zabiegay�c iako muwi� et qu�il prie que je lui tienne le contrat dont j�Øtais convenue 
[...] [Ten g�upek Grothus pisze do p. biskupa inflanckiego 10. Tego miesi�ca z Wiednia to, 
co Ci powiedzia�am powy
ej o  Twoim bracie i  mi�dzy innymi b�aga go, by mnie poprosi�, 
bym wcale nie wierzy�a w  to, co mog�oby mi si� donie��, zabiegaj�c jako mówi� i  
e  prosi, 

ebym mu utrzyma�a umow�, co do której si� zgodzi�am [�]] (O II, 172�173), a  tak
e przyto-
cze�: Le pauvre kastelan de Krakowie me disait un jour [Biedny kasztelan krakowski powiedzia� 
mi kiedy�]: <czy Niemcy potruy� nas iako szczuruwf?> (O  I,  344�346). J�zykiem polskim po-
s�ugiwa�a si� autorka szczególnie ch�tnie w  rozbudowanych postscriptach oraz w  sytuacjach 
mocniej zdeterminowanych czynnikami zewn�trznymi, np. w  listach pisanych z  zagranicy do 
drugiego m�
a, Jana Sobieskiego, w  zwi�zku z  zamiarami zakupu posiad�o�ci we Francji 
(np. z  Pary
a do Sobieskiego; �ele�ski-Boy, 1976, s.  80).

Sytuacja j�zykowa

Je�li chodzi sytuacj� j�zykow� w dobie �redniopolskiej (XVII�XVIII w.), to nale
y zwró-
ci� uwag� przede wszystkim na  fakt wspó�obecno�ci w  tym czasie dwóch j�zyków urz�-
dowych (polskiego i  �aciny) i  zwi�zan� z  nim polsko-�aci�sk� dwuj�zyczno�� elit. Du
� 
rol� w  nauczaniu �aciny odegra�y szko�y jezuickie, które zosta�y dotkni�te kryzysem 
w  2.  po�owie XVIII  w., na  czym w  znacznej mierze zyska�o szkolnictwo pijarskie (Gajda, 
2021, s.  175�179). Ponadto trzeba pami�ta�, 
e  I  Rzeczpospolita by�a pa�stwem wielona-
rodowo�ciowym i wieloj�zycznym. Odwo�uj�c si� do ustale� Marii Strycharskiej-Brzeziny 
z 2009 r., W�adys�aw Miodunka (2011) ukaza� matryc� wieloj�zyczno�ci na terenach Wiel-
kiego Ksi�stwa Litewskiego: �I. j�zyk polski (etnolekt; j�zyk pa�stwowy, elitarny, kon-
taktowy); II. etnolekty autochtoniczne (ba�tyckie i wschodnios�owia�skie); III. etnolekty 
allochtoniczne (enklawowe/wyspowe: ormia�ski, tatarski, karaimski, niemiecki, rosyjski 
starowierców oraz rozproszone: jidysz i  cyga�ski)� (s.  197).

Przedstawiciele arystokracji znali tak
e cz�sto j�zyk w�oski, spopularyzowany w XVI w. 
przez dwór królowej Bony, a tak
e j�zyk francuski, którego znajomo�� nasili�a si� w XVII w. 
za  spraw� dwóch kolejnych królowych pochodz�cych z Francji: Ludwiki Marii Gonzagi de 
Nevers i  w�a�nie Marii Kazimiery d�Arquien, a  szczyt osi�gn��a w  wiekach XVIII i  XIX, 
kiedy elity spo�eczne sta�y si� dwuj�zyczne. W czasach królowej Marysie�ki francuski by� 
g�ównie j�zykiem dyplomacji (wraz z  popularniejsz� w  tej funkcji �acin�) i  arystokracji. 
Nale
y doda�, 
e  j�zykiem francuskim  � inaczej, ni
 to  mia�o miejsce w  przypadku �aci-
ny � pos�ugiwa�y si� te
 kobiety, m.in. za spraw� zakonu wizytek zajmuj�cych si� edukacj� 
m�odych panien (Borawski i  Cybulski, 2021, s.  146). Z  kr�gu postaci bliskich Marysie�ce 
(wcze�niej ju
 wspomnianych) francuski opanowa�a, wykszta�cona przez wizytki, El
bieta 
Sieniawska, nie zna�a go natomiast, maj�ca za  sob� jedynie edukacj� domow�, siostra 
Sobieskiego, Katarzyna Radziwi��owa, z  któr� królowa pozostawa�a w  dobrych relacjach.
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Biografia j�zykowa Marysie�ki wpisuje si� niejako w sytuacj� j�zykow� doby �rednio-
polskiej. Maria Kazimiera d�Arquien urodzi�a si� 28 czerwca 1641  r. w Nevers w zubo
a�ej 
rodzinie szlacheckiej, mog�cej si� poszczyci� znakomit� genealogi�. Pod  koniec roku 1645 
jako ma�a dziewczynka wyjecha�a do Polski w orszaku �lubnym Marii Gonzagi. Nast�pnie 
wychowywa�a si� prawdopodobnie w  zamku warszawskim pod  opiek� dworki królowej, 
pani Galman. Wtedy te
 nauczy�a si� j�zyka polskiego, którego znajomo�� b�dzie szlifowa� 
po przyje�dzie z Francji, do której wyjecha�a w celu zdobycia lepszej edukacji w klasztornej 
szkole urszulanek. Do Warszawy wróci�a, maj�c lat 12. Je�li chodzi o jej repertuar j�zykowy, 
to � jak pisz� jej biografowie � prócz polskiego i francuskiego nie uczy�a si� innych j�zyków 
(np. �aciny ani w�oskiego, z papie
em bowiem rozmawia�a z pomoc� t�umacza) (Kalinowska 
i Tyszka, red., 2017; Komaszy�ski, 1983, s. 10�15; Targosz, 1997, s. 52). Jak mo
na si� jednak 
zorientowa� na  podstawie lektury listów do synów, do�� swobodnie w  tekst francuski 
w��cza�a �acin� i  j�zyk w�oski. Do obu m�
ów, najpierw Zamoyskiego, a  potem Sobie-
skiego, pisa�a po  francusku, wplataj�c liczne fragmenty polskie, a  czasem te
 ukrai�skie. 
Znajomo�� tego j�zyka wi�za�a si� zapewne z  rodzinnymi dobrami Sobieskich po�o
onymi 
na  kresach po�udniowo-wschodnich. Po  polsku pisa�a wy��cznie do siostry króla, Kata-
rzyny Radziwi��owej. Królowa pozostawi�a po sobie ogromn� spu�cizn� epistolarn�, której 
znaczna cz��� uleg�a w ci�gu wieków zniszczeniu. Pisa�a do obu m�
ów, innych bli
szych 
i  dalszych cz�onków rodziny (m.in. ojca, dzieci, wnucz�t, zi�cia, ciotki � hrabiny Maligny, 
siostry m�
a � Katarzyny Radziwi��owej) i dworzan (np. referendarza koronnego Stanis�a-
wa Antoniego Szczuki, François Dalairaca, Filipa Duponta, lekarza Girolama Fanfoniego), 
przyjació� (tu szczególnie do plenipotentki El
biety Sieniawskiej) i  innych (Komaszy�ski, 
1980; Targosz, 1997, s.  252�258; Wójcik, 2021). Zachowane egodokumenty rozpatrywane 
w proponowanej przez Ligar� (2018) trójpoziomowej analizie zapisanej mowy bilingwalnej 
reprezentuj� wiele interesuj�cych zjawisk w planie formalnym (ró
ne typy code switching, 
code mixing oraz interferencji), funkcjonalnym i  genologicznym (Zar�bski, 2022a, 2022b).

Jak stwierdzi� Stanis�aw Urba�czyk na podstawie w�a�ciwo�ci systemowych i leksykal-
no-frazeologicznych polskich fragmentów w  listach zdominowanych przez j�zyk francuski 
(1967): �W�ada�a polszczyzn� biegle i  zna�a ró
ne jej subtelno�ci� (s.  169), cho� pewnie 
mówi�a z  francuskim akcentem. Jeden ze wspó�czesnych jej francuskich memuarystów 
stwierdzi�, 
e  �królowa po polsku mówi lepiej ni
 sami Polacy, z wi�ksz� bowiem delikat-
no�ci�� (Targosz, 1997, s.  177). Je�li by próbowa� okre�li� typ bilingwizmu Marysie�ki, to, 
zwa
ywszy na okoliczno�ci nabywania J2 pozyskane z jej biografii, by� to raczej bilingwizm 
wczesny (Myers-Scotton, 2006), bli
szy wspó�rz�dnego (ang. coordinative bilingualism), 
opartego na niemal jednoczesnym przyswajaniu obu kodów (Hamers i Blanc, 1983, s. 21�67), 
cho� maj�cy pewne punkty styczne z  bilingwizmem podporz�dkowanym (ang. subordina-
tive bilingualism) (Weinreich, 1953, s.  9�11). Pierwsze bowiem cztery lata swojego 
ycia 
królowa sp�dzi�a we Francji.

http://m.in
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Rysunek 1 
Fragment listu Marysie�ki do Jana Sobieskiego (S 39)

W  kontek�cie uwarunkowa� socjolingwistycznych, takich jak pochodzenie spo�eczne, 
wykszta�cenie czy p�e� , i  biografii j�zykowej Marysie�ki istotna mo
e si� wyda� ocena 
grafii8, która w  jaki� sposób �wiadczy�a o  poziomie jej edukacji, ale równie
 o  stosunku 
do s�owa pisanego. Pisa�a du
o i  szybko, co poci�ga�o za  sob� swego rodzaju niedba�o��. 
W  praktykach tych nie by�a jednak odosobniona, brak bowiem stabilizacji graficznej cha-
rakteryzowa� wielu 
yj�cych w tym czasie, nawet dobrze wykszta�conych, autorów egodo-
kumentów (Nevalainen, 2015). O grafii, zarówno polskiej, jak i  francuskiej, Marysie�ki jej 
biografowie wypowiadaj� si� do�� niepochlebnie, np. królowa pisa�a �po  polsku, okropn� 
pisowni�� (�ele�ski-Boy, 1976, s. 54), �Pos�ugiwa�a si� przy tym w�asn� udziwnion� orto-
grafi�, któr� �ele�ski okre�li� jako »fantazyjna«  Znamienity autor uskar
a� si�, 
e czytaj�c 
listy królowej, natrafia� raz po  raz na  istne rebusy do rozwi�zania� (Komaszy�ski, 1980, 
s. 67), �[�] jej niepoprawna ortografia (zapisy fonetyczne, nieuzasadnione dzielenia wyra-
zów na cz��ci), z biegiem lat, najpewniej pod wp�ywem lektury� poprawi�a si� i Sobieska 
�pod koniec 
ycia pisa�a znacznie lepiej� (Targosz, 1997, s. 258), �Hrabia Jametel, który wyda� 
w  Pary
u przed pierwsz� wojn� �wiatow� kilka listów Marii Kazimiery do elektora Ba-
warii, napisa� dowcipnie, 
e monarchini tak traktowa�a ortografi� francusk�, jak ma�
onek 
jej traktowa� Turków� (Komaszy�ski, 1980, s.  67; por. te
 Leyk, 2019, s.  50�51). Nie by�a 
to  jednak pisownia pozbawiona wszelkich zasad, jak s�usznie zauwa
y� Urba�czyk (1967):

	 8	 Por. przywo�ane ju
 oryginalne fragmenty oraz rys.  1.
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Nieporz�dek nieporz�dkiem, mimo to  jasne, 
e  Marysie�ka albo przesz�a nauk� 
pisania po polsku, albo dzi�ki pewnemu oczytaniu i w�asnej bystro�ci zapozna�a 
si� z  podstawowymi zasadami grafiki polskiej, a  wi�c z  po��czeniami sz, cz, rz , 
z  zasad� oznaczania mi�kko�ci spó�g�oski przez i, gdy nast�powa�a samog�oska, 
z  u
yciem liter i, y na  oznaczenie j. (s.  170, przypis 2)

W  odniesieniu do ukszta�towania stylistycznego na  spontaniczny, bliski mówionego 
charakter korespondencji królowej wskazuje Micha� Komaszy�ski (1980):

List by� dla niej rodzajem rozmowy z  adresatem. [�] bogata jest pu�cizna epi-
stolarna s�ynnej Marysie�ki. Zawiera ona niezmiernie cenne wiadomo�ci, które 
ukazuj� nie tylko królow� w  nowym �wietle, ale mog� stanowi� w  niejednym 
przypadku cenny przyczynek do ma�o zbadanych dla tego okresu dziejów Rze-
czypospolitej. Korespondencja Marii Kazimiery jest tak
e zjawiskiem literackim 
nosz�cym znamiona epoki Baroku. (s.  70)

Mimo 
e styl listów bywa do�� ostro krytykowany: �Co do stylu jest on w ca�em s�owa 
znaczeniu domowy, potoczny, o budowie zda� cz�sto zaniedbanej, chaotycznej, niemówi�c 
o  interpunkcji, której braknie w  zupe�no�ci� (Ziembicki, 1934, s.  3), tak
e w  porównaniu 
z  jej wspó�czesnymi: �[Królowa � R.Z.] [�] nie nale
a�a przecie
 do grona mistrzy� pió-
ra  � na  pewno nie by�a polsk� pani� de Sévigné, nie mia�a te
 talentu literackiego czy 
raczej pisarskiej swady Jana Sobieskiego� (Leyk, 2019, s.  52�53), to  jednak zdarzaj� si� 
w  tej korespondencji fragmenty niepozbawione walorów artystycznych, np. L�on me man-
de de Poulogne, qu�il a  a  fort gelØ  ; ie m�en aperçois, et ie crois, que de plus en plus ie m�en 
apercevrai, estant plus frileuse que les autres personnes [Pisz� mi z  Polski, 
e  tam bardzo 
silne mrozy; zauwa
y�am to  i  my�l�, 
e  coraz dotkliwiej b�d� je odczuwa�a, b�d�c wra
-
liwsza na zimno ni
 inni]; a zda mi sie sze ciep�o dla kogo inszego znowu [w] Warszawie sie 
wznieca, a  dawny avec les hirondelles est tombØ mort de froid [razem z  jaskó�kami zmarz� 
na  �mier�], tak mi si� czemusz zda; gdyby to  by�o, racz WM. mnie oznaymicz, bo  moia 
Rusza zawsze iednaka w  pomara�czach swoich, ale son humeur fiŁre ne pourrait souffrir 
[jej dumne usposobienie ani na  chwil� nie znios�oby] odmiane d�un moment sans faire la 
sienne pour une esternitØ [i  samo odmieni�oby si� na  zawsze] (S 39).

Podsumowanie

W �wietle poczynionych analiz Marysie�ka jawi si� jako osoba posiadaj�ca pe�n� kom-
petencj� komunikacyjn� w zakresie dwu j�zyków, które � jak si� wspó�cze�nie podkre�la � 
stanowi�y nierozerwaln�, spójn� ca�o��. Pisz� o  tym Päivi Pahta, Janne Skaffari, Laura 
Wrigth � redaktorzy jednej z nowszych publikacji na temat dawnej dwu- i wieloj�zyczno�ci:

[it] should not be seen as a  collection of  �languages� that the speaker controls, 
but rather as a  complex of  specific semiotic resources, some of  which belong 
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to a conventionally defined �language�, while others belong to another �language�. 
The resources are concrete accents, language varieties, registers, genres, modalities 
such as writing  � ways of  using language in  particular communicative situations 
and spheres of  life9. (Pahta i  in., 2018, s.  4; za: Mas�ej, 2023)

Warto tu równie
 zwróci� uwag� na  fakt, 
e  przypadek indywidualnego bilingwizmu 
Marysie�ki mo
na uzna� w pewnym sensie za reprezentatywny dla znacznej cz��ci ówczes
nej arystokracji, co pozwala  � oczywi�cie z  pewnymi zastrze
eniami  � odnie�� poczynione 
ustalenia do ca�ej grupy spo�ecznej, a zatem do dwuj�zyczno�ci grupowej. Przy czym trze-
ba podkre�li�, i
  omawiany typ bilingwizmu nie jest tym samym bilingwizmem w  sensie 
jako�ciowo-funkcjonalnym, co polsko-�aci�ska dwuj�zyczno�� �redniowieczna. Tam mieli-
�my do czynienia z  j�zykiem o  wy
szym presti
u, stymuluj�cym zmiany j�zykowe wobec 
j�zyka wernakularnego, podatnego na te zmiany. Tu za� spotykaj� si� dwa kody, które maj� 
w  sumie równorz�dny charakter. Zmiana dotyczy zatem to
samego podej�cia do ró
nych 
j�zyków, które w  konkretnym akcie komunikacyjnym stanowi� nierozerwaln� ca�o�� se-
mantyczn�. Do�� powiedzie�, 
e królowa, si�gaj�c w listach do synów po materia� w�oski, 
zapisywa�a go nie z francuska, a z polska, np. Le cardinal de Dziudicy [kardyna� del Giudice] 
(O  I, 241), Le cardinal Czibo est mort [Kardyna� Cibo zmar�] (O  I, 254).

Jak wiadomo, obserwacja przesz�o�ci pomaga wyja�ni� tera�niejszo��. Dobrym narz�-
dziem do opisu dawnego materia�u mieszcz�cego si� w obszarze egodokumentów o charak-
terze bilingwalnym mog� by� � jak starano si� tu pokaza�  � odwo�uj�ce si� do szerokiego 
kontekstu metody wspó�czesnej socjolingwistyki o  nachyleniu diachronicznym: wielowar-
stwowa symultaniczno�� i  analiza powi�za�. Maksymalizm informacyjny  � w  zwi�zku 
z  faktem, 
e  historyk j�zyka jest zawsze w  jaki� sposób ograniczony w  swoich badaniach 
(w zakresie �róde�, niepe�nej wiedzy o przesz�o�ci) � umo
liwia szeroki ogl�d nawet sk�pego 
materia�u j�zykowego. Wykorzystanie w  opisach utrwalonej niegdy� mowy bilingwalnej 
szerokiego kontekstu spo�ecznego uwzgl�dniaj�cego równie
 takie, nieomówione czy zale-
dwie zasygnalizowane z konieczno�ci w tym opracowaniu, czynniki, jak: przestrze� geogra-
ficzna wraz z  rekonstrukcj� mapy podró
y i pobytów jednostki, indywidualna wra
liwo��, 
interesy rodzinno-polityczne, etykieta j�zykowa wraz z doborem �rodków w zale
no�ci od 
adresata, poszerza i uzupe�nia spektrum analiz. Odwo�anie si� do wspomnianego kontekstu 
spo�ecznego dowodzi równie
 � co szczególnie wa
ne dla samego paradygmatu dyscypliny, 
jak� jest lingwistyka diachroniczna, a w  jej obszarze socjolingwistyka  � ewolucji, która si� 
dokona�a w  odniesieniu do �róde� niejednoj�zycznych: od tradycyjnych, utrzymywanych 
w  duchu strukturalizmu i  normatywizmu uj�� skoncentrowanych na  obserwacji leksyki 
i  w�a�ciwo�ci systemowych materii polskoj�zycznej w  �ród�ach dwu- i  wieloj�zycznych, 
poprzez j�zykoznawcze analizy antropologiczno-komunikacyjne z równorz�dnym traktowa-
niem dwu (czy wi�kszej liczby) kodów, po  otwarte na  nowe propozycje metodologiczne 
uj�cia w duchu tekstologiczno-dyskursywnym.

	 9	 �Nie nale
y jej postrzega� jako zbioru »j�zyków«, którymi dysponuje dana jednostka, ale raczej 
jako zespó� okre�lonych zasobów semiotycznych, z  których cz��� nale
y do konwencjonalnie zdefi-
niowanego »j�zyka«, a  pozosta�e do innego »j�zyka«. Te zasoby obejmowa�yby konkretne akcenty, 
odmiany j�zykowe, rejestry, gatunki, kompetencje takie, jak pisanie � sposoby u
ycia j�zyka w okre�
lonych sytuacjach komunikacyjnych i  sferach 
ycia�.
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The history of  the Polish language and Polish language glottodidactics

Abstract: The subject of  the research in  this article is  the relationship between the history of  the 
Polish language and Polish language glottodidactics. It  is  considered from two perspectives:  (1)  re-
search  � as a  relationship of  separate sciences with a  common object of  study, having their own 
goals and a  conceptual apparatus, but also mutual sources in  terms of  certain research concepts 
and methods, and (2) practical  � in  terms of  the relationship between the knowledge of  the history 
of  language construction and use and the teaching and learning of  Polish as a  foreign and second 
language. The presented considerations were intended to  demonstrate the importance of  mutual 
relationships between the subdisciplines being compared. Today, the common research area of  the 
history of  the Polish language and glottodidactics is  the increasingly visible traces of  the use of  the 
Polish language recorded in writing. There is  also a need to  include historical and linguistic content 
in  the glottodidactic workshop, and special emphasis should be placed on teaching Polish and Polish 
culture in the spirit of understanding the common Slavic heritage, for which knowledge of the history 
of  the language seems necessary.

Key words: history of  the Polish language, Polish language glottodidactics

Abstrakt: Przedmiot bada� w  niniejszym artykule stanowi relacja: historia j�zyka polskiego  � glot-
todydaktyka polonistyczna. Jest ona rozpatrywana w  dwu uj�ciach: (1) badawczym  � jako relacja 
odr�bnych nauk o wspólnym przedmiocie bada�, maj�cych w�asne cele, aparat poj�ciowy, ale tak
e  
wzajemne �ród�a w zakresie niektórych koncepcji i metod badawczych, oraz (2) praktycznym � w za-
kresie zwi�zków mi�dzy wiedz� o  dziejach budowy i  u
ywania j�zyka a  nauczaniem i  uczeniem 
si� j�zyka polskiego jako obcego i  drugiego. Przedstawione rozwa
ania mia�y na  celu wykazanie 
znaczenia wzajemnych zwi�zków mi�dzy zestawianymi subdyscyplinami. Wspólny obszar badawczy 
historii j�zyka polskiego i  glottodydaktyki stanowi� dzi� bowiem coraz cz��ciej dostrzegalne, utrwa-
lone w  pi�mie �lady u
ywania j�zyka polskiego. Istnieje tak
e potrzeba w��czania tre�ci historycz-
noj�zykowych w  warsztat glottodydaktyczny, a  szczególny akcent nale
a�oby po�o
y� na  nauczanie 
polszczyzny i  kultury polskiej w  duchu zrozumienia wspólnego dziedzictwa s�owia�skiego, do czego 
znajomo�� historii j�zyka wydaje si� konieczna.

S�owa klucze: historia j�zyka polskiego, glottodydaktyka polonistyczna
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W niniejszym artykule interesuje nas relacja mi�dzy histori� j�zyka polskiego a glotto-
dydaktyk� polonistyczn� w dwu uj�ciach: (1) badawczym � jako odr�bnych nauk o wspól-
nym przedmiocie bada�, maj�cych w�asne cele, aparat poj�ciowy czy metody badawcze, 
oraz (2) praktycznym � w zakresie zwi�zków mi�dzy wiedz� o dziejach budowy i u
ywania 
j�zyka a  nauczaniem i  uczeniem si� j�zyka polskiego jako obcego i  drugiego.

Historia j�zyka polskiego jako nauka ma swoje �ród�a w XIX w. w badaniach m�odogra-
matyków, a  pó�niej strukturalistów w  ramach j�zykoznawstwa diachronicznego, a  zw�asz-
cza w badaniach historyczno-porównawczych (Borawski, 2000; Pastuch, 2018; Urba�czyk 
i  Kuca�a, 1999), chocia
 pocz�tki instytucjonalne (towarzystwa naukowe, katedry uniwer-
syteckie), jak pisze Stanis�aw Dubisz, nale
y datowa� na prze�om XVIII i  XIX w. (Dubisz, 
2022, s.  40). Wed�ug Bogdana Walczaka historia j�zyka jako subdyscyplina lingwistyczna, 
we wspó�czesnym rozumieniu bada� historycznoj�zykowych, si�ga okresu dwudziestolecia 
mi�dzywojennego, kiedy powsta�y prace wykazuj�ce samo�wiadomo�� badaczy dyscypliny 
w  zakresie przedmiotu, obszaru bada� i metodologii (Walczak,  2018, s.  67). 

Pocz�tki naukowej glottodydaktyki polonistycznej si�gaj� roku 1969, w  którym zwi�-
zany z  Uniwersytetem Warszawskim Jan Lewandowski sformu�owa� pierwszy postulat 
jej uprawiania. Nazywaj�c j� wówczas metodyk� nauczania j�zyka polskiego jako obcego 
(dalej JPJO), pisa� �o  konieczno�ci rozpocz�cia bada� nad tym procesem dydaktycznym, 
bada� prowadz�cych do stworzenia w�asnej, odr�bnej teorii nauczania j�zyka polskiego 
cudzoziemców� (Lewandowski, 1969, s. 79). �wiadomo�� powi�zania bada� synchronicznych 
z  dydaktyk� istnia�a ju
 wcze�niej. Co znamienne, jak pisa� Kazimierz Pola�ski, akcent 
badawczy po�o
ony na  diachronii w  XIX stuleciu, przesuwa� zainteresowania synchroni� 
w�a�nie do funkcji nie naukowo-badawczej, ale dydaktycznej, w tym zw�aszcza do naucza-
nia j�zyka ojczystego czy obcego (Urba�czyk i  Kuca�a, 1999, s.  65). Na  naszym gruncie 
glottodydaktyka jako samodzielna dyscyplina zaczyna funkcjonowa� od lat 70. XX w. w ob-
r�bie j�zykoznawstwa neofilologicznego, natomiast praktyka glottodydaktyczna w zakresie 
nauczania/uczenia si� JPJO (i  zwi�zane z  tym publikacje) si�ga wieku XVI (D�browska, 
2018). Sam termin glottodydaktyka polonistyczna, jej definicja i  charakterystyka zosta�y 
w  pe�ni opisane w  pracy W�adys�awa Miodunki pt. Glottodydaktyka polonistyczna. Po-
chodzenie � stan obecny � perspektywy z  2016 r. Autor wskaza� na naukowy charakter tej 
subdyscypliny i  okre�li� jej zakres badawczy (Miodunka, 2016).

Zwi�zki historii j�zyka polskiego i glottodydaktyki w uj�ciu teoretycznym

Obie poddyscypliny nale
� do j�zykoznawstwa, co powoduje, 
e  mimo istnienia pew-
nych ró
nic pomi�dzy nimi mo
na mówi� tak
e o  licznych cechach je ��cz�cych. Wspól-
nym przedmiotem bada� obu nauk jest j�zyk (langue i  parole, elementy j�zyka, odmiany 
j�zyka). Jego opisu dokonuje si� jednak w ró
norodny sposób. Maj�c na uwadze z�o
ono�� 
samej materii j�zykowej i  mo
liwo�� uwzgl�dnienia w  czasie analizy wielu punktów wi-
dzenia, w  du
ym uproszczeniu mo
na przyj��, 
e  w  przypadku historii j�zyka polskiego 
dominuj� diachroniczny (nastawiony na  obserwacj� zmian) i  historyczny ogl�d j�zyka (re-
trospektywno��); w przypadku glottodydaktyki � raczej synchroniczny uzale
niony od typu 
podejmowanej dzia�alno�ci glottodydaktycznej. Badania synchroniczne w glottodydaktyce 
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polonistycznej mog� mie� wymiar zarówno wspó�czesny, jak i historyczny (retrospektywny) 
w  dzia�alno�ci naukowej, natomiast w  przypadku praktyki dydaktycznej  � dominuje ob-
serwacja synchroniczna ukierunkowana na sposoby nauczania / uczenia si� j�zyka1. Aspekt 
historyczny obecny jest g�ównie w badaniach nad histori� nauczania j�zyka polskiego jako 
obcego i drugiego (D�browska, 2018; Miodunka, 2016) oraz w glottodydaktyce porównaw-
czej nazywanej czasem dydaktyk� wieloj�zyczno�ci (G�bal, 2014, s.  38).

To, co wi�
e obie analizowane poddyscypliny, to tak
e ich niejednorodno��, wielonurto-
wo�� i wieloaspektowo�� (Pola�ski, red., 1999, s. 281; Walczak, 2018, s. 65). Widoczna jest 
w obu subdyscyplinach obecno�� niektórych wspólnych koncepcji i teorii j�zykoznawczych, 
chocia
 ze wzgl�du na odmienne cele badawcze aplikowane s� one do materia�u badawczego  
w  inny sposób i  daj� inne rezultaty. S� to  np.: j�zykoznawstwo historyczno-porównawcze, 
strukturalizm, kognitywizm, ale tak
e paradygmat komunikacyjny. 

J�zykoznawstwo historyczno-porównawcze w historii j�zyka polskiego obja�nia�o zmia-
ny j�zykowe zachodz�ce w  polszczy�nie przez odwo�anie do faktów analogicznych wy-
st�puj�cych w  j�zykach pokrewnych, a  opieraj�cych si� na  wynikach bada� dotycz�cych 
teorii zmian j�zykowych (prawa g�osowego, drzewa genealogicznego, teorii falowej). Z kolei 
w przypadku glottodydaktyki wi�za�o si� to ze zwracaniem uwagi na podobie�stwa i  ró
-
nice mi�dzy j�zykami nale
�cymi do tej samej rodziny j�zykowej2. 

W  obu omawianych subdyscyplinach wyra�nie te
 zaznaczy� si� strukturalizm. Krysty-
na Kleszczowa (2011, s.  101), omawiaj�c strukturalizm w  diachronii, wydzieli�a dwie jego 
postaci. W  jednej z  nich traktowano histori� j�zyka jako wiedz� o  sk�adnikach tworzywa 
j�zykowego i  wi�zano ze zwróceniem szczególnej uwagi badaczy na  poszczególne pod-
systemy j�zyka, zw�aszcza fonologiczny i  fleksyjny, natomiast drugim istotnym wk�adem 
w  rozumian� strukturalnie diachroni� by� model samoregulacji j�zyka Ireny Bajerowej, 
wy�o
ony w  1969 r. w  artykule Strukturalna interpretacja historii j�zyka (Bajerowa, 1969). 
Strukturalizm w  glottodydaktyce spowodowa� po�o
enie akcentu na  nauczanie podsyste-
mów j�zyka: fonologicznego, morfologicznego, sk�adniowego, leksykalnego i  na  obowi�zu-
j�ce w nich regu�y gramatyczne. W zakresie glottodydaktyki strukturalizm w my�li teore-
tycznej przyniós� wiele obserwacji systemowych pierwszego j�zyka ucznia i j�zyka drugiego 
(Lado, 1957), w praktyce za� dotyczy� nauczania mechanizmów tworzenia struktur. Z my�li 
strukturalnej wyrasta hipoteza kontrastywna g�osz�ca, 
e interferencja utrudnia nauk� j�zy-
ka (transfer negatywny), a identyczno�� wzmacnia jego przyswajanie (transfer pozytywny). 

	 1	 Magdalena Pieklarz-Thien (2021), opisuj�c koncepcj� zwi�zku glottodydaktyki i j�zykoznawstwa, 
stwierdzi�a, 
e  �glottodydaktyk� cechuje odr�bna i  samodzielna perspektywa na przedmiot poznania, 
jakim jest j�zyk, która ró
ni si� w  wielu zakresach od perspektywy j�zykoznawstwa szczegó�owego 
(na  przyk�ad germa�skiego), jak równie
 perspektywy j�zykoznawstwa ogólnego i  porównawczego. 
Zak�ada si� istnienie lingwistyki w glottodydaktyce, która wprawdzie podziela przedmiot bada�, py-
tania i  metody badawcze z  j�zykoznawstwem szczegó�owym, postrzega ona jednak, bada i  opisuje 
j�zyk z  perspektywy ucz�cych si� [wyró
nienie nasze  � D.S. i  I.�.R.], dla których jest on drugim 
b�d� kolejnym j�zykiem nabywanym przez pryzmat j�zyka ojczystego i ewentualnie innych j�zyków 
obcych, nabytych b�d� te
 równolegle nabywanych� (s.  182).
	 2	 Przejawy funkcjonowania okre�lonych koncepcji i  paradygmatów j�zykoznawczych w  glottody-
daktyce pochodz� z  opracowania Lingwistyka, glottodydaktyka, praktyka dydaktyczna  � rola teorii 
j�zykoznawczych w procesie glottodydaktycznym Ma�gorzaty Rzeszutko-Iwan (2018, s.  20�21).
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Innym pr�dem j�zykoznawczym, który wywar� wp�yw na omawiane subdyscypliny, by� 
kognitywizm. Bajerowa w  artykule Czy i  jak historia j�zyka mo�e skorzysta� z  propozycji 
kognitywizmu? zwraca�a uwag� na to, 
e w historii j�zyka polskiego szczególnie cenne mog� 
okaza� si� wyniki bada� j�zykowego obrazu �wiata (JOS), gdy
 dotycz� one powi�za� 
j�zyka z  ca�� pozaj�zykow� rzeczywisto�ci� (Bajerowa, 2010, s.  40). Badaczka przypisa�a 
tak
e wa
ne miejsce w historii j�zyka polskiego  � oprócz JOS  � prototypowi: 

Teoria prototypu b�dzie stanowi� podstaw� tezy o dzia�aniu tendencji do podno-
szenia wyrazisto�ci formy czy kategorii. Zwi�kszenie wyrazisto�ci polega na  na-
sileniu cech charakterystycznych dla danej kategorii, a  wi�c na  upodobnieniu do 
elementu typowego, graj�cego rol� reprezentatywn�. Okre�lenie tego elementu 
jako prototypu uwydatnia w�a�nie t� typowo��, bo prototyp uwa
a si� za element 
centralny i  wzorcowy. Tym samym lepiej si� t�umaczy ca�e dzia�anie tenden-
cji do  podnoszenia wyrazisto�ci, która nieraz kieruje ewolucj� j�zyka. (Bajerowa, 
2010, s.  42) 

Kognitywizm w historii j�zyka polskiego obejmuje badania w zakresie odzwierciedlania 
przez j�zyk wspólnoty kultury umys�owej cz�owieka. S� to  zatem wszelkie badania histo-
ryczne JOS oraz badania nad to
samo�ci�. Implikacja kognitywizmu w  glottodydaktyce 
polega�a na  zwróceniu uwagi na  nauczanie metaforyki danego j�zyka, a  tak
e na  przesu-
ni�ciu punktu ci�
ko�ci z nauczania regu� gramatycznych na sprawno�� rozumienia ze s�u-
chu oraz mówienia. Ponadto zarówno w historii j�zyka polskiego, jak i w glottodydaktyce 
zaznaczy�a si� problematyka nacechowania aksjologicznego wypowiedzi.

Paradygmat komunikacyjny/komunikologiczny (zob. Walczak, 2018, s.  68) w  historii 
j�zyka wi�
emy z ogl�dem dziejów u
ywania j�zyka w kontek�cie wspólnot komunikatyw-
nych (Borawski, 2000; Zabrocki, 1963), zatem zainteresowania badawcze dotycz� kszta�to-
wania si� j�zyka w  zwi�zku z  przekszta�ceniami 
ycia wspólnot i  wytwarzaniem wzorów 
j�zykowych zachowa�. Jest to  rozumienie bada� historycznoj�zykowych jako lingwistyki 
opisuj�cej konkretne akty j�zykowe, nie za� abstrakcyjny system. W tej samej konkretno�ci 
osadza si� podej�cie komunikacyjne w glottodydaktyce, jako kompleksowy system naucza-
nia j�zyka obcego (Rzeszutko-Iwan, 2018, s.  19) realizowanego w  praktyce dydaktycznej 
przez nauczanie przede wszystkim funkcji j�zyka i  sytuacji komunikacyjnych, z  przewag� 
autentycznych wypowiedzi/tekstów cz�onków polskiej wspólnoty komunikatywnej (G�bal 
i  Miodunka, 2020 s.  62).

Podobie�stwa teoretyczne w  obu subdyscyplinach prowadz� do podobnych wyborów 
metodologicznych i przyjmowanych mechanizmów opisu. Chocia
, jak ju
 wcze�niej powie-
dziano, historia j�zyka polskiego oraz glottodydaktyka polonistyczna maj� odr�bne rozwi�-
zania analityczne, de facto wyrastaj� z  tych samych teorii j�zykoznawczych i  rozwi�za� 
teoretycznych, aplikuj�c je do przedmiotu swoich bada�, a tak
e adaptuj�c metody z innych 
dyscyplin. Na przyk�ad metod� filologiczn� stosowano zarówno w historii j�zyka polskiego, 
jak i w glottodydaktyce. W przypadku historii j�zyka polega�a ona na zestawianiu tekstów 
pisanych (w  uj�ciu nowszym tak
e danych ze �róde� d�wi�kowych i  d�wi�kowo-obrazko-
wych) w  tym samym j�zyku, a  pochodz�cych z  tej samej epoki lub ró
nych. Zestawiaj�c 
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z sob� elementy j�zyka spe�niaj�ce t� sam� funkcj� w tekstach z  tej samej epoki � mo
na 
stwierdzi� fakt istnienia danego zjawiska j�zykowego, a  w  przypadku tekstów z  ró
nych 
epok  � mo
na ustali� moment rozpocz�cia lub zako�czenia danej zmiany j�zykowej czy 
opisa� fazy przeobra
e� j�zykowych (D�ugosz-Kurczabowa i Dubisz, 2001, s. 74�75). W przy-
padku glottodydaktyki metoda ta dotyczy�a dok�adnej analizy tekstu � praelectio, obejmu-
j�cej poznanie s�ownictwa (zbiory s�ów �aci�skich wraz z  przyk�adami u
ycia, wskazanie 
wyrazów niepoprawnych gramatycznie oraz wyrazów nieprzyzwoitych), gramatyk� (regu� 
wraz z  wyj�tkami) i  t�umaczenie (od XVI  w. podwójne t�umaczenie: najpierw tekstu �a-
ci�skiego na  j�zyk ojczysty, a  nast�pnie znów na  j�zyk �aci�ski).

Zjawiskiem coraz cz�stszym we wspó�czesnej nauce jest interdyscyplinarno��. Przyjmuje 
si�, 
e przyczynia si� ona do poszerzenia pola badawczego, stanowi �ród�o nowych bod�ców 
oraz inspiracji. W interdyscyplinarno�� j�zykoznawstwa historycznego nikt nie w�tpi (histo-
rycy j�zyka odwo�uj� si� do szeroko rozumianego j�zykoznawstwa, wiedzy wypracowanej 
z wykorzystaniem historii, socjologii, psychologii, kulturoznawstwa, filozofii i innych dyscy-
plin naukowych), chocia
 w zwi�zku z ni� werbalizowane s� tak
e zagro
enia integralno�ci 
nauki b�d� zachowania autonomii dyscypliny (Pastuch, 2018, s.  35). Z  kolei  glottodydak-
tyka nawi�zuje do nauk o  komunikacji (ze zwróceniem specjalnej uwagi na  komunikacj� 
mi�dzykulturow�, j�zykoznawstwo, socjolingwistyk� i  psychologi� spo�eczn�), a  tak
e pe-
dagogiki, dydaktyki ogólnej, nauk o  poznawaniu (nauk kognitywnych), psycholingwistyki, 
psychologii (Miodunka, 2012, s.  76�77), z  których �czerpie metody bada� (wypracowuj�c 
jednocze�nie w�asne) i dzi�ki którym poszerza badany przez siebie przedmiot� (S�aby-Góral, 
2014, s.  233). Mimo wk�adu nauk pokrewnych w  rozwój glottodydaktyki polonistycznej 
zwraca si� równie
 uwag� na  konieczno�� zachowania jej autonomii: �Opowiadamy si� 
przeciw prostemu przenoszeniu ustale� z  nauk pokrewnych (tak
e j�zykoznawstwa po-
lonistycznego, lingwistyki tekstu i  socjolingwistyki) do  glottodydaktyki, któr� uwa
amy 
za  autonomiczn� dyscyplin� bada�� (Miodunka, 2012, s.  77).

Interdyscyplinarno�� i  zbie
ny zakres inspiracji naukowych w przypadku obu porówny
wanych poddyscyplin wynika ze wspólnego przedmiotu bada�  � j�zyka, który jest 
spo�ecznym narz�dziem komunikacji uwik�anym w  liczne czynniki ludzkiej dzia�alno�ci  
(por.  Pastuchowa, 2009, s.  229).

Wspólne domeny bada�

Mimo 
e  obie subdyscypliny cechuj� pewne podobie�stwa, to  w  publikacjach doty-
cz�cych glottodydaktyki (zarówno metodycznych, jak i  podr�cznikach do nauki JPJO) nie-
wiele miejsca po�wi�ca si� jej relacjom z histori� j�zyka polskiego. Elementy wiedzy o hi-
storii j�zyka, chocia
 niewyra
one expressis verbis, znajduj� si� w  tre�ciach zwi�zanych 
z  nauczaniem kultury polskiej, zw�aszcza w  zakresie wprowadzania s�ownictwa, przys�ów 
i  frazeologii. Jednak i  badacze historii j�zyka nie zawsze dostrzegali w  tekstach dawnych  
ich profil glottodydaktyczny. Najcz��ciej zwracano uwag� na  niedocenianie materia�ów 
glottodydaktycznych (np. gramatyk, podr�czników, rozmówek, s�owników do nauki JPJO) 
w  opracowaniach historycznoj�zykowych (D�browska, 2018; Miodunka, 2020). Anna  
D�browska (2018) wyra
a�a si� w  sposób nast�puj�cy: 
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Interesuj�ce mnie odwo�ywanie si� przez badaczy historii j�zyka polskiego do 
dawnych opracowa� przeznaczonych dla cudzoziemców ucz�cych si� JPJO nie po-
jawia�o si� u wszystkich autorów. Wynika�o to prawdopodobnie z przyj�tych przez 
nich za�o
e� oraz  � by� mo
e  � z niepe�nej znajomo�ci tych �róde�, tym bardziej 

e  monograficzne opracowania po�wi�cone nauczaniu polszczyzny w  miastach 
o mieszanej ludno�ci niemiecko-polskiej zacz��y si� ukazywa� tu
 przed II wojn� 
�wiatow� (pierwsza w 1938 roku). Ponadto podchodzono do dziejów polszczyzny 
jako do dziejów j�zyka ojczystego (narodowego), pomijaj�c fakt, 
e przez kilka wie-
ków by� to j�zyk drugi dla cz��ci mieszka�ców Rzeczypospolitej Obojga Narodów 
i  jej lenn, a  tak
e dla pewnych kr�gów mieszka�ców krajów o�ciennych. Z  anali-
zy wspomnianych monografii dziejów j�zyka polskiego wynika, 
e  najobficiej ze 
�róde� przeznaczonych prymarnie dla cudzoziemców korzysta� Z.  Klemensiewicz, 
znaj�cy i  wykorzystuj�cy prace co najmniej dwudziestu autorów takich pozycji. 
Drugim z  kolei badaczem jest B.  Walczak, którego Zarys dziejów... równie
 [...] 
zawiera informacje o  nauczaniu JPJO cudzoziemców oraz o  podr�cznikach i  gra-
matykach pisanych z  przeznaczeniem dla nich. (s.  35�36)

Taki stan rzeczy by� podyktowany, zdaniem autorki, postrzeganiem historii j�zyka pol-
skiego jako historii j�zyka ojczystego, a tak
e nieznajomo�ci� publikacji. Z tego te
 wzgl�du 
Rafa� Zar�bski (2022) postulowa�:

[...] wspó�czesny badacz historii j�zyka musi w wi�kszym ni
 kiedy� stopniu uwzgl�d-
nia� w�ród bazy materia�owej, z jednej strony, wszelkie pomoce (podr�czniki, s�owniki, 
gramatyki, rozmówki itd.) do nauki j�zyka polskiego jako obcego z ró
nych okresów, 
z drugiej tak
e � si�ga� do s�abo wykorzystanych, a licznych �róde� po�wiadczaj�cych 
dwu- czy rzadziej wieloj�zyczno�� z udzia�em polszczyzny. (s.  234)

Ta �wiadomo�� przy�wieca coraz wi�kszej liczbie badaczy historii j�zyka polskiego. Obec-
nie mo
na zaobserwowa�, 
e wspólny obszar badawczy historii j�zyka polskiego i glottody-
daktyki stanowi� utrwalone w pi�mie �lady u
ywania j�zyka polskiego. S� to np. materia�y 
do nauczania JPJO i/lub materia�y polskie do nauczania j�zyków obcych, ale i teksty poka-
zuj�ce wieloetniczno�� oraz wieloj�zyczno�� wspólnoty komunikatywnej polskiej (np. Brze-
zina, 1986; Kurzowa, 1983; Reczek, 1989; Walczak i Mielczarek, 2017). Na przyk�ad w kr�gu 
zainteresowa� Zar�bskiego znalaz�y si� pomoce do nauczania polszczyzny w  �rodowisku 
frankofo�skim (Zar�bski, 2022a,  2022b), Anny Burzy�skiej-Kamienieckiej  � w  �rodowisku 
ludno�ci niemieckiej na  �l�sku (Burzy�ska-Kamieniecka, 1999, 2002, 2011, 2014), a  Jolan-
ty Klimek-Gr�dzkiej  � w  �rodowisku Polonii w  Stanach Zjednoczonych (Klimek-Gr�dzka, 
2017). Z  kolei Irmina Kotlarska w  swojej dzia�alno�ci naukowej odwo�uje si� zarówno do 
opracowa� s�u
�cych nauczaniu / uczeniu si� polszczyzny w  j�zyku angielskim (np. A sim-
plified grammar of the Polish language Williama Morfilla), jak i materia�ów z lat 1788�1950 
przeznaczonych do nauki j�zyka angielskiego dla Polaków, w  tym polskich emigrantów 
wojennych z czasów drugiej wojny �wiatowej (Kotlarska, 2015, 2016, 2017, 2018, 2019, 2021). 
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Zwi�zki historii j�zyka polskiego i glottodydaktyki w uj�ciu praktycznym

Wspó�cze�nie zwi�zki glottodydaktyki z histori� j�zyka polskiego uwidaczniaj� si� najsil-
niej w nauczaniu JPJO S�owian (zw�aszcza S�owian wschodnich) w ramach koncepcji zinte-
growanego kszta�cenia j�zykowego (G�bal i Miodunka, 2020, s. 190), w której uwzgl�dnia 
si� podobie�stwa mi�dzy poszczególnymi j�zykami. W tym kontek�cie nale
y rozumie� po-
j�cia interkomprehensji (zale
no�ci: podobie�stw i ró
nic pomi�dzy j�zykami pokrewnymi) 
i fosylizacji (jako zamro
enia sprawno�ci j�zykowych w wyniku wykszta�cenia zrozumia�ego 
w  ramach j�zyków pokrewnych interj�zyka).

Jak wskazuj� Anna D�browska, Urszula Dobesz oraz Ma�gorzata Pasieka  � autorki 
publikacji Co warto wiedzie�. Poradnik metodyczny dla nauczycieli j�zyka polskiego jako 
obcego na  Wschodzie: 

j�zyk polski i j�zyk rosyjski (a tak
e m.in. bia�oruski i ukrai�ski) to j�zyki strukturalnie 
ogólnie podobne (cho�by ze wzgl�du na wspólnot� genetyczn�), znacznie ró
ni�ce si� 
jednak w szczegó�ach i  to w odniesieniu do wszystkich podsystemów j�zyka � fone-
tyki i  fonologii, morfologii, sk�adni i  leksyki. (D�browska i  in., 2010, s.  14)

Nie ulega jednak w�tpliwo�ci, 
e  w  trakcie nauczania JPJO podczas obja�niania stanu 
wspó�czesnego j�zyka polskiego mo
na odwo�ywa� si� do jego przesz�o�ci, przeobra
e�, 
jakim uleg� na  przestrzeni wieków. Wa
ne jest przy tym u�wiadomienie sobie, w  jakim 
stopniu tre�ci historyczne s� niezb�dne w nauczaniu JPJO. Warto�� sam� w sobie stanowi 
na pewno poszerzenie wiedzy ucz�cych si� czy ch�� uatrakcyjnienia przekazywanych tre�ci 
przez odwo�ania do historii j�zyka polskiego. Ich obszerno�� i stopie� trudno�ci musz� by� 
jednak dostosowane do kompetencji ucz�cych si�, ich wieku, potrzeb, czasu przeznaczonego 
na  nauk� itp. W  pocz�tkowym okresie uczenia si� j�zyka wskazane s� zazwyczaj uprosz-
czenia dydaktyczne. Wraz z  nabywaniem znajomo�ci j�zyka ucz�cy si� mog� przejawia� 
ch�� jego dog��bniejszego poznania, co b�dzie si� wi�za� z  uwzgl�dnieniem w  praktyce 
dydaktycznej tak
e perspektywy diachronicznej. Niemniej jednak wskazuje to na potrzeb� 
znajomo�ci, a  nawet pewnej swobody w  podejmowaniu  zagadnie� w�a�ciwych historii 
j�zyka przez glottodydaktyków.

Trzeba mie� na  uwadze, 
e  dostrzegalne przez S�owian podobie�stwo pomi�dzy j�-
zykiem polskim a  ich j�zykami ojczystymi, wynikaj�ce z  przynale
no�ci do tej samej 
grupy j�zyków s�owia�skich, jest powierzchowne. Nieu�wiadamianie sobie tych ró
nic 
mo
e by� jedn� z przyczyn fosylizacji, czyli wed�ug Larry�ego Selinkera: �zatrzymania si� 
procesu przyswajania j�zyka na  pewnym etapie rozwoju, nazywanego przez niego tak-

e »zamro
on� kompetencj�«� (za: Izdebska-D�ugosz, 2017, s.  238). Jak pisa�a Dominika 
Izdebska-D�ugosz (2017): 

Zjawisko fosylizacji oparte na  �pu�apce komunikatywno�ci� dotyczy ucz�cych si� 
polszczyzny S�owian, którzy na podstawie podobie�stwa pomi�dzy L1 i L2 �atwo 
opanowuj� sprawno�ci receptywne i  poziom komunikacyjny sprawno�ci produk-
tywnych. Sukces komunikacyjny, który bardzo szybko staje si� ich udzia�em, prze-

http://m.in
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ciwdzia�a wzrostowi motywacji do doskonalenia si� w poprawno�ci, gramatycznej 
produkcji j�zykowej na  wy
szych poziomach. Problem ten mocno dotyka tak
e 
Ukrai�ców ucz�cych si� polszczyzny. (s.  239)

S�dzimy, 
e obecnie fosylizacja mo
e mie� tak
e przyczyny mentalne powodowane niesta-
bilno�ci� sytuacji migracyjnej, zw�aszcza w zakresie tymczasowo�ci i niepewno�ci 
yciowych 
planów i decyzji obecnych w Polsce Ukrai�ców, a co za tym idzie � ich potrzeb edukacyjnych. 

Wnioski i postulaty

Historia j�zyka polskiego i glottodydaktyka to subdyscypliny naukowe j�zykoznawstwa 
charakteryzuj�ce si� pewnymi cechami wspólnymi (np. wspólne korzenie, przedmiot bada�, 
korzystanie z koncepcji i teorii j�zykoznawczych). Mimo zauwa
alnych podobie�stw wci�
 
tre�ci historyczne s� wykorzystywane w glottodydaktyce w niewielkim stopniu. W kontek-
�cie interkomprehensji, jako rozumienia, a w konsekwencji uczenia si� i nauczania j�zyków 
pokrewnych odwo�ania do historii j�zyka nabieraj� wi�kszego znaczenia, zw�aszcza 
e samo 
zjawisko pokrewie�stwa j�zykowego jest umocowane historycznie. Odniesienia do  wspól-
nego dziedzictwa j�zykowego (przede wszystkim s�owia�skiego) wydaj� si� wi�c jednym 
z  kierunków dzia�a� w  ramach wspó�czesnej glottodydaktyki. 

Ogl�d tre�ci nauczania, kierunku kszta�cenia nauczycieli JPJO, sk�ania do refleksji, 

e  w  obliczu szczególnego nap�ywu S�owian w  granice Polski (zw�aszcza Bia�orusinów 
i  Ukrai�ców) nale
a�oby po�o
y� szczególny akcent na  nauczanie polszczyzny i  kultury 
polskiej w duchu zrozumienia wspólnego dziedzictwa s�owia�skiego, do czego znajomo�� hi-
storii j�zyka wydaje si� konieczna. �wiadomo�� licznych interferencji j�zykowych i kulturo-
wych mo
e by� dobrym pomostem do porozumienia i integracji kulturowej w ramach zaj�� 
JPJO. Niezb�dna do tego wydaje si� podstawowa wiedza z  zakresu historii j�zyka polskie-
go, w  tym podobie�stw i  ró
nic j�zykowych oraz kulturowych, co nale
a�oby uwzgl�dni� 
w kszta�ceniu nauczycieli JPJO. Potrzeba w��czenia tre�ci historycznoj�zykowych w warsz-
tat glottodydaktyczny owocuje ju
 zreszt� pierwszymi publikacjami, jak chocia
by prac� 
Marcina Macio�ka i Jolanty Tambor (2021) Przesz�o�� w tera�niejszo�ci. Historyczne korzenie 
wspó�czesnych regu� i  wyj�tków polszczyzny. Jak pisz� autorzy we wst�pie:

Jeszcze niedawno unikano w  nauczaniu gramatyki synchronicznej (opisowej) od-
niesie� historycznoj�zykowych. Osobi�cie uwa
amy, 
e takie odwo�ania przynosz� 
niezaprzeczalne korzy�ci (s.  3).

W  toku zaj�� prowadzonych z  kursantami pochodzenia wschodnios�owia�skiego, 
a  po  22  lutego 2022 r. z  licznymi kursantami z  Ukrainy, niejednokrotnie dane nam by�o 
do�wiadczy�, 
e  historyk j�zyka z  warsztatem glottodydaktycznym ma szanse szybciej 
i  trafniej znale�� analogie obecne w  systemie gramatycznym, a  tak
e w  leksyce (wspólny 
�ród�os�ów, etymologia, relikty znaczeniowe wci�
 
ywe w  j�zykach wschodnios�owia�-
skich) i wzorcach kulturowych.
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Old materials for teaching Polish in  an English-speaking environment  
as sources for researching the history of  Polish glottodidactic discourse

Abstract: The article stems from the belief that glottodidactic materials documenting the history 
of  teaching Polish as a  foreign language should be more intensively included in  the scope of  dia-
chronic research. The review, conducted from a discourseological perspective, covered Polish language 
textbooks written for English-speaking audiences from the end of  the 19th century to  the mid-20th 
century. The study aims to  describe the socio-cultural and institutional conditions as well as the 
subject matter of  the Polish-language glottodidactic discourse in  the English-speaking environment 
in  the past. A preliminary analysis of  the content of  the textbooks allowed for establishing that the 
demand for Polish language proficiency in  English-speaking countries was motivated by academic, 
integrative, and cultural reasons. Another factor contributing to  the prestige of  the Polish language 
was the political situation of  Poland after 1918. The scope and manner of  the presentation of  the 
Polish language reflect the state of  knowledge of  the methodology of  teaching modern languages 
at that time. The observations made in  the study seem to  confirm the usefulness of  discursological 
analyses of  old glottodidactic textbooks, also in  order to  supplement knowledge about the prestige 
and functional differentiation of  the Polish language in  the past.

Key words: glottodidactic discourse, historical glottodidactic handbooks, history of teaching Polish as 
a  foreign language, motivation for learning Polish

Abstrakt: Artyku� wyrasta z przekonania o konieczno�ci intensywniejszego w��czenia w optyk� bada� 
diachronicznych materia�ów glottodydaktycznych dokumentuj�cych dzieje nauczania j�zyka polskiego 
jako obcego. Ogl�dem prowadzonym z  perspektywy dyskursologicznej obj�to w  nim podr�czniki do 
nauki polszczyzny pisane dla odbiorców angloj�zycznych od ko�ca XIX do po�owy XX wieku. Celem 
opracowania jest opis uwarunkowa� spo�eczno-kulturowo-instytucjonalnych oraz tematyki poloni-
stycznego dyskursu glottodydaktycznego w �rodowisku angloj�zycznym w przesz�o�ci. Rekonesanso-
wa analiza tre�ci podr�czników pozwoli�a ustali�, 
e  rozpowszechnianie znajomo�ci j�zyka polskiego 
w  krajach angloj�zycznych motywowane by�o naukowo, integracyjnie oraz kulturowo. Czynnikiem 
buduj�cym presti
 polszczyzny by�a te
 sytuacja polityczna Polski po  roku 1918. Zakres i  sposób pre-
zentacji wiedzy o  j�zyku polskim odzwierciedla ówczesny stan wiedzy z zakresu metodyki nauczania 
j�zyków nowo
ytnych. Dokonane obserwacje potwierdzaj� u
yteczno�� dyskursologicznych analiz 
dawnych podr�czników glottodydaktycznych, tak
e w  celu uzupe�nienia wiedzy o  presti
u i  funk-
cjonalnym zró
nicowaniu polszczyzny w przesz�o�ci.
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S�owa klucze: dyskurs glottodydaktyczny, dawne podr�czniki glottodydaktyczne, dzieje nauczania 
j�zyka polskiego jako obcego, motywacja do nauki polszczyzny

Autorka niniejszego artyku�u ma dwa cele: (1) wprowadzi� do obiegu historyczno
j�zykowego materia�y do nauki j�zyka polskiego jako obcego pisane dla angloj�zycznych 
odbiorców od ko�ca XIX do po�owy XX wieku; (2) zaprezentowa� mo
liwo�ci poznawcze 
p�yn�ce z  dyskursologicznego ogl�du tej bazy tekstów istotne z  punku widzenia dziejów 
nauczania oraz u
ywania polszczyzny1. Dobór podstawy materia�owej jest prób� odpowiedzi 
na wybrzmiewaj�cy w ostatnim czasie apel o  intensywniejsze w��czenie w optyk� bada� 
diachronicznych materia�ów glottodydaktycznych dokumentuj�cych nauk� j�zyka polskiego 
jako obcego (Wo�niak, 2024; Zar�bski, 2022, 2023). Postulowana w  pracach cz��ci bada-
czy konieczno�� prowadzenia bada� historycznoj�zykowych nad dziejami nauczania j�zyka 
polskiego jako obcego (m.in. D�browska, 2018a, 2018b, 2023; Miodunka, 2011; Miodunka 
i  G�bal, 2020; Walczak, 2009; Zar�bski, 2022, 2023) zaowocowa�a ju
 uporz�dkowaniem 
chronologii dziejów nauczania j�zyka polskiego jako obcego i drugiego (D�browska, 2018a) 
oraz licznymi studiami nad wydawanymi od XVI stulecia materia�ami do nauczania j�zyka 
polskiego jako obcego tworzonymi przez autorów niemieckoj�zycznych i  dla takich od-
biorców przeznaczonych (m.in. Burzy�ska-Kamieniecka, 2002; D�browska, 2020; Jurewicz- 
‑Nowak, 2015; Siuciak, 2000). Zasób analizowanych dawnych materia�ów glottodydaktycz-
nych obj�� tak
e teksty tworzone dla czytelników francuskoj�zycznych (Zar�bski, 2022, 2023),  
natomiast spo�ród materia�ów dla odbiorców angloj�zycznych j�zykoznawczym ogl�dem 
obj�to elementarze do nauki polszczyzny jako j�zyka dziedziczonego z XIX i po�owy XX w. 
(Klimek-Gr�dzka, 2017), podr�czniki wydane po  roku 1944 (Zarzeczny, 2013) oraz s�owniki 
angielsko-polskie (Podhajecka, 2018). Warto wspomnie� tak
e stron� internetow� projek-
tu Dawne ortografie, gramatyki i  podr�czniki j�zyka polskiego (Decyk-Zi�ba, 2014�2018), 
na której znajduj� si� opisy wybranych gramatyk j�zyka polskiego jako obcego pozwalaj�ce 
zapozna� si� z  ich tre�ci� i  podstawowymi informacjami dotycz�cymi genezy i  recepcji. 
Poza obiegiem naukowym pozostaje natomiast powstaj�ca od drugiej po�owy XIX w. grupa 
tekstów dokumentuj�cych nauczanie j�zyka polskiego jako obcego pisanych z my�l� o od-
biorcach prymarnie angloj�zycznych. Tymczasem, jak sygnalizuje Anna D�browska (2018b):

Historia nauczania JPJO powinna obejmowa� ca�y udokumentowany okres, 
czyli si�ga� do pocz�tku XVI wieku i  poprzez pi�� stuleci dochodzi� do czasów 
wspó�czesnych. W tym d�ugim okresie nale
y scharakteryzowa� i przeanalizowa� 
instytucje zajmuj�ce si� nauczaniem JPJO, osoby podejmuj�ce takie dzia�ania (nie 
zawsze byli to  nauczyciele) oraz uczniów. Winno si� równie
 odtworzy� meto-
dy nauczania, zanalizowa� pomoce dydaktyczne [...], wskaza� na  zmieniaj�c� si� 
motywacj� uczenia si� polszczyzny. (s.  38)

	 1	 Autorka sk�ada podzi�kowania P.T.  Recenzent(k)om, których uwagi pozwoli�y uzupe�ni� list� 
analizowanych publikacji, poszerzy� kr�g analiz o dodatkowe czynniki i  �ród�a bibliograficzne (wci�
 
nie w pe�ni wykorzystane), usun�� nie�cis�o�ci oraz poprawi� warstw� j�zykow� tekstu.
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Poszukiwanie tekstowych �wiadectw dokumentuj�cych ten proces i  spe�niaj�cych 
kryteria: (1) gatunku: szeroko poj�ty podr�cznik do nauki j�zyka polskiego jako obcego, 
(2) adresata: u
ytkownik j�zyka angielskiego, (3) czasu publikacji: do 1950 r., zaowocowa�o 
skompletowaniem nast�puj�cej listy publikacji (kolejno�� chronologiczna2):

(1)	Morfill W. R., A simplified grammar of the Polish language, Londyn 1884. (dalej: WM)
(2)	Zaczkowski T. S., Polish self-Taught: A new system founded on the most simple principles 

for universal self-tuition, with complete pronunciation of  every word, Baltimore 1911. 
(dalej: TZ)

(3)	Lilien E., Wehman Bros: Easy method for learning Polish quickly: A new system on the 
most simple principles for universal self-tuition, with complete English pronunciation 
of every word, Nowy Jork 1914. (dalej: EL)

(4)	Baluta J.  F., Practical handbook of  the Polish language: Containing the alphabet, pro-
nunciation, fluency exercises, rules of  grammar, various conversations, comprehensive 
vocabulary of  words in  daily use, Nowy Jork 1915. (dalej: JB)

(5)	Skaryszewski T. C., Polish self-taught, the best and most completed book of its kind: The 
easiest method of learning the Polish language in a short time, Chicago 1916. (dalej: TS)

(6)	Freese J. H., A Polish manual for self-tuition, containing: A concise grammar with exer-
cises; reading extracts with literal interlinear translation and Polish-English vocabulary; 
and a select English-Polish vocabulary, Londyn 1917. (dalej: JF)

(7)	Ssymank P., Elementary Polish grammar, Londyn 1921. (dalej: PS)
(8)	Arend-Choi�ski Z. M., A Polish phonetic reader, London 1924. (dalej: AC)
(9)	Soissons G., Polish self-taught by the natural method with phonetic pronunciation: 

Thimms system, Londyn [ca 1925]. (dalej: So)
(10)	Krolowna M., Essentials of  Polish grammar, Chicago 1934.
(11)	Fox P., Polish grammar exercises, Chicago 1935.
(12)	Fox P., Essentials of Polish, Chicago 1937. (dalej: PF)
(13)	Mary Vlodimira, sister, First Polish lessons, Detroit 1937. (dalej: MV)
(14)	Bolanowski J.  E., A new Polish grammar, Milwaukee 1938. (dalej: JBo)
(15)	Paryski M., A  practical Polish grammar and reading exercises by Roman Malach, To-

ledo  1938. (dalej: MP)
(16)	Teslar J. A., Teslar J., A new Polish grammar, Edinburgh 1942. (dalej: JT)
(17)	Wysocka B., Polish Reader, Londyn 1943. (dalej: BW)
(18)	Corbridge-Patkaniowska M., Coleman A. P., Essentials of  Polish grammar for English-

speaking students, Glasgow 1944. (dalej: MCP)
(19)	Swicz V., First steps in Polish for self-tuition, Edynburg�Londyn 1945. (dalej: VS)

	 2	 Lista powsta�a na  podstawie kwerend w  bibliotekach internetowych oraz na  podstawie publi-
kacji The study and teaching of Slavic languages: A selected list of  references (Dorosh, 1949, s.  25�26). 
Kilka pozycji zosta�o wskazanych przez jednego/jedn� z Recenzentów/Recenzentek. Nie do wszystkich 
uda�o si� dotrze� (numer 5, 10, 11, 20) w wersji drukowanej lub cyfrowej. S� to ksi�
ki zgromadzone 
w  bibliotekach zagranicznych (5) lub wymieniane na  listach bibliograficznych, lecz nieodnalezione 
w katalogach bibliotecznych (10, 11, 20). Stara�am si� uwzgl�dni� dat� pierwszego wydania podr�cz-
ników. Wskazana lista mo
e ulec zmianie, poniewa
 najstarsze materia�y do nauki j�zyków obcych, 
zw�aszcza te wydawane poza granicami Polski, nie zawsze odnotowywane s� w bazach bibliotecznych. 
Prace nad kompletowaniem bazy materia�owej b�d� kontynuowane.
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(20)	Dembinski N.,  Grammar of  the Polish language, Scranton 1947.
(21)	Corbridge-Patkaniowska M., Teach yourself Polish, (b.m.) 1948. (dalej: MCP I)

Wymienione publikacje s� cz��ci� zbioru dawnych podr�czników glottodydaktycznych 
(Zar�bski, 2022) i dokumentuj� konteksty procesu nauczania j�zyka polskiego jako obcego, 
takie jak czas i  miejsce przekazywania wiedzy o  polszczy�nie, instytucjonalne uwarun-
kowania nauczania i  jego kszta�t metodyczny zwi�zany z  w�a�ciwym danemu czasowi 
poziomem specjalistycznej wiedzy glottodydaktycznej, powi�zana z  tzw. moc� polszczy-
zny motywacja nauczania i uczenia si� polszczyzny przez obcokrajowców. Uwarunkowania 
historyczno-kulturowe i  socjolingwistyczne wp�ywaj� na  tekstowe zró
nicowanie opisy-
wanych publikacji, kszta�tuj�c ich struktur� w  skali mikro i  makro, zakres przekazywanej 
wiedzy o  polszczy�nie i, co istotne, jej kulturze, sposób przekazywania tej wiedzy, typ 
zada� dydaktycznych, dobór materia�u egzemplifikacyjnego dla ucznia i  tekstowy kszta�t 
jego prezentacji. Realizowana intencja nadrz�dna pozwala okre�li� publikacje mianem pod-
r�cznika do nauki j�zyka polskiego jako obcego, jednak s� w�ród nich ró
ne realizacje 
tego makrogatunku, m.in.: gramatyki (np. WM, MCP, VS), wypisy (np. BW), rozmówki 
(np.  TZ). Nauczanie polszczyzny jako j�zyka obcego jest procesem silnie warunkowanym 
kontekstowo, dlatego w opisie jego tekstowych �wiadectw powinno si� uwzgl�dnia� zwi�z-
ki z  histori�, kultur�, polityk� j�zykow�, rozwojem my�li naukowej i  rozwojem technolo-
gicznym. Kategori� przydatn� do takich analiz jest dyskurs, rozumiany jako abstrakcyjny, 
intelektualny konstrukt, który wyznacza zasady i konwencje organizuj�ce praktyk� komu-
nikacyjn� i  daje si� wyabstrahowa� z  konkretnych przejawów u
y� j�zyka (Witosz, 2016, 
s.  21). Innymi s�owy, dyskurs to  rytua� spo�eczno-j�zykowy zwi�zany z  dan� dziedzin� 

ycia i  podlegaj�cy zmianom w  zwi�zku z  przekszta�ceniami 
ycia spo�ecznego (Siuciak, 
2024, s.  52). W  przypadku obj�tej ogl�dem bazy tekstów kategori� modeluj�c� jest dys-
kurs glottodydaktyczny, czyli dyskurs dydaktyczny typu przedmiotowego, którego centrum 
stanowi� praktyki komunikacyjne kszta�tuj�ce kompetencj� komunikacyjn� w  zakresie j�-
zyka obcego oraz przekazuj�ce wiedz� na temat jego nosicieli (Przyklenk i Kotlarska, 2024, 
s. 5�6). Przedmiotem wypowiedzi w tej konkretnej grupie tekstów jest j�zyk polski, dlatego 
wy�aniaj�cy si� z  ich ogl�du model praktyk komunikacyjnych mo
na dookre�li� cz�onem 
polonistyczny w  rozumieniu edukacji w  zakresie j�zyka polskiego jako obcego i  drugiego.

Cho� optyka dyskursologiczna jest coraz cz��ciej obecna w badaniach historycznoj�zyko-
wych (zob. przegl�d literatury w: Hawrysz, 2022; Siuciak, 2024), tak
e tych, które analizuj� 
teksty dokumentuj�ce edukacj� obcoj�zyczn� Polaków (np. Kotlarska, 2020; Przyklenk, 2018; 
Przyklenk i  Kotlarska, 2024), nie obj��a dot�d podr�czników po�wiadczaj�cych nauczanie 
j�zyka polskiego jako obcego w  przesz�o�ci. Zastosowanie perspektywy dyskursologicznej 
wi�
e si� z  opisywaniem praktyk komunikacyjnych utrwalonych w  rozpatrywanej bazie 
tekstów z uwzgl�dnieniem wszelakich kontekstów ich powstawania. W niniejszym artykule 
dawne podr�czniki traktuj� jako �ród�o wiedzy do historii nauczania j�zyka polskiego jako 
obcego w  krajach angloj�zycznych oraz �wiadectwa tekstowe praktyk komunikacyjnych 
s�u
�ce kszta�ceniu innoj�zycznemu (tu: w  zakresie j�zyka polskiego).

Celem szczegó�owym rozwa
a� jest próba odpowiedzi na pytania istotne z punktu wi-
dzenia rozpowszechniania i  nauczania j�zyka polskiego w  �rodowisku angloj�zycznym od 
schy�ku XIX do ko�ca pierwszej po�owy XX  w., w  szczególno�ci: Kogo i  dlaczego uczono 
j�zyka polskiego jako obcego za po�rednictwem j�zyka angielskiego? Czego o polszczy�nie 
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i  Polsce dowiadywali si� u
ytkownicy analizowanych podr�czników? Jakimi czynnikami 
determinowany by� zakres i sposób prezentacji tej wiedzy? Odpowiedzi staram si� udzieli� 
przede wszystkim na podstawie tre�ci podr�czników. Pomocniczo korzystam te
 z  tekstów 
opisuj�cych dzieje nauczania j�zyka polskiego za granic� oraz rozwój slawistyki i glottody-
daktyki w przesz�o�ci (patrz Literatura). Zastrzec nale
y, 
e prezentowane spostrze
enia s� 
wynikiem pilota
owego ogl�du bazy materia�owej oraz wst�pnego rozpoznania genealogii 
jej powstania. Cz��� istotnych obszarów analiz, m.in. dane biograficzne autorów podr�cz-
ników, dane liczbowe odnosz�ce si� do funkcjonowania publikacji na rynku wydawniczym, 
powielanie tre�ci, zosta�a tutaj jedynie zasygnalizowana. Ich analiza jest niezb�dna do 
uzyskania pe�nego obrazu dziejów angloj�zycznego nauczania j�zyka polskiego jako obcego, 
dlatego stan� si� one przedmiotem opisu w przysz�o�ci.

Rozwa
ania rozpocz�� nale
y od istotnej, cho� oczywistej, konstatacji, 
e  polszczyzna 
nie ma w  analizowanych �ród�ach statusu j�zyka ojczystego (rozumienie terminu za: Li-
pi�ska, 2003, s. 11�16), a jest j�zykiem obcym, którego opanowanie ma zaspokoi� potrzeby 
ucz�cych si� jej cudzoziemców. Medium przekazuj�cym wiedz� o  j�zyku polskim, organi-
zuj�cym tok wywodu w  partiach zarówno g�ównych podr�czników, jak i  w  okalaj�cych 
je paratekstach, jest j�zyk angielski. W�a�ciwo�ci j�zyka polskiego jako obcego/drugiego 
(rozumienie terminów za: Lipi�ska, 2003, s.  41�43) oraz jego postrzeganie z  perspektywy 
autorów �róde� mo
liwe s� do odtworzenia na  podstawie lektury obja�niaj�cego, komen-
tuj�cego, porz�dkuj�cego tekstu angloj�zycznego, dlatego stanie si� on g�ównym przed-
miotem ogl�du w  niniejszym artykule. Uwzgl�dnienie tekstu innoj�zycznego w  analizach 
dawnych materia�ów do nauki j�zyka polskiego jako obcego postulowa� m.in. W�adys�aw 
Miodunka (2011), pisz�c:

Historycy j�zyka polskiego pami�taj�, 
e rozmówek i gramatyk dla cudzoziemców 
u
ywano jako �wiadectw do opisu stanu polszczyzny w  danym okresie, tylko 

e  wówczas koncentrowano si� na  polskim tek�cie, zapominaj�c, 
e  wyst�powa� 
on obok tekstu innoj�zycznego, który zwykle ca�kowicie pomijano. W  rezulta-
cie analizowano teksty polskie, nie bior�c pod  uwag� tego, 
e  by�y to  teksty 
pisane i  drukowane w  konkretnym celu dla okre�lonych odbiorców. Jak d�ugo 
zale
a�o nam tylko na  opisie systemu j�zykowego, takie post�powanie mo
na 
by�o usprawiedliwia�, obecnie jednak musimy domaga� si� ca�o�ciowej analizy 
zabytków j�zykowych i  tekstów z  przesz�o�ci3. (s.  194)

Odpowiedzi na  zadane uprzednio pytania, zrekonstruowane m.in. na  podstawie tre�ci 
angloj�zycznych partii podr�czników, uzupe�niaj� wi�c nie tylko narracj� o przesz�o�ci na-
uczania, ale tak
e o dziejach u�ywania j�zyka polskiego jako obcego oraz odziedziczonego 
w  diasporycznej wspólnocie poza granicami Polski. Taka perspektywa pozwala widzie� 

	 3	 Cho� niniejszy tekst nawi�zuje do postulatu W�adys�awa Miodunki o konieczno�ci ca�o�ciowego 
uj�cia dawnych materia�ów glottodydaktycznych � uwzgl�dniaj�cego tak
e tekst innoj�zyczny � nie 
stanowi on jeszcze realizacji tego postulatu w pe�nym zakresie. Ze wzgl�du na wskazane ograniczenia 
materia�owe i  metodologiczne, przedstawione rozwa
ania maj� charakter wst�pny i  nie pretenduj� 
do statusu wyczerpuj�cej analizy zabytków.
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w dawnych materia�ach glottopolonistycznych dokumenty uzupe�niaj�ce wiedz� o  zró
ni-
cowaniu funkcjonalnym polszczyzny w przesz�o�ci.

Jednym ze �róde� wiedzy o  tym, dlaczego w  krajach angloj�zycznych uczono j�zyka 
polskiego jako obcego w  przesz�o�ci i  kto by� adresatem publikacji rozpowszechniaj�cych 
znajomo�� j�zyka polskiego, s� odautorskie lub odwydawnicze uwagi zamieszczane we 
wst�pach i/lub przedmowach do analizowanych podr�czników. Ich lektura dowodzi tego, 

e  rozpowszechnianie i nauczanie j�zyka polskiego w krajach angloj�zycznych motywowa-
ne by�o realizacj� kilku potrzeb. Jedn� z nich by�a ch�� uzupe�nienia rozwijaj�cych si� od 
po�owy XIX  w. w  Wielkiej Brytanii (a  potem tak
e w  USA) bada� slawistycznych (po-
trzeba naukowa). Obiektem zainteresowania slawistów brytyjskich i  ameryka�skich by�y 
pierwotnie literatura i historia rosyjska, jednak z czasem zaznaczy� si� w nich w�tek polski 
obejmuj�cy m.in. zainteresowanie twórczo�ci� literack� Adama Mickiewicza, Henryka Sien-
kiewicza, dziejami Polski i  j�zykiem polskim (Manning, 1957; Miko�, 1985; Stone, 2005). 
Instytucjonalne osadzenie slawistyki doprowadzi�o do nauczania j�zyka polskiego w szkol-
nictwie wy
szym w  ramach lektoratu prowadzonego przez jednostk� nauczaj�c� j�zyków 
obcych lub j�zyków s�owia�skich (Miodunka, 2020). 

Równolegle do motywacji akademickiej ujawnia�a si� potrzeba o  charakterze spo�ecz-
nym, wynikaj�ca z obecno�ci licznych diaspor polskich na terenie krajów angloj�zycznych4. 
Cz�onkowie diaspory polskiej w  Stanach Zjednoczonych i  Wielkiej Brytanii tworzyli pod-
r�czniki, deklaruj�c ch�� rozpowszechniania znajomo�ci j�zyka polskiego w kraju osiedlenia 
(patrz s.  10) i, by� mo
e, zarobkuj�c dzi�ki ich powstaniu. 

Nie bez znaczenia by�a te
 rola wydawnictw komercyjnych, specjalizuj�cych si� w mate-
ria�ach do nauki j�zyków obcych, szczególnie samouczków. Niektóre z nich (np. londy�skie 
firmy Trübner & Co oraz Marlborough) poszerza�y swoj� ofert� o  j�zyki mniej popular-
ne, w  tym polski. Cz��� samouczków opracowywano na podstawie metod dydaktycznych 
znanych nauczycieli (np. PS, So), bazuj�c na  wzorcach stworzonych dla innych j�zyków. 
Warto�� rynkowa cz��ci omawianych podr�czników znajduje odzwierciedlenie w liczbie ich 
wznowie�: MCP I mia� co najmniej 28 wyda� (D�browska, 2023, s. 23), So � co najmniej 12, 
JF  � 5, a  TZ  � 3. Dane te wskazuj� na  istniej�ce zapotrzebowanie na  publikacje do nauki 
j�zyka polskiego jako obcego w krajach angloj�zycznych5.

Cz��� analizowanych �róde� (np. WM, JF) dokumentuje proces obj�cia polszczyzny re-
fleksj� naukow� prowadzon� w  gronie slawistów europejskich, których publikacje by�y 
kanonem specjalistycznej wiedzy o  polszczy�nie. Stanowi to  zarazem dowód post�puj�cej 
z czasem profesjonalizacji dyskursu nauczania j�zyków nowo
ytnych i jego zwi�zków z mo-
delami komunikacyjnymi wypracowanymi w ramach dyskursu naukowego. William Morfill, 
autor pierwszego samodzielnego podr�cznika do nauki j�zyka polskiego jako obcego (1884), 

	 4	 Obecno�� emigrantów z  ziem polskich na  terenie dzisiejszych Stanów Zjednoczonych si�ga po-
cz�tków XVII w., jednak kszta�towanie si� zbiorowo�ci polonijnej trwa�o w USA od po�owy XIX w. 
Emigracja polska w  Australii i  Kanadzie si�ga I  po�owy XIX  w. Na  Wyspach Brytyjskich pocz�tek 
emigracji polskiej datuje si� od XVIII w., a jej szybki wzrost przynios�y kl�ski polskich XIX-wiecznych 
powsta� narodowych, a potem emigracja 
o�nierska w czasie II wojny �wiatowej (Dubisz, red., 1997).
	 5	 Uwagi o  warto�ci rynkowej publikacji pochodz� z  jednej z  recenzji artyku�u. Ustalenie dok�adnej 
liczby wyda� wszystkich podr�czników wymaga dalszych bada�, podobnie jak plagiatowanie w nich tre�ci.
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informuje, 
e  pisz�c Simplified grammar�6, czerpa� inspiracj� z  publikacji slawistycznych 
wydanych w j�zyku polskim, niemieckim i francuskim. Wymienia Gramatyk� porównawcz� 
s�owe�skiego j�zykoznawcy i  slawisty Franca Miklosicha, Gramatyk� historyczno-porów-
nawcz� j�zyka polskiego (t. 1 i 2) Antoniego Ma�eckiego, Grammaire analytique et practique 
de la langue polonaise à l’usage des Français (1856) Napoleona Ordy oraz Grammaire de la 
langue polonaise� (1861) Erazma Rykaczewskiego (MW: Preface, s.  13, 28). Z  gramatyki 
Morfilla korzysta� z  kolei John Henry Freese (1917), na  li�cie wykorzystywanych �róde� 
umieszczaj�c podr�cznik Ordy oraz materia�y tworzone dla Niemców autorstwa Asmusa 
Soerensena, Tomasza Wicherkiewicza, Antoniego Popli�skiego. Morfill okre�la prezento-
wane przez siebie tre�ci mianem zarysu, który pozwala pozna� struktur� j�zyka polskiego 
i umo
liwia samodzieln� lektur� dzie� Adama Mickiewicza i Zygmunta Krasi�skiego w ory-
ginale. Nominalnie wskazanymi adresatami ksi�
ki byli studenci filologii porównawczej.

The student of  comparative philology will thus be able to  form a  correct idea 
of  the structure of  the language, and it  may serve as a  rudimentary handbook 
to any one who is anxious to  read the works of  such authors as Mickiewicz and 
Krasi�ski in  the original7. (WM: Preface)

Nauczanie j�zyka polskiego w  ramach lektoratu na  wy
szych uczelniach dokumentuj� 
podr�czniki wydawane w XX w. (np. JB, PF, JT, JBo). Ich autorzy informuj� o wprowadzaniu 
nauczania j�zyka polskiego jako obcego do oferty edukacyjnej programów szkó� wy
szych, 
co skutkowa�o wzrostem liczby ucz�cych si� go cudzoziemców oraz liczby podr�czników do 
nauki j�zyka polskiego jako obcego na  ameryka�skim rynku wydawniczym. Potwierdzaj� 
to  nast�puj�ce fragmenty:

In America there is a growing interest in native Polish culture. This interest has not 
only created a need, but also awakened a desire to become acquainted in a mea
sure at least with the Polish language. [�] The lack of  a  proper well-balanced 
practical handbook for the study of  the Polish language began to  be especially 
felt in  our larger American cities, when Polish started to  be introduced in  some 
of them into the high-school and college curricula of modern language studies on 
a  level with German, French, or Spanish8 [�]. (PF: 11)

	 6	 Ksi�
k� Morfilla wydano w  serii �Simplified Grammars of  the Principal Asiatic and European 
Languages�.
	 7	 Student filologii porównawczej b�dzie móg� sformu�owa� poprawne wyobra
enie o budowie j�zy-
ka. Ksi�
ka mo
e s�u
y� jako podstawowy podr�cznik dla ka
dego, kto ma ochot� czyta� w oryginale 
prace takich autorów jak Mickiewicz i Krasi�ski. [Wszystkie t�umaczenia mojego autorstwa � I.K.]
	 8	 W Ameryce ro�nie zainteresowanie rodzim� kultur� polsk�. Zainteresowanie to nie tylko stwo-
rzy�o potrzeb�, ale tak
e obudzi�o pragnienie, by cho� w  pewnym stopniu zapozna� si� z  j�zykiem 
polskim. [...] Brak odpowiedniego, dobrze wywa
onego i  praktycznego podr�cznika do nauki j�zyka 
polskiego zacz�� by� szczególnie odczuwalny w wi�kszych miastach ameryka�skich, kiedy j�zyk pol-
ski zacz�� by� wprowadzany do programów nauczania j�zyków nowo
ytnych w  szko�ach �rednich 
i  na uczelniach, na  równi z  j�zykami niemieckim, francuskim czy hiszpa�skim [�].



Irmina Kotlarska
FL

.2
0

25
.1

3.
1.

12
 s

. 
8 

z 
18 	

	

This is  the fourth Polish grammar published in  the United States during the last 
two years. There are at least two other grammars in  manuscript or in  mimeo-
graphed form looking for a  publisher. There must be some reason for such an 
active interest in  the study of  the language. There is. It  is  the fact that Polish 
is  now taught in  some fifteen American colleges and universities and in  some 
thirty public high schools. Each year the number of students studying Polish in our 
secondary school and colleges is  increasing. There is  every indication that of  all 
the Slavonic languages (and there are now about 225,000,000 Slavs in the world, 
or nearly twice the population of  the United States), Polish is  likely to  become 
as popular as Russian with our language-minded students, especially since Polish 
employs the Latin alphabet and thus at first sight seems less formidable than 
Russian9. (JBo: VIII)

Drug� potrzeb� decyduj�c� o nauczaniu j�zyka polskiego jako obcego by�o umo
liwie-
nie Amerykanom i Anglikom (American student, Americans, the American student of Polish 
(PF); British people (VS), English speaking people (JB) mix with the Poles in  Britain (VS)) 
komunikacji z Polakami licznie obecnymi w  ich krajach w wyniku emigracji ekonomicznej 
i  politycznej, np.:

There are some three million Poles in the United States. They may be found in all 
walks of  life. Many of  them speak English, but a  great number do not. Persons 
dealing with the latter experience difficulty in  making themselves understood. 
The design of  the present volume is  to  furnish for the use of  English-speaking 
people a handy means for putting themselves in communication with their Polish 
fellow-citizens10. (JB: III)

W podr�cznikach wydawanych na Wyspach Brytyjskich wyst�puje typowy dla publika-
cji tworzonych przez cz�onków polskiej emigracji wojennej lub do niej kierowanych motyw 

	 9	 To  ju
 czwarta gramatyka j�zyka polskiego opublikowana w  Stanach Zjednoczonych w  ci�gu 
ostatnich dwóch lat. Istniej� co najmniej dwie inne gramatyki  � w  r�kopisie lub w  formie powielo-
nej  � które czekaj� na  wydawc�. Musi istnie� jaki� powód tak 
ywego zainteresowania nauk� tego 
j�zyka. I rzeczywi�cie, istnieje. J�zyk polski jest obecnie nauczany w ok. 15 ameryka�skich college�ach 
i uniwersytetach oraz w 30 szko�ach �rednich. Z roku na rok ro�nie liczba uczniów i studentów ucz�-
cych si� polskiego w szko�ach �rednich i na uczelniach wy
szych. Wszystko wskazuje na to, 
e spo�ród 
wszystkich j�zyków s�owia�skich (a  S�owian jest obecnie na  �wiecie ok. 225 milionów, czyli niemal 
dwa razy wi�cej ni
 ludno�ci Stanów Zjednoczonych), to  w�a�nie j�zyk polski ma szans� dorówna� 
popularno�ci� j�zykowi rosyjskiemu w�ród studentów zainteresowanych nauk� j�zyków  � zw�aszcza 

e polski pos�uguje si� alfabetem �aci�skim, co na pierwszy rzut oka czyni go mniej onie�mielaj�cym 
ni
 rosyjski.
	 10	 W  Stanach Zjednoczonych mieszka ok. 3 milionów Polaków. Mo
na ich spotka� we wszystkich 
�rodowiskach. Wielu z nich mówi po angielsku, jednak znaczna liczba nie pos�uguje si� tym j�zykiem. 
Osoby maj�ce kontakt z  t� drug� grup� cz�sto napotykaj� trudno�ci w  porozumiewaniu si�. Celem 
niniejszego tomu jest dostarczenie angloj�zycznym czytelnikom podr�cznego narz�dzia, które umo
liwi 
im nawi�zanie kontaktu z  polskoj�zycznymi wspó�obywatelami.
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przyja�ni polsko-brytyjskiej: �The Author hopes that his booklet may be helpful in promot
ing friendships between the two countries"11. (VS: 7) Analizowane �ród�a przedstawiaj� 
znajomo�� polszczyzny tak
e jako narz�dzie dost�pu do pozytywnie ewaluowanej pol-
skiej kultury narodowej. Leksykalnym wyk�adnikiem jej bogactwa jest rzeczownik treasure 
(�skarb�) oraz przymiotnik rich (�bogaty�): �For language is  the key to  the treasury of  any 
national culture� (Fo: 11), �the language rich in  literary, artistic, and cultural treasures� 
(PF: 12). Szczególne miejsce przypisywano mo
liwo�ci zapoznania si� z  dzie�ami polskich 
pisarzy, których twórczo�� zyska�a ju
 uznanie w angloj�zycznym �wiecie, czego dowodem 
s� stosowane pozytywne przymiotniki oceniaj�ce typu great , appreciated, widely-read, rich 
odnosz�ce si� do polskiej literatury.

While Poland�s language is but little known outside its own country, her literature 
has been widely read and appreciated in  England ever since �Quo Vadis?� made 
the name of Henryk Sienkiewicz world-famous and brought to our notice his great 
historical trilogy of �With Fire and Sword�, �The Deluge�, and �Pan Michael�12. (So: 1)

Autorzy podaj� te
 liczb� rodzimych u
ytkowników j�zyka polskiego oraz liczebno�� grup 
pos�uguj�cych si� nim w  �wiecie: William Morfill ustala j� na  10 milionów: �It  is  to  be 
hoped that it  may be instrumental in  furthering the study of  Polish, a  noble language, 
which is  still spoken by about ten millions of people13� (WM: Preface); z kolei Joseph F.  J. 
Baluta informuje, 
e w Stanach Zjednoczonych przebywaj� 3 miliony Polaków (JB: III).

W�ród uwag uzasadniaj�cych potrzeb� uczenia si� j�zyka polskiego pojawia si� tak
e 
pozytywna ocena sytuacji geopolitycznej i  gospodarczej Polski po  roku 1918. Akcentuje si� 
pozycj� Polski jako kraju ��cz�cego �wiat Wschodu i Zachodu, niezb�dnego do zachowania sta-
bilno�ci w Europie, a tak
e post�p cywilizacyjny w Polsce rozumiany jako rozwój przemys�u:

Poland, reborn to political independence from the world convulsion of 1914�1918, 
and today the buffer state between Russia and Western Europe, as in the past she 
was Europe�s bulwark against Turkish and Tartar invasion, has acquired a growing 
political importance since her freedom was declared. Industrially, too, she seems 
destined to  play an increasingly important part in  Europe. For this reason the 
inclusion of a handy manual of the language in Marlborough�s familiar Self-Taught 
Series will no doubt be widely welcomed14. (So: 1)

	 11	 Autor ma nadziej�, 
e jego broszura przyczyni si� do pog��biania przyja�ni mi�dzy oboma krajami.
	 12	 Cho� j�zyk Polaków jest ma�o znany poza granicami swojego kraju, ich literatura by�a szeroko 
czytana i  doceniana w  Anglii od czasu, gdy �Quo Vadis?� uczyni�o nazwisko Henryka Sienkiewicza 
s�awnym na ca�ym �wiecie i zwróci�o uwag� czytelników na jego wielk� trylogi� historyczn� �Ogniem 
i  mieczem�, �Potop� i  �Pana Micha�a�.
	 13	 Mo
na mie� nadziej�, 
e  [niniejsza publikacja] przyczyni si� do popularyzacji nauki j�zyka pol-
skiego  � szlachetnego j�zyka, którym wci�
 pos�uguje si� oko�o dziesi�ciu milionów ludzi.
	 14	 Polska, odrodzona do niepodleg�o�ci politycznej w  wyniku �wiatowego wstrz�su lat 1914�1918, 
dzi� jest pa�stwem buforowym mi�dzy Rosj� a Europ� Zachodni�, tak jak w przesz�o�ci by�a sza�cem 
Europy przed najazdami tureckimi i  tatarskimi, zyska�a od czasu og�oszenia wolno�ci rosn�ce znacze-
nie polityczne. Równie
 w  sferze przemys�owej b�dzie odgrywa�, jak si� wydaje, coraz wa
niejsz� 
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W  lekcjach po�wi�conych odmianie rzeczownika wida� przejawy funkcjonalnego prze-
kazywania wiedzy o systemie, skutkuj�ce podawaniem funkcji kolejnych przypadków, np.:

The genitive. It  denotes the idea of  ownership. (VS: 94)

The Instrumental. It  is  used in  all constructions with the preposition z  (with). 
Also to  denote �the profession� of  somebody or �a  instrument� with wich the 
action is  performed: Id� z  panem  � I  go with you (sir). Pan B. jest doktorem  � 
Mr B. is  a  doctor. Pisz� piórem.  � I  write with a  pen22. (VS: 95)

Wymowa polska przedstawiana jest jako du
o regularniejsza ni
 angielska (zw�aszcza 
w podr�cznikach opracowywanych przez Polaków), co ilustruje fragment: �English is a lan-
guage in which the grammar is simple and easy to learn, while the pronunciation is difficult, 
irregular and inconsisten. The Polish language has a complicated, yet largely regular gram-
mar, but the pronunciation is  consistent and easy� (MCP I: VII). Wi�cej miejsca po�wi�ca 
si� wi�c przypadkom, w  których wymowa odbiega od sposobu zapisu. Nale
� do nich: 
dwuznaki, realizacja samog�osek nosowych, realizacja spó�g�osek d�wi�cznych w wyg�osie, 
upodobnienia pod wzgl�dem d�wi�czno�ci w  �ródg�osie (np. MCP, VS, JT).

Uwagom z zakresu morfologii i  fonetyki prezentowanym z perspektywy porównawczej 
towarzysz� mniej liczne informacje z zakresu pragmatyki. Najcz��ciej omawianym zagadnie-
niem jest sposób zwracania si� do innych, który w polszczy�nie uwzgl�dnia komunikacyjn� 
asymetri� rozmówców wynikaj�c� z  ró
nic wieku, statusu spo�ecznego oraz p�ci. Angielski 
system adresatywny jest bardziej egalitarny ni
 polski, st�d konieczno�� wyja�nie�:

There is considerable difficulty in knowing how to address people in Poland: It re-
quires very subtle discrimination. If you ask a gentleman how he is, you say: Jak 
si� pan ma? But if he be considerably younger than you, or perhaps of  inferior 
position you would say to  him: Jak si� pan masz? That is  why in  the conversa-
tional phrases of  this book either the third or the second person is  used, as the 
two above quoted examples show. If  one talks to  a  person of  title or to  a  high 
official one would add the title or office. Jak si� pan hrabia ma? would be said 
to  a Count. Jak si� pan s�dzia ma? to  a  judge etc. But if one speaks to  a prince, 
one says: Jak si� ksi�
e pan ma? The same would apply to  a  lady: Jak si� pani 
ma? Will be asked of a  lady of undoubted social position: Jak si� pani masz? will 
be asked of  a  lady who is  beneath you23. (So: 102)

	 22	 Dope�niacz. Wyra
a ide� posiadania [�]. Narz�dnik. U
ywany jest we wszystkich konstrukcjach 
z  przyimkiem �z�. Stosuje si� go tak
e do okre�lania zawodu lub �instrumentu�, za  którego pomoc� 
wykonuje si� czynno��: Id� z  panem. Pan B. jest doktorem. Pisz� piórem.
	 23	 Zwracanie si� do ludzi w  Polsce nastr�cza niema�ych trudno�ci  � wymaga bardzo subtelnego 
wyczucia. Je�li pytamy gentlemana, jak si� miewa, powiesz: Jak si� pan ma? Jednak je�li rozmówca 
jest wyra�nie m�odszy lub by� mo
e ni
szy rang�, mo
na powiedzie�: Jak si� pan masz? Dlatego 
w  rozmówkach zawartych w  niniejszej ksi�
ce u
ywana jest zarówno forma trzeciej, jak i  drugiej 
osoby, czego przyk�adem s� dwa powy
sze zwroty. Gdy zwracamy si� do osoby z  tytu�em lub do 
wysokiego urz�dnika, dodajemy stosowny tytu� lub urz�d. Do hrabiego powiemy: Jak si� pan hrabia 
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Poprawno�� i  zakres prezentowanej wiedzy gramatycznej s� powi�zane m.in. z pocho-
dzeniem etnicznym autorów publikacji. S� w�ród nich obcokrajowcy, którzy opanowali 
j�zyk polski w  stopniu umo
liwiaj�cym przekazywanie wiedzy o  nim, oraz cz�onkowie 
diaspory polonijnej w  Stanach Zjednoczonych i  Wielkiej Brytanii, nale
�cy do ró
nych 
pokole� emigracyjnych. Poziom kompetencji j�zykowej i  wiedzy o  polskiej kulturze na-
rodowej jest wy
szy u  rodzimych u
ytkowników polszczyzny i  tych, dla których jest ona 
j�zykiem dziedziczonym, co przek�ada si� na stopie� szczegó�owo�ci i sposób prezentowania 
informacji o  j�zyku polskim w  podr�cznikach przez nich pisanych. Metod� prowadzenia 
wywodu mo
na wi�za� z kompetencjami zawodowymi autorów podr�czników. Byli w�ród 
nich nauczyciele (np. Jerome E.  Bolanowski, Mary Corbridge-Patkaniowska, Maria Kro-
lowna), profesor slawistyki (W.  Morfill), a  tak
e wojskowi (np. Andrzej Teslar, Wincenty 
Szcz�snowicz (Swicz)), osoby duchowne (Mary Vlodimira) i  dziennikarze (Tomasz Skary-
szewski). Wst�pny ogl�d podr�czników pozwala uzna�, 
e  kompetencje dydaktyczne by�y 
pomocne w tworzeniu materia�ów glottodydaktycznych � podr�cznik Patkaniowskiej zosta� 
pozytywnie oceniony w  recenzji ([b.a.], 1945)24.

W  podr�cznikach zdarzaj� si� rozmaite b��dy i  omy�ki, np. w  samouczku Soissonta 
(polskiego 
yda, który wyemigrowa� do USA) b��dnie zakwalifikowano po��czenia lite-
rowe jako dwuznaki (po��czenia liter ie oraz r� uznaje si� za  dwuznaki), nieprawid�owe 
zapisy ortograficzne, np. w  zako�czeniu -uj� : Za�ój�, �e  jej nie widzia�em (105), Znajdój� 
�e wymawianie jest bardzo trudne (108), Potrzebój� grzebienia i szczotki (118), Ile to kosztó-
je?  (122), Nie, dzi�kój�, ja nie pal� (123), b��dy w zakresie rekcji czasownika (Czy chcesz pan 
parasola?  (142)) lub przyk�ady leksykalnych interferencji j�zykowych typu: ojciec, matka 
i  dzieci sk�adaj� rodzin� (FR: 20). Tak
e materia� j�zykowy ilustruj�cy omawiane zjawiska 
gramatyczne bywa przypadkowo dobrany. Na  przyk�ad podczas prezentowania wzorów 
koniugacji obok czasowników, które mo
na uzna� za u
yteczne w  
yciu codziennym typu 
kocha� , pisa� , s�ucha� , czyni� , w  podr�cznikach pojawiaj� si� wybory do�� zaskakuj�ce 
z  punktu widzenia potrzeb komunikacyjnych ucznia pocz�tkuj�cego, typu j�cze� (JF), ka-
mienie� , ple�� (So), �wita� , grzeba� , d�� (WM). Ich dobór podyktowany jest przede wszyst-
kim ch�ci� zilustrowania paradygmatów odmian. Natywna znajomo�� j�zyka polskiego jest 
szczególnie u
yteczna podczas opisywania zasad wymowy. W podr�cznikach pisanych przez 
Polaków trafnie dobrane s� przyk�ady ilustruj�ce sposób wymowy zbitek spó�g�oskowych, 
np.: �prz are pronounced p+sz (stop shouting), krz k+sz (took sugar)� (MCP: 4).

Cz��� analizowanych podr�czników zosta�a zrecenzowana w  prasie specjalistycznej 
((b.a.), 1945; Borowy, 1931; Court, 1945; H.K.L, 1949; Lipi�ski, 1952; Ordon, 1952; Zagórska 
Brooks,  1966). W  uwagach recenzentów powtarza si� wniosek o  niewystarczalno�ci bazy 
angloj�zycznych podr�czników do nauki j�zyka polskiego funkcjonuj�cej na rynku. Najwi�-
cej uwag krytycznych dotycz�cych poprawno�ci dotyczy pracy Paula Ssymanka. W innych 
podr�cznikach zastrze
enia budzi dostosowanie poziomu �wicze� gramatycznych, t�umacze-

ma?, do s�dziego: Jak si� pan s�dzia ma? itd. Natomiast do ksi�cia mówi si�: Jak si� ksi�
� pan ma? 
Podobnie rzecz ma si� w  przypadku kobiet: Jak si� pani ma? powiemy do damy o  niekwestionowa-
nej pozycji spo�ecznej, natomiast Jak si� pani masz? mo
e by� u
yte wobec kobiety stoj�cej ni
ej 
w hierarchii spo�ecznej.
	 24	 Dane zawarte w  tym akapicie zosta�y wskazane w  recenzji artyku�u i  wymagaj� dalszych stu-
diów materia�owych powi�zanych z  badaniami biografii autorów podr�czników.
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niowych i  tekstów do czytania do mo
liwo�ci ucz�cych si� (JBo), nieaktualne informacje 
z  zakresu wiedzy o  kulturze, rozproszona wiedza gramatyczna (Te), zbyt szczegó�owy tok 
wywodu w partiach przekazuj�cych wiedz� o gramatyce (MCP), brak s�owniczka zbieraj�-
cego ca�o�� materia�u leksykalnego z  podr�cznika (JB).

Odpowied� na  pytanie o  zakres wiedzy o  Polsce prezentowanej w  analizowanych 
�ród�ach wymaga opisu zakresu tematycznego i  funkcjonalnego kszta�cenia kulturowe-
go, czemu nale
y po�wi�ci� odr�bne studium. Warto zasygnalizowa�, 
e  w  najstarszych 
podr�cznikach prezentowane s� warto�ci uniwersalne typu pracowito��, pos�usze�stwo, 
oszcz�dno��, d�
enie do wiedzy bez odniesie� do polskiej kultury narodowej (np. JF). 
Spore mo
liwo�ci interpretacyjne daje analiza materia�ów napisanych przez autorów emi-
gracyjnych, w  których kultur� 
ycia codziennego prezentuje si� w  uj�ciu porównawczym, 
tzn. warunki 
ycia w  Polsce zestawiane s� z  warunkami 
ycia w  Stanach Zjednoczonych 
(np. JBo). W podr�cznikach pisanych przez cudzoziemców zwraca uwag� dobór opisywanych 
miejsc, zdarze� i  postaci historycznych dokonywany z  odmiennej ni
 polska perspektywy 
historyczno-kulturowej (np. PF, PS).

Wst�pne rozwa
ania na  temat dawnych pomocy do nauczania j�zyka polskiego w �ro-
dowisku angloj�zycznym prowadz� do nast�puj�cych wniosków:
1.	 Obj�cie polszczyzny dzia�aniami komunikacyjnymi podporz�dkowanymi realizowaniu 

potrzeby rozpowszechniania jej znajomo�ci w  �rodowisku angloj�zycznym dowodzi na-
ukowej i  integracyjnej motywacji nauki j�zyka polskiego jako obcego oraz po�wiadcza 
wzrost presti
u j�zyka polskiego w  konkretnych warunkach spo�ecznych, historycznych 
i  �rodowiskowych.

2.	Opis systemu j�zyka polskiego w  analizowanych �ród�ach uwypukla miejsca trudne 
z  punktu widzenia angloj�zycznych adeptów j�zyka polskiego jako obcego. Dok�adniej-
szy ogl�d tych miejsc po��czony z  obserwacj� obecnych w  podr�cznikach przyk�adów 
interferencji polsko-angielskich uzupe�ni narracj� o polsko-angielskich kontaktach inter-
lingwalnych i  interkulturowych.

3.	Tekstowe angloj�zyczne �wiadectwa opisu polszczyzny jako j�zyka obcego i  drugiego 
s� typologicznie, stylistycznie, pragmatycznie i  tre�ciowo spójne z  tekstowymi �wiadec-
twami procesu nauczania innych j�zyków nowo
ytnych oraz ze �wiadectwami nauczania 
j�zyka jako obcego w  innych �rodowiskach j�zykowych.
Przedstawione konstatacje dowodz�, 
e  dawne podr�czniki nauczania j�zyka polskiego 

jako obcego to  �ród�a istotne dla bada� z  zakresu glottodydaktyki i  socjolingwistyki hi-
storycznej. Analiza tych materia�ów uzupe�nia wiedz� o  pozycji i  presti
u j�zyka polskie-
go w krajach angloj�zycznych w przesz�o�ci. Zastosowanie perspektywy dyskursologicznej 
w  j�zykoznawczej obserwacji pozwala opisa� ró
norakie uwarunkowania funkcjonowania 
polszczyzny na  arenie mi�dzynarodowej w kontek�cie historycznym.
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Polish historical-linguistic education in  academic didactics  
(in  the face of  tradition and contemporary challenges)

Abstract: The author’s main aim in the article is to present the state of historical-linguistic education 
based on comparing the curricula in  Polish philology studies implemented in  ten Polish universities 
in the academic year 2023/2024. The reference point for the considerations made was selected opinions 
of  linguists on the academic didactics of  historical-linguistic courses since 2000. The collected data 
was discussed and compared quantitatively and qualitatively with a  report from 2014 developed by 
the linguistics education team at the Linguistics Committee of  the Polish Academy of Sciences under 
the supervision of Krystyna Kleszczowa. The comparison concerns the number of hours in historical-
linguistic courses in 1st and 2nd cycle studies, the courses taught, and their sequence in the education 
cycle. Next, the author discussed new educational opportunities offered by e-learning and digital tools. 
The last part of  the article presented a  new curriculum of  Polish philology 1st cycle studies in  the 
field of  didactics of  historical-linguistic courses, implemented from the academic year 2024/2025 at 
the University of  Silesia in Katowice as part of  the so-called New Conception of  Studies.

Key words: historical-linguistic education, academic didactics, Polish philology, e-learning, New Con-
ception of  Studies

Abstrakt: G�ównym celem autorki artyku�u jest przedstawienie stanu kszta�cenia historycznoj�zy-
kowego na  podstawie porównania programów studiów na  kierunku filologia polska realizowanych 
w dziesi�ciu polskich uniwersytetach w  roku akademickim 2023/2024. Punktem odniesienia dla czy-
nionych rozwa
a� s� wybrane opinie j�zykoznawców na temat dydaktyki akademickiej przedmiotów 
historycznoj�zykowych od 2000 r. Zebrane dane zosta�y omówione i zestawione, zarówno pod wzgl�-
dem ilo�ciowym, jak i  jako�ciowym, z  raportem z  2014  r. opracowanym przez zespó� ds. kszta�ce-
nia lingwistyki przy Komitecie J�zykoznawstwa Polskiej Akademii Nauk pod  kierunkiem Krystyny 
Kleszczowej. Porównanie obejmuje liczb� godzin przedmiotów historycznoj�zykowych na  studiach 
I i II stopnia, nauczane przedmioty oraz ich sekwencj� w cyklu kszta�cenia. W kolejnej cz��ci artyku�u 
autorka omówi�a nowe mo
liwo�ci kszta�cenia, jakie daj� e-learning oraz narz�dzia cyfrowe. Nast�pnie 
przedstawi�a nowy program kierunku filologia polska na  I  stopniu kszta�cenia w  zakresie dydaktyki 
przedmiotów historycznoj�zykowych wdro
ony od roku akademickiego 2024/2025 na  Uniwersytecie 
�l�skim w Katowicach w  ramach tzw. Nowej Koncepcji Studiów.

 tom 13, nr  1 (2025)
ISSN 2450-2758 (wersja elektroniczna)

DOI:  http://doi.org/10.31261/FL.2025.13.1.14

zg�oszone: 25.07.2024
zaakceptowane: 22.11.2024
opublikowane: 30.06.2025

Polonistyczne kszta�cenie historycznoj�zykowe  
w dydaktyce akademickiej  
(wobec tradycji oraz wyzwa� wspó�czesno�ci)

Barbara Mitrenga
Uniwersytet �l�ski w Katowicach
Polska

  https://orcid.org/0000-0001-9389-8152
barbara.mitrenga@us.edu.pl

http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/deed
http://doi.org/10.31261/FL.2025.13.1.14
https://orcid.org/0000-0001-9389-8152
mailto:barbara.mitrenga%40us.edu.pl?subject=


Barbara Mitrenga
FL

.2
0

25
.1

3.
1.

14
 s

. 
2 

z 
19

S�owa klucze: kszta�cenie historycznoj�zykowe, dydaktyka akademicka, filologia polska, kszta�cenie 
zdalne, Nowa Koncepcja Studiów

Tak jednak, jak kszta�cenie, które jest pro-
cesem, ma swój pocz�tek, lecz nigdy si� nie 
ko�czy, tak i  debata nad kszta�ceniem j�-
zyka w perspektywie diachronicznej ko�ca 
mie� nie powinna. Powinna trwa�. I trwa�

Borawski i Niesporek-Szamburska,  
2018, s.  656

Artyku� stanowi prób� w��czenia si� w trwaj�c� dyskusj� na  temat kszta�cenia hi-
storycznoj�zykowego w  dydaktyce akademickiej. Wybrane zagadnienia poddane bli
szej 
refleksji dotycz� przesz�o�ci, tera�niejszo�ci i przysz�o�ci kszta�cenia historycznoj�zykowego 
w polskiej dydaktyce akademickiej, co wyznacza trzy g�ówne cz��ci niniejszego opracowa-
nia. W pierwszej � nawi�zano do wybranych publikacji na  temat kszta�cenia historyczno
j�zykowego, które ukazywa�y si� od roku 2000, oraz zwrócono uwag� na zg�aszane w nich 
g�ówne problemy i postulaty. W drugiej � omówiono obecn� sytuacj� dydaktyki przedmio-
tów historycznoj�zykowych na dziesi�ciu polskich uczelniach, zwracaj�c uwag� na zmiany, 
jakie dokona�y si� w  programach studiów polonistycznych wybranych polskich o�rodków 
akademickich oraz w sposobie prowadzenia zaj��, porównuj�c j� do stanu z 2014 r.1 W ostat-
niej � trzeciej � cz��ci artyku�u przedstawiono zmiany, które zosta�y wprowadzone w U�2 
w  zwi�zku z  wdro
eniem tzw. Nowej Koncepcji Studiów (dalej: NKS)3 w  programie zaj�� 
historycznoj�zykowych na kierunku filologia polska (studia I  stopnia). Tak zaprojektowane 
i  scharakteryzowane w ka
dej z  trzech cz��ci artyku�u badania opieraj� si� na  innym ma-
teriale oraz innej przyj�tej metodzie opisu. Pierwsza cz��� obejmuje analiz� stanu bada� 
w zakresie kszta�cenia historycznoj�zykowego w pierwszym �wier�wieczu XXI w.; druga � 
analiz� porównawcz� materia�u �ród�owego w  postaci wybranych programów studiów 
I i II stopnia na kierunku filologia polska obowi�zuj�cych w roku akademickim 2023/2024; 
z  kolei trzecia � ma charakter studium przypadku i  po�wi�cona jest prezentacji nowego 
programu studiów I  stopnia na  kierunku filologia polska w U�.

Spojrzenie z  perspektywy 2024  r. na  publikacje i  wyst�pienia oraz zg�aszane w  nich 
postulaty dotycz�ce dydaktyki przedmiotów historycznoj�zykowych na  przestrzeni ostat-
nich lat, a tak
e szerzej � kszta�cenia polonistycznego, pozwala zauwa
y�, w jak zmienionej 
pod wieloma wzgl�dami rzeczywisto�ci obecnie 
yjemy i w jak odmiennych � od tych sprzed 
kilku lat � warunkach kszta�cimy studentki i studentów4. Okoliczno�ci te staj� si� impulsem 

	 1	 Uzasadnienie wyboru dziesi�ciu uniwersytetów znajduje si� w  dalszej cz��ci artyku�u (zob. 
Kszta�cenie historycznoj�zykowe dzi� ).
	 2	 Obja�nienie skrótów nazw uniwersytetów znajduje si� po  zako�czeniu artyku�u.
	 3	 Jest to projekt nowego modelu kszta�cenia w U�. Za�o
enia tej koncepcji oraz bli
sze informacje 
na  jej temat zamieszczone s� na  stronie: https://us.edu.pl/pracownik/sprawy-dydaktyczne/nowa-kon-
cepcja-studiow (dost�p: czerwiec 2023).
	 4	 Warto wymieni� cho� kilka najistotniejszych czynników zmian: pandemia COVID-19, wojna 
w  Ukrainie, dost�p do innowacyjnej sztucznej inteligencji � botu ChatGPT (Generative Pre-trained 
Transformer), reforma szkolnictwa wy
szego wprowadzona przez Konstytucj� dla nauki (Ustawa z dnia 

https://us.edu.pl/pracownik/sprawy-dydaktyczne/nowa-koncepcja-studiow
https://us.edu.pl/pracownik/sprawy-dydaktyczne/nowa-koncepcja-studiow
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i  zach�t� do refleksji nad kszta�ceniem historycznoj�zykowym zarówno w  perspektywie 
ci�g�o�ci tradycji, jak i w  kontek�cie szans i wyzwa�, jakie przynosi wspó�czesno��.

W stron� tradycji�

Potrzeba refleksji nad kszta�ceniem historycznoj�zykowym na studiach polonistycznych 
jest stale 
ywa. Potwierdzeniem tej obserwacji niech b�dzie przywo�anie zaledwie kilku 
istotnych w tym kontek�cie publikacji j�zykoznawców z ostatnich dwóch dekad: artyku�ów 
zebranych w tomie J�zyk polski jako przedmiot dydaktyki uniwersyteckiej pod  redakcj� Je-
rzego Bartmi�skiego i  Ma�gorzaty Karwatowskiej (2000); artyku�u Jadwigi Kowalikowej 
Historia j�zyka w perspektywie edukacyjnej (2011), artyku�u Macieja Grochowskiego Czym 
jest polonistyka? O relacjach mi�dzy nauk� a dydaktyk�, wykszta�ceniem a zawodem (2013), 
artyku�u W�adys�awa T. Miodunki O potrzebie innowacji w dydaktyce polonistycznej (2013), 
publikacji Piotra �migrodzkiego O  najwa�niejszych zadaniach polskiego j�zykoznawstwa 
w XXI wieku (2013), a zw�aszcza Raportu o stanie nauczania j�zykoznawstwa na filologii pol-
skiej opracowanego przez zespó� ds. kszta�cenia lingwistyki przy Komitecie J�zykoznawstwa 
PAN pod kierunkiem Krystyny Kleszczowej (2014) oraz dyskusji panelowej Nauczycielskie 
zadania historyków j�zyka wobec narodowej wspólnoty komunikatywnej dawniej i obecnie 
moderowanej przez Stanis�awa Borawskiego oraz Bernadet� Niesporek-Szambursk� podczas 
I  Kongresu Historyków J�zyka, który odby� si� w  2016  r. Katowicach pod  has�em �J�zy-
koznawstwo historyczne � w  trosce o  przysz�o��, w  poszanowaniu przesz�o�ci�. Zw�aszcza 
dwie ostatnie z wymienionych pozycji s� podstaw� dalszych rozwa
a�.

Dekad� temu ukaza� si� Raport o  stanie nauczania j�zykoznawstwa na  filologii pol-
skiej (Kleszczowa i  in., 2014). Stanowi on szczegó�ow� opini� na  temat nauczania j�zyko-
znawstwa na  studiach polonistycznych prowadzonych w  tzw. systemie bolo�skim (3 + 2) 
w porównaniu z kszta�ceniem w  ramach 5-letniego toku studiów sprzed reformy. Autorzy 
raportu omówili kszta�cenie w  zakresie wspó�czesnego j�zyka polskiego oraz nauczanie 
o historii j�zyka polskiego. Ze wzgl�du na tematyk� niniejszego artyku�u zwrócono uwag� 
przede wszystkim na cz��� raportu po�wi�con� kszta�ceniu historycznoj�zykowemu. Zauwa-

ono w niej, 
e  �[p]rzedmioty historycznoj�zykowe zawsze nale
a�y do zaj�� trudnych dla 
studentów i  to  chyba powoduje, 
e  aby u�atwi� studia polonistyczne, coraz mniej godzin 
przeznacza si� na  przedmioty historycznoj�zykowe� (Kleszczowa i  in., 2014, s.  218). Jako 
niepokoj�ce autorzy raportu uznali �znaczne ograniczenia godzinowe bloku przedmiotów 
historycznoj�zykowych� (Kleszczowa i  in., 2014, s.  218). Przed wprowadzeniem �systemu 
bolo�skiego� blok ten obejmowa� ok. 200 godzin dydaktycznych. W  momencie powsta-
nia raportu 
aden uniwersytet nie zachowa� takiego wymiaru godzin (przyk�adowo: U� � 

20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wy
szym i nauce. Dz. U. z 2018 r. poz. 1668), pierwsza ewaluacja 
dyscyplin naukowych, wdro
enie nowej dyscypliny naukowej � polonistyki.



Barbara Mitrenga
FL

.2
0

25
.1

3.
1.

14
 s

. 
4 

z 
19

165 godzin5; UAM � 150 godzin6, U� � 150 godzin7; UZ � 120 godzin8; UMCS � 90 godzin9, 
przy czym warto doda�, 
e dane te dotycz� wy��cznie zaj�� obligatoryjnych w programach 
studiów). Zwrócono uwag� na usuni�cie z programów studiów polonistycznych zaj�� z  j�-
zyka staro-cerkiewno-s�owia�skiego lub przesuni�cie podstawowych tre�ci o  tym j�zyku 
na  zaj�cia po�wi�cone gramatyce historycznej. Takie rozwi�zanie �marginalizuje, a  nawet 
w  ogóle usuwa w  cie� wiedz� o  pierwszym zapisanym j�zyku s�owia�skim� (Kleszczo-
wa i  in., 2014, s.  219). Kwestie ograniczania zaj�� historycznoj�zykowych, usuwanie b�d� 
marginalizowanie zaj�� z  j�zyka staro-cerkiewno-s�owia�skiego, realizowanie cz��ci zaj�� 
kierunkowych (w  systemie studiów 5-letnich) w  formie zaj�� fakultatywnych (w  systemie 
studiów 3 + 2), du
e zró
nicowanie w sposobie przekazywania wiedzy historycznoj�zykowej 
na  ró
nych uniwersytetach to  g�ówne obserwacje dotycz�ce zaj�� historycznoj�zykowych 
wynikaj�ce z  raportu.

Na  zako�czenie tej cz��ci rozwa
a� warto wróci� pami�ci� do wspomnianej dyskusji 
panelowej z  2016  r. i  zg�aszanych wówczas postulatów wa
nych dla kszta�cenia histo-
rycznoj�zykowego. Wzi��o w  niej udzia� liczne grono dyskutantów: Magdalena Jurewicz-
-Nowak, Stanis�aw Koziara, Jolanta Klimek-Gr�dzka, Dorota Szagun, Miros�awa Wron-
kowska-Dimitrowa, Helena Synowiec, Waldemar Podkidacz, Irmina Kotlarska oraz Iwona 
Pa�ucka-Czerniak. Przebieg dyskusji zosta� utrwalony w  tomie b�d�cym pok�osiem tego 
wydarzenia (Pastuch i Siuciak, red., 2018, s. 653�687). W tomie tym, w sekcji zatytu�owanej 
Wiedza historycznoj�zykowa w kszta�ceniu uniwersyteckim, opublikowane zosta�y równie
 
wyg�oszone wówczas referaty (Macio�ek, 2018; Mitrenga, 2018; Oronowicz-Kida i Myszka, 
2018), omówienie posteru (W�si�ska, 2018), zaprezentowano tak
e nowy wybór tekstów 
do historii j�zyka polskiego (Wo�niak, 2018). Spo�ród wielu wa
kich obserwacji � w opinii 
autorki artyku�u � te najwa
niejsze dotycz� tre�ci historycznoj�zykowych uznanych za ob-
ligatoryjne oraz rekomendacji odno�nie do sposobu kszta�cenia, uwzgl�dniaj�cych specyfik� 
przedmiotów historycznoj�zykowych oraz sylwetk� studenta � jego przygotowanie meryto-
ryczne, mo
liwo�ci poznawcze oraz zainteresowania.

	 5	 Na  studiach I  stopnia studentki i  studenci uczestniczyli w wyk�adzie z  j�zyka staro-cerkiewno-
-s�owia�skiego (15 godzin), wyk�adach (15 godzin) i �wiczeniach (30 godzin) z przedmiotów: fonetyka 
historyczna j�zyka polskiego i  morfologia historyczna j�zyka polskiego oraz 15 godzin z  j�zyka jako 
archiwum kulturowego. Na studiach II stopnia prowadzony by� wyk�ad (15 godzin) i �wiczenia (30 go-
dzin) z historii j�zyka polskiego (Kleszczowa i  in., 2014, s. 219). Dane zawarte w raporcie uzupe�niono 
o  informacje na  temat liczby godzin przedmiotów.
	 6	 Zaj�cia obejmowa�y modu�y: wiedza o  historycznym rozwoju polszczyzny na  studiach I  stop-
nia oraz wiedza o  historycznym rozwoju polszczyzny na  tle innych j�zyków s�owia�skich na  studiach 
II  stopnia (Kleszczowa i  in., 2014, s.  218).
	 7	 Kurs historycznoj�zykowy sk�ada� si� z gramatyki historycznej na studiach I stopnia (90 godzin) 
oraz historii j�zyka na  studiach II stopnia (60 godzin) (Kleszczowa i  in., 2014, s.  219).
	 8	 Na 120 godzin zaj�� historycznoj�zykowych sk�ada�o si�: 30 godzin wyk�adu i 30 godzin �wicze� 
z  modu�u historia j�zyka polskiego � dzieje budowy i  u�ywania j�zyka narodowego oraz 30 godzin 
�wicze� z modu�u j�zyk jako archiwum kultury na  studiach I  stopnia, a  tak
e 30 godzin warsztatów 
historycznoj�zykowych na  studiach II stopnia (Kleszczowa i  in., 2014, s.  219).
	 9	 Kurs obejmowa� zaj�cia z  gramatyki historycznej (z  elementami scs.) w  wymiarze 30 godzin 
wyk�adu i 30 godzin konwersatorium na studiach I stopnia oraz zaj�cia z historii j�zyka, tj. 15 godzin 
wyk�adu i  15 godzin konwersatorium na  studiach II stopnia (Kleszczowa i  in., 2014, s.  219).
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W  artykule Ewy Oronowicz-Kidy i  Agnieszki Myszki wyra�nie wybrzmia�a opinia, 

e adepci studiów polonistycznych maj� mniejsz� ni
 kilka czy kilkana�cie lat temu �wiado-
mo�� j�zykow�, co jednak nie oznacza, 
e nie interesuj� si� histori� j�zyka (Oronowicz-Kida 
i  Myszka, 2018, s.  597). Obserwacja ta jest jak najbardziej aktualna równie
 w  2024  r.  � 
studentki i  studenci werbalizuj� oba te stany, niewiedzy i  ciekawo�ci, podczas zaj�� oraz 
daj� im wyraz m.in. w  ankietach oceniaj�cych dydaktyk�. Niewiedza jest konsekwencj� 
sposobu kszta�cenia w trakcie wcze�niejszych etapów edukacji, kiedy to tre�ci historyczno
j�zykowe s� ograniczone do minimum (np. termin archaizm, kwestia zapo
ycze�). Nale
y 
si� równie
 zgodzi� ze stwierdzeniem, 
e �[w]spó�czesna m�odzie
 ma bardzo pragmatyczny 
stosunek do wiedzy w  ogóle, dlatego najbardziej interesuj�ce s� dla niej te zagadnienia, 
które stanowi� pewnego rodzaju wyzwanie, ciekawostk�, gr� j�zykow�� (Oronowicz-Ki-
da i  Myszka, 2018, s.  597). Warto doda� do tego szeregu jeszcze inne okre�lenia, które 
mog�yby poszerzy� zakres odniesie� w  cytowanym zdaniu, a  wi�c co�, co jest w  jaki� 
sposób bliskie jej do�wiadczenia (np. znajduje odzwierciedlenie w etnolekcie �l�skim � jak 
obecno�� samog�osek pochylonych czy form robi�ech, by�ach, robi�bych); odnosi si� do 
frazeologizmów, skrzydlatych s�ów, utartych wyra
e� znanych we wspó�czesnej polszczy�-
nie (np. wyj�� za  m�� , m�drej g�owie do�� dwie s�owie, róbta, co chceta, innymi s�owy), 
t�umaczy wyj�tki funkcjonuj�ce w  polszczy�nie (t� czy t�) czy wyja�nia zasady ortogra-
ficzne w polszczy�nie, w tym np. genez� u  i ó, � i  rz , h i ch. Jak najbardziej wart poparcia 
jest równie
 postulat Podkidacza, by zagadnienia historycznoj�zykowe tworzy�y integraln� 
ca�o�� z  pozosta�� wiedz� polonistyczn� (Podkidacz, 2018, s.  681), w  tym przede wszyst-
kim wiedz� o wspó�czesnym j�zyku polskim, kulturze j�zyka, zró
nicowaniu stylistycznym 
i  regionalnym polszczyzny.

W  wypowiedziach kilkorga prelegentów i  dyskutantów (m.in. Macio�ka, Jurewicz-
‑Nowak i  Wronkowskiej-Dimitrowej) wybrzmia�a propozycja rozbudzania ciekawo�ci po-
znawczej studiuj�cych. Warto przypomnie�, 
e  ju
 w  1978  r. Irena Bajerowa apelowa�a, 
by dba� o  staranne i  interesuj�ce prowadzenie �wicze� z  gramatyki historycznej, a  tak
e 

yczliw� i  pogodn� atmosfer� w  czasie zaj�� (Bajerowa, 1978, s.  18). Mimo to  w  2000  r. 
Kordian Baku�a na podstawie przeprowadzonych sond dostrzeg�, 
e  �zaj�cia polonistyczne 
s� raczej rutynowe, raczej szablonowe, podobne jedne do drugich, 
e nie ma w nich elemen-
tu niespodzianki (organizacyjnej, intelektualnej, emocjonalnej), 
e  prowadz�cy przewa
nie 
nie maj� pomys�u na  zaj�cia [�]� (Baku�a, 2000, s.  280). S�owa Bajerowej i  Baku�y s� 
jak najbardziej aktualne tak
e dzisiaj, a  realizacja zg�aszanej potrzeby zadbania o  jako�� 
kszta�cenia wr�cz sta�a si� konieczno�ci� skutecznego prowadzenia kursów historycznoj�-
zykowych.

Przytoczone opinie potwierdzaj� intencj�, by nie �rezygnowa� z przekazywania m�odym 
ludziom przynajmniej podstawowej wiedzy o mechanizmach rozwoju j�zyka i  najwa
niej-
szych zmianach w  nich zachodz�cych� (Oronowicz-Kida i  Myszka, 2018, s.  597). Autorka 
niniejszego artyku�u jest przekonana, 
e  remedium (cho� cz��ciowym) na  cz�sto niech�t-
ny stosunek osób rozpoczynaj�cych kszta�cenie historycznoj�zykowe nie jest zmniejszanie 
liczby godzin zaj�� z  tych przedmiotów, ale dobrze i  atrakcyjnie prowadzona dydaktyka, 
uwzgl�dniaj�ca specyfik� przedmiotu, dostosowana do mo
liwo�ci studentek i  studentów, 
którzy zazwyczaj nie wynosz� z wcze�niejszych etapów edukacji podstaw kszta�cenia histo-
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rycznoj�zykowego. Podpowiedzi dotycz�ce dobrych praktyk w tym zakresie przedstawiono 
w kolejnej cz��ci artyku�u.

Kszta�cenie historycznoj�zykowe dzi�

Tabela 1 gromadzi informacje o  przedmiotach historycznoj�zykowych prowadzonych 
na  kierunku filologia polska studiów I  i  II stopnia realizowanych w  roku akademickim 
2023/2024 na  dziesi�ciu uniwersytetach w  Polsce. Analiz� obj�to te same uczelnie, które 
zosta�y uj�te w raporcie z 2014 r., przy czym warto zaznaczy�, 
e w raporcie tylko w przy-
padku czterech z nich (UAM, U�, UZ i UMCS) w  cz��ci po�wi�conej nauczaniu o historii 
j�zyka polskiego podane zosta�y warto�ci liczbowe na  temat godzin poszczególnych zaj�� 
historycznoj�zykowych, które pozwol� na  porównanie danych pod  wzgl�dem ilo�ciowym 
na przestrzeni 10 lat10 (Kleszczowa i in., 2014, s. 218�220). Obok nazwy przedmiotu podano 
informacj� o  wymiarze godzinowym, formie zaj�� (w  odniesieniu do �wicze� � s� to  za-
j�cia �wiczeniowe, konwersatoryjne i  laboratoryjne) oraz poziomie studiów (studia I  i/lub 
II stopnia).

Dane przedstawione w  tabeli 1 dotycz� wy��cznie przedmiotów kierunkowych. Nale-

y mie� �wiadomo��, 
e  pe�ne programy studiów obejmuj� równie
 zaj�cia fakultatyw-
ne, profiluj�ce, które uzupe�niaj� wiedz� obligatoryjn� przekazywan� na  zaj�ciach kurso-
wych. Wielko�ci w  tej tabeli pokazuj� minimum realizowanych na wskazanych uczelniach 
przedmiotów historycznoj�zykowych. Uwzgl�dniono zarówno przedmioty gramatyczne 
historycznoj�zykowe, jak i  inne, np. zaj�cia z  j�zyka staro-cerkiewno-s�owia�skiego czy 
przedmiot j�zyk jako archiwum kulturowe.

Studentki i studenci w wi�kszym stopniu zainteresowani przedmiotami j�zykoznawczy-
mi mog� wzbogaca� swoje programy studiów o przedmioty dodatkowe, przyk�adem takich 
zaj�� jest np. modu� metodologia bada� filologicznych (do wyboru) � j�zykoznawczych � dia-
chronia obecny w programie studiów polonistycznych na UW. Dane pobrano z programów 
studiów dost�pnych w internecie na stronach uczelni. W przypadku, gdy w danym o�rodku 
prowadzony jest kierunek filologia sprofilowany pod wzgl�dem specjalno�ci, wykorzystano 
dane z programów kierunków: filologia polska skierowanego do przysz�ych nauczycieli (UJ, 
UMK, UMCS) oraz filologia polska dla specjalno�ci literaturoznawczo-j�zykoznawczej (UW).

Zestawienie danych o  liczbie godzin zaj�� dydaktycznych przewidzianych w  programach 
studiów polonistycznych na  zaj�cia historycznoj�zykowe w  roku akademickim 2023/2024 
w porównaniu z danymi przedstawionymi w raporcie z 2014 r. na pi�ciu mo
liwych do porów-
nania pod tym wzgl�dem uczelniach (UAM, U�, U�, UZ i UMCS) pokazuje, 
e na przestrzeni 
minionej dekady dwie uczelnie utrzyma�y tak� sama liczb� godzin (U� � 165, UZ  �  120), 
na  dwóch odnotowano wzrost liczby godzin dydaktycznych historycznoj�zykowych (U� � 
wzrost o 46 godzin, UMSC � wzrost o 15 godzin), natomiast jedna uczelnia zredukowa�a liczb� 
godzin dydaktycznych w analizowanym zakresie (UAM � zni
ka o  30 godzin).

	 10	 W analizie ilo�ciowej wykorzystano równie
 dane dotycz�ce U�, gdy
 zosta�y one uzupe�nione 
przez autork�.
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W wi�kszo�ci uczelni realizowany jest podobny schemat kszta�cenia, cho� w zale
no�ci 
od ogólnej liczby godzin przewidzianych w  programach studiów nie zawsze w  pe�nym 
wymiarze. Kurs zaj�� historycznoj�zykowych na dwóch uczelniach rozpoczyna si� od zaj�� 
z  j�zyka staro-cerkiewno-s�owia�skiego (U�, UJ), na  czterech � od zaj�� wprowadzaj�cych 
do j�zykoznawstwa historycznego (UW, UKSW, UMK i  U�), w  pozosta�ych o�rodkach 
(UO, UAM, UZ, UMSC) w programach tego typu zaj�� nie ma. Kolejnym blokiem zaj�� s� 
wyk�ady i/lub �wiczenia z gramatyki historycznej j�zyka polskiego, realizowane pod ró
ny-
mi nazwami (gramatyka historyczna j�zyka polskiego � UW, UKSW, UJ, UMCS), fonetyka 
historyczna j�zyka polskiego i  morfologia historyczna j�zyka polskiego (U�), wiedza o  hi-
storycznym rozwoju polszczyzny (czasem z dodatkowymi okre�leniami) (U�, UMCS, UAM), 
rozwój j�zyka polskiego (UO). Zaj�cia historycznogramatyczne jako jedyne obecne s� niemal 
we wszystkich programach studiów polonistycznych (z wyj�tkiem UZ). Ostatnim wspólnym 
dla wi�kszo�ci uczelni blokiem zaj�� jest historia j�zyka polskiego (wszystkich poza UAM). 
W programach studiów obecne s� równie
 zaj�cia charakterystyczne dla nielicznych uczelni: 
j�zyk jako archiwum kulturowe/kultury (U�, UZ) oraz polszczyzna historyczna � laboratorium 
komparatystyczne (UAM).

W porównaniu z raportem z 2014 r. w dalszym ci�gu obserwujemy wyra�ne zró
nicowanie 
godzinowe pomi�dzy programami studiów polonistycznych w obj�tych analiz� uczelniach � 
zdecydowanie najwi�cej godzin realizowanych jest na UW i UJ (210 godzin ��cznie na  stu-
diach I  i  II stopnia), natomiast najmniej na UO (75 godzin na studiach I  i  II stopnia) � oraz 
odmienne sposoby przekazywania wiedzy o przesz�o�ci polszczyzny. Mo
na zatem zauwa
y�, 

e  po  redukcji godzin, która dokona�a si� po wprowadzeniu �systemu bolo�skiego�, nie zo-
sta�y wprowadzone dalsze radykalne zmiany w programach zaj�� historycznoj�zykowych.

Na przestrzeni ostatnich lat w dydaktyce przedmiotów historycznoj�zykowych nie doko-
na�a si� znacz�ca zmiana ilo�ciowa w programach studiów polonistycznych I czy II stopnia 
w  zakresie liczby godzin zaj�� przeznaczonych na  kszta�cenie historycznoj�zykowe. Nie 
oznacza to  jednak, 
e  od ostatniego raportu nic si� nie zmieni�o w  sposobie kszta�cenia 
studentów. Wr�cz przeciwnie � dokona�a si� zmiana jako�ciowa, która jest bezpo�rednim 
nast�pstwem pandemii COVID-19, intensywnego rozwoju technologii informacyjno-komu-
nikacyjnych oraz wdra
ania na szerok� skal� metod e-learningu. Za spraw� przymusowego 
lockdownu w  latach 2020�2021 i  przej�cia uczelni z  kszta�cenia stacjonarnego na  naucza-
nie zdalne dydaktycy akademiccy wdro
yli metody nauczania na  odleg�o�� � pocz�tko-
wo w  sposób intuicyjny, bez szkole� i  do�wiadczenia, z  czasem � po  miesi�cach pracy, 
dokszta�cania si� w  zakresie mo
liwo�ci zastosowania narz�dzi cyfrowych w  dydaktyce, 
wykorzystywania elementów e-learningu w  dydaktyce oraz poznawania dobrych praktyk 
w  tym zakresie � coraz bardziej umiej�tnie i  efektywnie. Warto zasygnalizowa� to  zagad-
nienie jako temat wa
ny i wymagaj�cy pog��bionej refleksji.

Literatura dotycz�ca e-learningu w obszarze szkolnictwa wy
szego jest bogata (np. Kra-
jewska, 2020; Madej i  in., 2016; Pokrzycka i  Niedzió�ka, 2024; Tadeusiewicz, red., 2021; 
Turula, 2018). Uogólniaj�c, autorzy wymienionych publikacji pokazuj�, 
e  e-learning jest 
potrzebny w kszta�ceniu akademickim, wskazuj� na potencja� takiej formy uczenia, przed-
stawiaj� plusy i  minusy zdalnej edukacji, pomagaj� wdro
y� konkretne rozwi�zania, pre-
zentuj� dobre praktyki w tym zakresie, unaoczniaj�c jednocze�nie fakt, 
e od pracy zdalnej 
i  e-learningu nie ma ju
 ucieczki.
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Autorce artyku�u nie s� znane publikacje dotycz�ce e-learningu stricte w  odniesieniu 
do akademickiego kszta�cenia historycznoj�zykowego ani badania, które potwierdza�yby 
skuteczno�� kszta�cenia historycznoj�zykowego z  wykorzystaniem nowoczesnych narz�-
dzi cyfrowych, niemniej jednak na  podstawie w�asnych do�wiadcze� dydaktycznych oraz 
do�wiadcze� innych prowadz�cych zaj�cia historycznoj�zykowe w  U� mo
e podzieli� si� 
pomys�ami, w  jaki sposób mo
na wzbogaca� tradycyjne formy kszta�cenia stacjonarnego 
o  materia�y interaktywne (zadania b�d� quizy s�u
�ce samokszta�ceniu lub samospraw-
dzaniu wiedzy) czy wprowadzanie elementów grywalizacji. Nie chodzi o  postulowanie 
zast�pienia tradycyjnego kszta�cenia opartego na  rzeczywistym kontakcie studenta z  na-
uczycielem (w  relacji �mistrz � ucze��), ale wykorzystanie mo
liwo�ci cyfrowych w  celu 
wzbogacenia tradycyjnego kursu o  dodatkowe formy czy metody pracy.

Jednym z mo
liwych rozwi�za� ��czenia tradycyjnej dydaktyki z elementami e-learnin-
gu (niezale
nie od tematyki przedmiotu historycznoj�zykowego) jest prowadzenie kursów 
na platformie Moodle11 równolegle do kursu realizowanego stacjonarnie. Platforma Moodle 
daje mo
liwo�� tworzenia pewnego rodzaju dziennika, w  którym deponuje si� materia�y 
z  kolejnych zaj��, uzupe�niaj�c je o  dodatkowe nagrania z  obja�nieniem trudniejszych za-
gadnie�, zadania s�u
�ce samokszta�ceniu lub samosprawdzaniu wiedzy i umiej�tno�ci na-
bywanych podczas zaj��. Student pomi�dzy zaj�ciami stacjonarnymi ma mo
liwo��, by za-
pozna� si� z  materia�ami, przeanalizowa� dodatkowe przyk�ady, sprawdzi� swoj� wiedz�, 
upewniaj�c si�, czy dane zagadnienie zosta�o przez niego przyswojone. Kolejnymi walorami 
Moodle s� np. tablica og�osze�, czat i  forum, które umo
liwiaj� kontakt prowadz�cego 
ze studentami. U
ycie wtyczki BigBlueButton12 pozwala na  prowadzenie spotka� online 
z wykorzystaniem interaktywnej tablicy. Przyk�adowe rozwi�zania zastosowane w ramach 
kursu z morfologii historycznej j�zyka polskiego obrazuj� rysunki 1�3:

Rysunek 1 
Przyk�adowe materia�y dydaktyczne udost�pnione studentom na  pierwszych zaj�ciach z  modu�u 
morfologia historyczna j�zyka polskiego

�ród�o: Archiwum autorki. Zrzut ekranu z  platformy Moodle.

	 11	 Krótk� charakterystyk� tego narz�dzia zawiera ksi�
ka Anny Turuli (2018, s.  82�86). Szerzej 
o Moodle zob. Brzóska, 2016.
	 12	 Narz�dzia do telekonferencji, w  tym BigBlueButton, omawia Grzegorz Bazior (2021, s.  316�319).
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Rysunek 2 
Przyk�adowe interaktywne zadanie samosprawdzaj�ce si�

�ród�o: Archiwum autorki. Zrzut ekranu z  platformy Moodle.

Rysunek 3
Przyk�adowe zadanie samosprawdzaj�ce si� jednokrotnego wyboru

�ród�o: Archiwum autorki. Zrzut ekranu z  platformy Moodle.

Platforma Moodle umo
liwia gromadzenie i  prezentowanie materia�ów w  przejrzysty 
sposób z wyodr�bnieniem kolejnych tematów realizowanych podczas kursu. Przygotowane 
dla studiuj�cych zadania mog� mie� zró
nicowan� form�, m.in. pytania typu: prawda/fa�sz, 
pytania jedno- lub wielokrotnego wyboru, zadania na  uzupe�nienie, zadania na  dopaso-
wanie. Co wa
ne, prowadz�cy otrzymuje wyniki jednostkowe i  zbiorcze. Ma mo
liwo�� 
zobaczenia, które przyk�ady okaza�y si� szczególnie trudne, by na  zaj�ciach jeszcze raz je 
obja�ni�.

Inn� propozycj� wykorzystania narz�dzi cyfrowych w  dydaktyce przedmiotów 
historycznoj�zykowych jest pomys� zrealizowany na zaj�ciach z fonetyki historycznej j�zyka 
polskiego przez Joann� Przyklenk13, która stworzy�a rodzaj zabawy dydaktycznej b�d�cej 

	 13	 Joanna Przyklenk w  latach 2009�2013 by�a opiekunk� naukow� Sekcji Historycznoj�zykowej 
Studenckiego Ko�a Naukowego J�zykoznawców Uniwersytetu �l�skiego w Katowicach. Efektem pracy 
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form� powtórzenia i ugruntowania wiedzy z ca�ego kursu. Gra o charakterze escape roomu 
zosta�a zaprojektowana przez ni� na platformie GENIAL.LY14. Wprowadzeniem do gry jest 
informacja, 
e jej uczestnik zgubi� si� w nocy w górskim lesie, nagle dostrzeg� male�ki do-
mek, otrzymuje zaproszenie, by do niego wej�� i rozejrze� si� wokó�. Czekaj� tam na niego 
zagadki, których rozwi�zanie jest potrzebne, aby si� uratowa�. Nast�pnie uczestnik prze-
chodzi do ró
nych pomieszcze� (kuchni, salonu, biblioteczki), w ka
dym otrzymuje kolejne 
zadanie do wykonania. Prawid�owe wykonanie zadania umo
liwia przej�cie do kolejnego 
pomieszczenia. Na  ka
dej interaktywnej planszy s� dwa zadania do klikni�cia i  wykona-
nia, dotycz�ce procesów fonetycznych, m.in. przeg�osu lechickiego i  polskiego, metatezy, 
sonantów, w  tym tak
e odejmowania od siebie i  dodawania do siebie dat zachodzenia 
wskazanych w  zadaniu procesów fonetycznych. Poni
ej zaprezentowano dwa przyk�ado-
we zadania wykorzystane w  grze (uczestnik zaznacza wskazane w  poleceniach elementy 
wizualne na  stronie, np. ksi�
k�, krzes�o, 
ó�ty kwiatek, a nast�pnie wykonuje polecenia):

(1) Po klikni�ciu w ksi�
k� otwiera si� �wiczenie z Wordwall15 z  zakresu metatezy i  so-
nantów. Zadanie polega na  odró
nieniu formy z  metatez� od form z  realizacj� sonantów. 
Po  klikni�ciu w  krzes�o pojawia si� zadanie: Zrekonstruuj wyraz dziesi�� , a  nast�pnie od 
10 odejmij liczb� równ� liczbie otrzymanych g�osek w  rekonstrukcji. Wynik odejmowania 
zapami�taj!

(2) Po klikni�ciu w 
ó�ty kwiatek, otwiera si� zadanie w Quizziz16 dotycz�ce jerów. Zada-
nie ma form� testu wielokrotnego wyboru. Po prawid�owym wykonaniu zadania uczestnik 
otrzymuje komunikat: �Brawo! Teraz pomy�l, ile dawnych procesów fonetycznych kryje 
si� w zwi�zku: �Ó�TY KWIATEK? Liczb� zapami�taj! B�d� czujna/czujny, gdy znów 
ó�ty 
kwiat ujrzysz...�.

Jeszcze inn� propozycj� wykorzystania narz�dzi cyfrowych w  dydaktyce przedmiotów 
historycznoj�zykowych jest � jak przekonuje Kinga W�si�ska � u
ycie systemu Chronofleks 
na  zaj�ciach po�wi�conych dawnej fleksji (W�si�ska, 2020). Jak ocenia badaczka: �Chro-
nofleks stanowi narz�dzie, które mo
e u�atwi� studentowi zdobywanie wiedzy, a  tak
e 
wzmocni� jego motywacj� do samodzielnej nauki� (W�si�ska, 2020, s. 158). Pokazuje, w jaki 
sposób dane wygenerowane z  systemu Chronofleks wizualizuj� czasowe zró
nicowanie 
w u
yciu ko�cówek fleksyjnych narz�dnika i miejscownika liczby pojedynczej przymiotni-
ków rodzaju m�skiego i  nijakiego (tzw. regu�� Kopczy�skiego), pozwalaj� porówna� fre-
kwencj� rywalizuj�cych z  sob� ko�cówek dope�niacza lp. rzeczowników m�sko
ywotnych 
i  niem�sko
ywotnych (-a  lub -u) czy rozwój ko�cówki fleksyjnej 1. os. lm. czasowników 
trybu oznajmuj�cego (np. pomie�cim, wa�ym v. uprzedzamy, pytamy) (W�si�ska, 2020, 
s.  159�164). Artyku� ma charakter przewodnika, w  którym autorka podpowiada czytelni-
kowi, w  jaki sposób mo
na korzysta� z  systemu Chronofleks. Swój wywód obrazuje wy-

Sekcji by�y cykliczne konferencje naukowe, których pok�osie stanowi� tomy Bogactwa polszczyzny 
w  �wietle jej historii, m.in. Przyklenk i  Rejter, red., 2012; Przyklenk, red., 2014; Przyklenk i  Wilczek, 
red., 2016.
	 14	 Bezp�atna platforma do tworzenia interaktywnych materia�ów dost�pna jest na stronie: https://
www.genial.ly/
	 15	 Aplikacja Wordwall, dost�pna na  stronie: https://wordwall.net/, umo
liwia tworzenie �wicze� 
interaktywnych.
	 16	 Opis narz�dzia Quizizz zob. Turula, 2018, s.  91�93.

http://GENIAL.LY
https://www.genial.ly/
https://www.genial.ly/
https://wordwall.net/
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kresami wygenerowanymi z systemu. W zako�czeniu artyku�u konkluduje: �Uczymy nowe 
pokolenie, spróbujmy zatem uczy� je w nowy sposób� (W�si�ska, 2020, s. 165), co stanowi 
zach�t� i  inspiracj� do wykorzystania Chronofleksu, ale tak
e innych cyfrowych narz�dzi, 
w dydaktyce przedmiotów historycznoj�zykowych.

Przedstawione propozycje wzbogacania tradycyjnych kursów z przedmiotów historyczno
j�zykowych wymagaj� umiej�tno�ci pos�ugiwania si� narz�dziami cyfrowymi, a ich przygo-
towanie wi�
e si� z nak�adem pracy po stronie dydaktyków, jednak
e mo
liwo�� wielokrot-
nego wykorzystania raz przygotowanych materia�ów cyfrowych, a tak
e ich modyfikowania 
i  dostosowywania do poziomu i  potrzeb studentek i  studentów ró
nych grup, powoduje, 

e  s� one warte wdra
ania i  upowszechniania w dydaktyce akademickiej.

Ku przysz�o�ci � w  trosce o  jako�� kszta�cenia historycznoj�zykowego

W U� w latach 2020�2023 trwa�y intensywne prace nad wdro
eniem NKS na studiach 
I  stopnia. Wprowadzenie reformy poprzedzi�y szeroko zakrojone prace obejmuj�ce m.in. 
badania ankietowe nauczycieli akademickich, studentów, uczniów oraz nauczycieli szkó� 
ponadpodstawowych, a  tak
e przedstawicieli otoczenia spo�eczno-gospodarczego; przepro-
wadzenie diagnozy interesariuszy wewn�trznych i  zewn�trznych; spotkania JM Rektora 
z  pracownikami wydzia�ów czy konsultacje i  szkolenia dla pracowników. Na  wi�kszo�ci 
z  86 oferowanych na  U� kierunków studiów reforma wprowadzona zosta�a od roku aka-
demickiego 2023/2024. Prace nad wdro
eniem reformy na  filologii polskiej trwa�y jeszcze 
rok d�u
ej, a nowy program studiów I stopnia zacz�� obowi�zywa� od roku akademickiego 
2024/2025.

W  dalszej cz��ci artyku�u pomini�to szczegó�owe rozwa
ania na  temat ogólnych za-
sad reformy, skupiono si� na modyfikacjach dotycz�cych kszta�cenia historycznoj�zykowe-
go. Konieczne jest doprecyzowanie, 
e  zmiany w  programie studiów wynika�y zarówno 
z  wdro
enia NKS, jak i  jej dostosowania do specyfiki kierunku w  zakresie prowadzonych 
trzech specjalno�ci, b�d�cych wa
n� i wyró
niaj�c� kierunek sk�adow� programu studiów 
(w  koncepcji NKS nie by�o kszta�cenia specjalno�ciowego). Na  filologii polskiej zacho-
wano dotychczasowe trzy specjalno�ci: nauczycielsk�, literaturoznawstwo oraz edytorstwo 
i  redakcj� tekstu, z  za�o
eniem, 
e  kszta�cenie kierunkowe jest wspólne dla ka
dej z  nich.

Zgodnie z  NKS zasadnicz� cz��� programu studiów stanowi kszta�cenie kierunkowe, 
obejmuj�ce polonistyczne modu�y literaturoznawcze i j�zykoznawcze odzwierciedlaj�ce spe-
cyfik� filologii polskiej (��cznie 1755 z 2130 godzin). W du
o mniejszym natomiast stopniu, 
ni
 w koncepcji NKS, program ten sk�ada si� z modu�ów realizowanych na poziomie ogól-
nouniwersyteckim (tzw. modu�ów wspieraj�cych kszta�cenie kierunkowe), co w  praktyce 
oznacza, 
e  studentki i  studenci filologii polskiej skorzystaj� � w  zale
no�ci od wybranej 
specjalno�ci � z  90 lub 60 godzin zaj�� tego typu (zgodnie z  za�o
eniem NKS modu�y 
wspieraj�ce kszta�cenie kierunkowe obejmowa�y 240 godzin).

Prace nad zreformowaniem zaj�� historycznoj�zykowych zosta�y zapocz�tkowane spo-
tkaniami dyrekcji kierunku filologia polska z ekspertami � przedstawicielami Rady Nauko-
wej Instytutu J�zykoznawstwa (w 1. pó�roczu 2023 r.) oraz pracami zespo�u j�zykoznawców 
pod  kierunkiem Aleksandry Janowskiej i  Katarzyny Wyrwas ze wspó�udzia�em autorki 
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(w 2. pó�roczu 2023 r. i 1. pó�roczu 2024 r.). W trakcie spotka� przedyskutowano i ustalono 
przysz�y kszta�t wszystkich przedmiotów j�zykoznawczych � skupiono si� na sprecyzowaniu 
tre�ci merytorycznych realizowanych w  ramach poszczególnych modu�ów; sekwencyjno�ci 
zaj��; przypisaniu modu�om kierunkowych efektów uczenia; modyfikacji nazw modu�ów, 
uzgodnieniu formy zaj�� i  liczby godzin. W  ten sposób na nowo gruntownie przemy�lano 
ofert� dydaktyczn� w  zakresie modu�ów j�zykoznawczych, eliminuj�c powtarzaj�ce si� 
tre�ci oraz wprowadzaj�c tematy dot�d nieobecne w kszta�ceniu akademickim.

W zakresie dydaktyki przedmiotów historycznoj�zykowych zmiany w programie obj��y: 
(a) przemodelowanie pod wzgl�dem zawarto�ci merytorycznej zaj�� historycznoj�zykowych 
z j�zyka staro-cerkiewno-s�owia�skiego, fonetyki historycznej j�zyka polskiego oraz morfo-
logii historycznej j�zyka polskiego, w czego efekcie w programie studiów znalaz�y si� modu-
�y: s�owia�skie �ród�a j�zyka polskiego (15 godzin �wicze� w 2. semestrze studiów), wiedza 
o  historycznym rozwoju j�zyka polskiego I  (15 godzin wyk�adu oraz 30 godzin �wicze� 
w 3. semestrze studiów) oraz wiedza o historycznym rozwoju j�zyka polskiego II (15 godzin 
wyk�adu oraz 30 godzin �wicze� w 4. semestrze studiów), a tak
e (b) rezygnacj� z modu�u  
j�zyk jako archiwum kulturowe realizowanego dotychczas w 4. semestrze studiów. Obliga
toryjna liczba godzin zaj�� dydaktycznych historycznoj�zykowych na  studiach I  stopnia 
obejmuje ��cznie 105 godzin, w  tym 30 godzin wyk�adów oraz 75 godzin �wicze�.

Z przedstawionego zestawienia wynika, 
e pierwszym modu�em historycznoj�zykowym, 
wprowadzonym w  2. semestrze studiów, s� zaj�cia s�owia�skie �ród�a j�zyka polskiego 
w  wymiarze 15 godzin �wicze�. J�zykoznawcy opracowuj�cy ten modu� pod  kierunkiem 
Artura Rejtera wyrazili przekonanie o  potrzebie wprowadzenia studentek i  studentów nie 
tyle w zagadnienia zwi�zane z gramatyk� najstarszego j�zyka S�owian (co by�o priorytetem 
w  dotychczasowym kszta�ceniu w  ramach zaj�� z  j�zyka staro-cerkiewno-s�owia�skiego), 
ile zapoznanie ich z wybranymi zagadnieniami dotycz�cymi dziejów j�zyków s�owia�skich, 
kluczowymi wiadomo�ciami na  temat t�a kulturowo-spo�ecznego S�owia�szczyzny oraz 
gramatyki najstarszego literackiego j�zyka S�owian. W  czasie kursu studentki i  studenci 
zdobywaj� umiej�tno�� rozpoznawania jedynie wybranych cech j�zyka pras�owia�skiego 
i  staro-cerkiewno-s�owia�skiego w kontek�cie w�a�ciwo�ci systemowych polszczyzny oraz 
ucz� si� odczytywa� teksty zapisane cyrylic� na  przyk�adzie j�zyka staro-cerkiewno-s�o-
wia�skiego. Znajomo�� s�owia�skich �róde� j�zyka polskiego ma wprowadzi� studentki 
i  studentów w problematyk� historii j�zyka polskiego.

Na drugim roku studiów zaplanowany zosta� dwusemestralny kurs wiedzy o historycz-
nym rozwoju polszczyzny w wymiarze 15 godzin wyk�adu i 30 godzin �wicze� w 3. i 4. se-
mestrze studiów, który zast�pi� prowadzone od wielu lat zaj�cia z  fonetyki historycznej 
j�zyka polskiego i  morfologii historycznej j�zyka polskiego. Szczegó�owy opis nowego 
przedmiotu zosta� wypracowany w  trakcie prac zespo�u j�zykoznawczego pod  kierunkiem 
Miros�awy Siuciak. Nowo�ci� b�dzie przesuni�cie akcentów z analiz i  rekonstrukcji proce-
sów fonetycznych na przedstawienie istotnych zjawisk w dziejach j�zyka polskiego, maj�-
cych wp�yw na jego obecny kszta�t (jego warstw� ortograficzn� oraz fonetyczno-morfono-
logiczn�). W  centrum uwagi znajdzie si� okres historycznej polszczyzny, od jej pocz�tków 
(X w.) do ustabilizowania si� obecnej normy ortograficznej (XX w.), z  uwzgl�dnieniem 
w  niezb�dnym zakresie odwo�a� do dziedzictwa pras�owia�skiego. Jak czytamy w  opi-
sie modu�u: �Kurs jest pomy�lany jako kompleksowy przegl�d najwa
niejszych etapów 
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rozwojowych j�zyka polskiego w wymiarze fonetyczno-ortograficznym, z wyra�nym spro-
filowaniem na  interpretacj� zjawisk wspó�czesnych�17. Natomiast celem kursu w  4. seme-
strze jest obja�nienie problemów fleksyjnych na  podstawie opisu najwa
niejszych zjawisk 
zaistnia�ych w jej rozwoju. Szczegó�owe informacje na temat kursu zawiera opis modu�u18.

W  porównaniu z  dotychczasowym programem studiów liczba godzin przeznaczonych 
na  kszta�cenie historycznoj�zykowe zosta�a zredukowana o  15 godzin �wicze�, przy czym 
nowy program filologii polskiej daje studentkom i studentom mo
liwo�� wyboru zaj�� o te-
matyce historycznoj�zykowej z  puli zaj�� obieralnych. Takie rozwi�zanie jest w programie 
�l�skiej polonistyki nowo�ci�, która ma s�u
y� z jednej strony indywidualizacji kszta�cenia, 
z drugiej � umo
liwi� w wi�kszym zakresie ni
 dot�d realizowanie zaj�� autorskich, przygo-
towanych przez pracowników z uwzgl�dnieniem aktualnie prowadzonych przez nich bada� 
naukowych. Autorzy wspomnianego raportu ju
 w  2014  r. ocenili pozytywnie mo
liwo�� 
prowadzenia przez nauczycieli akademickich zaj�� fakultatywnych tre�ciowo zwi�zanych 
z w�asn� prac� naukow� lub/i  z  zainteresowaniami studentów, uznaj�c, 
e  �to pozytywna 
strona systemu dwustopniowego, który stwarza takie mo
liwo�ci� (Kleszczowa i  in., 2014, 
s.  219�220).

Konwersatoria j�zykoznawcze zosta�y zaplanowane w  wymiarze 15 godzin (w  seme-
strach od 2. do 4.) oraz 30 godzin (w  semestrze 5.). W  ka
dym semestrze studiuj�cy wy-
bieraj� konwersatorium spo�ród kilku propozycji. W  za�o
eniu twórców zreformowanego 
programu kszta�cenia maj� one wzbogaca�, poszerza� lub pog��bia� zakres j�zykoznawczych 
przedmiotów kierunkowych. Tematyka konwersatoriów ma by� zró
nicowana, co umo
li-
wi studentkom i  studentom rozwijanie zainteresowa� j�zykoznawczych, poszerzy wiedz� 
i wykszta�ci kompetencje j�zykowe przydatne poloni�cie oraz by� mo
e oka
e si� inspiracj� 
do podj�cia szczegó�owych bada� w  ramach j�zykoznawczego seminarium licencjackiego.

Ponadto � w  porównaniu z  dotychczasowym programem studiów polonistycznych � 
wprowadzono wybrane tre�ci historycznoj�zykowe w ramach modu�ów z leksykografii oraz 
regionalnego zró
nicowania polszczyzny. W  wypadku pierwszego z  wymienionych modu-
�ów zwi�kszono liczb� godzin �wiczeniowych z  15 do 30 (w nowym programie modu� ma 
nazw�: leksykografia i  narz�dzia cyfrowe w  j�zykoznawstwie), co umo
liwia wzbogacenie 
dotychczasowych tre�ci dydaktycznych, m.in. prezentacj� wybranego korpusu dawnej pol-
szczyzny oraz podkre�lenie roli s�ownika jako tekstu kultury i  �wiadectwa czasów19. Drugi 
ze wspomnianych modu�ów po reformie programowej wróci� do siatki kierunkowych zaj�� 
polonistycznych po  ponad 10 latach, zast�puj�c ówczesne �wiczenia z  dialektologii. Jako 
modu� o nazwie regionalne zró�nicowanie polszczyzny realizowany jest w wymiarze 15 go-
dzin �wicze�. W  propozycji przygotowanej przez Aleksandr� Niewiar� i  skonsultowanej 

	 17	 Opis modu�u dost�pny na  stronie: https://informator.us.edu.pl/programmes/list/all/FP/W1-
-S1FP19.2024/ (dost�p: czerwiec 2024).
	 18	 Ibidem.
	 19	 Na potrzeb� wprowadzenia do programu studiów I  lub II stopnia przedmiotu zaznajamiaj�cego 
studentów filologii polskiej z  korpusami komputerowymi, s�ownikami elektronicznymi, biblioteka-
mi cyfrowymi itp. wskaza� �migrodzki (2013, s.  21). Postulat ten wybrzmia� równie
 m.in. podczas 
seminarium Narz�dzia cyfrowe w  dydaktyce akademickiej � https://youtu.be/pA8v1y71xC4 (dost�p: 
28.10.2024). Opis modu�u leksykografia i  narz�dzia cyfrowe w  j�zykoznawstwie opracowa� zespó� 
j�zykoznawczy pod  kierunkiem Magdaleny Pastuch.

https://informator.us.edu.pl/programmes/list/all/FP/W1-S1FP19.2024/
https://informator.us.edu.pl/programmes/list/all/FP/W1-S1FP19.2024/
https://youtu.be/pA8v1y71xC4
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przez zespó� j�zykoznawczy znalaz�a si� problematyka historycznych i wspó�czesnych relacji 
mi�dzy odmianami regionalnymi polszczyzny a  j�zykiem ogólnym, a  tak
e zagadnienie 
historii dialektologii polskiej (autorzy, atlasy, zbiory tekstów). W  czasie kursu studentki 
i  studenci zapoznaj� si� z  tekstami gwarowymi (w postaci dawnych zapisów, nagra� z  fe-
stiwali folklorystycznych oraz ich wspó�czesnych wariantów realizowanych m.in. w nurcie 
tzw. muzyki korzeni).

Oprócz dba�o�ci o  przygotowanie jak najlepszej oferty zaj�� historycznoj�zykowych 
wa
nym punktem tocz�cej si� dyskusji by�y kwestie zwi�zane z  form� prowadzenia zaj��. 
Utrzymano dotychczasow� form� wyk�adów 15-godzinnych oraz �wicze� 15- i  30-godzin-
nych. Warto odnotowa�, 
e  w  dyskusji nad nowym programem kszta�cenia polonistycz-
nego nie podj�to w  szerszym zakresie rozwa
a� na  temat aplikacji typu ChatGPT, czyli 
udost�pnionego w  listopadzie 2022  r. algorytmu sztucznej inteligencji, który samodzielnie 
generuje teksty na zadane przez u
ytkownika czatu pytania. Dla pracowników i studentów 
U� obowi�zuj�ce s� opublikowane w  2023  r. rekomendacje przygotowane przez zespó� 
ekspertów z  Cyber Science20, w  których zwraca si� uwag� m.in. na  otwarto�� naukow� 
i  dydaktyczn� na  nowoczesne narz�dzia informatyczne, z  jednoczesnym krytycznym po-
dej�ciem do wiedzy pozyskanej z  generatorów tre�ci. Uwra
liwienie studentek i  studen-
tów na zagadnienie etycznego wykorzystania botu ChatGPT w kszta�ceniu polonistycznym, 
w tym historycznoj�zykowym, b�dzie mo
liwe w ramach nowego modu�u propedeutyczne-
go o  nazwie warsztat polonisty zaplanowanego w  1. semestrze studiów. Przed dydaktyk� 
akademick� stoi wa
ne zadanie, by w sposób etyczny zaimplementowa� mo
liwo�ci, jakie 
stwarza ChatGPT. Obecnie jest jeszcze za wcze�nie, by w pe�ni zdiagnozowa� wp�yw sztucz-
nej inteligencji na dydaktyk�: zarówno szanse, jakie stwarza, jak i  zagro
enia, jakie niesie. 
W  kontek�cie rozwa
a� na  temat narz�dzi informatycznych wykorzystywanych w  dydak-
tyce akademickiej szczególnie wa
ny i  aktualny jest g�os Pa�uckiej-Czerniak postuluj�cy 
potrzeb� ci�g�ego samokszta�cenia historyków j�zyka21. Czas poka
e, jak ChatGPT wp�ynie 
na dydaktyk� przedmiotów historycznoj�zykowych. Jest to z pewno�ci� jedno z zagadnie�, 
do których warto b�dzie nawi�za� podczas nast�pnego Kongresu Historyków J�zyka.

Zako�czenie

Kszta�cenie historycznoj�zykowe zajmuje w programach studiów polonistycznych trwa-
�e i  wa
ne miejsce, o  czym historyków j�zyka nie trzeba przekonywa�. Zasygnalizowane 
w artykule zagadnienia i poruszone w�tki wyra�nie pokazuj�, 
e dyskusja na  temat polo-
nistycznego kszta�cenia historycznoj�zykowego w dydaktyce akademickiej jest wieloaspek-
towa i  niezwykle potrzebna.

	 20	 Rekomendacje, zaktualizowane w  maju 2023  r., s� dost�pne na  stronie: https://us.edu.pl/
rekomendacje-ekspertow-cyber-science-w-zwiazku-z-wykorzystaniem-algorytmow-ai/ (dost�p: czer-
wiec  2023).
	 21	 W 2016  r. podczas Kongresu Historyków J�zyka g�os ten zosta� wypowiedziany w  innym, szer-
szym, kontek�cie, niezwi�zanym z  kszta�ceniem w  zakresie technik informacyjno-komunikacyjnych 
w dydaktyce szko�y wy
szej (Pa�ucka-Czerniak, 2018).

https://us.edu.pl/rekomendacje-ekspertow-cyber-science-w-zwiazku-z-wykorzystaniem-algorytmow-ai/
https://us.edu.pl/rekomendacje-ekspertow-cyber-science-w-zwiazku-z-wykorzystaniem-algorytmow-ai/
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Przeprowadzona analiza porównawcza programów studiów polonistycznych na  dzie-
si�ciu uczelniach w  roku akademickim 2023/2024 pokaza�a, 
e  liczba godzin zaj�� histo-
rycznoj�zykowych utrzymuje si� na  podobnym poziomie, co w  2014  r., cho� s� ró
nice 
w liczbie i zakresie prowadzonych przedmiotów. Istniej� du
e rozbie
no�ci w liczbie godzin 
realizowanych na ró
nych uczelniach. Z do�wiadcze� autorki artyku�u wynika, 
e studentki 
i studenci rozpoczynaj�cy kszta�cenie historycznoj�zykowe s� cz�sto pe�ni obaw, poniewa
 
materia� jest dla nich nowy i  trudny. Z  pewno�ci� pomocna w  procesie kszta�cenia mo
e 
by� zmiana w sposobie przekazywania tre�ci przez prowadz�cego oraz przyswajania nowych 
tre�ci przez studentki i studentów polegaj�ca na umiej�tnym ��czeniu tradycyjnych metod 
nauczania z wykorzystaniem narz�dzi cyfrowych. Stanowi to szans� nie tylko na realizacj� 
postulatu Bajerowej, aby prowadzi� zaj�cia w sposób ciekawy, ale równie
 jest realn� po-
moc� dydaktyczn� dla studiuj�cych. Dzi�ki temu w przyst�pny i  atrakcyjny sposób mog� 
oni zdoby�, ugruntowa�, poszerzy� czy sprawdzi� swoj� wiedz�. Jest te
 pewnym znakiem 
czasu, wszak obecne pokolenie studentek i  studentów to  osoby urodzone po  roku 2000, 
które nie znaj� rzeczywisto�ci bez sta�ego dost�pu do internetu i dla nich korzystanie z ró
-
nego typu aplikacji czy narz�dzi cyfrowych jest codziennym rzeczywistym do�wiadczeniem. 
W artykule podj�to ten w�tek i zaprezentowano wybrane propozycje wykorzystania metod 
e-learningu i  narz�dzia Chronofleks w dydaktyce przedmiotów historycznoj�zykowych.

Warto podkre�li�, 
e przeprowadzone w opracowaniu analizy oparte zosta�y na wyselek-
cjonowanym materiale (wybranych publikacjach na  temat zagadnie� zwi�zanych z  kszta�-
ceniem historycznoj�zykowym z  ostatnich blisko 25 lat; zestawieniu wybranych dziesi�ciu 
programów studiów I  i  II stopnia na  kierunku filologia polska; analizie zreformowanego 
programu studiów I stopnia na kierunku filologia polska wdro
onego w roku akademickim 
2024/2025 na  U�), dlatego niniejsze opracowanie nie prezentuje pe�nego obrazu kszta�ce-
nia historycznoj�zykowego w  polskich szko�ach wy
szych. Autorka artyku�u ma równie
 
�wiadomo��, 
e niemo
liwe by�o podj�cie i  zg��bienie wszystkich wa
nych dla dydaktyki 
przedmiotów historycznoj�zykowych zagadnie�, dlatego niektóre zasygnalizowane w arty-
kule kwestie b�d� wymaga�y w  przysz�o�ci pog��bionej refleksji i  przedyskutowania ich 
w gronie historyków j�zyka. Tym samym s�owa przywo�ane w motcie artyku�u nie tylko 
nie straci�y niczego ze swej aktualno�ci, ale zach�caj� tak
e, by rozwa
ania te by�y stale 
podejmowane przez historyków j�zyka, a  ich wyniki by� mo
e tak
e zweryfikowane pod-
czas kolejnych Kongresów Historyków J�zyka.

�ród�a
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NKS � Nowa Koncepcja Studiów 
https://us.edu.pl/pracownik/sprawy-dydaktyczne/nowa-koncepcja-studiow

UAM � Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu
https://sylabus.amu.edu.pl/pl/19/3/2/7/118#nav-tab-65 
https://sylabus.amu.edu.pl/pl/19/3/3/7/118#nav-tab-62

UJ � Uniwersytet Jagiello�ski
https://bip.uj.edu.pl/documents/1384597/153682421/127_23_UJ.WPl_FPN_1_S.pdf
https://bip.uj.edu.pl/documents/1384597/153682421/128_23_UJ.WPl_FPN_2_S.pdf

UKSW � Uniwersytet Kardyna�a Stefana Wyszy�skiego w  Warszawie
https://bip.uksw.edu.pl/sites/default/files/zal_do_u_119_2023_0.pdf
https://bip.uksw.edu.pl/sites/default/files/zal_do_u_102_2022.pdf

U� � Uniwersytet �ódzki
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/strefa-studenta/filologia-polska/programy-studiow

UMCS � Uniwersytet Marii Curie-Sk�odowskiej w  Lublinie 
https://phavi.umcs.pl/at/attachments/2022/0913/104552-fil-polska-1-st-sp-nauczycielska-od-2022-23.pdf
https://phavi.umcs.pl/at/attachments/2022/0913/104939-fil-polska-2-st-sp-nauczycielska-od-2022-23.pdf

UMK � Uniwersytet Miko�aja Kopernika w Toruniu
https://www.human.umk.pl/panel/wp-content/uploads/RD30052023polska-s1-nauczycielska-plan-stu-

diow-20232024.pdf
https://www.human.umk.pl/panel/wp-content/uploads/filologia-polska-s2-specjalnosc-nauczycielska-

plan-studiow-20212022.pdf

UO � Uniwersytet Opolski
https://uniopole.bip.gov.pl/programy-studiow/wykaz-programow-studiow-oferowanych-w-uo-w-

roku-akademickim-2023-24.html

U� � Uniwersytet �l�ski w  Katowicach 
https://informator.us.edu.pl/programmes/list/all/FP/

UW � Uniwersytet Warszawski
http://www.polon.uw.edu.pl/documents/9763960/10738549/S1-FP_LJ_od.2019.2020_wersja.uproszczo-

na.v2.pdf
http://www.polon.uw.edu.pl/documents/9763960/10738549/S2-FP_od.2019.2020_wersja_uproszczona.pdf

UZ � Uniwersytet Zielonogórski 
https://ksztalcenie.uz.zgora.pl/ksztalcenie/plany-i-programy-studiow/wydzial-humanistyczny

https://us.edu.pl/pracownik/sprawy-dydaktyczne/nowa-koncepcja-studiow
https://sylabus.amu.edu.pl/pl/19/3/2/7/118#nav-tab-65
https://sylabus.amu.edu.pl/pl/19/3/3/7/118#nav-tab-62
https://bip.uj.edu.pl/documents/1384597/153682421/127_23_UJ.WPl_FPN_1_S.pdf
https://bip.uj.edu.pl/documents/1384597/153682421/128_23_UJ.WPl_FPN_2_S.pdf
https://bip.uksw.edu.pl/sites/default/files/zal_do_u_119_2023_0.pdf
https://bip.uksw.edu.pl/sites/default/files/zal_do_u_102_2022.pdf
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/strefa-studenta/filologia-polska/programy-studiow
https://phavi.umcs.pl/at/attachments/2022/0913/104552-fil-polska-1-st-sp-nauczycielska-od-2022-23.pdf
https://phavi.umcs.pl/at/attachments/2022/0913/104939-fil-polska-2-st-sp-nauczycielska-od-2022-23.pdf
https://www.human.umk.pl/panel/wp-content/uploads/RD30052023polska-s1-nauczycielska-plan-studiow-20232024.pdf
https://www.human.umk.pl/panel/wp-content/uploads/RD30052023polska-s1-nauczycielska-plan-studiow-20232024.pdf
https://www.human.umk.pl/panel/wp-content/uploads/filologia-polska-s2-specjalnosc-nauczycielska-plan-studiow-20212022.pdf
https://www.human.umk.pl/panel/wp-content/uploads/filologia-polska-s2-specjalnosc-nauczycielska-plan-studiow-20212022.pdf
https://uniopole.bip.gov.pl/programy-studiow/wykaz-programow-studiow-oferowanych-w-uo-w-roku-akademickim-2023-24.html
https://uniopole.bip.gov.pl/programy-studiow/wykaz-programow-studiow-oferowanych-w-uo-w-roku-akademickim-2023-24.html
https://informator.us.edu.pl/programmes/list/all/FP/
http://www.polon.uw.edu.pl/documents/9763960/10738549/S1-FP_LJ_od.2019.2020_wersja.uproszczona.v2.pdf
http://www.polon.uw.edu.pl/documents/9763960/10738549/S1-FP_LJ_od.2019.2020_wersja.uproszczona.v2.pdf
http://www.polon.uw.edu.pl/documents/9763960/10738549/S2-FP_od.2019.2020_wersja_uproszczona.pdf
https://ksztalcenie.uz.zgora.pl/ksztalcenie/plany-i-programy-studiow/wydzial-humanistyczny
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Approximation as a  principle of  linguistic behavior  � 
on the example of  the category of  voice in Polish

Abstract: The author assumes that there are two fundamentally different theoretical and methodologi-
cal views in  the tradition of  linguistics: determinism and indeterminism. The first direction is  based 
on the algorithmic, systemic, and computational approach, while the second on the empiriocentric, 
experiential, phenomenological approach. Although scientific formations founded on the first or second 
theoretical assumption are polarized, in  fact, both approaches represent an ambivalent nature of  lan-
guage and its characteristics which complement each other in  a  linguistic activity. The need to  use 
indeterminism methodology in  linguistic research results from the fact that language constructions 
in  practice are modified under the influence of  factors that are extralinguistic in  nature  � primarily 
under the influence of  human experience. Therefore, the author considers the phenomenon of  ap-
proximation as a basic principle of language activity which determines various types of modifications 
of  language rules in  the field of  grammar. Using the example of  the category of  voice, the author 
shows that due to approximation, the oppositions of functional classes of an active and passive voice, 
existing in  the language system, are blurred.

Key words: functional linguistics, natural grammar, approximation, category of  voice, passive voice

Abstrakt: Autor wychodzi z  za�o
enia o  istnieniu w  j�zykoznawstwie dwóch zasadniczo odmiennych 
pogl�dów teoretyczno-metodologicznych: determinizmu oraz indeterminizmu. Pierwszy kierunek po-
lega na  uj�ciu algorytmicznym, systemowym, komputacyjnym, a  drugi  � na  uj�ciu empiriocentrycz-
nym, do�wiadczeniowym, fenomenologicznym. Cho� formacje naukowe, ufundowane na  pierwszym 
lub drugim uj�ciu teoretycznym, s� spolaryzowane, w rzeczywisto�ci reprezentuj� one ambiwalentn� 
natur� j�zyka  � jego charakterystyki, które w dzia�alno�ci j�zykowej wzajemnie si� uzupe�niaj�. Ko-
nieczno�� zastosowania w  badaniach lingwistycznych metodologii indeterminizmu wynika z  faktu, 

e konstrukcje j�zykowe w praktyce ulegaj� modyfikacji pod wp�ywem czynników, które maj� charak-
ter ekstralingwistyczny � w pierwszej kolejno�ci pod wp�ywem ludzkiego do�wiadczenia. W zwi�zku 
z  tym autor rozwa
a zjawisko aproksymacji jako podstawow� zasad� dzia�alno�ci j�zykowej, która 
warunkuje ró
nego rodzaju modyfikacje regu� j�zykowych w  zakresie gramatyki. Na  przyk�adzie 
kategorii strony czasowników autor pokazuje, 
e  za  spraw� aproksymacji obowi�zuj�ce w  systemie 
j�zyka opozycje klas funkcjonalnych (strony czynnej i  biernej) ulegaj� rozmyciu. 

S�owa klucze: lingwistyka funkcjonalna, gramatyka naturalna, aproksymacja, kategoria strony, strona 
bierna 
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Przedmiotem artyku�u jest zjawisko aproksymacji rozpatrywane w odniesieniu do in-
determinizmu jako jednego z  g�ównych kierunków teorii i  metodologii j�zykoznawstwa. 
Aproksymacja to  rodzaj operacji logiczno-semantycznych polegaj�cych na  zatarciu istot-
nych ró
nic, jakie zachodz� mi�dzy znakami lub mi�dzy kategoriami znaków, na  skutek 
czego zgodno�� u
ycia jednostki z  jej przynale
no�ci� do okre�lonej kategorii staje si� 
charakterystyk� niezdeterminowan� (przybli
on�), a  granice kategorii  � rozmyte (Kikle-
wicz, 2020, s.  9). 

Zaczn� od ogólnoteoretycznych rozwa
a� na  temat zasadniczo relatywistycznej natury 
wiedzy naukowej, w  tym wiedzy o  j�zyku: zwolennicy ró
nych paradygmatów, formacji, 
szkó� stosuj� odmienne modele reprezentacji j�zyka, a stopie� dywersyfikacji jest tak du
y, 

e  sta�o si� powszechnym przekonanie, i
  prawdziwa, �normalna� (w  okre�leniu Thomasa 
Kuhna, zob. 1962, s.  35 i  n.) nauka wr�cz powinna zak�ada� mnogo�� opcji badawczych 
i  ró
norodno�� koncepcji  � �wiadczy o  tym cho�by s�ynne twierdzenie �anything goes� 
Paula Feyerabenda (1987, s.  19 i  n.).

Wiedza lingwistyczna ma charakter zmienny � zarówno pod wzgl�dem diachronicznym, 
jak i synchronicznym: alternatywne wobec siebie koncepcje lingwistyczne nie tylko kolejno 
zast�puj� si� z biegiem czasu (uniwersalizm > historyzm > psychologizm > strukturalizm > 
generatywizm > etnokulturalizm itd.), lecz tak
e tworz� swoist� mozaik� w obr�bie tej sa-
mej epoki (jak np. kognitywizm i komunikatywizm w j�zykoznawstwie poststrukturalnym). 
Wszystkie te koncepcje i  nurty, zgodnie z  zaproponowanym w  artykule stanowiskiem, 
mo
na sprowadzi� do dwóch kierunków globalnych (dwóch filozofii j�zyka): determinizmu 
i  indeterminizmu. 

Cho� formacje naukowe, ufundowane na pierwszym lub drugim uj�ciu teoretyczno-filo-
zoficznym, s� spolaryzowane, a ich nieprzystawalno�� do siebie staje si� przyczyn� rewolucji 
naukowych (jak np. rewolucji kognitywnej w ostatnich dekadach XX w.), w rzeczywisto�ci 
determinizm oraz indeterminizm reprezentuj� ambiwalentn� natur� j�zyka  � jego ró
ne, 
cz��ciowo wykluczaj�ce si� charakterystyki, które wzajemnie si� uzupe�niaj�, je�li we�-
miemy pod  uwag� szeroki zakres funkcjonowania j�zyka: na  poziomie reprezentacji fone-
tycznych (doznakowych), leksykalnych (znakowych) i  syntaktycznych (superznakowych); 
zarówno w  dyskursach formalnych, jak i  w  dyskursach codzienno�ci; zarówno w  opisie 
fenomenów w  �wiecie abstrakcji (m.in. tzw. imponderabiliów), jak i  w  opisie obiektów 
i  zjawisk do�wiadczalnych. Ka
da opcja badawcza jest dostosowana do okre�lanego ro-
dzaju dzia�alno�ci j�zykowej i  ka
dej odpowiada inna ontologia j�zyka. Tak np. lingwi-
styka formalna ukszta�towa�a si� na  bazie tekstów pisanych, przede wszystkim literatury 
klasycznej, i  dopiero w  XX w., gdy badacze zwrócili uwag� na  konieczno�� opisu u
ycia 
j�zyka w  ludzkiej komunikacji dialogowej, w tym w dyskursach nieformalnych, stworzono 
podstawy teoretyczne socjolingwistyki i  pragmalingwistyki (zob. Kor
yk, 1999, s.  11 i  n.). 
W podobny sposób preferowana przez strukturalistów zasada definicji minimalnej sprawnie 
dzia�a w odniesieniu do nazw kategorii poj�ciowych (np. krzes�o, drzewo, kontener, dyfrak-
cja), ale jest ma�o przydatna w  opisie nazw kategorii perceptywnych (np. s�odki, zimny, 
md�y) i  w  ogóle nazw wszystkiego, co jest do�wiadczalne  � w  tym wypadku na  szersze 
mo
liwo�ci interpretacyjne pozwala lingwistyka kognitywna (m.in. teoria prototypów).

http://m.in
http://m.in
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Determinizm vs. indeterminizm

Wszystkie teorie lingwistyczne, formacje, szko�y i  paradygmaty mo
na pogrupowa� 
w dwie makrokategorie: determinizm oraz indeterminizm1. Mimo 
e twierdzenie takie mo
e 
wydawa� si� pewnym uproszczeniem, nie budzi w�tpliwo�ci, 
e, podobnie jak w  innych 
przypadkach kategoryzacji zjawisk, istniej� ró
ne poziomy abstrakcji, w  tym najbardziej 
ogólne, zacieraj�ce wiele szczegó�owych charakterystyk obiektów. Tak np. wszystkie ele-
menty ludzkiej refleksji mo
na podzieli� na  dwie kategorie: substancje i  atrybuty. Oczy-
wi�cie, mo
na twierdzi�, 
e  odniesienie kubków, gitar, w�osów i  kontenerów na �mieci do 
klasy substancji jest uproszczeniem, jednak  � po  pierwsze  � generalizacja ta jest oparta 
na obiektywnych charakterystykach obiektów, po drugie � wynika ona z potrzeb pewnego 
etapu ludzkiej refleksji.

Determinizm to uj�cie j�zyka o  charakterze algorytmicznym, komputacyjnym, nomote-
tycznym. Zgodnie z  tym uj�ciem jednostki j�zyka w  aspekcie paradygmatycznym tworz� 
klasy2 na  podstawie relacji podobie�stwa, a  w  aspekcie syntagmatycznym tworz� kon-
strukcje na  podstawie regu� kompozycji. Dzia�alno�� j�zykowa w  tym modelu j�zyka jest 
równowa
na z  procesorem, który dzia�a za  po�rednictwem algorytmów zespo�u relacji 
podobie�stwa oraz zespo�u regu� kombinatorycznych.

Do tego kierunku nale
y zaliczy� gramatyk� uniwersaln�, której pocz�tki si�gaj�  
XVII-wiecznej Grammaire gØnØrale et raisonnØe Claude�a  Lancelota i  Antoine�a  Arnaul‑ 
da (1968), m�odogramatyzm, a  przede wszystkim XX-wieczny strukturalizm, w  tym lin-
gwistyk� generatywn�. Tak np. generatywi�ci, opieraj�c si� na  tezie Yehoshua Bar-Hillela 
(1953), za  najwa
niejsz� cech� j�zyka naturalnego uwa
aj� rekursj�, czyli mo
liwo�� wy-
generowania niesko�czonej liczby wyra
e� z�o
onych na  podstawie ograniczonej liczby 
jednostek podstawowych oraz ograniczonej liczby regu� kompozycji. Za  prosty przyk�ad 
jednej z  takich regu� mog� pos�u
y� konstrukcje diatezy czynnej i  biernej: 

(1)	 Widzowie obejrzeli film Agnieszki Holland.

(2)	 Film Agnieszki Holland zosta� obejrzany przez widzów.

Strukturyzacja zdania z  czynn� lub biern� form� czasownika matrycowego pozwala 
na przedstawienie w pozycji podmiotu wykonawcy akcji lub jej obiektu (Laskowski, 1984a, 
s. 197 i n.; Topoli�ska, 2020, s. 194). Wydaje si�, 
e  jest to bardzo prosty algorytm, jednak, 
jak poka
� w kolejnych partiach tekstu (zob. podtytu� Aproksymacja w  gramatyce: strona 
bierna), u
yciu czynnych i  biernych form czasowników w  praktyce j�zykowej towarzysz� 
liczne odst�pstwa. Zazwyczaj t�umaczy si� je oddzia�ywaniem czynnika, jakim jest ludz-
kie do�wiadczenie. Owszem, istniej� wyra
enia pe�nokompozycyjne, gdy intencja seman-

1	 Jörg Meibauer (2001, s.  3) rozró
nia w  j�zykoznawstwie dwa kierunki: formalizm i  funkcjo-
nalizm. W  uj�ciu formalnym j�zyk stanowi obiekt autonomiczny (w  stosunku do zespo�u relacji 
spo�ecznych), a  kompetencja j�zykowa ma charakter wrodzony. W  uj�ciu funkcjonalnym obiektem 
j�zykoznawstwa powinno by� funkcjonowanie j�zyka w  spo�ecze�stwie, a  kompetencja j�zykowa 
kszta�tuje si� i  rozwija w  interakcjach spo�ecznych.

2	 Zob. poj�cie klasy funkcjonalnej wyrazów gramatycznych (Laskowski, 1984b, s.  22). 
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tyczna nadawcy otrzymuje odpowiedni�, transparentn� reprezentacj�, tzn. gdy  � zgodnie 
z  terminologi� Johna Searle�a  (1979, s.  98)  � dos�owne �znaczenie wyra
enia� (sentence 
meaning) pokrywa si� ze �znaczeniem nadawcy� (speaker meaning). Za  przyk�ady mog� 
s�u
y� wyra
enia: 

(3)	 kupi� samochód,

(4)	 sto dziewi��dziesi�t dziewi��,

(5)	 Je�li A  jest wi�ksze od B, (wówczas) B jest mniejsze od A.

W dzia�alno�ci j�zykowej jednak szeroko wyst�puj� tak
e wyra
enia niekompozycyjne 
(niepe�nokompozycyjne), których znaczenie ma charakter niedookre�lony i  schematyczny, 
co René Dirven (2001) okre�li� jako minimal-specification view. Interpretacja takich kon-
strukcji wymaga inferencji, tzn. zastosowania dodatkowej informacji na temat desygnatów 
wyst�puj�cych w  konstrukcji nazw, tak by za  jej pomoc� uzupe�ni� brakuj�ce elementy 
semantyczne. Rozwa
my nast�puj�ce przyk�ady:

(6)	 W  1870  roku Marks publikuje Kapita�.

(7)	 Chmury zaci�gn��y niebo.

(8)	 Spotka�em Jana w  teatrze.

W  przyk�adzie (6) interpretacja czasownika w  formie czasu tera�niejszego wymaga in-
gerencji odbiorcy: musi on dostosowa� znaczenie gramatyczne czasownika do kontekstu 
(w którym chodzi o przesz�o��)  � wbrew obowi�zuj�cemu w  systemie wzajemnemu przy-
porz�dkowaniu planu wyra
enia i planu tre�ci znaków. Poza tym reinterpretacji wymaga tu 
tak
e kwestia podmiotu: w  rzeczywisto�ci to nie Marks (b�d�cy tylko autorem Kapita�u), 
lecz wydawnictwo publikowa�o jego ksi�
k�. Ró
nica mi�dzy autorem a wydawc� wydaje 
si� klarowna, jednak tu ulega zatarciu. 

Podobnie i w przyk�adzie (7) musimy dokona� reinterpretacji: czasownik zaci�gn�� ma 
znaczenie �ci�gn�c, spowodowa�, 
e przedmiot zacz�� si� znajdowa� w okre�lonym miejscu� 
(WSJP)  � zgodnie z  tym algorytmem zdanie mia�oby znaczy�, 
e  chmury spowodowa�y, 
i
 niebo znalaz�o si� w innym miejscu. Faktycznie jednak sens zdania jest inny: co� zaci�g
n��o czy raczej �ci�gn��o, zgromadzi�o chmury w  taki sposób, 
e  niebo zosta�o zakryte, 
zachmurzone. Innym okre�leniem jest: Niebo zaci�gn��o si� chmurami. 

Zdanie w przyk�adzie (8) wydaje si� zupe�nie zwyczajne i niewymagaj�ce jakichkolwiek 
zabiegów inferencyjnych. Susumo Kuno (1987, s.  206 i  n.) jednak zwróci� uwag� na  to, 

e  w  konstrukcjach tego rodzaju znajduje wyraz swoista empatia, czyli okre�lone nasta-
wienie nadawcy w stosunku do sytuacji referencyjnej i  jej poszczególnych elementów � ze 
wskazaniem na  zdolno�� do rozumienia perspektywy innej osoby. �atwo o  tym si� prze-
kona� na przyk�adzie peryfrazy: 

(9)	 ?Jan spotka� mnie w  teatrze. 
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Ani pod wzgl�dem gramatycznym, ani pod wzgl�dem odniesienia referencyjnego zdanie 
to  nie budzi zastrze
e�, jednak rozumiemy, 
e  w  pewnym sensie jest ono niepoprawne. 
Chodzi o z�amanie zasady, któr� Kuno (1987) okre�li� jako �speech act empathy hierarchy� 
(s. 212): mówca nie mo
e wspó�czu� nikomu bardziej ni
 sobie, tzn. nie mo
e przedstawia� 
sytuacji z  punktu widzenia innej osoby, je�li uczestniczy w  tej sytuacji sam. Jak widzimy, 
i w  tym wypadku interpretacja konstrukcji syntaktycznej wymaga wykorzystania elemen-
tów ludzkiej wiedzy spoza systemu algorytmów j�zyka:

Because of  [...] minimal specification provided by linguistic forms, a  large amo-
unt of  information is  to  be inferred from the hearer�s knowledge of  the world. 
[...]  [This] information is not expressed in the sentence as such, but thanks to the 
integration of our knowledge of linguistic forms and our general background know-
ledge of  the world we can construct the rich interpretations that we need in  in-
teraction. (Dirven, 2001, s.  40)3

Na tym za�o
eniu ufundowany jest indeterminizm (czy te
 naturalizm) � kierunek lingwi-
styczny oparty na uj�ciu ideograficznym, do�wiadczeniowym, fenomenologicznym, zgodnie 
z którym j�zyk stanowi system reprezentacji drugiego rz�du: o ile zachowywane w pami�ci 
kategorie poj�ciowe i  propozycjonalne stanowi� reprezentacje mentalne do�wiadczanych 
obiektów i  stanów rzeczy, o  tyle jednostki j�zyka stanowi� materialne reprezentacje kon-
ceptów i  propozycji, umo
liwiaj�ce intersubiektywny transfer informacji. Reprezentacje 
pierwszego i  drugiego rz�du zale
� od ludzkiego do�wiadczenia, dlatego forma i  struk-
tura wyra
e� j�zykowych  � zgodnie z  gramatyk� funkcjonaln� Michaela A.  K.  Hallidaya 
(2002)  � cz��ciowo s� uwarunkowane systemem j�zyka, a  cz��ciowo sytuacj� u
ycia  � 
instancjonalnie. 

Indeterminizm w j�zykoznawstwie rozpowszechni� si� w XIX w. � za spraw� psychologii 
i socjologii j�zyka, a dzi� kojarzy si� przede wszystkim z lingwistyk� antropologiczn�: j�zyk 
jest rozumiany jako forma utrwalenia i  przechowywania praktycznych i  intelektualnych 
do�wiadcze� jednostek w obr�bie okre�lonej wspólnoty kulturowej. Tak np. przedstawiciele 
lingwistyki kulturowej (w tym polskiej etnolingwistyki) skupiaj� si� g�ównie na badaniach 
nominacji leksykalnej. Dlatego to, co si� okre�la jako j�zykowy obraz �wiata, faktycznie 
stanowi zespó� dysparatnych kategorii epistemicznych zawartych w  s�ownictwie. Istota 
j�zyka jednak polega na  czym innym  � na  wykorzystaniu skonfigurowanych w  okre�lony 
sposób i dostosowanych do sytuacji u
ycia znaków (czyli konstrukcji, fraz, tekstów), które 
umo
liwiaj� interakcje mi�dzyludzkie za  po�rednictwem wymiany informacji. W  zwi�zku 
z tym fundamentalny problem lingwistyki funkcjonalnej dotyczy tego, jak ludzkie do�wiad-
czenie, a  tak
e charakterystyczny dla ludzi sposób przetwarzania informacji w  umy�le, 
warunkuje strukturyzacj� fraz.

3	 T�umaczenie: Ze wzgl�du na  [...] minimaln� specyfikacj�, jak� zapewniaj� formy j�zykowe, 
o du
ej liczbie informacji odbiorca wnioskuje na podstawie w�asnej wiedzy o �wiecie. [...] Informacja 
ta nie jest wyra
ona w  zdaniu w  sposób materialny, ale dzi�ki integracji naszej wiedzy o  formach 
j�zykowych i  naszej ogólnej wiedzy o  �wiecie mo
emy wygenerowa� rozbudowane interpretacje, 
których potrzebujemy w  interakcji.
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W pewnym stopniu problem instancjalizacji w procesie realizacji systemu j�zyka rozwi�-
zuje teoria gramatyki naturalnej (Natürlichkeitsgrammatik), opracowana w  kr�gu j�zyko-
znawców niemieckich (Dressler, 2003; Koch, red., 1990; Wurzel, 1984 i in.). Podstawowa teza 
tej teorii g�osi, 
e  system gramatyczny funkcjonuje i  rozwija si� w  interakcji z  systemem 
przetwarzania informacji w  umy�le, dlatego zmiany w  systemie j�zyka d�
� do uk�adu, 
który by�by maksymalnie zoptymalizowany pod  tym wzgl�dem i  który by nie wymaga� 
nadmiernych wysi�ków operacjonalnych.

Aproksymacja

Algorytmy (paradygmatycznych) relacji podobie�stwa lub (syntagmatycznych) relacji 
kombinatorycznych mo
na przedstawi� jako funkcje, które reprezentuj� dwie kategorie: 
deterministyczne (jedno-jednoznaczne) oraz indeterministyczne. W  pierwszym wypadku 
funkcja przyporz�dkowuje ka
demu elementowi z  zakresu okre�lenia jeden i  tylko jeden 
element z  zakresu znaczenia  � por. tego rodzaju funkcje algebraiczne: 

x2 = y� (1)

F (x) = sin(x)� (2)

x + n = y� (3)

W  j�zyku naturalnym taki charakter ma np. funkcja semantyczna terminów (zw�aszcza 
w naukach �cis�ych). Je�li zgodnie z elementarn� matematyk� przedstawi� notacj� funkcji: 

F(x) = y� (4)

gdzie x symbolizuje zakres okre�lenia funkcji, a  y  � zakres jej znaczenia, to  w  wypadku 
terminologii istnieje jedno-jednoznaczna odpowiednio�� mi�dzy sta�� a1 z  zakresu okre�le-
nia a sta�� b1 z  zakresu znaczenia, czyli np. termin dyfrakcja ma znaczenie �ugi�cie �wiat�a 
wokó� kraw�dzi przeszkody lub otworu w  obszarze cienia przeszkody�  � i  tylko to  jedno.

W  matematyce i  logice formalnej zbiór lub klasa s� uto
samiane z  ogóln� dla wszyst-
kich elementów cech� charakterystyczn� lub zespo�em takich cech (Quine, 1995, s.  79). 
Na  podobnym za�o
eniu ufundowane jest tradycyjne, Arystotelesowskie uj�cie kategorii 
poj�ciowej: wszystkim egzemplarzom, obj�tym danym poj�ciem, w  równym stopniu przy-
s�uguje okre�lony zespó� cech.

Funkcja indeterministyczna nie ustala jedno-jednoznacznych relacji mi�dzy sta�ymi z za-
kresu okre�lenia a  sta�ymi z  zakresu znaczenia:

F (a1 �– a2 �– a3 ... �– ... an) = b1 � (5)

z  których ka
d� nale
y uzna� za  bardziej lub mniej zgodn� z  definicj� funkcji F :
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� (6)

Przyk�adem takiej funkcji mo
e by� �nieznacznie wi�cej� lub �nieznacznie mniej�: je�li 
za�o
y�, 
e  b1 = 13, nie da si� dok�adnie wyznaczy� podzbioru z  zakresu okre�lenia, który 
by spe�nia� wymogi tej funkcji. Na pewno �13,05�, �14� lub �15� mo
na potraktowa� jako 
�nieznacznie wi�cej� ni
 �13�, a �345� na pewno tak potraktowa� nie mo
na, jednak w wy-
padku kolejnych liczb (np. �19� czy �23�) kwestia zgodno�ci z  t� funkcj� nie jest oczywista 
i  wymaga dodatkowych odniesie�.

Funkcje indeterministyczne polegaj� na aproksymacji: przyporz�dkowanie elementu z za-
kresu okre�lenia elementowi z zakresu znaczenia ma charakter przybli
ony, probabilistyczny. 
Zjawisko aproksymacji, jak wykazuje przegl�d literatury (zob. Kiklewicz, 2020, s.  9 i  n.), 
wyst�puje w rozmaitych obszarach rzeczywisto�ci fizycznej i kultury: w fizyce, ekonomice, 
ewolucji organizmów, spo�ecze�stwie, a  pierwsz� prób� matematycznego sformalizowania 
aproksymacji znajdujemy w pracy Richarda Lipseya i Kevina Lancastera (1956). W odnie-
sieniu do j�zyka aproksymacja oznacza, 
e istniej� kategorie (paradygmatyczne lub syntag-
matyczne), dla których nie da si� dok�adnie okre�li� zespo�u eksponentów � przynale
no�� 
do kategorii to  charakterystyka odmieniaj�ca si� w  wi�kszym lub mniejszym interwale. 
Najbardziej znany przyk�ad takich kategorii to  tzw. nazwy nieostre (czy te
 rozmyte):  
�[�] w odniesieniu do niektórych przedmiotów brak jest obiektywnych kryteriów pozwala-
j�cych na jednoznaczne orzeczenie, czy s� one desygnatami tej nazwy, czy nie� (Szymanek, 
2008, s.  211). W  strukturze kategorii rozmytych wyodr�bnia si� elementy prototypowe, 
a  tak
e takie, które znajduj� si� w  �obszarze niepewno�ci�.

Aproksymacja w psychiatrii jest uwa
ana za  form� zaburze� urojeniowych (Metzinger, 
2003, s.  376), cho� inne badania dowodz�, 
e  jest to  jedna z  fundamentalnych cech ludz-
kiego umys�u (Blank, 2023, s.  988; Hamawand, 2017, s.  97 i  n.; Kiklewicz, 2020, s.  9 i  n.; 
Rozet, 1977, s.  200). Tego
 zdania jest Barbara Lewandowska-Tomaszczyk (2017, s.  131), 
która pisze, 
e z aproksymacj� wi�
e si� zjawisko interpretative multiplicity, tzn. mo
liwo�� 
zrealizowania tej samej regu�y na  ró
ne sposoby, bardziej lub mniej zgodnie z wymogami 
systemu. Lewandowska-Tomaszczyk uwa
a, 
e dzia�alno�� j�zykowa ma charakter zasadniczo 
aproksymacyjny, i  rozró
nia dwa aspekty aproksymacji  � ontologiczny i  epistemiczny: 

Ontological vagueness involves then natural, existential absence of  criterial pro-
perties of  concept identification. The object cannot be satisfactorily defined be-
cause its boundaries are fluid and/or the content  � non-cohesive. Epistemological 
(cognitive) vagueness on the other hand occurs in  the situations in  which there 
may exist necessary/sufficient meaning criteria for a  linguistic sense definition 
but, due to various social, psychological (volitional, deontic), linguistic typological, 
or contextual reasons, they are not fully exploited in particular contexts4 (s.  130).

4	 T�umaczenie: Aproksymacja ontologiczna wi�
e si� z [...] brakiem jasnych kryteriów identyfikacji 
poj��. Obiekt nie mo
e by� zdefiniowany w  sposób zadowalaj�cy, poniewa
 jego granice s� p�ynne, 
a  tre��  � niespójna. Aproksymacja epistemologiczna [...] wyst�puje w  sytuacjach, w  których mog� 

�Õ�-
�Ô�-

�> �� ��!�
�Õ�-
�Ô�.
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Aproksymacja ontologiczna szeroko wyst�puje w nominacji leksykalnej  � w sytuacjach, 
gdy nazwa jest stosowana do desygnatów, które nie spe�niaj� wszystkich wymogów, za-
wartych w przyporz�dkowanym nazwie poj�ciu leksykalnym (zob. Dahlman i Weijer, 2022, 
s. 5; Wilson i Carston, 2007, s. 234). Zjawisko to ma charakter obiektywny � w tym sensie, 

e  podobie�stwo obiektów w  obr�bie tej samej kategorii dotyczy wi�kszej lub mniejszej 
liczby cech (z  zakresu znaczenia funkcji). Wówczas, gdy desygnat nie spe�nia warunków 
istotnych danej kategorii (w tym danej nazwy), zastosowanie nazwy albo nie jest mo
liwe 
(nie mo
na przyk�adowo patrz�c na statek, powiedzie�: telewizor), albo s� u
ywane nazwy 
relacyjne (zw�aszcza przymiotnikowe), np.: 

(10)	 drewniana noga, 

(11)	 uniwersytet muzyczny,

(12)	 samochód z  kartonu,

(13)	 sucha woda5. 

Aproksymacja ontologiczna polega na  tym, 
e odniesienie przedmiotowe poj�cia leksy-
kalnego nie jest wielko�ci� sta��  � jedne obiekty s� kompatybilne z  kategori� poj�ciow� 
w wi�kszym, a  inne w mniejszym stopniu. Zakres odniesienia nazwy i odpowiedniego po-
j�cia leksykalnego ma struktur� radialn�: wyodr�bnia si� w nim egzemplarze prototypowe, 
najbardziej kompatybilne z  kategori�, oraz takie, które spe�niaj� tylko cz��� warunków 
istotnych (Labov, 1978; Lakoff, 1987; Rosch, 1973). W  latach siedemdziesi�tych ubieg�ego 
stulecia du
y rozg�os zyska�a teoria zbiorów rozmytych (ang. fuzzy sets) brytyjskiego ma-
tematyka Lotfiego A.  Zadeh�a  (1975), opracowana w  odniesieniu do kategorii nazwowych 
j�zyka naturalnego (zob. te
: Kiklewicz, 2012, s.  133 i n.). Na przyk�ad przymiotnik wysoki 
nie okre�la fizycznych cech desygnatu (mierzonych z  zastosowaniem standaryzowanych 
skali), dlatego wyra
enia 

(14)	 wysoki ch�opak,

(15)	 wysoka dziewczyna, 

(16)	 wysokie drzewo,

(17)	 wysoki dom,

s� zró
nicowane pod wzgl�dem referencji. Funkcja semantyczna ma w  tym wypadku cha-
rakter warto�ciuj�cy: �wysoki to wy
szy od kogo� lub czego�, czyj wzrost jest uznawany  | 
czyja wysoko�� jest uznawana za  norm��. Obecno�� deskryptora �norma� przyczynia si� 
do aproksymacji funkcji �by� wysokim�: po pierwsze � norma zmienia si� w zale
no�ci od 

istnie� [...] wystarczaj�ce kryteria definicji znaczenia znaku, jednak z  ró
nych wzgl�dów spo�ecznych, 
psychologicznych, [...] lub kontekstowych nie s� one w pe�ni wykorzystywane w okre�lonych sytuacjach. 

5	 Tak mo
na t�umaczy� s�ynny paradoks Gongsun Longa z III w. p.n.e.: �Bia�y ko� nie jest koniem�. 
Desygnat grupy wyrazowej bia�y ko� powinien spe�nia� wymóg bia�o�ci, który nie jest obowi�zkowy 
w wypadku rzeczownika ko� (zob. McGreal, 1997, s.  41). 
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obiektów, po drugie  � istniej� subiektywne, a  tak
e kulturowo uwarunkowane stereotypy 
normy.

W  pierwszej po�owie XX w. o  rozmytych granicach kategorii semantycznych pisa� 
Ivor  A.  Richards (1936, s.  119). Ten wybitny brytyjski badacz wyja�ni� ró
nic� mi�dzy 
u
yciem dos�ownym wyrazu a  u
yciem przeno�nym: w  pierwszym wypadku mamy do 
czynienia z  realizacj� tego samego poj�cia leksykalnego, a  w  drugim zachodzi interakcja 
poj�� � podstawowego (ang. vehicle) i naddanego (ang. tenor). Richards jednak wskazywa� 
na  trudno�ci zrealizowania tej zasady w praktyce, gdy
 u
ycia dos�owne s� zró
nicowane, 
a  granica mi�dzy mono- i  polisemi� okazuje si� rozmyta. W wypadku wyra
e�

(18)	 noga6 konia,

(19)	 noga sto�u,

nie mamy w�tpliwo�ci co do tego, 
e w pierwszym rzeczownika noga u
yto dos�ownie, a w dru-
gim � przeno�nie, jednak porównuj�c inne u
ycia dos�owne:

(20)	 noga paj�ka,

(21)	 noga 
ó�wia,

(22)	 noga ptaka,

(23)	 noga lalki,

musimy przyzna�, 
e w ka
dym z nich informacja semantyczna ulega modyfikacji � zarówno 
ze wzgl�du na  charakterystyk� fizyczn�, jak i  ze wzgl�du na  funkcje, a  tak
e inne istotne 
w�a�ciwo�ci desygnatów (wi�cej o  tym zob. Lewandowska-Tomaszczyk, 2002, s.  91 i  n.).

W  my�l Richardsa, ka
da nazwa w  pewnym stopniu wi�
e si� z  aproksymacj�, wy-
nika z  za�o
enia o  lekcewa
eniu ró
nic, jakie zachodz� mi�dzy elementami w  zakresie jej 
referencji � innymi s�owy, aproksymacja ma charakter obiektywny i nieunikniony. Stopie� 
aproksymacji wzrasta wraz ze stopniem ogólno�ci znaczenia. Tak np. rzeczownik krzes�o 
determinuje okre�lone fizyczne charakterystyki desygnatów (czyli prototypowy kszta�t tego, 
co nazywamy krzes�em), podczas gdy znaczenie rzeczownika mebel jest do�� ogólnikowe: 
�przedmiot ustawiany w mieszkaniu lub biurze po to, aby wygodniej mo
na by�o mieszka� 
lub pracowa�� (WSJP PAN). W pewnym stopniu uzasadnia to  zró
nicowany charakter po-
szczególnych egzemplarzy mebli na planszy (rys. 1), przytoczonej w jednym z podr�czników 
j�zyka polskiego dla cudzoziemców (Szelc-Mays i  Rybicka, 1997): poza typowymi mebla-
mi, jak np. szafa, �ó
ko czy biurko (które np. mo
na kupi� w  sklepie meblowym), s� tu 
przedmioty, które z meblami kojarz� si� mniej: lodówka, zas�ona, lampa, telewizor, pralka, 
a  nawet kwiat (zob. Kiklewicz, 2020, s.  22), co oczywi�cie mo
e wydawa� si� kuriozalne.

6	 Noga � �jedna z d�ugich dolnych cz��ci cia�a cz�owieka i niektórych zwierz�t, s�u
�ca do stania 
i  chodzenia� (WSJP PAN). 
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Rysunek 1.  
Zakres odniesienia rzeczownika meble

Adnotacja. �ród�o: S�owa i s�ówka. Podr�cznik do nauczania s�ownictwa i gramatyki dla pocz�tku-
j�cych. �wiczenia do s�ownictwa tematycznego, M. Szelc-Mays, E. Rybicka, 1997 (plansza 18).  Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Jagiello�skiego.

Drugi rodzaj aproksymacji, o  którym pisze Lewandowska-Tomaszczyk, ma charakter 
subiektywny i jednocze�nie dewiacyjny: istniej� okazjonalne, w szczególno�ci pragmatyczne 
lub heurystyczne, przes�anki7 niespe�nienia przez u
ytkowników j�zyka istotnych warunków 
przynale
no�ci jednostki do kategorii. Rozwa
my kilka przyk�adów: 

(24)	 Jacek zapobiegliwie zmieni� opony na  zimowe w pa�dzierniku.

(25)	 W minionym tygodniu za�o
yli�my dachówk�. 

(26)	 Dziadek z  babci� kupili ci rower.

(27)	 Marek do Piotra:  � Pozdrów Basi�.  
Piotr do Basi:  � Marek ci� pozdrawia.

7	 Takie zachowania s� te
 charakterystyczne dla osób reprezentuj�cych niektóre style kognitywne, 
np. anarchiczny lub idealistyczny (zob. Cholodnaja, 2002, s. 237 i n.). Zjawisko aproksymacji jest szcze-
gólnie charakterystyczne dla dzieci w  wieku przedszkolnym  � w  zwi�zku z  tym Dan I.  Slobin (1973, 
s.  204) pisze o  hipergeneralizacji (ang. overgeneralization) polegaj�cej na  szerokim uj�ciu kategorii 
leksyki i  gramatyki, bez uwzgl�dnienia warunków istotnych i  nieistotnych.



FL
.2

0
25

.1
3.

1.
0

2 
s.

 1
1 

z 
22Aproksymacja jako zasada zachowa� j�zykowych�

We wszystkich tych zdaniach mamy ten sam problem dotycz�cy pozycji podmiotu: 
zgodnie z  regu�� w  tej pozycji (przy czasownikach zmieni� , za�o�y� , kupi� , pozdrowi� ) po-
winna by� nazwa wykonawcy czynno�ci. W  pierwszym zdaniu faktycznym wykonawc� 
czynno�ci s� pracownicy warsztatu mechanicznego  � Jacek tylko zainicjowa� i  ufundowa� 
wymian� opon, podobnie jak (w  drugim zdaniu) zainicjowali�my i  sfinansowali�my za�o-

enie dachówki, a  faktycznie za�o
yli j� pracownicy wynaj�tej firmy. Trzecie zdanie mo
e 
by� prawdziwe w  sytuacji, gdy dziadek i  babcia przekazali rodzicom pieni�dze na  zakup 
roweru dla wnuka, ale bezpo�rednio w  zakupie nie uczestniczyli. W  czwartym zdaniu za-
chodzi sprzeczno��: w  wypowiedzi Marka wykonawc� akcji pozdrowienia ma by� Piotr, 
ale w  zwrocie Piotra do Basi wykonawc� tej samej akcji jest Marek. 

Przytoczone i podobne wyra
enia mo
na t�umaczy� zasad� g�ównej odpowiedzialno�ci 
(ang. primary responsibility), o  której pisze George Lakoff (1977, s.  280 i  n.): pozycj� pod-
miotu rezerwuje si� dla grupy nominalnej wskazuj�cej na najwa
niejszy element opisywanej 
sytuacji, od którego zale
y jej stan i przebieg. Aproksymacja polega tu na pomyleniu dwóch 
charakterystyk: �wykonawca akcji� oraz �g�ówna odpowiedzialno���. W  j�zyku angielskim 
wyst�puj� middle sentences  � konstrukcje syntaktyczne z  czasownikiem strony czynnej, 
w których w pozycji podmiotu znajduje si� (nacechowany pod wzgl�dem g�ównej odpowie-
dzialno�ci) rzeczownik reprezentuj�cy obiekt czynno�ci, np. (przyk�ady z pracy: Park, 2009):

(28)	 ang. This car drives | handles well. 
�Ten samochód jest �atwy w prowadzeniu�. 
dos�ownie: Ten samochód prowadzi dobrze.

(29)	 ang. The book reads easily. 
�T� ksi�
k� czyta si� �atwo�. 
dos�ownie: Ta ksi�
ka czyta �atwo. 

(30)	 ang. This piano plays lovely. 
�Na  tym pianinie gra si� przepi�knie | Gdy si� gra na  tym pianinie, muzyka 
brzmi przepi�knie�.  
dos�ownie: To  pianino gra przepi�knie.

(31)	 ang. The aluminum pan bakes wonderful brownies. 
�Na  tej aluminiowej patelni piecze si� wspania�e ciasteczka�. 
dos�ownie: Ta aluminiowa patelnia piecze wspania�e ciasteczka.

Aproksymacja dewiacyjna wyst�puje na ró
nych poziomach j�zyka: nie tylko, jak �wiad-
cz� rozwa
ane wcze�niej przyk�ady, w sk�adni, lecz tak
e w fonetyce, fleksji i s�ownictwie. 
Tak np. u
ycia metaforyczne i  metonimiczne wyrazów s� mo
liwe dzi�ki aproksymacji 
ró
nic mi�dzy znaczeniami  � podstawowym i  naddanym (mo
na to  interpretowa� jako 
znany w teorii argumentacji b��d przypad�o�ci, zob. Szymanek 2008, s. 144). Przyk�adowo, 
w u
yciu podstawowym rzeczownik herbata oznacza ro�lin�, jednak w wyra
eniu 

(32)	 napi� si� herbaty 
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oznacza napój. U
ywaj�c wyrazu metaforycznie lub metonimicznie, stosujemy zasad� �po-
wiedzmy, (
e) x�, która pozwala na  wykorzystanie nazwy mimo niespe�nienia istotnych 
warunków okre�lonych w  strukturze poj�ciowej jednostki leksykalnej: 

(33)	 napi� si�, powiedzmy, herbaty (cho� nie jest to  herbata w�a�ciwa).

Aproksymacja polega na  tym, 
e  sk�adnik parentetyczny �powiedzmy, (
e) x� jest eli-
minowany  � z  za�o
eniem nadawcy, 
e  dzi�ki inferencji konstrukcja skompresowana (nie-
pe�nosk�adowa) zostanie w�a�ciwie zinterpretowana.

Aproksymacja w  gramatyce: strona bierna

W  tej cz��ci artyku�u rozwa
� jeden z  charakterystycznych przyk�adów aproksymacji 
w gramatyce. Sprawa dotyczy kategorii strony, o której ju
 by�a mowa na wst�pie. Ró
ni-
ca konstrukcji typu (1) i  typu (2) polega na pozycjonowaniu grup imiennych realizuj�cych 
funkcje semantyczne agensa i  pacjensa: w  zdaniu z  czasownikiem strony czynnej podmio-
tem logicznym8 jest agens (widzowie, którzy obejrzeli film), a  w  zdaniu z  czasownikiem 
strony biernej  � pacjens ( film, obejrzany przez widzów). Badacze pisz�, 
e kategoria strony 
s�u
y hierarchizacji elementów informacyjnych wypowiedzi pod  wzgl�dem ich warto�ci 
komunikacyjnej (Fellerer, 2009, s.  24; Topoli�ska, 2020, s.  194)9, dlatego Alicja Nagórko 
(1996) uwa
a, 
e  �gramatyczna strona nie ma warto�ci semantycznej� (s.  91). Poza tym 
zastosowanie czasowników strony biernej, jak pisze Hanna Jadacka (2006, s.  91), pozwala 
unikn�� dwuznaczno�ci konstrukcji wówczas, gdy zachodzi formalna to
samo�� podmiotu 
i  dope�nienia: 

(34)	 ?Wakacyjne wyjazdy dzieci opó�ni�y zapowiedziane strajki kolejarzy.

(35)	 Wakacyjne wyjazdy dzieci zosta�y opó�nione przez strajki kolejarzy. 

(36)	 Strajki kolejarzy zosta�y opó�nione przez wakacyjne wyjazdy dzieci.

Formy kategorii strony powinny spe�nia� dwa istotne warunki: 1) czasownik jest prze-
chodni; 2) grupa imienna w  mianowniku jest nazw� obiektu czynno�ci (dlatego w  zdaniu 
z czasownikiem strony czynnej zajmuje pozycj� dope�nienia i wyst�puje w bierniku, rzadziej 
w dope�niaczu). W praktyce j�zykowej obydwa te warunki s� realizowane niekonsekwent-
nie. Oscar Swan (2002, s. 302) pisze, 
e nie wszystkie czasowniki tranzytywne maj� formy 
strony biernej, np. mie� (*miany) lub wole� (*wolany), a niektóre z nich s� bardzo rzadkie, 
np. czuty (< czu� ). Bardziej radykalna dewiacja zachodzi jednak wówczas, gdy form� strony 
biernej przybiera czasownik nietranzytywny. Rozwa
my przyk�ad: 

8	 Podmiot logiczny jest traktowany jako sk�adnik struktury podmiotowo-orzeczeniowej S jest P 
w  logice formalnej. 

9	 W  zwi�zku z  tym strona bierna bywa nacechowana pod wzgl�dem retorycznym i pragmatycz-
nym, w  szczególno�ci u
ywa si� jej do celów grzeczno�ciowych (zob. Schlund, 2014, s.  12).
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(37)	 �Peron marze�� to  nowy internetowy program Tomasza Raczka. Na  stacji metra 
b�dzie on rozmawia� z  ciekawymi lud�mi. Specyficzny pomys� na  show. Miejsce, 
gdzie przyje
d
aj� i sk�d odje
d
aj� poci�gi. Licz� na to, 
e � zgodnie z miejscem � 
b�dzie cho� troch� odjechany. (�Polityka� 2017, nr  19)

Wyst�puje tu przymiotnik warto�ciuj�cy odjechany10, pochodny od imies�owu  � w  tej 
postaci i  w  tym znaczeniu wyraz ten najcz��ciej jest u
ywany w  komunikacji potocznej. 
Mo
na jednak napotka� tak
e jego u
ycie imies�owowe:

(38)	 To  tylko wyraz frustracji po odjechanym poci�gu11.

(39)	 Nie b�d� w  stanie z�apa� oddechu po  gonitwie za  odjechanym na  pó�noc poci�-
giem!!!!12

(40)	 Pusty pokój jak puste miejsce po odjechanym poci�gu13.

U
ycia te stoj� w  sprzeczno�ci z  systemem j�zyka, w  którym czasownik odje�d�a� | 
odjecha� jest nieprzechodni. Gdyby form� biern� interpretowa� dos�ownie, zgodnie z  al-
gorytmem systemu gramatycznego wspó�czesnego j�zyka polskiego, zdanie (38) mia�oby 
znaczy�, 
e  kto� odjecha� poci�g (skoro poci�g zosta� odjechany przez kogo� ), podczas gdy 
intencja semantyczna nadawcy jest inna: chodzi o  poci�g, który odjecha�. 

Wymóg, aby w  zdaniu z  czasownikiem biernym grupa imienna w  mianowniku wska-
zywa�a na obiekt czynno�ci, tak
e jest notorycznie �amany. W pozycji tej mo
e znajdowa� 
si� aktant o funkcji semantycznej adresata b�d� instrumentu czynno�ci, jak np. w zdaniach: 

(41)	 Nie zosta�em wyp�acony przez polskiego pracodawc� w Londynie14.

(42)	 Samochód nie by� je�d�ony kilka dni i mo
e pad� akumulator15.

W  pierwszym zdaniu wyst�puje trzymiejscowy czasownik wyp�aca� | wyp�aci� (kto� , 
co� , komu� ). Zgodnie z  regu�� gramatyczn� wyp�acane mog� by� �rodki pieni�
ne, a wi�c 
poprawna wersja zdania wygl�da�aby tak: 

(43)	 Pieni�dze nie zosta�y mi wyp�acone przez polskiego pracodawc� w Londynie. 

10	 Por. definicje w WSJP PAN: odjechany �taki, który zachowuje si� ekstrawagancko i nie przejmuje 
si� regu�ami, których przestrzega wi�kszo���.

11	 Ka�mierczak M.,  Ceny mieszka� trudniejsze do negocjacji, cho� popyt spada. Bankier.pl, 3 marca 
2022. https://www.bankier.pl/wiadomosc/Ile-mozna-wynegocjowac-przy-kupnie-mieszkania-8289820.html

12	 Pomys�y na sk�adk� zdrowotn� rozpalaj� emocje. PIT.pl zaprasza na debat� ekspertów. Bankier.pl, 
 24 maja 2022. https://www.bankier.pl/forum/pokaz-tresc?thread_id=11888945&strona=1

13	 https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=pvo199zn1d4
14	 Twoje prawa w przypadku niewyp�acalnego pracodawcy (b.d.). Pobrano 12 lutego 2023 z: https://

praca.org.uk/twoje-prawa-w-przypadku-niewyplacalnego-pracodawcy
15	 Brak mo�liwo�ci otworzenia samochodu. Scenic-Forum.pl, 31 lipca 2020. https://www.scenic-

-forum.pl/Watek-SCENIC-II-PH-I-Brak-mozliwosci-otworzenia-samochodu

http://Bankier.pl
https://www.bankier.pl/wiadomosc/Ile-mozna-wynegocjowac-przy-kupnie-mieszkania-8289820.html
https://www.pit.pl/aktualnosci/debata-ekspertow-o-przyszlosci-skladki-zdrowotnej-1010241?utm_source=bankier.pl&utm_medium=content&utm_campaign=boxBreakingNews
http://Bankier.pl
https://www.bankier.pl/forum/pokaz-tresc?thread_id=11888945&strona=1
https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=pvo199zn1d4
https://praca.org.uk/twoje-prawa-w-przypadku-niewyplacalnego-pracodawcy
https://praca.org.uk/twoje-prawa-w-przypadku-niewyplacalnego-pracodawcy
http://Scenic-Forum.pl
https://www.scenic-forum.pl/Watek-SCENIC-II-PH-I-Brak-mozliwosci-otworzenia-samochodu
https://www.scenic-forum.pl/Watek-SCENIC-II-PH-I-Brak-mozliwosci-otworzenia-samochodu
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(49)	 [...] Udaje si� postawi� tezy skrajnie emocjonalne podparte racjonalno�ci�, któr� 
��yknie� gimnazjalista, mo
e niezbyt rozgarni�ty ucze� liceum czy student, ale 
nie oblatany po  ró
nych �ród�ach informacji bloger17.  
Por. bloger oblecia� po  ró
nych �ród�ach informacji

(50)	 Nie wierzy�em sam w  to, i
bym móg� dokona� czynu, na  jaki wa
y� by si� 
móg� tylko bardzo wypróbowany i  oblatany pilot (�Lot Polski�, 1926, nr  8).  
Por. pilot du
o oblata�, wylata� du
o godzin

Podobna aproksymacja zachodzi w  wypadku czasownika wygada� �wyjawi� tajemnic� 
lub wyzna� komu� co� osobistego� (WSJP). Zgodnie ze znaczeniem czasownika wygadane 
mo
e by� co�, o czym kto� komu� powiedzia�, wyjawiaj�c tajemnic� itd., jak np. w zdaniu: 

(51)	 Sekrety, których dotrzymywa�a�, zosta�y wygadane.

Jednak imies�ów bierny tego czasownika regularnie wyst�puje jako przymiotnik w zna-
czeniu �gadatliwy, rozmowny, wielomówny, elokwentny, wymowny, s�owny�, np.: 

(52)	 By� wygadany i  umia� obrazowo przedstawi� swe racje (Tadeusz Kwiatkowski).

Tym razem aktant w  mianowniku nie wskazuje na  obiekt czynno�ci  � pe�ni funkcj� 
agencyjn�. Kolejnym przyk�adem aproksymacji dwóch funkcji semantycznych s� wyra
enia: 

(53)	 (moja) rodzona matka,

(54)	 (mój) rodzony ojciec,

(55)	 (moi) rodzeni rodzice.

Wst�puje w  nich przymiotnik rodzony, pochodny od imies�owu strony biernej. Imie-
s�ów ten regularnie jest u
ywany w  znaczeniu podstawowym � w  zdaniach z  podmiotem 
w mianowniku, który oznacza obiekt czynno�ci:

(56)	 Larwy s� rodzone przez samic� w kilku miotach od marca do czerwca.

(57)	 Wszystkie kobiety s� rodzone przez kobiety.

(58)	 Nie ma 
adnego znaczenia, czy dzieci s� rodzone, czy adoptowane.

Wyra
enie (53) i  kolejne to  z  systemowego punktu widzenia oczywiste aberracje: nie 
chodzi w nich o  to, 
e matka, ojciec czy rodzicie zostali przez kogo� urodzeni. Przymiotnik 
rodzony jako wyraz u
ywany do podkre�lenia bliskiego pokrewie�stwa (WSJP) wyra�nie 
konotuje funkcj� agentywn� tych rzeczowników  � powsta� on na  podstawie u
ycia imie-

17	  Jazmiga promocja Kataryny. Pomó�my Jazmigowi! Salon 24. 25 lipca 2010. https://www.salon24.
pl/u/foros/211555%2Cjazmiga-promocja-kataryny-pomozmy-jazmigowi

https://www.salon24.pl/u/foros/211555%2Cjazmiga-promocja-kataryny-pomozmy-jazmigowi
https://www.salon24.pl/u/foros/211555%2Cjazmiga-promocja-kataryny-pomozmy-jazmigowi
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s�owu biernego w znaczeniu strony czynnej: tak np. wyra
enie (53) nale
y zinterpretowa� 
jako �matka, która mnie urodzi�a�.

Przyk�adów tego rodzaju jest tak du
o, 
e mo
na mówi� o  zjawisku regularnym, opar-
tym na  aproksymacji. Ogólna regu�a polega tu na  tym, 
e  w  pozycji zarezerwowanej dla 
pacjensa znajduje si� agens (rzadziej adresat, beneficjent, instrument, finityw czy lokatyw), 
nawet w zdaniach z czasownikiem nieprzechodnim, którego walencja nie przewiduje pozycji 
pacjensa. Jan Fellerer (2009, s.  26) pisze, 
e  opozycja form strony czynnej i  biernej nie 
zawsze ma charakter syntaktyczny. Tak np. skupiony to  raczej taki, który si� skupi�  � sam, 
nie b�d�c skupionym przez kogo� innego. Oto przyk�ady podobnych konstrukcji: 

(59)	 Jan by� roze�miany.

(60)	 Dziecko by�o ucieszone. 

(61)	 Magda wróci�a u�miechni�ta.

(62)	 Nawozimy borówki, aby owoce by�y wyro�ni�te, smaczne i  zdrowe.

(63)	 Wbieg� do domu lekko zdyszany. 

(64)	 Studnia by�a wyschni�ta.

(65)	 Jestem wypocz�ta.

(66)	 By�e� zatroskany o potrzeby cz�owieka.

(67)	 By�a ubrana w bluz� i  spodnie.

Cho� w  przytoczonych zdaniach czasowniki wyst�puj� w  formach strony biernej, 
pod  wzgl�dem semantycznym jest to  strona czynna: grupa nominalna w  mianowniku 
wskazuje na  agensa lub subiekta stanu. Niektóre konstrukcje tego typu s� mo
liwe do 
sparafrazowania w  taki sposób, 
e  w  pozycji imies�owu biernego znajduje si� czasownik 
zwrotny, np.: 

(68)	 Jan si� roze�mia�. 

(69)	 Lekko si� zdysza�.

(70)	 Magda wróci�a  � u�miecha�a si�.

S� to tego typu czasowniki, o których Roman Laskowski (1984a, s. 139) pisze, 
e zawiera-
j� si� jako nieod��czny, funkcjonalnie pusty sk�adnik leksemu czasownikowego. Dodatkowo 
zwró�my uwag� na  to, 
e  niektóre z  tych czasowników nale
� do klasy jednoargumen-
towych reflexiva tantum, jak np. u�miecha� si� | u�miechn�� si�, a  wi�c diateza pasywna 
w  ich przypadku z  systemowego punktu widzenia zasadniczo nie jest mo
liwa.

Cho� formy zwrotne nale
y uzna� za w�a�ciwe (tzn. reprezentuj�ce intencj� semantycz-
n� nadawcy w  najbardziej transparentny i  adekwatny sposób)18, system j�zyka polskiego 
nie pozwala na  utworzenie od takich czasowników imies�owów stronny czynnej w  czasie 

18	 Mi�dzy innymi dlatego, 
e  formy zwrotne mog� wyst�powa� w bezokoliczniku (Ejsmunt-Wie-
czorek, 2011, s.  48).
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przesz�ym, na  co zwróci� uwag� Swan (2002, s.  298): tak np. od czasownika dokonanego 
napisa� mo
na utworzy� form� imies�owu biernego napisany �taki, 
e kto� to napisa��, ale 
nie istnieje imies�ów czynny �taki, który to napisa��. Od imies�owów czynnych czasu prze-
sz�ego pochodz� przymiotniki po�ó�k�y, wyrudzia�y, upad�y, by�y, wyzdrowia�y i  in. (zob. 
Szczerbij, 2022, s. 151), jednak s� one nieliczne � zarówno w systemie j�zyka, jak i w mowie. 
W niektórych j�zykach, np. fi�skim, takie imies�owy tworzy si� jednak regularnie, por.:

(71)	 fi�. Anna se [maksaneelle asiakkaalle]!19 
�Daj to  [klientowi, który zap�aci�]�.

Aproksymacja strony biernej i czynnej cz��ciowo jest uwarunkowana tym, 
e konstruk-
cji z  czasownikiem w  formie biernej do�� cz�sto (w  ró
nych j�zykach �wiata) u
ywa si� 
w  celu wyeliminowania nieistotnej z  punktu widzenia nadawcy informacji o  agensie (zob. 
Horbowicz i  in., 2019, s.  9; Zandvoort, 1962, s.  53), np.: 

(72)	 Dzieci s� rodzone dla 500+20.

Cech� charakterystyczn� wyra
e� typu (59) oraz typu (68) jest to, 
e  wyra
aj� one 
czynno�ci i  stany samosterowne, niespowodowane od zewn�trz  � mo
na zatem twierdzi�, 

e w obydwu wypadkach realizuje si� intranzytywno��. Funkcje kategorii zwrotno�ci i ka-
tegorii strony w  tym wypadku cz��ciowo si� pokrywaj� (zob. Laskowski, 1984a, s.  140), 
co daje podstaw� do twierdzenia o  zachodz�cej w  tym obszarze polskiej gramatyki rekon-
ceptualizacji (o  tym poj�ciu zob.: Lewandowska-Tomaszczyk, 2017, s.  133).

Aproksymacja (cho� mo
e mniej regularnie) wyst�puje tak
e w  zakresie imies�owów 
strony czynnej  � por. wyra
enia: 

(73)	 miejsca stoj�ce,

(74)	 sobota pracuj�ca,

(75)	 niedziela handluj�ca,

(76)	 herbatka ta�cuj�ca.

Wbrew zasadzie konstrukcyjnej rzeczownik nie jest tu nazw� subiekta czynno�ci lub 
stanu � chodzi o miejsce do stania, o sobot�, gdy si� pracuje, o niedziel�, gdy si� handluje, 
oraz o  przyj�cie, podczas którego pije si� herbatk� (by� mo
e s� te
 inne rodzaje pocz�-
stunku), a  tak
e ta�czy. Aproksymacja bywa wr�cz radykalna, gdy powstaj� konstrukcje 
zupe�nie absurdalne, których sprzeczno�� z systemem gramatycznym j�zyka jest oczywista, 
jak np. zdanie: 

19	 The Active Past Participle  � NUT-Partisiippi. Uusi kielemme (b.d.). Pobrano 15 listopada 2023 
z:  https://uusikielemme.fi/finnish-grammar/verbs/participles/the-active-past-participle-nut-partisiippi

20	 Konstrukcje bierne typu (72) stanowi� �rednio 30% wszystkich czasowników osobowych w ar-
tyku�ach angielskich i polskich � twierdzi w swoim artykule D. Kotowicz.

https://uusikielemme.fi/finnish-grammar/verbs/participles/the-active-past-participle-nut-partisiippi
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(77)	 Znacznie wi�ksza cz��� kraju jest otwarta na wakacje w�druj�ce po  górach21.

Autor tej wypowiedzi, jak mo
na zak�ada�, zdaje sobie spraw� z  tego, 
e  to  ludzie 
w�druj� po  górach w  czasie wakacji, a  jednak pisze o  w�druj�cych wakacjach, gdy
 tego 
rodzaju aproksymacja pozwala na  wys�owienie si� w  krótszej i  bardziej zwi�z�ej formie. 
Nadawca (raczej nie�wiadomie) liczy na inferencj� i mo
liwo�� stosownego zinterpretowania 
tego wyra
enia przez odbiorc�.

Zako�czenie 

Badacze (Klimonov, 2018, s. 131; Pociechina, 2009, s. 105) pisz� o tendencji rozwojowej 
j�zyka, polegaj�cej na uzyskaniu zgodno�ci mi�dzy stopniem z�o
ono�ci wyrazów w aspek-
cie semantycznym i  morfologicznym. Chodzi m.in. o  �tendencj� do precyzji informacji� 
(Jadacka, 2006, s. 25), tzn. wyra
enie ró
nych znacze� ró
nymi formami i unikanie homo-
nimii. Proces ten nie dotyczy jednak znaków nienacechowanych (pod wzgl�dem systemo-
wym oraz funkcjonalnym): wówczas, gdy desygnat znaku ma charakter znany, oswojony, 
zintegrowany z  konsytuacj� (m.in. w  obr�bie komunikacji empraktycznej  � zob. Lorenzen, 
2000, s. 20), materia� j�zykowy z  regu�y jest redukowany, na skutek czego powstaj� kon-
strukcje niepe�nokompozycyjne. G�ównym mechanizmem, który zarz�dza tymi procesami, 
jest aproksymacja. Aproksymacyjna zasada �powiedzmy, (
e) x� lub �dajmy na  to, 
e  x� 
pozwala na u
ywanie jednostek j�zykowych niezgodnie z algorytmami systemu j�zyka, ale 
zgodnie z  praktycznym i  heurystycznym nastawieniem jego u
ytkowników. Tak np.  u
y-
waj�c wyra
e�: 

(78)	 kolanko rury,

(79)	 szyjka naczynia,

(80)	 dzióbek dzbanka,

(81)	 palec spr�
ynowy,

(82)	 r�czka parasola,

(83)	 grzbiet ksi�
ki,

(84)	 nosek buta.

za  ka
dym razem dokonujemy pewnego skrótu, który nam si� op�aca: wyra
enie kolanko 
rury jest zdecydowanie bardziej zwi�z�e i  zr�czne ni
 wyra
enie [powiedzmy, �e]  kolanko 
rury, które w�a�nie mamy na  my�li. Wyk�adnik nastawienia propozycjonalnego nadawcy 
powiedzmy, �e... zostaje usuni�ty, a  uzasadnieniem tej operacji jest za�o
enie nadawcy, 
i
 schematyczny, niepe�nokompozycyjny sposób translacji b�dzie wystarczaj�cy i zrozumia-
�y dla adresata (zob. Lewandowska-Tomaszczyk, 2012, s.  168). Mo
na odnosi� wra
enie, 

e  poj�cie aproksymacji ��czy w  sobie zbyt wiele zjawisk z  wielu ró
nych obszarów dzia-

21	 Wakacje w Andorze (b.d.). Pobrano 4 stycznia 2014 z: https://hotels-scanner.com/blog/pl/andorra/
holidays-in-andorra

http://m.in
http://m.in
https://hotels-scanner.com/blog/pl/andorra/holidays-in-andorra
https://hotels-scanner.com/blog/pl/andorra/holidays-in-andorra
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�alno�ci j�zykowej, które tradycyjnie s� opisywane w kategoriach gramatyki, leksykologii, 
frazeologii itd. Moje za�o
enie w  tym artykule jednak polega w�a�nie na  tym, aby dla 
tych wszystkich, pozornie dysparatnych, faktów wskaza� ogóln� podstaw� psychologiczn�.

W  zaprezentowanym artykule zjawisko aproksymacji przeanalizowa�em na przyk�adzie 
specyficznych u
y� czasowników strony biernej. Mo
na w  tym upatrywa� pewnego para-
doksu: wielu badaczy bowiem, poczynaj�c od Witolda Doroszewskiego (1963, s.  238; zob. 
te
: Brajerski, 1995, s. 373; Horbowicz i in., 2019, s. 9; Kuhnert, 1998, s. 347), pisze, 
e j�zyk 
polski unika strony biernej  � charakterystyka ta jest najbardziej widoczna na  tle j�zyków 
germa�skich, jednocze�nie formy strony biernej wykazuj� do�� du
� dywersyfikacj� � m.in. 
s� u
ywane w  zdaniach w  podmiotem gramatycznym, realizuj�cym funkcj� agensa, in-
strumentu, beneficjenta, dyrektywu, finitywu itd. Aproksymacja funkcji semantycznych 
aktantów, która pozwala na  redukowanie planu wyra
enia konstrukcji j�zykowych, nie 
zak�óca komunikacji, gdy
 za spraw� inferencji ka
dy z interlokutorów jest w stanie dokona� 
stosownej reinterpretacji dzi�ki wiedzy ogólnej i  do�wiadczaniu sytuacji komunikacyjnej.
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A  short analysis of  the conceptualisation of  the notion [I] based on  
selected examples in  English, Polish and Italian. A  cognitive approach

Abstract: The purpose of this paper is to briefly analyze the conceptualisation of the notion [I] being 
a sub-notion of [SELF] among the English, Polish and Italian societies. In this paper, the author refers 
to cognitive linguistics; in particular the principles of R. Langacker�s Cognitive Grammar and the im-
agery process. His main objective is  to verify conceptualization processes behind the aforementioned 
notion, focusing on the imagery of  the scene of particular linguistic expressions as well as on image 
schemata and conceptual metaphors thereof. In order to perform such a goal, examples depicting the 
[I] notion at the superficial linguistic level will be analysed, especially in  terms of  different types 
of  personal pronouns. Based on that, the differences between examples and ways of  presenting the 
notions in  English, Polish and Italian will be analyzed. Preliminary analysis has shown factual dif-
ferences in  how [I] is  realised not only on the linguistic level, but also on the conceptual one, as 
the latter determines how we perceive and function in  the extralinguistic world. Potential sources 
of these differences, which can constitute a starting point for further analyses, has also been described.

Key words: cognitive linguistics and cognitive grammar, concepts, image schemata, society, self

Abstrakt: Celem autora niniejszego artyku�u jest krótka analiza konceptualizacji poj�cia [JA] 
stanowi�cego realizacj� poj�cia [JA��] przez spo�ecze�stwa angielskie, polskie oraz w�oskie. 
W  ramach tego opracowania autor zwraca si� ku j�zykoznawstwu kognitywnemu, ze szczególnym 
uwzgl�dnieniem podstawowych za�o
e� gramatyki kognitywnej Ronalda Langackera oraz oraz 
wynikaj�cego z nich obrazowania. Prymarnym zadaniem autora jest zbadanie procesów konceptuali-
zacyjnych wspomnianego poj�cia, skupiaj�c si� przede wszystkim na  tym, jak obrazowana jest scena 
poszczególnych wyra
e� j�zykowych oraz jakie kryj� si� za nimi schematy przedkonceptualne i meta-
fory konceptualne. Aby wykona� to zadanie, autor przeanalizuje przyk�ady, które na poziomie struktury 
powierzchniowej j�zyka realizuje poj�cie [JA], zw�aszcza ró
ne formy realizacji zaimków osobowych. 
Na  tej podstawie zostan� przeanalizowane ró
nice mi�dzy przyk�adami i  sposobami realizacji poj�� 
w  j�zykach angielskim, polskim i  w�oskim. Wst�pna analiza wykaza�a faktyczne ró
nice w  tym, jak 
to  [JA] realizuje si� na  poziomie nie tylko j�zykowym, ale przede wszystkim konceptualnym, który 
stanowi o  tym, w  jaki sposób postrzegamy i  funkcjonujemy w  �wiecie pozaj�zykowym. Zosta�y 
równie
 wskazane potencjalne �ród�a tych ró
nic, które mog� stanowi� punkt wyj�cia dla kolejnych 
bada� w przedmiotowym zakresie.
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S�owa klucze: j�zykoznawstwo kognitywne i  gramatyka kognitywna, poj�cia, schematy wyobra
e-
niowe, spo�ecze�stwo, ja��

Poj�cie ja�ni jest jednym z  najbardziej z�o
onych i  fascynuj�cych zagadnie� w  nauce 
i  filozofii. Istniej� ró
ne podej�cia do tego, czym jest ja�� i  jak si� kszta�tuje, np. socjo-
logiczne, psychologiczne, filozoficzne czy religijne. Przyk�adowo, zgodnie z psychoanaliz� 
Sigmunda Freuda, ja�� jest jednym z  trzech elementów osobowo�ci, obok id i  superego, 
i odpowiada za racjonalne oraz �wiadome dzia�anie. Wed�ug Carla Gustava Junga, ja�� sta-
nowi centrum 
ycia psychicznego i postrzeganiowego, która zawiera zarówno �wiadomo��, 
jak i  nie�wiadomo��. Jednym z  przejawów ja�ni jest j�zyk, który s�u
y do symbolizacji 
i  komunikacji my�li. J�zyk odzwierciedla sposób, w  jaki postrzegamy i  rozumiemy �wiat, 
a  tak
e nasz� to
samo�� i  relacje z  innymi. W  j�zykoznawstwie kognitywnym, które jest 
paradygmatem badawczym w  my�l za�o
enia, 
e  system komunikacyjny �ci�le wi�
e si� 
z  procesami umys�owymi, istniej� ró
ne teorie i  metody analizy j�zyka oraz przedmiotu 
wypowiedzi. Zostanie zbadane, jak zaimki wp�ywaj� na perspektyw� oraz punkt widzenia 
nadawcy i odbiorcy komunikatu. Artyku� s�u
y pokazaniu, 
e  j�zyk to nie tylko narz�dzie 
komunikacji, lecz tak
e �rodek kszta�towania i  wyra
ania w�asnego ja, które, jak mo
na 
s�dzi�, stanowi odbicie ja�ni.

Ja�� jako przedmiot bada� ró�nych dyscyplin naukowych

O tym, czym jest ja�� i jak jest ona pojmowana, mo
na opowiedzie� na wiele sposobów. 
Ja�� stanowi przedmiot zainteresowania przedstawicieli wielu, cz�sto heterogenicznych, 
dyscyplin, jak filozofia i  jej ró
ne nurty, psychologia czy pogranicza kognitywistyki i neu-
ronauk. Ja�� stanowi�a przedmiot nauki ju
 w refleksji sokratejskiej, a dzisiaj zastanawiamy 
si� nad tym, gdzie mie�ci si� ona w  mózgu jako strukturze fizycznej i  jakie pe�ni funkcje 
na poziomie mentalnym. 

Poj�cie ja�ni jest z  nami od samego pocz�tku namys�u nad tym, kim jeste�my i  jak 
poznajemy �wiat. Z  pocz�tku by�o ono uto
samiane z  wy
szymi funkcjami czynno�cio-
wymi, odró
niaj�cymi nas od zwierz�t, jak w  filozofii Augustyna (O�Daly, 1987), czy 
z  niefizyczn� substancj� stanowi�c� zbiór zdarze� mentalnych, zwan� przez Kartezjusza 
(Descartes, 1641 [1985]) res cogitans . Tej my�li przeciwstawi� mo
na rozwa
ania przedsta-
wione przez Johna Locke�a, który nie u
ywa bezpo�rednio terminu ja�� , zwraca jednak 
uwag� na  problem to
samo�ci osobowej. Wa
ne jest dla niego odnalezienie kryteriów, 
za których pomoc� mo
emy ustali� sta�o�� to
samo�ci w ró
nych do�wiadczeniach danego 
odcinka czasu. W  ramach tych kryteriów, twierdzi Locke, sedno �wiadomo�ci mie�ci si� 
w zmianach stanów do�wiadczaj�cego �wiata, przy czym utrzymuje ona sw� to
samo�� je-
dynie do momentu, który jest zachowany w naszej pami�ci co do przesz�ych do�wiadcze� 
(Locke, 1690 [1975]). Tym spostrze
eniom nie wszyscy jednak byli przychylni, chocia
by 
David Hume, który podwa
a� jak�kolwiek mo
liwo�� introspektywnego wgl�du i  mo
-
liwo�ci doszukania si� czego�, co mo
na by nazwa� ja�ni�. Jego zdaniem nie jest mo
-
liwe uchwycenie jakiego� myself (jak sam okre�la� ja��) wyodr�bnionego z jakiej� innej 
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percepcji czy innego poznania, dlatego wg Hume�a  stanowimy zlepek ró
nych percepcji, 
w  których nie jeste�my w  stanie uchwyci� jakiej� inwariantnej, najprostszej to
samo�ci 
tego myself (Hume, 1739 [1978]).

Równie
 w pracach wspó�czesnych nie ma pe�nej zgodno�ci co do tego, czym jest ja��. 
Ciekawym zbiorem opracowa� traktuj�cych o ja�ni jest ten wydany przez Shauna Gallaghe-
ra i  Jonathana Sheara (red., 1999), gdzie mo
emy zapozna� si� z artyku�em Josefa Parnasa 
i  Dana Zahaviego (1999, s.  428�461), którzy krytykuj� czysto reprezentacyjne podej�cie 
do my�li i  ja�ni na  rzecz dopuszczenia do g�osu fenomenologicznej natury do�wiadczenia. 
Autorzy podwa
aj� pogl�d, 
e  �wiadomo�� zjawiskowa i  samo�wiadomo�� s� wynikiem 
reprezentowania w�asnych stanów umys�owych przez wy
sze procesy poznawcze. Twierdz�, 

e  w  takiej teorii nie uwzgl�dnia si� fenomenologicznej natury do�wiadczenia, która jest 
zawsze zorientowana na przedmiot i ujawnia siebie. Wed�ug nich, �wiadomo�� zjawiskowa 
to zawsze �wiadomo�� czego�, samo�wiadomo�� natomiast stanowi nieod��czny aspekt ka
-
dego aktu �wiadomo�ci, który ods�ania w�asn� obecno�� i perspektyw�. Autorzy ilustruj� 
swoj� propozycj� analiz� przypadku pacjenta cierpi�cego na  schizofreni�, który ma zabu-
rzon� samo�wiadomo�� i poczucie to
samo�ci. Pokazuj�, 
e  schizofrenia nie jest wynikiem 
braku reprezentacji w�asnych stanów umys�owych, lecz wynikiem zmiany sposobu, w jaki 
pacjent do�wiadcza siebie i  �wiata. Wnioski p�yn�ce z  tej refleksji s� takie, 
e  fenomeno-
logia mo
e dostarczy� bardziej z�o
onego i  trafnego modelu zarówno �wiadomo�ci zjawi-
skowej, jak i poj�cia ja�ni, ni
 teoria reprezentacyjna. Twierdz�, 
e  fenomenologia pozwala 
powa
nie wzi�� pod  uwag� subiektywny lub pierwszoosobowy wymiar do�wiadczenia, 
który nie mo
e by� pomini�ty lub zredukowany w próbie naturalizacji �wiadomo�ci. Przez 
Zahaviego i  Parnasa ja�� jest zatem rozumiana jako punkt widzenia lub sposób, w  jaki 
podmiot do�wiadcza �wiata i  siebie. Nie wymaga ich zdaniem refleksji ani reprezentacji, 
aby by� �wiadom� siebie, lecz jest do pewnego stopnia wrodzon� i  nieodzown� cech� 
�wiadomo�ci; tym, co pozostaje niezmienne i niezbywalne w  ró
nych sytuacjach i  stanach 
umys�owych.

Bardzo ciekawymi i  koreluj�cymi z  kognitywnym podej�ciem do rozwoju i  funkcjono-
wania j�zyka s� prace George�a  Butterwortha oraz Marie Legerstee, którzy w  odr�bnych 
opracowaniach staraj� si� pokaza�, jak �wiadomo�� percepcyjna oraz sensoryczna wp�ywaj� 
na  �wiadomo�� konceptualn� siebie samego, czyli w�asnej ja�ni, pokazuj�c w  ten sposób, 

e ju
 niemowl�ta wykszta�caj� i posiadaj� pewn� mentaln� identyfikacj� w�asnego ja, co 
przek�ada si� na  rozwój tego poj�cia wraz z  rozwojem cz�owieka. Butterworth krytykuje 
koncepcj� ja�ni Galena Strawsona jako czysto mentaln�, proponuj�c jednocze�nie alter-
natywne podej�cie, w  którym uwzgl�dnia si� rol� �rodowiska, a  przede wszystkim cia�a 
w kszta�towaniu ja�ni. Wed�ug badacza ja�� jest zjawiskiem ekologicznym w  tym sensie, 

e wynika z interakcji organizmu z otoczeniem, zale
y tak
e od jego zdolno�ci do percepcji, 
dzia�ania i  komunikacji. Ja�� jest jednocze�nie procesem w  sta�ym rozwoju: Butterworth, 
podkre�laj�c znaczenie do�wiadcze� zwi�zanych z  ruchem, dotykiem, spojrzeniem i mow�, 
opisuje, jak ja�� si� rozwija od urodzenia do doros�o�ci. Twierdzi on, 
e  ja�� nie jest dan� 
sta��, lecz zmienn� i  dynamiczn�, która podlega ci�g�ym zmianom i  adaptacjom w  zale
-
no�ci od kontekstu i  sytuacji. Ja�� jest jednocze�nie uznawana przez niego za  zjawisko 
spo�eczne: zwraca on uwag� na  rol� innych ludzi w  kszta�towaniu ja�ni, zarówno dzi�ki 
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bezpo�redniej interakcji, jak i  dzi�ki wp�ywowi kultury i  norm spo�ecznych. Ja�� nie jest 
izolowanym bytem, lecz cz��ci� wi�kszej ca�o�ci, która obejmuje relacje z innymi i z samym 
sob�. Butterworth sugeruje zatem, 
e ja�� jest nie tylko sposobem poznawania �wiata, lecz 
tak
e sposobem bycia w  �wiecie (Butterworth, 1999, s.  342�357).

Legerstee przedstawia bardzo podobn� do koncepcji Butterwortha koncepcj� ja�ni 
i tego, jak manifestuje si� ona w cz�owieku ju
 w okresie niemowl�cym. Otó
 dla badaczki 
ja�� jest zbie
na ze �wiadomo�ci� istnienia w�asnego jako takiego. Legerstee argumentuje, 

e  niemowl�ta maj� wrodzon� �wiadomo�� w�asnego istnienia, która jest niezale
na od 
�wiadomo�ci cia�a i  umys�u. Ta �wiadomo�� jest podstaw� rozwoju ja�ni jako podmiotu 
do�wiadczenia i  agenta dzia�ania. Badaczka podkre�la równie
 rol� interakcji spo�ecznych 
i cielesnych � twierdzi, 
e interakcje spo�eczne i cielesne z innymi lud�mi wzmacniaj� i roz-
wijaj� �wiadomo�� istnienia w�asnego niemowl�t. Te interakcje dostarczaj� niemowl�tom 
informacji o ich w�asnych stanach emocjonalnych, preferencjach i intencjach, a tak
e o sta-
nach innych osób. Badaczka podpiera swe hipotezy wynikami analiz, które potwierdzaj� 
tez� o  do pewnego stopnia wrodzonej i  niezale
nej �wiadomo�ci istnienia w�asnego nie-
mowl�t. Te badania dotycz� m.in. reakcji niemowl�t na w�asne odbicie w lustrze, na zmia-
ny w  wygl�dzie w�asnego cia�a, na  w�asne ruchy i  d�wi�ki oraz na  sytuacje, w  których 
s� one traktowane jako obiekty lub osoby. Jej zdaniem ja�� jest wrodzon� i  niezale
n� 
�wiadomo�ci� istnienia w�asnego, która stanowi podstaw� rozwoju ja�ni jako podmiotu 
do�wiadczenia i  agenta dzia�ania, a  która jest wzmacniana i  rozwijana przez interakcje 
spo�eczne i  cielesne z  innymi lud�mi (Legerstee, 1999, s.  358�389).

W  tym miejscu warto wspomnie� o  jeszcze jednym podej�ciu. Jest to  podej�cie spo-
�eczno-behawioralne zapocz�tkowane przez George�a  Meada w  pierwszej po�owie XX  w. 
Uwa
a� on, 
e  ja�� jest spo�ecznym produktem, który powstaje w  procesie komunikacji 
za pomoc� znacz�cych symboli, takich jak gesty i s�owa. Ja�� sk�ada si� z dwóch aspektów: 
ja i mnie. Ten pierwszy, czyli ja, jest spontaniczn�, kreatywn� i nieprzewidywaln� cz��ci� 
osobowo�ci, która inicjuje dzia�anie. Drugi aspekt, czyli mnie, stanowi zorganizowan�, re-
fleksyjn� i konwencjonaln� cz��� osobowo�ci, która kontroluje i ocenia dzia�anie. Ja�� jest 
�wiadoma siebie jako obiektu, gdy potrafi przyj�� rol� innego i  spojrze� na  siebie z  jego 
perspektywy. Dla badacza bardzo wa
na okazuje si� rola j�zyka w rozwoju ja�ni � zak�ada� 
on, 
e  j�zyk to  kluczowy mechanizm, który umo
liwia powstanie ja�ni. J�zyk jest form� 
gestów g�osowych, które wywo�uj� te same reakcje nadawcy i  odbiorcy. Dzi�ki j�zykowi 
jednostka mo
e wewn�trznie symulowa� reakcje innych na swoje dzia�ania i dostosowywa� 
je do oczekiwa� spo�ecznych. J�zyk pozwala tak
e na  abstrakcyjne my�lenie, tworzenie 
poj�� i  kategorii, a  tak
e na  komunikacj� z  ogólnym innym, czyli zbiorem postaw i  norm 
spo�ecznych. Mead odrzuca� wreszcie tradycyjne podzia�y mi�dzy umys�em i materi�, do-
�wiadczeniem i natur�, filozofi� i nauk�. Uwa
a�, 
e umys� nie jest indywidualnym zjawi-
skiem, lecz spo�ecznym procesem, który zachodzi w interakcji z innymi. Umys� jest obecny 
w zachowaniu, gdy zachowanie jest regulowane przez znacz�ce symbole. Do�wiadczenie nie 
jest subiektywne ani prywatne, lecz ma wymiar spo�eczny. �wiat do�wiadczany jest cz��ci� 
�wiata naturalnego, który jest wspólny dla ró
nych obserwatorów. Nauka formu�uje ten 
wspólny �wiat w sposób symboliczny, opieraj�c si� na spo�ecznych metodach badawczych 
(Mead, 1934 [1972]).
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Przyj�te tu podej�cia, reprezentowane przez Meada, Butterwortha oraz Legerstee, s� 
w pewnych aspektach zbie
ne z sob� pod wzgl�dem tego, czym jest j�zyk, jak si� wytwarza, 
jak si� rozwija i jak odzwierciedla sposób, w jaki my�limy o �wiecie i go konceptualizujemy. 
Tak jak wspomniana ja��, równie
 j�zyk jest konstruktem, który z jednej strony tworzy si� 
i ulega przeobra
eniom od pierwszych momentów 
ycia cz�owieka, gdy ten, b�d�c jeszcze 
niemowl�ciem, zaczyna porusza� si� w  �wiecie i  zaczyna tworzy� sobie jego wyabstraho-
wany, mentalny obraz; z  drugiej strony  � jako konstrukt spo�eczny  � zale
y od dzia�a� 
wi�kszej zbiorowo�ci, która wyznaje pewne zasady, pewne regu�y, ma pewn� to
samo��, 
pewn� histori� i  kultur�; dodatkowo nie nale
y traktowa� j�zyka jako konstruktu sta�ego 
i  nienaruszalnego  � wr�cz przeciwnie, podlega on zmianom takim samym, jakim podlega 
spo�ecze�stwo, co jest widoczne chocia
by w  coraz cz�stszej u
ywalno�ci feminatywów 
i  coraz wi�kszym przyzwoleniu na  ponowne u
ywanie ich w  j�zyku polskim, a  przy tym 
wszystkim sama frekwencja u
ycia danego wyra
enia równie
 jest brana pod uwag� w roz-
strzyganiu o  tym, czy dana forma jest poprawna, czy nie.

Narz�dzia kognitywne jako klucz do analizy konceptualizacji rzeczywisto�ci

Mówi�c o tym, jak okre�la si� j�zyk w ramach kognitywnych, nale
y podkre�li�, 
e nie 
jest on ju
 uwa
any, jak w teoriach asemantycznych, za byt lub dar pochodz�cy ze �rodo-
wiska zewn�trznego, nie jest te
 zbiorem wyra
e� idiomatycznych, które nie maj� podsta-
wy w �wiecie zewn�trznym, ani nie jest atomistycznie rozumian� zdolno�ci� uruchomion� 
w  mózgu lub umy�le, która by�aby odizolowana od �wiata pozaj�zykowego. Wr�cz prze-
ciwnie, j�zyk jest zdolno�ci� wpisan� w  mózg/umys�, która jest rozwijana podczas naszej 
egzystencji od narodzin do momentu odej�cia poprzez proces percepcji, a nast�pnie podczas 
konceptualizacji �wiata do�wiadczanego wszystkimi ludzkimi zmys�ami. Jednym z efektów 
tego ostatniego jest ustrukturyzowanie poj�� przedkonceptualnych, które s� czasami uwa-

ane za  indefinibilia lub inwarianty semantyczne, ustrukturyzowane przez szeroki zakres 
schematów przedkonceptualnych (Jackendoff, 1983; Johnson, 1987; Kwapisz-Osadnik, 2011, 
2013, 2016, 2017, 2019; Lakoff, 2011; Lakoff i Johnson, 1980, 2010; Lyons, 1989a, 1989b; Ma-
linowska, 2005; Okoniowa, 1994; Przybylska, 2002; Svorou, 1993; Talmy, 1983; Vandeloise, 
1986; Wierzbicka, 1980, 1988, 1996, 2011). Poj�cia te, powstaj�ce na  bazie do�wiadczania 
�wiata pozaj�zykowego, konfrontowane s� nast�pnie z  ca�ym or�
em elementów tworz�-
cych ca�o�� wspólnej rzeczywisto�ci  � pami�ci�, kultur�, spo�ecze�stwem, histori�, religi�, 
j�zykiem jako systemem komunikacji i  innymi. Wszystkie wymienione elementy sk�adaj� 
si� na  tzw. zasoby j�zykowe, które maj� wp�yw na  sposób, w  jaki dana spo�eczno��, 
mniejsza lub wi�ksza, postrzega i konceptualizuje �wiat. Ten ostatni proces mo
na analizo-
wa� w odniesieniu do hipotez badawczych i narz�dzi bada� kognitywnych, w tym procesu 
obrazowania, który stanowi trzon cz��ci analitycznej.

Punktem odniesienia dla analizy jest gramatyka kognitywna Ronalda Langackera, 
w szczególno�ci jej cz��� po�wi�cona konceptualizacji, a dok�adniej obrazowaniu, w której 
ramach odnajduj� zestaw procesów kognitywnych wpisuj�cych si� w  cztery podgrupy: 
uszczegó�owienie, ogniskowanie, wyró
nienie oraz perspektyw�. Na podstawie wybranych 
spo�ród nich narz�dzi postaram si� ukaza�, jak poj�cie [JA�NI] realizowane przez poj�cie 
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[JA] jest konceptualizowane w j�zyku. Przedstawi� równie
 ró
nice mi�dzy ró
nymi syste-
mami j�zykowymi, w  tym przypadku mi�dzy j�zykami angielskim, polskim oraz w�oskim. 
Zanim przejdziemy jednak do przedstawienia wyników bada�, nale
y przybli
y� definicje 
poj��, które stanowi� podstaw� analityczn�.

Ludzie wykazuj� pewn� tendencj� do organizowania swojego 
ycia i  wiedzy w  ró
ne 
kategorie, które obejmuj� zjawiska i  obiekty o  tych samych lub podobnych cechach cha-
rakterystycznych, co pozwala odró
ni� je od podmiotów, które ich nie posiadaj�. W  ten 
sposób mo
na zaobserwowa� powstawanie w umy�le ró
nych poj�� i kategorii, takich jak 
[DROGA], [ROZMOWA], [NIENAWI��], [MI�O��] i  wiele innych. Przestrze�, w  której 
znajduje si� cz�owiek, równie
 podlega takiej obserwacji, dlatego obserwujemy, 
e organi-
zacja �wiata ma charakter relacyjny  � gdy cz�owiek obserwuje pewien obiekt znajduj�cy 
si� w  jego polu percepcji, stara si� ustali� jego pozycj� w  przestrzeni wzgl�dem innego 
obiektu lub wzgl�dem swojego cia�a. Na  podstawie tego procesu cz�owiek jest w  stanie 
stwierdzi�, czy dany obiekt znajduje si� blisko, czy daleko (Przybylska, 2002, s. 117). W ten 
sposób konceptualizator przestrzeni pozaj�zykowej wykonuje zadanie zdefiniowania dwóch 
asymetrycznych obiektów: trajektora (TR) i  landmarka (LM). Oba stanowi� podstawowe 
elementy wyobra
onej i  skonstruowanej sceny. Jednocze�nie, obrazowanie jest zbiorem 
operacji umys�owych, które umo
liwiaj� prezentacj� fragmentu rzeczywisto�ci obserwowa-
nej na poziomie j�zyka poprzez zdarzenia mowne. Czynno�� obrazowania mo
na podzieli� 
na  wspomniane ju
 podtypy: uszczegó�owienie, ogniskowanie, wyró
nienie oraz perspek-
tyw� (Langacker, 2008, s.  55�85). Dwa poj�cia, które stanowi� jeden z  podstawowych 
punktów odniesienia naszej analizy, nale
� do procesu wyró
nienia, który opisz� w dalszej 
cz��ci tekstu.

Pierwsza z wymienionych jednostek, trajektor, jest elementem, na którym przede wszyst-
kim skupia si� uwaga konceptualizatora. Trajektor jest lokalizowany wzgl�dem drugiego, 
zwanego landmarkiem, b�d�cego jednocze�nie elementem lokalizuj�cym pierwszy. To wy-
ja�nienie relacji trajektor � landmark mo
na przedstawi� za pomoc� par przyk�adów, takich 
jak np. Pawe� znajduje si� za uniwersytetem kontra Uniwersytet znajduje si� przed Paw�em 
czy sztandarowy przyk�ad Langackera Lampa jest nad sto�em  � Stó� jest pod  lamp�. I  tak, 
w pierwszym zdaniu obu par Pawe� jest trajektorem, podczas gdy uniwersytet , za którym 
znajduje si� Pawe�, jest landmarkiem, dzi�ki któremu mo
emy do�� precyzyjnie zloka-
lizowa�, gdzie znajduje si� trajektor, to  samo tyczy si� relacji mi�dzy lamp� a  sto�em. 
W drugim zdaniu dla ka
dej pary obserwujemy konfiguracj� odwrotn� � to uniwersytet jest 
trajektorem, a  Pawe� � elementem stanowi�cym punkt odniesienia, analogicznie wygl�da 
relacja mi�dzy sto�em a  lamp�. Z  jednej strony mo
na wi�c powiedzie�, 
e  jest to ten sam 
obraz, ale z punktu widzenia narz�dzi analizy kognitywnej oba zdania przedstawiaj� dwie 
sceny, które s� inaczej wyobra
ane, tj. maj� dwa ró
ne znaczenia. Tak wi�c w pierwszym 
zdaniu trajektor Pawe� jest lokalizowany zgodnie z  pozycj� punktu orientacyjnego, jakim 
jest uniwersytet , podczas gdy w drugim zdaniu stó� staje si� trajektorem, a lampa stanowi 
punkt orientacyjny, tj. figur� drugorz�dn�, za  której pomoc� konceptualizator pozycjonuje 
i  lokalizuje trajektor w  przestrzeni. Nale
y zauwa
y�, 
e  dla samego Langackera trajektor 
jest zwykle nowym obiektem, mniejszym i  b�d�cym w  ruchu, natomiast landmark jest 
cz��ciej wi�kszy, znany i  stabilny czy nieruchomy (Langacker, 2009, s.  105�108).
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[JA] kryj�ce si� za  zaimkami osobowymi w  roli podmiotu 
i dope�nienia bli�szego  � analiza przyk�adów

Sygnalizowan� analiz� przeprowadz� na podstawie przyk�adów j�zykowego wyra
ania 
poj�cia [JA] stanowi�cego moim zdaniem realizacj� poj�cia nadrz�dnego [JA�NI], gdzie 
[JA] manifestuje si� na  powierzchni j�zyka za  po�rednictwem ró
nego rodzaju zaimków. 
Rozpoczynamy od zaimka osobowego, który z punktu widzenia samej jego roli syntaktycz-
nej nie wykazuje wi�kszych ró
nic na  gruncie j�zyków poddanych analizie, o  czym mog� 
�wiadczy� definicje w  ró
nych gramatykach. Generalnie mo
na przyj��, 
e  s� to  zaimki, 
które wskazuj� na  to, kto lub co jest wykonawc� lub odbiorc� danej akcji, czyli agensem 
lub pacjensem akcji, jednocze�nie mog� przyjmowa� ró
ne role w  zdaniu z punktu widze-
nia analizy logicznej zdania (mog� by� np. podmiotem lub dope�nieniem), ich formy mog� 
si� natomiast ró
ni� w  zale
no�ci od tego, jaka jest sama struktura j�zyka (Treccani; SJP 
PWN  [1]; British Council).

Ró
nice zaczynaj� si� pojawia� jednak, kiedy zaczynamy porównywa� mi�dzy sob� 
analogiczne u
ycia, przy czym zgodnie z  paradygmatem kognitywnym nie mówimy tu 
o  ró
nicach czysto formalnych, lecz o  ró
nicach na  poziomie postrzegania i  konceptualiza-
cji otaczaj�cej nas rzeczywisto�ci pozaj�zykowej. Dok�adniej rzecz ujmuj�c, mówimy tutaj 
o ró
nicach w tym, jak my, nie tylko jako jednostki, lecz przede wszystkim jako zbiorowo�ci 
wykorzystuj�ce pewien wspólny dla nas system j�zykowy, widzimy, czyli konceptualizu-
jemy, �wiat.

Przyk�adem takiej ró
nicy, która objawia si� na  powierzchni j�zyka, a  ma moim zda-
niem wp�yw na to, jak postrzegana jest rzeczywisto�� przez u
ytkowników danego j�zyka, 
jest samo u
ycie zaimka osobowego I  w  j�zyku angielskim, ja w  j�zyku polskim oraz io 
w  j�zyku w�oskim. Wykorzystam do tego celu nast�puj�ce trzy przyk�ady, które zreszt� 
pos�u
� do omówienia niniejszego problemu równie
 w  kontek�cie kolejnych rodzajów 
zaimka, a mianowicie:

(1)	 I  broke my hand.

(2)	 Z�ama�em r�k�.

(3)	 Ho rotto una mano.

Z  punktu widzenia analizy syntaktycznej mo
emy zauwa
y�, 
e  w  przypadku j�zyka 
angielskiego dochodzi do obligatoryjnej saturacji pozycji podmiotu w  zdaniu: forma broke 
my hand* by�aby uznana za  b��dn�, gdy
 samo broke nie mówi nam, kim jest osoba �a-
mi�ca r�k�: broke obs�uguje ka
d� z dost�pnych w j�zyku angielskim osób gramatycznych. 
W przypadku j�zyka polskiego widzimy z kolei, 
e pozycja podmiotu nie musi by� wyra
ona 
eksplicytnie, gdy
 faktyczny agens zdania objawia si� w  postaci ko�cówki koniugacyjnej 
-em, charakterystycznej w tym kontek�cie dla 1. os. lp. koniugacji czasowników w bezoko-
liczniku ko�cz�cych si� na  -a� , jak przedmiotowe �ama� czy z�ama� . W przypadku j�zyka 
w�oskiego mamy do czynienia z  jeszcze inn� sytuacj�, otó
 w kontek�cie przyk�adu wyko-
rzystany zosta� czas przesz�y dokonany passato prossimo, który syntaktycznie sk�ada si� 
z  czasownika posi�kowego oraz z  imies�owu czasu przesz�ego. Taka konfiguracja sprawia, 
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e  ponownie nie jest obligatoryjne zapisanie explicité podmiotu w  postaci zaimkowej, 
jako 
e  to  czasownik posi�kowy wskazuje nam to, kim jest agens  � w  przypadku anali-
zowanego przyk�adu mowa tu o  ho rotto, a  zatem o  1. os. lp.

Ró
nice opisane w ten sposób, nie mówi� nam wiele o tym, czy nios� z sob� co� wi�cej 
ani
eli tylko zmiany czysto formalne. Zgodnie jednak z  za�o
eniami gramatyki kognityw-
nej, te winny one odzwierciedla� podobie�stwa i  ró
nice w  tym, jak konceptualizujemy 
otaczaj�cy nas �wiat i  obrazujemy, zgodnie z  terminologi� Langackerowsk�, analogiczne 
sceny. Zwrócimy tutaj zatem m.in. uwag� na  to, co profiluje albo te
 pozostawia w  tle 
obecno�� lub brak eksplicytnego podmiotu w  zdaniu, a  tak
e jaka jest ró
nica w  perspek-
tywie ogl�du sceny w  takiej a nie innej konfiguracji, czyli chocia
by to, czy nasz punkt wi-
dzenia jest subiektywny czy obiektywny, gdzie subiektywno�� rozumiemy jako ogl�d danej 
sceny bez uwzgl�dniania czy te
 bez percypowania siebie samego jako uczestnika sceny, 
a  obiektywno�� rozumiemy jako odwrotno�� subiektywno�ci, a  co za  tym idzie, my, jako 
osoby aktywnie postrzegaj�ce �wiat i  obrazuj�ce dan� scen�, umieszczamy siebie samych 
w  centrum uwagi (Langacker, 2008, s.  73�77).

Analiz� rozpoczn� zatem od ustalenia relacji trajektor  � landmark, czyli relacji mi�dzy 
obiektem, który jest przez nas lokalizowany (trajektor), wzgl�dem innego, który stanowi 
punkt odniesienia b�d� obiekt lokalizuj�cy (landmark), czy te
, korzystaj�c precyzyjnie 
z nomenklatury autora gramatyki kognitywnej, relacji figury prymarnej i figury sekundarnej 
(Langacker, 1995, s.119). Ta relacja dotyczy nie tylko zatem samych elementów wyra
enia 
j�zykowego czy leksemów, za którymi kryj� si� pewne poj�cia, lecz tak
e relacji zachodz�-
cych na  wy
szym poziomie schematycznym czy symbolicznym obecnym w  gramatycznej 
strukturze danego wyra
enia. To  oznacza, 
e  podmiot czy dope�nienie równie
 mog� by� 
konceptualizowane jako trajektor lub landmark. Spogl�daj�c zatem ponownie na wcze�niej-
sze przyk�ady, pozycje trajektora i  landmarka mo
emy oznaczy� w  sposób nast�puj�cy:

(4)	 I  (TR) broke my hand (LM).

(5)	 Z�ama�em (TR implicytny) r�k� (LM).

(6)	 Ho rotto (TR implicytny) una mano (LM).

Przede wszystkim nale
y zauwa
y�, 
e  z  punktu widzenia samego u�o
enia sceny, co 
nie wydaje si� akurat w  tym wypadku zaskoczeniem, uk�ad relacji trajektor  � landmark 
odpowiada standardowemu szykowi zdania z  punktu widzenia struktury powierzchniowej 
j�zyka � jako 
e same zdania s� proste i kanoniczne w swej formie, to i konfiguracja wska-
zanej relacji odpowiada kanonicznej sekwencji zdania SVO, gdzie S b�dzie odpowiada�o 
trajektorowi, V  � czasownikowi, a  O  � landmarkowi. To  nie oznacza jednak, 
e  mi�dzy 
nimi samymi nie ma ró
nic. W  ka
dym przypadku trajektor jest [TRÓJWYMIAROWYM 
PRZEDMIOTEM O�YWIONYM], a  konkretniej [OSOB�], która staje si� pasywnym b�d� 
aktywnym (w  zale
no�ci od kontekstu) odbiorc� pewnej [CZYNNO�CI], której CELEM, 
opieraj�c si� na schemacie przedkonceptualnym �RÓD�O � �CIE�KA � CEL, staje si� land-
mark, którym jest równie
 [PRZEDMIOT O�YWIONY], przy czym na podstawie schematu 
przedkonceptualnego CZ��� � CA�O�� oraz, jak si� wydaje, schematu OGÓ� � SZCZEGÓ�, 
landmark stanowi CZ��� wi�kszej CA�O�CI i ca�a scena zdaje si� przechodzi� od OGÓ�U, 
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jakim jest [CIA�O] [PRZEDMIOTU O�YWIONEGO], do SZCZEGÓ�U, jakim jest landmark 
wzgl�dem trajektora.

Rozwa
ania na  temat procesu konceptualizacji dotycz� wszystkich trzech przyk�adów, 
niemniej jednak ró
nice zaczynaj� si� pojawia�, gdy spojrzymy na to, kto i w jakim stopniu 
�wyst�puje� na konceptualizacyjnej scenie i jaka jest perspektywa konceptualizatora wzgl�-
dem niej. Po  pierwsze, warto zauwa
y�, 
e  cho� trajektor zawsze brany jest pod  uwag�, 
to jego obecno�� na scenie jest mniej lub bardziej wyrazista, co wida� na powierzchni � pod-
czas gdy w j�zyku angielskim bardzo eksplicytnie ukazuje si� trajektor w postaci podmiotu, 
tak w j�zyku polskim czy w�oskim raczej trajektor pozostaje w cieniu czy te
 w tle procesu 
obrazowania. Zreszt� mo
na zapewne docieka�, 
e mi�dzy fleksyjnym wyra
eniem trajek-
tora w  postaci -em czy te
 jego dopowiedzeniem w  postaci analitycznie wprowadzanego 
czasownika posi�kowego avere w 1. os. lp. równie
 znajdziemy ró
ne stopnie wyrazisto�ci, 
ta materia jednak stanowi� mo
e asumpt do kolejnych bada�. Zaznaczamy jednak, 
e warto 
si� tej kwestii równie
 bli
ej przyjrze�. 

Bardzo wa
n�, z  punktu widzenia obrazowania, a  dok�adniej perspektywy, stanowi�-
cej jeden z  podtypów mechanizmów konceptualizacyjnych, jest subiektywno�� czy obiek-
tywno��, która wynika w�a�nie z  tego, jak wyrazista jest obecno�� obserwatora, czyli 
konceptualizatora, na  obserwowanej scenie. Warto zauwa
y� przy tym, 
e  Langackerowe 
rozumienie poj�� subiektywno�� oraz obiektywno�� jest nieco inne ni
 to, jak one funkcjo-
nuj� w  rozumieniu ka
dego z  nas. Langacker wprowadza w  tym kontek�cie poj�cie opty-
malnego uk�adu ogl�du konceptualizowanej sceny, w której dochodzi do pe�nej asymetrii 
pomi�dzy bytem postrzegaj�cym a  postrzeganym, czyli pomi�dzy rzeczonymi trajektorem 
i landmarkiem (Langacker, 2008, s. 77; Majdzi�ska, 2014). Innymi s�owy, byt postrzegaj�cy 
jest wtedy maksymalnie subiektywny, a  byt postrzegany jest maksymalnie obiektywny 
w takim sensie, 
e byt postrzegaj�cy obserwuje scen� z perspektywy 1. os., widz�c na niej 
jedynie landmarka, czyli byt postrzegany. Sytuacj� przeciwn� mo
e by� taka, w której byt 
postrzegany jednocze�nie obserwuje scen� z perspektywy 1. os., ale na tej scenie widzi siebie 
jako odr�bny byt, wraz z bytem postrzeganym � taka konfiguracja sprawia, 
e trajektor nie 
jest ju
 subiektywny, a jest obiektywny, co oznacza, 
e staje si� bytem postrzeganym przez 
byt postrzegaj�cy, co mo
na okre�li� mianem metaforycznej bilokacji trajektora.

Obie opisane sytuacje zachodz� w  podanych przyk�adach  � w  przypadku j�zyka pol-
skiego i w�oskiego mo
emy zauwa
y�, 
e  trajektorem jest pewne [JA], czyli jaka� [JA��], 
która mo
e percypowa� i w konsekwencji konceptualizowa� otaczaj�cy go/j� �wiat, chocia
 
dokonuje tego w sposób transparentny, bez uwzgl�dniania siebie samego jako obiektu gra-
j�cego jak�� wi�ksz� rol� w  samej scenie. Jak wspomniano, sam stopie� subiektywno�ci/
obiektywno�ci mi�dzy wersjami z�ama�em a  ho rotto s� do ustalenia, co mo
e stanowi� 
clue pog��bionej analizy w tym zakresie, niemniej jednak w tym opracowaniu zatrzymujemy 
si� na  stwierdzeniu, 
e w obu przypadkach mowa o perspektywie subiektywnej. Zupe�nie 
inaczej kszta�tuje si� kwestia w odniesieniu do j�zyka angielskiego, w którym rzeczony I, 
b�d�cy trajektorem, czyli bytem percypuj�cym, jest widoczny eksplicytnie na powierzchni, 
ergo jest te
 umiejscowiony na scenie obrazowanego fragmentu konceptualizowanego �wia-
ta. [JA] trajektora jest zatem widoczne na  scenie jako [JA]  � osobny [BYT] czy [PRZED-
MIOT], który jest fizycznie obserwowany przez konceptualizatora.
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Warto poczynione uwagi dope�ni� alternatywnymi przyk�adami dla przedstawionych 
trzech zda�, które mog� by� wyra
one w  ka
dym z  j�zyków. Tak� konstrukcj�, która 
mo
e sprawi� k�opot, jest konstrukcja zdania rozszczepionego, czyli w  przypadku j�zyka 
angielskiego cleft sentence, a  w  j�zyku w�oskim � frase scissa. W  ka
dym z  przypadków 
cel konstrukcji jest to
samy, a  mianowicie my�l, która standardowo jest wyra
ona w  po-
staci zdania prostego, zostaje wyra
ona poprzez zdanie z�o
one, sk�adaj�ce si� z konstrukcji 
It is [podmiot] who/which, do której do��czone zostaje zdanie podrz�dne, które na poziomie 
analizy logicznej zdania z�o
onego jest nazywane zdaniem podrz�dnym (dependent clause 
czy proposizione subordinata), które stanowi zdanie wzgl�dne o charakterze podmiotowym 
(ang. relative clause, w�. proposizione subordinata relativa). W przypadku j�zyka polskiego 
wyst�puje struktura podobna, jednak
e nie analogiczna, jako 
e w j�zyku polskim pozosta-
jemy na gruncie zdania prostego, cho� cel tej konstrukcji jest ten sam: zwróci� emfatyczn� 
uwag� na byt x, który wykonuje czynno�� y lub jest z  (Dykta i Marcol-Caco�, 2022; Irgin, 
2013). Przywo�ane zdania przyk�adowe mog�yby zatem brzmie� w  sposób nast�puj�cy:

(7)	 It was I (TR) who broke my hand (LM); It was me (TR) who broke my hand (LM)*.

(8)	 To  ja (TR) z�ama�em r�k� (LM).

(9)	 Sono stato io (TR) che ha rotto una mano (LM); Sono stato me (TR) che ha rotto 
una mano (LM)*.

Rozpoczynamy analiz� wskazanych przyk�adów od spojrzenia na to, jak rysuje si� w nich 
relacja trajektor � landmark. Ta z kolei w przypadku j�zyka polskiego okazuje si� najbli
sza 
poprzednich przyk�adów, cho� jednocze�nie zgo�a od nich odmienna. Jest podobna przede 
wszystkim z  syntaktycznego punktu widzenia, gdy
 mowa tu o  zdaniu prostym, tak wi�c 
z  jednej strony sytuuje trajektor stanowi�cy podmiot zdania, z  drugiej � landmark, który 
jest dope�nieniem bli
szym orzeczenia z�ama� , a zatem r�k�. W przeciwie�stwie jednak do 
zdania Z�ama�em r�k� trajektor, b�d�cy [TRÓWYMIAROWYM PRZEDMIOTEM O�YWIO-
NYM] stanowi�cym [OSOB�], znajduje si� w równym stopniu na konceptualizowanej sce-
nie co landmark, który jest [PRZEDMIOTEM O�YWIONYM] stanowi�cym CZ��� pewnej 
CA�O�CI, któr� jest [CIA�O OSOBY] trajektora. Novum zatem stanowi fakt, 
e  perspek-
tywa konceptualizatora jest obiektywna: obok normalnie widocznego landmarka trajektor 
propaguje siebie samego na  scen� i  konceptualizuj�c scen� jako tak�, obrazuje na  niej 
równie
 siebie samego. Efekt obiektywnego ogl�du sceny wzmacnia jeszcze zaimek to, 
który odgrywa� jak si� zdaje  � w  tym zdaniu deiktyczn� rol� wskazywania figuratywnym 
�palcem� na  rzeczon� scen�, na  której stoi [JA] ze z�aman� r�k�. 

Do bardzo ciekawych obserwacji prowadz� opisane wcze�niej frase scissa, czyli w  j�zy-
ku angielskim cleft sentence. Rozpoczynaj�c od analizy zdania w  j�zyku w�oskim, mo
e-
my zaobserwowa� g��boko posuni�te zmiany wzgl�dem wcze�niej analizowanego zdania. 
I  tak, implicytnie wyra
onemu [JA] w  ho rotto przeciwstawiamy eksplicytnie wyra
one 
[JA] w  sono stato io, które jako zdanie g�ówne stanowi trajektor sceny z wybijaj�cym si� 
na czo�o wska�nikiem podmiotu io, a landmarkiem staje si� zdanie podrz�dne che ha rotto 
una mano, w którym ponownie widzimy wyprofilowan� CZ��� [CIA�A OSOBY] trajektora, 
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czyli z�aman� r�k�. Równie
 w  tym wypadku dochodzi do przekszta�cenia perspektywy 
ogl�du sceny z  subiektywnej na  obiektywn�, niemniej jednak gradient tej obiektywno�ci 
jest znacznie wy
szy ani
eli w  zdaniu polskim  � zwraca na  to  uwag� fakt, 
e  nie do��, 
i
 w zdaniu g�ównym widzimy eksplicytnie wyra
one [JA], to nadto zdanie b�d�ce landmar-
kiem jest wyra
one w 3. os. lp., a zatem mo
na by je sobie wyobrazi� w sposób nast�puj�cy: 
[JA] obserwuje w�asne [JA] na konceptualizowanej scenie, które to [JA] widzi obiektywnie 
siebie jako [OSOB�], która z�ama�a sobie r�k�, w oderwaniu od [JA] subiektywnego. Wer-
sja angielska jest zbli
ona w swej strukturze formalno-konceptualnej do j�zyka w�oskiego, 
obie struktury ukazuj� obiektywn� perspektyw� ogl�du konceptualizowanej sceny, niemniej 
jednak w przestrzeni systemu j�zykowego mo
na dojrze� dwie ró
ne wersje, przy czym, co 
bardzo ciekawe, ta z  punktu widzenia tradycyjnej preskryptywnej analizy j�zykowej jest, 
jak si� wydaje, znacznie cz��ciej u
ywana. 

By jednak zacz�� od pocz�tku  � w  przypadku zdania It  was I  who broke my hand wi-
doczne s� dwa zdania: g�ówne i podrz�dne, to pierwsze pe�ni�ce w ca�o�ci relacji funkcj� 
trajektora, a to drugie � funkcj� landmarka. Istnieje zatem bezpo�rednie podobie�stwo mi�-
dzy Sono stato io a It was I oraz che ha rotto una mano oraz who broke my hand. Dwa ele-
menty jednak odró
niaj� zdanie angielskie od jego w�oskiego odpowiednika, a mianowicie 
u
ycie zaimka it w zdaniu g�ównym oraz zaimka dzier
awczego my w zdaniu podrz�dnym. 
Oba te elementy, nieobecne w  wersji w�oskiej, zwi�kszaj� ju
 wysoki na  wyj�ciu poziom 
obiektywno�ci perspektywy bytu konceptualizuj�cego scen�: z  jednej strony jest it , które 
stanowi odniesienie do pewnego odr�bnego [BYTU], który mo
e by� [O�YWIONY] lub 
[NIE] i  podnosi fakt tego, 
e  konceptualizator widzi na  scenie pewne it , którym jestem I, 
czyli wyst�puje podkre�lenie rozdwojenia bytu konceptualizuj�cego i  bytu konceptualizo-
wanego. Z  drugiej  � w zdaniu podrz�dnym zaimek my podkre�la, 
e  wyprofilowana r�ka 
nale
�ca do bazy [JA] jest z nim zwi�zana i do niego nale
y. Ciekawe s� tak
e przyk�ady 
z gwiazdk� � zarówno w przypadku j�zyka w�oskiego, jak i w przypadku j�zyka angielskiego 
zdania z�o
one, w których zostaje u
yty zaimek w perspektywie obiektu czy dope�nienia, 
s� uznawane za  wersj� b��dn�. I  faktycznie, czyni�c bardzo naiwn� analiz� wyst�powa-
nia u
ycia tego rodzaju, to  jest wpisuj�c t�
 w  cudzys�ów (wpisano �Sono stato me che�, 
�It was I who� oraz �It was me who� ) w przegl�darce Google, odczytano, 
e wersja u
ywana 
w  mowie potocznej wyst�puje dos�ownie raz. Co jednak bardzo interesuj�ce, wersja an-
gielska nie do��, 
e wyst�puje bardzo cz�sto, to  jest kilkukrotnie cz��ciej u
ywana (wersja 
It was I who ma 1 350 000 okurencji, podczas gdy It was me who ma ich a
 4  480 000). 
Nale
y pami�ta�, 
e  zgodnie z  za�o
eniami j�zykoznawstwa kognitywnego jednym z  ele-
mentów wyznaczaj�cych poprawno�� danego wyra
enia jest frekwencja u
ycia, tak wi�c 
fakt znacznie wy
szej liczby u
ycia formy z  zaimkiem dope�niaczowym mo
e sugerowa�, 

e  preferowana jest opcja z  jak najbardziej obiektywnym ogl�dem sytuacji.

Przechodzimy do kolejnego zestawu przyk�adów ukazuj�cych ró
ne sposoby ujmowania 
w�asnej [JA�NI] czy te
 w�asnego [JA] w  procesie percepcyjnym i  nast�puj�cej po  nim 
konceptualizacji �wiata.
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[JA] kryj�ce si� za  zaimkami zwrotnymi  � analiza przyk�adów

Zaimki zwrotne i czasowniki zwrotne, które z tych zaimków korzystaj�, stanowi� bardzo 
ciekawy materia� analityczny, zw�aszcza w przestrzeni ró
nych systemów j�zykowych, gdy
 
ich wykorzystanie cz�sto jest odmienne w  zale
no�ci od j�zyka, którym si� pos�ugujemy, 
innymi s�owy my�l, która jest �zwrotna� w j�zyku A wcale nie musi by� taka w j�zyku B 
i  vice versa. Zaimek zwrotny jest to  zaimek wskazuj�cy na  fakt, 
e  agens i  pacjens  
danej czynno�ci to  ta sama osoba, innymi s�owy  � wykonawca czynno�ci x podlega tej  
samej czynno�ci (SJP PWN [2]). Z  kolei czasownik w  formie zwrotnej jest orzeczeniem, 
które ukazuje podmiot b�d�cy, ponownie, jednocze�nie wykonawc� i  odbiorc� czynno-
�ci (SJP PWN [3]). Nie inaczej wygl�daj� definicje jednego i  drugiego w  innych j�zy-
kach, np.  w  gramatykach j�zyka w�oskiego mo
emy spotka� si� z  ogóln� definicj� formy 
zwrotnej (czy refleksywnej, t�umacz�c dos�ownie z  forma riflessiva), zgodnie z  któr� tak� 
form� s� wszystkie konstrukcje, w  których podmiot i  dope�nienie s� zbie
ne, co oznacza, 

e  dana akcja czy czynno�� wyra
one za  pomoc� czasownika zwrotnego odzwierciedla si� 
(w�. riflettere) w  samym podmiocie. Ró
nic� jest jednak mnogo�� ró
nych si�  � podczas 
gdy w  j�zyku polskim ka
da osoba przyjmuje zaimek si�, w  przypadku j�zyka w�oskiego 
mamy odpowiednio mi, ti, si, ci, vi, si (Dardano i  Trifone, 1985, s.  192). Jako 
e  interesuje 
mnie poj�cie [JA�NI] b�d�cej synonimem poj�cia [JA], skupi� si� na  tym pierwszym. 
Nadto nale
y pami�ta�, 
e  jak w przypadku j�zyka polskiego, tak w przypadku w�oskiego 
mo
emy wyró
ni� zaimki nieakcentowane oraz akcentowane (toniczne): w polskim Lucjan 
myje si� lub myje siebie samego, a  w  j�zyku w�oskim Luciano si lava lub lava se stesso. 
W przypadku j�zyka angielskiego równie
 spotykamy si� z  zaimkami zwrotnymi oraz cza-
sownikami zwrotnymi, przy czym w tym wypadku wyst�puje tylko jedna forma zaimkowa, 
a  mianowicie forma toniczna -self (lm. -selves) z  do��czanymi odpowiednimi prefiksami 
odpowiadaj�cymi poszczególnym osobom (myself, yourself itd.; English Grammar for Second 
Language Learners). 

Krótk� analiz� tego rodzaju przyk�adów przeprowadz�, traktuj�c jako punkt odniesienia 
pary czasownikowe polsko-w�oskie, a do tych przyrównam dodatkowo przyk�ady z  j�zyka 
angielskiego. Przedstawi� zatem pary czasowników homogenicznych, a tak
e heterogenicz-
nych, z punktu widzenia ich zwrotno�ci zarówno w jedn�, jak i w drug� stron�. Tu podaj� 
zatem zestaw w  ten sposób skonstruowanych przyk�adów bezokoliczników:

(10)	 k�pa� si�  � bagnarsi  � to  bathe

(11)	 czesa� si�  � pettinarsi  � to  comb one�s hair

(12)	 my� si�  � lavarsi  � to wash oneself

(13)	 przygotowywa� si�  � prepararsi  � to  prepare oneself

(14)	 ubiera� si�  � vestirsi  � to  dress oneself

(15)	 ba� si�  � avere paura  � be afraid

(16)	 cieszy� si�  � essere contento  �be happy

(17)	 �mia� si�  � ridere  � laugh
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(18)	 u�miecha� si�  � sorridere  � smile

(19)	 uczy� si�  � studiare  � study

(20)	 wstawa�  � alzarsi  � get up

(21)	 zasypia�  � addormentarsi  � go to  bed/go to  sleep

(22)	 siada�  � sedersi  � sit down

(23)	 ko�czy� studia  � laurearsi  � graduate/major

(24)	 
a�owa�  � pentirsi  � repent/regret

(25)	 zaczyna� si�  � iniziare/cominciare  � begin/commence

(26)	 ko�czy� si�  � finire/terminare  � finish/stop

Przywo�ane przyk�ady zosta�y pogrupowane na  cztery sposoby: pierwsze pi�� trójek 
(od 10 do 14) to przyk�ady, w których i j�zyk polski, i j�zyk w�oski wykazuj� si� zwrotno�ci�  
czy refleksywno�ci�, do nich do�o
one s� przyk�ady z  j�zyka angielskiego; druga grupa 
(od 15 do 19) to  przyk�ady, w których w  j�zyku polskim funkcjonuj� czasowniki zwrotne, 
w j�zyku w�oskim czasowniki s� standardowe, do nich dok�adamy odpowiedniki w j�zyku 
angielskim; trzecia grupa (od 20 do 24) to przyk�ady, w których to w  j�zyku polskim cza-
sowniki s� standardowe, w  j�zyku w�oskim s� zwrotne i  do nich dok�adamy czasowniki 
w j�zyku angielskim; ostatnia grupa (od 25 do 26) to czasowniki nios�ce w swym �adunku 
semantycznym warto�ci temporalne.

Rozpoczynam zatem od pierwszej serii przyk�adów (10�14), które na gruncie systemów 
j�zykowych polskiego i  w�oskiego s� sobie pokrewne, tzn. w  obu przypadkach mamy do 
czynienia z widocznym na poziomie p�aszczyzny j�zykowej zaimkiem zwrotnym si�. I  tak 
mo
emy zobaczy�, 
e  w  j�zyku polskim s� to  czasowniki k�pi� si�, a  w  j�zyku w�oskim 
mi bagno, czesz� si� i mi pettino, myj� si� i mi lavo, przygotowuj� si� i mi preparo, czy te
 
ubieram si� i mi vesto. W ka
dej z tych sytuacji mo
emy zobaczy� obecno�� si� lub mi, które 
s� odpowiednikami polskiego si� dla 1. os. lp. Na poziomie konceptualnym obie konstrukcje 
równie
 s� podobne, przy czym wydaje si�, 
e fakt ró
nicy w konstrukcji zaimka zwrotnego 
(jedno si� kontra ró
ne formy w  j�zyku w�oskim) mo
e wp�ywa� na  pewne dodatkowe 
niuansowanie obrazowania sceny. Nadto nale
y zwróci� równie
 uwag� na pozycj� samego 
zaimka w  zdaniu: w  przypadku polskiego si� wyst�puje on zawsze po  formie osobowej 
czasownika, natomiast w przypadku j�zyka w�oskiego mamy do wyboru dwie konstrukcje, 
które na  poziomie syntaktycznym s� to
same: np. dla vestirsi jest to  mi vesto albo vesto 
me stesso, gdzie u�o
enie bardziej po  lewej stronie mo
e sprawia�, 
e  mi pe�ni funkcj� 
bli
sz� trajektora, a me stesso  � funkcj� bli
sz� landmarka, co wi�cej, sama obiektywno��/
subiektywno�� ma, jak si� wydaje, inny stopie� nat�
enia. W  obu wersjach jednak taka 
konstrukcja powoduje, 
e  istnieje pewien trajektor, który jest [PRZEDMIOTEM O�YWIO-
NYM] b�d�cym pewn� [OSOB�] konceptualizuj�c� scen�, na której znajduje si� landmark, 
którym jest mi tudzie
 si�, za którym kryje si� kolejny [PRZEDMIOT O�YWIONY], kolejna 
[OSOBA], któr� jest de facto byt kryj�cy si� za  poj�ciem trajektora.
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 Wyst�puje tu zatem ponownie obiektywna perspektywa wzgl�dem konceptualizowanej: 
trajektor z perspektywy 1. os. widzi siebie jako osobny byt, który jest myty lub czesany, tak 
jakby by� odr�bnym [PRZEDMIOTEM O�YWIONYM]. W  przypadku j�zyka angielskiego 
wi�kszo�� z przyk�adów równie
 manifestuje sw� zwrotno�� czy refleksyjno��: I comb my 
hair, I wash myself, I prepare myself oraz I dress myself, gdzie zaimek myself odpowiada pol-
skiej formie zaimkowej siebie samego i w�oskiej me stesso, a ka
da z nich przyczynia si� do 
pozytywnej gradacji poziomu obiektywno�ci ogl�du sceny. Spo�ród podanych przyk�adów 
wy�amuje si� z tego trendu czasownik to bathe, który w formie osobowej przyjmuje posta� 
I bathe, tak wi�c wyst�puje trajektor kryj�cy si� za podmiotem I, b�d�cy [PRZEDMIOTEM 
O�YWIONYM] w postaci [OSOBY], a jednocze�nie brak landmarka, który móg�by stanowi� 
punkt odniesienia dla lokalizacji trajektora w przestrzeni konceptualizowanej. Cho� w  tym 
wypadku nie mamy dwóch bytów na konceptualizowanej scenie, to mimo wszystko dalej 
ogl�d sceny jest obiektywny, jako 
e  wci�
 obecny jest na  powierzchni podmiot I.  Brak 
emfatycznego myself sugeruje jednak, 
e  stopie� obiektywno�ci jest mniejszy ni
 w  wy-
padku konstrukcji z  zaimkiem zwrotnym. 

Przechodz� do kolejnej grupy przyk�adów (15�19), tym razem tych, w  których mo
na 
zaobserwowa� zmiany ju
 w  ramach j�zyka polskiego lub w�oskiego. W  kontek�cie tego 
zestawu w j�zyku polskim s� obecne zaimki zwrotne, a w przypadku j�zyka w�oskiego tych 
zaimków brak. Nadto analiza konceptualna wykazuje spore ró
nice w tym, jak potencjalnie 
analogiczne zdarzenia mowne mog� by� postrzegane i obrazowane w zupe�nie inny sposób. 
Wszystkie wersje polskie s� czasownikami zwrotnymi, tak wi�c zauwa
alny jest pewien 
trajektor, który jest konceptualizatorem sceny, a  jednocze�nie landmark reprezentowany 
przez zaimek zwrotny si�, b�d�cy odbiorc� energii przekazywanej [CZYNNO�CI�] przez tra-
jektor w stron� landmarka, na zasadzie modelu kuli bilardowej czy �a�cucha akcji (Nowak, 
2019, s.  93). Wersje w�oskie z  kolei za  ka
dym razem prezentuj� nieco odmienn� koncep-
tualizacj�: pierwszym odpowiednikiem jest ho paura, tak wi�c poj�cie [STRACHU] staje 
si� w tym przypadku [PRZEDMIOTEM], który [KTO�] lub [CO�] mo
e posiada� jak ka
d� 
inn� w�asno�� na mocy metafory konceptualnej [EMOCJE TO PRZEDMIOT POSIADANY]; 
zupe�nie inna konceptualizacja stoi za drugim przyk�adem, a mianowicie jak w przypadku 
systemu polskiego ciesz� si�, tak w przypadku j�zyka w�oskiego [CIESZENIE SI�] staje si� 
inherentn� cech� trajektora � sono contento, czyli jestem ucieszony, próbuj�c odda� wersj� 
w�osk� w dos�ownym t�umaczeniu. X jest zatem y, jakby jedno i drugie stanowi�o pewn� 
[CA�O��]; pozosta�e trzy przyk�ady (17�19) stanowi� odr�bn� trójc�, w  której pojawia 
si� trajektor wykonuj�cy pewn� [CZYNNO��], brak jednak w  tej ca�ej akcji i  wymianie 
energii landmarka � tak te
 jestw ramach kolejnego przyk�adu w j�zyku polskim �miej� si�, 
natomiast w  j�zyku w�oskim rido, w  j�zyku polskim u�miecham si�, a w  j�zyku w�oskim 
sorrido, wreszcie po  polsku ucz� si�, a  po  w�osku studio. W  ka
dym z  tych przypadków 
jest trajektor, który wykonuje pewn� [CZYNNO��], ale nie ma landmarka, wzgl�dnie mo-

emy mie� landmark, jak w  przypadku studio, ale b�dzie on dotyczy� innego przedmiotu 
ani
eli trajektora. Dla porz�dku nale
y wspomnie�, 
e  w  przypadku pierwszych dwóch 
czasowników wersja angielska jest analogiczna wzgl�dem w�oskiego sono contento (I  am 
afraid i  I  am happy), natomiast pozosta�e s� analogiczne wzgl�dem w�oskiego przyk�adu 
studio (I  laugh, I  smile oraz I  study).
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Kolejn� grup� przyk�adów (20�24) stanowi� te, w  których w  j�zyku polskim obser-
wujemy form� bezzwrotn� wstaj�, zasypiam, siedz� czy siadam, ko�cz� studia oraz �a�uj�, 
a  w  j�zyku w�oskim w  ka
dej sytuacji odpowiednik jest form� zwrotn� czy refleksywn�. 
W ka
dej z podanych sytuacji mamy do czynienia z pewnym trajektorem, który w zwi�zku 
z  tre�ci� semantyczn� samego czasownika mo
e by� uznany za  [PRZEDMIOT O�YWIO-
NY] realizowany przez jak�� [OSOB�] o  pewnej [P�CI], która wykonuje pewn� [CZYN-
NO��]. Ta [CZYNNO��] nie jest jednak przekazywana od trajektora do landmarka, lecz 
kumuluje si� w  tym samym trajektorze, czyli nadawc� i  odbiorc� energii jest ci�gle ta 
sama [TRÓJWYMIAROWA OSOBA] b�d�ca [PRZEDMIOTEM O�YWIONYM]. W  takiej 
sytuacji perspektywa ogl�du sceny jest w pe�ni, czy wr�cz radykalnie, subiektywna, gdy
 
osoba konceptualizuj�ca jest to
sama z trajektorem, lecz przyjmuje perspektyw� 1. os. i nie 
widzi siebie jako osobnego bytu na  obrazowanej scenie. Z  kolei w  przypadku w�oskich 
odpowiedników wyst�puj� mi alzo, mi addormento, mi siedo / mi seggo, mi laureo oraz 
mi pento  � ka
dy z  nich mo
e mie� jednocze�nie form� akcentowan� me stesso. Tu zatem 
konfiguracja okazuje si� analogiczna do obserwowanej w kontek�cie przyk�adów z  pierw-
szej grupy, gdzie zwrotne by�y przyk�ady zarówno polskie, jak i  w�oskie. W  przypadku 
j�zyka angielskiego 
aden z przyk�adów nie jest zwrotny, w ka
dym przyk�adzie wyst�puje 
czasownik w stronie czynnej, który z punktu widzenia konfiguracji konceptualnej zawieraj� 
b�d� sam trajektor (I  get up, I  sit down, I  graduate/major, I  repent/regret), b�d� trajektor 
i  landmark (I go to  bed / to  sleep).

Ostatni� grup� czasowników s� te, które wyra
aj� jak�� relacj� temporaln�  � w  tym 
wypadku wybrane zosta�y dwie trójki (25�26), tzn. zaczyna� si� � iniziare/cominciare � be-
gin/commence oraz ko�czy� si� � finire/terminare � finish/stop. W przypadku j�zyka polskiego 
wracamy do konceptualizacji z  perspektywy obiektywnej ogl�du sceny, jako 
e  ponownie 
pewien trajektor wykonuje jak�� [CZYNNO��], której celem jest si�, czyli landmark b�d�cy 
lustrzanym odbiciem trajektora, niemniej jednak z poziomu konceptualizacji stanowi odr�b-
ny byt widoczny na  konceptualizowanej scenie, przy czym sam trajektor nie jest na  niej 
usytuowany, a raczej znajduje si� w konceptualnym tle. W przypadku angielskich i w�oskich 
odpowiedników na  pierwszy rzut oka sytuacja jest analogiczna: zarówno w  jednym, jak 
i  drugim j�zyku brak jakiegokolwiek landmarka w  sytuacji, w  której czasownik zwrócony 
jest w stron� trajektora, czyli gdy to  [KTO�] lub [CO�] si� rozpoczyna i ko�czy, a nie gdy 
[KTO�] lub [CO�] ko�czy lub zaczyna [CO�] innego. J�zyk w�oski wykazuje jednak pewn� 
specyfik�, której nie u�wiadczymy w  j�zyku angielskim, a  mo
e mie� znaczenie dla zro-
zumienia poj�cia [ZWROTNO�CI]. Aby zauwa
y� t� partykularno��, musimy �cofn�� si�� 
w czasie do czasu przesz�ego dokonanego passato prossimo, którego konstrukcja przewiduje 
u
ycie czasowników posi�kowych avere lub essere. Kiedy czasownik w�oski jest zwrotny 
sensu stricto, to jest on zawsze realizowany z u
yciem czasownika essere, np. mi sono alzato, 
mi sono addormentato, mi sono seduto, mi sono laureato czy mi sono pentito. W  przypad-
ku wspomnianych czasowników temporalnych dochodzi do sytuacji, w  której ich u
ycie 
w sensie tranzytywnym wymaga u
ycia czasownika avere (np. ho cominciato un libro czy ho 
finito un film), natomiast ich u
ycie w sensie intranzytywnym wymaga u
ycia czasownika 
essere (np. sono iniziato czy sono finito, czyli odpowiednio zacz��em si� i  sko�czy�em si�). 

Bardzo ciekaw� analiz� kognitywn� u
ycia czasowników posi�kowych w  j�zyku fran-
cuskim przeprowadzi�a Katarzyna Kwapisz-Osadnik, odwo�uj�c si� do poj�cia inwariantu 
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semantycznego i staraj�c si� znale�� poj�cie rdzeniowe dla ka
dego z u
y� i dla ka
dego wy-
boru czasownika posi�kowego b�d� to avere (franc. avoir), b�d� to essere (franc. Œtre). Ba-
daczka zauwa
a w ten sposób, 
e wszelkie realizacje i wszelkie czasowniki o zró
nicowanych 
polach semantycznych s� zbie
ne w dwóch inwariantach: z  jednej strony czasownik avoir 
jest wykorzystywany w sytuacjach, gdy mowa o  [STANIE POSIADANIA], z kolei czasow-
nik Œtre jest wykorzystywany, gdy dana scena jest konceptualizowana jako [REZULTAT] 
czy [WYNIK] jakiej� uprzedniej wzgl�dem niego [CZYNNO�CI] (Kwapisz-Osadnik, 2014, 
s.  85�86). Ta obserwacja jest zbie
na z  naszymi przyk�adami: ho finito lavoro oznacza, 

e  ho un lavoro fatto, czyli sko�czy�em prac� oznacza, 
e  mam sko�czon� prac� ; tak samo 
sono iniziato mo
na przekszta�ci� w  sono iniziato, gdzie jedno przet�umaczymy na  zacz�-
�em si�, a  drugie na  b��dn� z  punktu widzenia systemu polskiego jestem rozpocz�ty*. Ta 
obserwacja mo
e by� jedn� ze sk�adowych ró
nicuj�cych spojrzenie na  j�zykowe poj�cie 
[ZWROTNO�CI] w  j�zyku w�oskim, przy czym nale
y zaakcentowa�, 
e  analiza Kwapisz-
-Osadnik dotyczy�a j�zyka francuskiego, a cho� francuski i w�oski s� j�zykami roma�skimi, 
to  zachodz� mi�dzy nimi ró
nice syntaktyczne, co implikuje, 
e  tym bardziej b�d� zacho-
dzi� w  nich ró
nice na  poziomie konceptualnym. Jako 
e  kwestia zarówno analizy czasu 
przesz�ego, jak i wykorzystania czasowników posi�kowych jest niezmiernie skomplikowana, 
stanowi� b�dzie ona przedmiot odr�bnej pracy.

Podsumowanie

Celem wyznaczonym w  niniejszym opracowaniu by�a analiza konceptualizacji poj�cia 
[JA�NI], którego synonimem w  naszym mniemaniu jest poj�cie [JA]. Punkt wyj�cia sta-
nowi�o prze�wiadczenie, 
e  to  [JA] manifestuje si� na  poziomie j�zyka za  po�rednictwem 
zaimków w 1. os. lp., zw�aszcza zaimków osobowych, zaimków dope�nienia bli
szego i zaim-
ków dzier
awczych. W toku weryfikacji sposobu konceptualizacji nie zatrzyma�em si� jednak 
na analizie jedynie w ramach jednego j�zyka, lecz postanowi�em dokona� porównania mi�-
dzy trzema j�zykami nale
�cymi do trzech ró
nych rodzin j�zykowych: j�zykiem polskim, 
j�zykiem w�oskim oraz j�zykiem angielskim. Obserwacje wskazuj�, jak si� wydaje, na  to, 
jak [JA�N] w  postaci poj�cia [JA] manifestuje si� równie
 na  poziomie konceptualnym, 
a mianowicie, 
e  to  [JA] mo
e by� trajektorem, gdy jest zaimkiem osobowym, a mo
e te
 
by� landmarkiem, gdy jest zaimkiem dope�nienia bli
szego oraz zaimkiem dzier
awczym. 
Niezale
nie od tego, czy jest trajektorem, czy jest landmarkiem, wp�ywa na stopie� obiek-
tywno�ci ogl�du konceptualizowanej sceny. To  oznacza, 
e  [JA] nie tylko my�li i  poznaje 
�wiat, ale jednocze�nie �widzi� siebie w ramach konceptualizowanej sceny obejmuj�cej dany 
fragment rzeczywisto�ci pozaj�zykowej. Jeszcze ciekawsze wydaj� si� jednak wyniki analizy 
porównawczej mi�dzy j�zykami, które pokazuj�, 
e  [JA] nie manifestuje si� i nie jest kon-
ceptualizowane tak samo w  tych samych momentach: obiektywne [JA] w  jednym j�zyku 
cz�sto jest bardziej implicytne lub zupe�nie ukryte w  j�zyku drugim czy trzecim. Wskaza-
�em równie
 potencjalne mo
liwo�ci �róde� tych ró
nic, a mianowicie ró
nice mi�dzy cza-
sownikami temporalnymi polskimi a  w�oskimi i  w�osk� specyfik� w  wyborze czasownika 
posi�kowego avere b�d� essere. Te wszystkie obserwacje s� jednak jedynie przyczynkiem 
do znacznie pog��bionych bada�, które mog�yby wskaza� z  jednej strony na  stratyfikacj� 
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konceptualizacji [JA] w  danym j�zyku, z  drugiej  � na  dalsze podobie�stwa oraz ró
nice 
w konceptualizacji poj�cia [JA] w  ró
nych j�zykach wzgl�dem obrazowania pozornie tych 
samych wycinków rzeczywisto�ci pozaj�zykowej. 
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